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GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN ATSYNASLARYNA, BEDEW
JANKOYERLERINE WE MAHRIBAN HALKYMA

TO THE HORSEBREEDERS OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN, TO THE
CONNOISEURS OF HORSES AND TO THE DEAR PEOPLE

KOHEBOAAM HE3ABUCUMOIO HEUTPANbHOIO TYPKMEHUCTAHA,
UEHUTENAM CKAKYHOB U POOHOMY HAPOLAY

Eziz watandaslar!
Hormatly atsynaslar!

Sizi «Turkmenistan — Bitaraplygyn
mekany» diylip yglan edilen yylda gif-
den we uly dabara bilen bellenyan
Tarkmen bedewinifi milli bayramy my-
nasybetli tiys yurekden gutlayaryn!

Yelden yiiwriik bedewlerimiz halky-
myzyfi milli buysanjydyr we asyrlaryf
dowamynda kemala getiren gymmat-
lyklarynyil naybasysydyr. Sorfia gora-
de, Garassyzlyk yyllarynda yurdumyz-
da atgylygy we atly sporty dsdirmage
uly Gns berilyar. Ata-babalarymyzyn
asylly dap-dessurlary tdzeden dikel-
dilip, tirkmen atsynaslyk sungaty ta-
ze belentliklere goterilyar. Yhlasly we
doredijilikli zdhmet c¢ekyan tirkmen
atsynaslary ady dinya dolan behisdi
bedewlerimizin tohum arassalygyny
gorap saklamak hem-de bas sanyny
képeltmek boyuncga uly isleri alyp bar-
yarlar.

Halkymyz mukaddeslik derejesine
yetiren bedewlerini ajayyp say-sep-
ler, altyn-kiimUis esbaplar bilen bezap-
dir. Ata-babalarymyzyii seyle ajayyp
yorelgeleri hazirki dowrin zergargilik
sungatynda hem ginden dowam etdi-
rilyar.

Seyle hem tirkmen vyigitlerinin ye-
rine yetiryan at Ustindaki oyunlary
toy-bayramlarymyzyh bezegi bolup,
ildeslerimizde we dasary yurtly myh-
manlarda yatdan c¢ykmajak tasirleri
galdyryar.

Hormatly atsynaslar!

Berkarar doéwletimizii bagtyyarlyk
doéwriinde halkymyzyf milli buysanjy-
na, gozelligin ajayyp nusgasyna owri-
len behisdi bedewlerimizifi dinyadaki
san- sohratyny has-da belende goter-
mek, atgylyk sungatyny we sportuny
6sdurmek Ugin déwletimiz tarapyndan
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Dear countrymen!
Respected horse-breeders!

| congratulate you from the bottom
of my heart with widely and solemnly
celebrated national holiday — the Day
of Turkmen Horse — in the year, the
motto of which is «Turkmenistan —
Motherland of Neutrality»!

Our horses, which are faster than
wind, are national pride and great pos-
sessions, created by people in the
course of centuries. Exactly for this
reason, during the years of indepen-
dence much attention is paid in our
country to the development of horse-
breeding and equestrian sport. Noble
traditions of our ancestors are reviv-
ing a new, the Turkmen art of horse-
breeding rises to new heights. Native
horse-breeders selflessly conduct
much work on the preservation of the
purity of breed of our «heavenly hors-
es» glorified in the whole world and
increase their livestock.

Our people, who raised the horses
to the level of sacredness, since olden
times decorated them by graceful ar-
ticles, golden and silver horse outfit.
These brilliant traditions of our ances-
tors are successfully continued in the
contemporary jewelry art as well.

Saddle games of Turkmen jigits, be-
ing the decoration of our toys and fes-
tivities, leave unforgettable impression
of the countrymen and guests from
foreign countries.

Respected horse-breeders!

In the epoch of might and happi-
ness, the state creates all conditions
and wide opportunities for the devel-
opment of horse-breeding art and
equestrian sport, and for multiplying
world glory of our «heavenly» horses,

Hopozaue coomeyecmeeHHuUkKu!
Yeaxxaembie koHes0ObI!

OT BCero cepgua nosgpasendlo Bac
C LUMPOKO U TOPXECTBEHHO OTMe4a-
emMbiM HauuoHanbHbIM  NPa3aHUKOM
TYPKMEHCKOrO CkakyHa B rog, AeBu3
KoToporo «TypKMeHUCTaH — poauHa
Hentpanuteta»!

Hawun ctpemuTtenbHee BeTpa KOHM
— HauuoHarnbHasi ropaocTb Hapoga M
BenvKkasi LeHHOCTb, CO3aHHas UM Ha
NpoTsXKeHUn BekoB. IMEHHO NO3TOMY
B rofbl HE3aBUCUMOCTU B HaLLen cTpa-
He yJdensieTca OrpoOMHOE BHUMaHWEe
pasBUTMIO KOHEBOACTBA W KOHHOMO
cnopTa. BHoBb Bo3poxgatoTca bnaro-
poaHble TPaguuMM HawwnX MPeaKos,
TYPKMEHCKOE MCKYCCTBO KOHEBOACTBA
NogHMMaeTCs Ha HoBble BbICOTbI. OT-
€4YeCTBEHHble KOHEeBOAbl CamoOTBep-
KEHHO NPOBOAST OrpoMHyl0 paboTy
MO COXPaAHEHMIO YNCTOTbI NOpPOAbI Ha-
LWUMX NpOCnaBMeHHbIX BO BCEM MUpe
«PanCKUX» CKaKyHOB W YBENUYEHWUIO
MX MOrosioBbS.

Haw Hapog, KoTopbii BO3BEN CKa-
KyHOB 0O YPOBHSA CBATOCTM, WUCKOHM
yKpaLian Mx U3sWHbIMU U3Lenvamu,
30M0TbiIM M cepebpsHbIM  KOHCKMM
CHapshkeHneM. JTW 3ameydaTenbHble
TpaaMuuM Hawmx npeakoB YCnewHo
nNpogormkalwTcd N B  COBPEMEHHOM
IOBENMMPHOM UCKYCCTBE.

BepxoBble KOHHblE Urpbl TYPKMEH-
CKWUX [DKUIMTOB, SBNSAACH YKpaLLeHneM
HalMx TOEB M Npa3gHMKOB, OCTaBMs-
0T Y COOTEYECTBEHHUKOB U 3apybex-
HbIX FOCTEN HEM3rnagumMble Bneyarne-
HUS.

Yeaxaembie koHega0ObI!

B anoxy morywectsa 1 c4yacTbs ro-
CydapCTBOM CO3[alTCS BCE YCMOBUSA
N LIMPOKNE BO3MOXHOCTU ANs Mpu-
YMHOXEHNST MWPOBOW CraBbl HaLIMX
«PanMCKNX» CKaKyHOB, SABMSIOLLMNXCA
HaUWOHaNbLHOM ropAoCTblO  Hapoaa,
NpeKkpacHbIM 3TarloHOM KpacoTbl, a



ahli sertler we gifi mumkingilikler dore-
dilyar. Sonun bilen birlikde, bu puda-
gy 6sdirmek boyunca dunyanin darli
doéwletleri bilen yakyn hyzmatdaslyk
alnyp barylyar. Ahli welayatlarymyzda
dunya Odlceglerine layyk gelyan atgy-
lyk sport toplumlarynyfi gurulmagy we
olaryri dowrebaplasdyrylmagy, atsy-
naslarymyzyn yasayys-durmus sertle-
rinifi gowulandyrylmagy yurdumyzda
atgylyk sungatynyn Osmegine onyn
tasirini yetiryar.

Atgylyk pudagy Ggin yokary dereje-
li hinarmenleri tayyarlamaga hem biz
uly uUns beryaris. Ussat atsynaslary,
seyisleri we gapyksuwarlary tayyarla-
mak boyunca yorite okuw merkezlerini
doredyaris. Asgabat atgylyk sport top-
lumynda gurlan bedewlerifi pasgelgi-
liklerden bokip gegmek boyunca bas-
lesiklerini guramak Ug¢in agyk manezif
yurdumyzda atly sporty Osdirmage
uly itergi berjekdigine berk ynanyaryn.

Halkymyzyrfi ucar ganaty bolan yel-
den ylwrlk behisdi bedewlerimizir
san-sOhratyny has-da belende galdyr-
mak, atly sport baslesiklerini, at Us-
tindaki durli milli oyunlary, ahalteke
bedewlerinin halkara gozellik baslesik-
lerini gegirmek we secgi-tohumgylyk
isini gowulandyrmak hem-de bu pu-
dakda gazanylan Ustinlikleri dinyanir
ondebaryjy tejribeleri bilen utgasdyryp
has-da kamillesdirmek boyunga alnyp
barylyan islere hemise Uns bereris.
Déwletimiz geljekde hem yurdumyzda
atcylygy we atgylyk sportuny &sddr-
mage, bu ugurda diinya yurtlary bilen
Ozara bahbitli tejribeleri alysmaga, ne-
tijeli hyzmatdaslyk etmage hem-de at-
synaslarymyzyfi yasayys-durmus we
is sertlerini has-da gowulandyrmaga
uly goldaw berer.

Hormatly atsynaslar!

Tldrkmen topragynda gadymy doé-
wurlerden bari 6sdurilip kemala getiril-
yan we umumadamzat gymmatlygyna
owrllen nurana bedewlerimiz diinya-
nifi arassa ganly, tohum atlarynyri ara-
synda i naybagylarynyn biridir. Wepa-
darlygy, yyndamlygy hem-de gozelligi
bilen halkymyzyh buysanjyna, yakyn
syrdasyna owrllen behisdi bedewleri-

which are the national pride of people,
splendid etalon of beauty. To develop
this branch, we are in close coopera-
tion with different states of the world.
The construction of horse-sporting
complexes, corresponding to world
standards, their modernization, im-
provement of living conditions of our
horse-breeders in all velayats, posi-
tively influence on the development of
horse-breeding art in our country.

We also pay much attention to the
preparation of highly qualified special-
ists for our branch. We create spe-
cial educational centers on training
professional horse-breeders, seyises
and horsemen. | am firmly sure that
the open manage, which is built in the
Ashgabat horse-and-sport complex
for the organization of competitions on
show jumping, will add strong impulse
to the development of the horse sport
in the country.

We will always pay attention to the
work on further increase of the pres-
tige of our swift horses, that are con-
sidered the wings of our nation, to the
holding of horse-sport competitions,
different national riding horse games
and international beauty contests of
the akhal-teke racers, to the perfection
of selection and breed work, combin-
ing it with leading world experience,
perfection of results, reached in this
sphere. The state will continue sup-
porting immensely the development
of native horse-breeding and horse
sport, exchange of experience with
the world countries in this direction, to
mutually effective cooperation, to the
betterment of working and life condi-
tions of our horse-breeders.

Respected horse-breeders!

Our splendid horses, having been
grown since olden times on the Turk-
men land and that have become the
universal value, are one of the elite
pure-breeds of the world. «Heaven-
ly» horses, which distinguish by their
faithfulness, speed and beauty, that
became the pride of the nation, its

Takke NS pasBUTUS KOHEBOAYECKOrO
MCKyCcCTBa WM KOHHOro cnopta. B ue-
ngax pasBUTUS 3TOM OTpacnu BenéT-
CA Takke TeCHOe COTPYAHWMYECTBO C
pasnuyHbIMK rocyaapcTBaMu Mupa.
CrtpouTenbcTBo BO Bcex BenasTax
KOHHOCMOPTUBHLIX KOMMEKCOB, CO-
OTBETCTBYIOLUUX MMUPOBbLIM CTaHAaap-
Tam, UX MoAepHu3auus, ynydleHue
KUNULLHO-ObITOBLIX YCMOBUA  HaLLMX
KOHEBOOOB OKa3blBalOT MO3UTMBHOE
BMUsIHUE Ha Pa3BUTME WMCKYCCTBA KO-
HEBOACTBA B HaLLEW CTpaHe.

Takke Mbl ygensem 6ornbLioe BHU-
MaHue MNOAroToBKe AN OTpacnuv Bbl-
COKOKBannuumMpoBaHHbIX crneuu-
anuctoB. Cosgaém  cneuyunarnbHble
yyebHble LeHTpbl MO NOArOTOBKE Mpo-
dreccnoHanbHbIX KOHEBOAOB, Cenn-
COB W Hae3gHuKOB. TBEPOO yBepeH,
YTO OTKPbITbIA MaHEeX, MOCTPOEHHbIN
B Awxabaackom KOHHOCMOPTUBHOM
KOoMMnekce fAns opraHu3aumm co-
pPEBHOBAHWA MO KOHKYpY, npuaact
MOLLIHbIA UMMNYNbC Pa3BUTUIO KOHHOTO
cropTa B CTpaHe.

Mbl Bcerga 6yoem yaensaTb BHU-
MaHWe paboTe Mo AanbHenwemy no-
BbILUEHNIO MpEeCcTMXa Hawux Ccrpe-
MUTENbHbLIX  KOHEW,  CUYAUTAILLMXCS
KpbINbAMW Hallero Hapoga, nposeae-
HUIO KOHHOCMOPTMBHbLIX COpPEBHOBA-
HWUW, PasnMyYHbIX HaLWOHAaNbHbIX BEp-
XOBbIX KOHHbIX UFP U MeXAyHapOoaHbIX
KOHKYPCOB KpacOTbl axanTeKUHCKMX
CKaKyHOB, YINyYLLEHU0 CEeneKLNOoH-
HO-NnemeHHon paboTbl, co4yeTass cC
nepegoBbiM MUPOBbLIM OMbITOM, CO-
BEpPLUEHCTBOBAHMNIO YCMEXOB, AOCTUr-
HYTbIX B 3TOM oTpacnu. ocyaapcTBo
1 Bnpegb GydeT okasbiBaTb 60MbLUYO
NOOAEPXKKY PasBUTUIO OTEYECTBEH-
HOro KOHEBOACTBA U KOHHOrO CrnopTa,
0OMeHy OMbITOM CO CTpaHamMu Mypa B
3TOM HanpaBneHun, B3aMOBbIrOAHO-
My 9DEKTUBHOMY COTPYOHUYECTBY,
yry4lleHU0 yCroBui Tpyda u ObiTa
HaLLMX KOHEBOAOB.

Yeaxaembie koHeeoObI!

Hawwn BenukonenHble  CKakyHbl,
B3palLéHHble C OPEBHUX BPEeMEH Ha
TYPKMEHCKOW 3emre v cTasLume obe-
YernoBEeYEeCKON LIEHHOCTbIO, ABNSOTCS
OOHOW U3 3MNUTHLIX YNCTOKPOBHbBIX MO-
poa mupa. «Paickue» CKakyHbl, OT-
nuyaowmnecs cBoen nNpeaaHHOCTbIo,
Pe3BOCTbIO U KPacoTON, CTaBLUne rop-
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miz il-ginUmizif kénul guwanjy, ucar
ganatydyr.

Ynsan bilen bedew atyh arasynda-
ky dostluk, wepadarlyk gatnasyklary
ajayyp nusgawy eserlerimizde hem
gifden sohlelendirilyar. Muria tirkmen
halk doredijiliginde ¢uii many-maz-
munly, ynsanyn didnyagaraysyny ka-
millesdirmekde uly ahmiyete eye bolan
nakyllardyr atalar sézleri hem aydyn
sayatlyk edyar. «At agynan yerde toy
bolar», «Irden tur atany gor, atafidan
sof atyfy», «Aty baryf ganaty bary,
«Yuwriik ata baha bolmaz» yaly en-
¢eme nakyllary doéreden merdana
halkymyz 6zunifi yasayys-durmusyny
bedew atsyz g6z 6nlne getirmandir.
Sebabi, yelden yuwrik bedewler ga-
dymy topragymyzyh gudratydyr, turk-
menifi ganaty we buysanjydyr!

Eziz watandaglar!
Hormatly atgynaslar!

Sizi Osuslerinn belentliklerine tarap
ynamly 6fie baryan Garagsyz we he-
miselik Bitarap Watanymyzda uly da-
baralara beslenip bellenyan Turkmen
bedewinin milli bayramy bilen yene-de
bir gezek tlys yirekden gutlayaryn!

Size berk jan saglyk, uzak &mdr,
masgala abadangylygyny, tirkmen
atsynaslyk sungatyny has-da kamil-
lesdirmek we dsdirmek ugrunda alyp
baryan asylly islerifiizde uly Ustunlikle-
ri arzuw edyarin!

Tirkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOW.

6 MIRAS

close friends, are happiness of the
peoples’ soul, its wings.

Friendship, faithful relations be-
tween a man and a horse, are widely
reflected also in our wonderful classi-
cal works. Wise, deep in meaning prov-
erbs and sayings in the Turkmen folk-
lore are their bright evidence. These
winged words have great meaning in
the perfection of a person’s outlook.
Our brave people, who created such
proverbs as «The place where a horse
was frisking, will become the place of
festivity», «When you get up in the
morning first greet your father and
thereafter — a horse», «He, who has
a horse, has wings», «Speedy horse
is priceless» did not imagine their life
without a horse. Because our horses
are faster than wind, they are miracle
of our ancient land, wings and pride of
the Turkmen people.

Dear countrymen!
Respected horse-breeders!

Let me congratulate you from the
bottom of my heart with the national
holiday of the Turkmen racers, widely
and solemnly marked in our indepen-
dent neutral Fatherland that firmly
steps forward to the heights of prog-
ress.

| wish you sound health, long life,
family well-being, immense success in
the noble deeds for further perfection
of Turkmen horse-breeding art!

President of Turkmenistan
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOV.

OOCTbl0 Hapoga, ero 6nuskumu apy-
3bAMMU, SBNSATCS PagoCTbio AYLUN Ha-
poaa, ero Kpbinbamu.

Opyx0ba, npegaHHble OTHOLLEHUS
MEXy 4YEeroBEeKOM U KOHEM LUMPOKO
OCBEeLLEHbI TAKKE U B HALLMX NpeKpac-
HbIX KNacCU4eCcKnX Mpoun3BEeOEHUSIX.
ApknMm TOMy NoaTBEpXXOeHUEM SABIS-
I0TCA MyApble, cogepXaTernbHble Mo-
CNOBWLbI M MOFOBOPKM B TYPKMEHCKOM

HapoAHOM  TBOpYecCcTBe, uUMerLlne
OonbLIoe 3Ha4YeHne B COBeEpPLLEeHCTBO-
BaHUN  MUPOBO33pPEHNA  YeloBeKa.

Halw MyXeCTBeHHbI Hapod, co3nas-
LUWIA Takne NocnoBuLbl, Kak «/ae KOHb
pes3Buricda, Tam Oyget Tonm», «YTpom
npoeedan otua, a 3aTteM KOHs», «Y
KOrO €CTb KOHb, Y TOr0 €CTb KpbIfibsi»,
«Pe3Bblli KOHb HE UMEET LEHbI», He
NnpeacTaBnan CBOen XunsHu 6e3 cka-
KyHa. [loTomy 4TO cCTpemuTenbHee
BETpPa CKaKyHbl — 3TO 4ydo Hawlen
APEBHEN 3eMIu, Kpbifbs U ropaocTb
TYPKMEH.

Hopozue coomeyecmeeHHUKuU!
Yeaxxaembie koHeg0Ob!!

Eweé pas ot Bcero cepaua nosgpae-
ns Bac ¢ HaumoHanbHbIM Npas3gHu-
KOM TYPKMEHCKOIO CKakyHa, LUMPOKO U
TOPXXECTBEHHO OTMEYaeMbIM B HaLLEN
He3aBuUCMMOW HenTpanbHon OTuM3He,
YBEPEHHO mMAayLLen Bnepéa K BepLun-
Ham nporpecca.

JKenato BaM Kpenkoro 340poBbS,
Jonrx neT Xu3Hu, cemMeriHoro bnaro-
nony4uns, OrpOMHbIX YCrexoB B bnaro-
POAHbLIX denax BO UMsS ganbHenLle-
r0 COBEPLUEHCTBOBAHWUS W pPas3BUTUS
TYPKMEHCKOr0 KOHEBO4YECKOrO UCKYC-
crea!

Mpe3naeHT TypkmeHUcTaHa
Nyp6anrynsi BEPObIMYXAMEOB.
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GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN HALKYNA
TO THE PEOPLE OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
HAPOAY HE3ABUCUMOIO HEUTPANBHOINO TYPKMEHUCTAHA

Eziz halkym!
Hormatly urus weteranlary!

Sizi géwilnlerde c¢éaksiz buysang
duygularyny doéredyan sanly sene
— 1941-1945-nji yyllaryri Beyik Wa-
tangylyk ursunda gazanylan Yefigif
75 yyllygy bilen tiys ylurekden gutla-
yaryn! Millionlarca ynsanlaryn omri,
edermenligi we gayduwsyzlygy bilen
gazanylan bu mukaddes Yeriis para-
hatgylygy we hogniyetliligi, dostlugy
hem-de raydaslygy gifiden dabaralan-
dyryan bayramdyr.

Adamzat taryhyna ifi pajygaly déwar
hékmiinde giren 1941-1945-nji yylla-
ryf jebir-jepaly synaglary, gorlip-esi-
dilmedik betbagtcylyklary, agyr yitgi-
leri yureklere 6¢cmejek yaralary saldy.
1418 gline ¢eken bu gowgaly déwirde
millionlarca adamlar fasizmin rehimsiz
syyasatynyn pidasy boldy. Masgalalar
ata-eneden, ogul-gyzdan, dogandyr
uyadan mahrum boldy. Dinya ykdy-
sadyyetine, adamzadyf medeni, ylym
we bilim dslsine dwezini dolup bolma-
jak zyyan yetirildi. Beyik Yerise bolan
arzuw-umytlar doganlyk halklar bilen
birlikde Turkmenistanyi halkyny hem
zulum-sitemint garsysyna gahryman-
cylykly gorese jebislesdirdi.

Sondan bari onyyllyklaryri gecgen-
digine garamazdan, bu gun yalynly
yyllary? hasratlary bizif halkymyzyn
kalbynda hem agyr yatlamalar bolup
yasayar. Doganlyk halklar bilen birlik-
de ursun agyr synaglaryny basdan ge-
ciren watandaslarymyzyn murilercesi
dinyade parahatgylygynn we azatly-
gyn hatyrasyna séwes meydanlaryn-
da edermenligindir gayduwsyzlygyn,
hakyky watangylygyn hem-de belent
adamkargiligin derisiz-taysyz nusga-
syny gOrkezdiler. Olaryii séwes eder-
menligi we yanbermez gayduwsyzlygy
Watanymyzyn taryhyna altyn harplar
bilen yazyldy.

Gowgaly urus yyllarynda tylda galan
Tarkmenistanyn ilaty — garrylardyr ge-
lin-gyzlar we yetginjekler gije-gtindiz
gayratly zahmet cekip, bol galla we
pagta Ondurdiler. Fronta zerur bolan
onumleri, egin-esik we azyk iberip,
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My native people!
Respected war veterans!

Allow me to congratulate you with
75th anniversary of Victory in the
Great World War Il of 1941-1945 — the
holiday, which fills the people hearts
with sense of endless pride!

This holly Victory achieved due to
courage, brave and fearlessness of
millions of people has become a per-
sonification of peace and humanism,
friendship and solidarity.

Inhuman torments, hard sufferings,
immense loses in 1941-1945, which
fell on the share of people, entered the
history of humanity as the most tragic
and left incurable wounds in the heart
of each and every human. Millions
of people became victims of relent-
less policy of fascism in this terrible
war, which lasted 1418 days. Families
have remained without parents, sons,
daughters, brothers and sisters. Irre-
placeable loses were made on world
economics, human culture, develop-
ment of science and education. In-
spiration to the Great Victory unified
Turkmens with brotherly peoples in
the course of this severe battle against
hated enemy.

Since, the decades have passed,
however, hard memorials and suffer-
ings of those fired years have been
still living in the memory of all people
participating in it. Thousands of com-
patriots along with other peoples, who
have passed tough trials of the war
and inspired to peace, demonstrated
the unbelievable courage and bravery
of real patriotism and high spirit. Their
battle courage and inflexible bravery
have been written with golden letters
to the history of our fatherland.

The people of Turkmenistan, who
supported from back — the old and
young women, teenagers —had worked
all day round growing wheat, cotton,
and gathering high harvests. Sending
products, clothes and food required to

Moti podHoti HapoOd!
Yeaxxaembie eemepaHbI 60UHbI!

CepoeyHo nosgpaBndald Bac C
75-netnem Mobeabl B Benukon Ote-
yecTBeHHOW BomHe 1941-1945 ropgos

— MpasgHWKOM, MPEUCMONHALWMM
cepaua niogen 4yBcTtBOM Ge3mepHoun
ropaoctu!

3aBoéBaHHas LeHOo Xn3Hen, otea-
romn, My>xecTBom u beccrpawumem mMun-
JNIMOHOB Ntofen aTa ceslleHHas NMobe-
Ja cTtana OnvMueTBOpeHneM Mupa wu
rymaHuama, Apyx0bl 1 conmaapHoCTy.

BbinaBwne Ha pgonto nwogen He-
YyenoBe4vyeckne WUCMbITaHUs, HEeMbIC-
NnUMblE Hec4acTbsl, TSXKENbIE NoTepwu
1941-1945 ropos., BOLIEALLMX B UCTO-
puo YernoBeYecTBa Kak camble Tparu-
yeckue, OCTaBuIMN B cepaue Kaxgoro
HesaxuBatoLLme paHbl. B aTon cTpalu-
HoM BoWHe, anuBwenca 1418 aHen,
MUMIMOHBI MIOAEN CTanu XepTBamu
GecnowagHo nonuMTukM damnsma.
Cembu octanucb 6e3 pogutenen, cbl-
HoBeWn n godepen, bpaTbeB 1 CECTEP.
MwnpoBon 9KOHOMUKE, YerioBeYeCcKom
KynbType, pasBuUTUIO Haykn n obpaso-
BaHWNA OblNT HAHECEH HEBOCMOJTHUMbIN
ypoH. CTpemnexue k Benukoii MNobe-
ae ob6beguHUIIo TYPKMEHCKUMI Hapoa
Cc OpaTckMMmn Hapogamu B XXECTOKOM
CXBaTKe C HEHaBUCTHbLIM Bparom.

C Tex nop npoLwnn AecaTuneTus, Ho
N CerogHs TshKEnble BOCMOMUHAHUSA U
CTpajaHusi TeX OrHEHHbIX NEeT XUBYT
B NMamsTV BCEX BOEBABLUMX HAPOAOB.
TbiCAYM HALWIMX COOTEYECTBEHHMUKOB,
BMeCTe C ApyrMMn Hapodamu nepe-
HECLUNE >XECTOKME WCMbITaHUs BOW-
HOW, B CTPEMIIEHUU K MUPY SBNANU
Ha Nonsix cpaeHwun OGecrnpuMepHble
obpasubl MyXecTBa 1 oTBarn, UCTUH-
HOro MaTpuoTM3Ma M BbICOKOrO Ayxa.
Wx 6oeBast oTBara n Hecrnbaemoe My-
)KECTBO 3050TbiMK OyKBamMuK BMUCaHbI
B nctopmto Hawero OTevecTBa.

OcTtaBlleeca B Tbiny HaceneHue
TypKMeHUCTaHa — a 3TO CTapuku u
MOSoAble XXEHLLUMHbI, MOAPOCTKN — He
noknagasi pyk Tpyannucb AHEM n Ho-
Yblo, BblpalLMBas MWEHWLY U XIOMOK,
CHMManu xopowume ypoxan. OTnpas-
nss Ha PPOHT HeobXxooUMYHO NPOAYK-
LU0, ogexay 1 NpoaoBOfbCTBUE, OHU
BHOCUNW HEManbl BKnag B OyayLyyto
Mo6eny. Coae B ®oHp, 060poHbI 7392



sanly Yerisifi gazanylmagyna uly go-
sant gosdular. Goranmak gaznasyna
altyn-kimus say-seplerininn 7392 ki-
logramyny tabsyryp, ynsanperwerligin
belent nusgasyny gorkezdiler. Urus
doéwrinde c¢eper elli gelin-gyzlarymyz
ajayyp sungat eserine owrilen «Turk-
menin kalby» atly agirt uly halyny hem
dokadylar.

Ynsan mertebesini belent, haty-
rasyny mukaddes tutmak bizifi mil-
li yorelgamizdir. Sona gora-de, biz
paytagtymyzdaky «Halk hakydasy»
yadygarlikler toplumynda, s&herdir
obalarymyzdaky yulzlerge yadygarlik-
lerde urus gahrymanlarymyzyn, tutan-
yerli zahmeti bilen taryhy Yerisi yakyn-
lasdyran tylyi merdanalarynyn ¢ufifiur
hormatlamak we ¢aksiz minnetdarlyk
duygulary bilen hatyralaryny belent
tutyarys. Merdana watandaglarymy-
zyn aldym-berdimli sdweslerdaki gah-
rymangylygy hem-de gayduwsyzlygy
hazirki we geljek nesillerin ylreklerin-
de baky yasar!

Eziz watandaslar!

Bizin alyp baryan syyasatymyzyn
esasynda Turkmenistanyfi halkyny#,
her bir rayatyn, déwletifi bahbidi dur-
yar. «Doéwlet adam Ugindir!» diyen yo-
relgamize layyklykda, rayatlarymyzyn
yasayys-durmus derejesinin  yzygi-
derli yokarlandyrylmagy, yurdumyzyn
syyasy, ykdysady, medeni ugurlarda
glllap dsmegi Ugin diypli 6zgertme-
leri amala asyryarys. Gin gerimli dur-
mus syyasatyny alyp baryarys. Sofia
gora-de, yurdumyzyii her bir rayaty,
pahim-parasatly 6wuit-tindewleri, wa-
gyz-nesihatlary bilen jemgyyetimizifi
agzybirligini we jebisligini has-da pug-
talandyrmaga, yas nesilleri watanso-
yujilik hem-de ynsanperwerlik ruhunda
terbiyelemage saldamly gosant gos-
yan urus we zdhmet weteranlarymyz,
masgala ojagyna wepaly eziz enele-
rimiz hakynda uly aladalary edyaris.
Olaryn yasayys-durmus sertlerini yzy-
giderli yokarlandyrmaga, saglyklaryny
berkitmage déwlet derejesinde uly tns
beryaris. Eziz Diyarymyzda taze gur-
lan we durky tézelenen dyng alys dyle-
rinde, sypahanalarda, hassahanalar-
da urus we zédhmet weteranlarymyza
durmus yeinilliklerini déredyaris.

«Tlrkmenistan — Bitaraplygyni me-
kany» yylynda hem jemgyyetimizif

the front, they made great contribution
to the future Victory. Having given to
the defensive Fund 7392 kg of gold
and silver decorations, the Turkmens
demonstrated high humanism pattern.
A giant carpet «Turkmenin kalby» —
«Soul of Turkmen», which became
real work of applied art, was weaved
by our women- carpet-makers.

Our national tradition is to honor sa-
cred of people passed away. We bend
to capital Memorial complex «Halk
hakydasy» — «Memory of people to»,
hundreds of war heroes’ monuments
in the cities and villages, and with the
sense of deep respect and endless
thankfulness preserve carefully the
memory about the people worked in
the back during of war and made ap-
proach to the Victory. Demonstration
of heroism and courage of our bravery
compatriots in the war will eternally
live in the hearts of our generous de-
scendants!

Dear compatriots!

The interests of Turkmen peoples,
every citizen and the state as whole
are the base of policy carried out by
us. Following the principle «State for a
man! », we have been making drastic
changes aimed at gradual increasing
of social — live of our people, providing
political, economical and cultural flour-
ishment of the country. Having held a
large-scale social policy implemented
in a very efficient manner, we demon-
strated a huge care on every citizen
of country, veterans of war and labor,
who suggested wise recommenda-
tion, made great contribution to unify
and unite the society, bring up the
youth generation in the spirit of patrio-
tism and high humanism. The country
has taken a great care over our dear
mothers — family hearth keepers. All
social support, qualified medical ser-
vice is provided to them on the state
level. Our veterans of war and labor
have conducive and favorable condi-
tions for rest in new and restored rest-
houses, sanatoriums and to be cured
in supper modern clinics.

Kunorpamma 30roTbiX U cepebpsiHbIX
YKpaLLleHUA, TYPKMEHMUCTaHLbl MOKa-
3anu npumep BbICOKOIo rymaHumama. B
rofbl BOWMHbI HALIM PYKOAENbHULbI CO-
TKanu ruraHTckum KoBép «Turkmenin
kalby» — «[lywia TypkmeHa», cTaBLLnn
HacTosILLMM  Npou3BEedeHWeM  Npu-
KrnagHoro MCcKyccTBa.

CBATO 4YTUTb NaMsATb YCOMLIMX —
Hawa HauuoHanbHast Tpagnums. Ml
MOKIOHAEMcs cTonuyHomy Memopu-
anbHomy komnnekcy «Halk hakydasy»
— «MamATe Hapogay, COTHAM namsaT-
HMKOB reposiM BOVHbI B ropofax 1 cé-
nax cTpaHbl, C YyBCTBOM ryBOKOro
yBaXeHus n 0GesamepHon Onarogap-
HOCTM OEepexHO XpaHuMm namsATb O
TPYXXEHUKaxX Tbifla — HaLIMX cooTeve-
CTBEHHMKAax, CBOUM CaMOOTBEPXEH-
HbIM TpyaoM npubnuxkaewmx [MobGe-
Oy B Te HEBEPOSITHO TshKEnble rogbl.
MposiBNeHHbIE B rogbl BOVHbI repoM3m
M oTBara HalWX MY>XE€CTBEHHbIX 3eM-
nakoB OyayT BEYHO XWTb B cepauax
BnarogapHbIX NOTOMKOB!

Hopozue coomeyecmeeHHuku!

B ocHoBe npoBogMmon Hamu no-
NUTUKM — WHTepecbl Hapoga Typk-
MEHUCTaHa, KaKOoro rpaxgaHuHa
n rocygapctea B uenom. Cneays
npuHumny «locyoapctBo — Ans 4e-
noseka!», Mbl NPOBOAMM KOPEHHble
npeobpas3oBaHunsi, HanpaefeHHblE Ha
NniaHOMEPHOE MOBbLILLEHME coumanb-
HO-ObITOBOrO YPOBHS KU3HW rpaxgaH,
obecneyeHne NONMUTUYECKOrO, 3KOHO-
MWUYECKOrO U KyNnbTYpHOro npoLBerta-
HWs1 cTpaHbl. [poBoaMM MacluTabHyto
coumanbHy0 MNOMUTUKY, B COOTBET-
CTBUM C KOTOPOW MPOSIBISIEM OrpOM-
Hyl0 3a00Ty O KaXdoMm rpakgaHuHe
CTpaHbl, BeTepaHax BOWHbI U Tpyaa,
BHOCSLLMX CBOMMU MyOpbIMU HacTaB-
NEeHnsIMM BECOMbIA BKMNag B yKpe-
NnneHne eauHcTBa U CNIOYEHHOCTU
obuwecTtBa, BOCnNUTaHWe nogpacTato-
LLIEro NoKoneHus B Ayxe natpmoTnsma
N BbICOKOro ryMaHuama. Mol 3a60Tum-
CH O HalnxX OOpPOrnx matepsix — xpa-
HUTEeNnbHULAX cemMenHoro odara. Ha
rocygapCcTBEHHOM YPOBHE pellaem
ux ObITOBbIE HyXabl, obecnevymBaem
KBanM@UUUPOBaHHbIM MEANLMHCKAM
obcnyxumBaHneMm. Hawun BeTepaHbl
BOVHbI U TpyAa UMEIOT NbroTHY BO3-
MOXHOCTb OTAbIXaTb B HOBbLIX U pe-
KOHCTPYMPOBAHHbIX OOMax oTabixa U
caHaTopusiX, NEYNTbLCS B CynepcoBpe-
MEHHbIX KITMHUKaX.

U B rogy, npoxogsiiem nop AeBu-
30M «TypkMeHucTaH — poauHa Hewn-
Tpanuteta», Mbl OpraHMsyem TEénnble
BCTPEYN C BeTEpaHamMu — MygpbiMu
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sazlasykly 6smegini gazanmak, jebis-
ligimizi has-da berkitmek, yas nesilleri-
mizi watangylyk, ynsanperwerlik, zah-
metsoyerlik, belent ahlaklylyk ruhunda
terbiyelemekde o6wdut-indewleri bilen
bahasyna yetip bolmajak igleri bitiryan
weteranlar — parasatly yasulularymyz,
kimis sacly mahrem enelerimiz bilen
tolgundyryjy dususyklary, gyzykly séh-
betdeslikleri gegiryaris.

Beyik Watangylyk ursuna gatnasy-
jylary, ursa gatnasyjylaryf yanyoldas-
laryny we tylda zahmet ¢eken wete-
ranlary «1941-1945-nji yyllaryf Beyik
Watancylyk ursunda gazanylan Yen-
sif 75 yyllygyna» yubiley medaly bilen
sylaglamak barada karara hem geldik.
Olara yubiley medalyny we gymmat
bahaly yadygarlik sowgatlaryny daba-
raly yagdayda gowsuryarys. Parahat
we azat durmus Ugin séwesip, ot-yal-
nyn i¢cinden gegen gahrymanlarymyz,
Ozlerinifi  ¢agalygyny, yaslygyny sol
yowuz yyllara pida eden yasuly nesil-
ler bizifi buysanjymyzdyr.

Méhriban halkym!
Hormatly urus weteranlary!

Sizi uly pidalar gekilip gazanylan
mukaddes Yersifi 75 yyllyk sanly bay-
ramy bilen yene-de bir gezek tlys yu-
rekden gutlayaryn!

Goy, bitin dinyade hemise parahat-
¢cylyk we asudalyk bolsun!

Size berk jan saglyk, uzak 6mdir,
asuda we abadan durmus, eziz Wa-
tanymyzyin mundan beylak-de gullap
6smegi ugrunda alyp baryan islerifiiz-
de uly Ustunlikleri arzuw edyarin!

Tiirkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOW.
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In the year under motto, « Turkmeni-
stan is homeland of Neutrality», we
will organize meetings with veterans
— wise elders, grey-hairs mothers,
who assist us by recommendation in
strengthening unity and unification
of the society, educating youth in the
spirit of patriotism, humanism, dili-
gence and high morality.

We have decided to award veter-
ans of Great world war with Jubilee
medal «75 years of Victory in Great
world war of 1941-1945», and the
people, who worked in rear. Awarding
ceremony is carried in fantastic condi-
tions with handling gifts and presents.
The elders, who gave their life sacrific-
ing with childhood and adolescences
for future generation is our fame and
pride!

My native people!
Respected war veterans!

Let me sincerely congratulate you
with — 75th anniversary of sacred
Victory, which was achieved with im-
mense human loses, who left their life
in the battlefields, forever!

Let wars never be in the world, let
peace and concordance always reign,
and let a clear sky be over the human-
ity!

| wish you good health, longevity,
peaceful and well-being life, great suc-
cess in the work in the name of future
prosperity of out Motherland!

President of Turkmenistan
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOV.

cTapelwmHaMn, cegoBnacbiMm Mate-
psiMK, KOTOpble MOMOratT Ham CBO-
UMW HacCTaBMEHWSIMM B YKpPEMnneHuu
€ONHCTBA U CNIOYEHHOCTH 00LLEeCcTBa,
BOCMUTaHUN MOMOAEXM B fyxXe naTpu-
oTM3Ma, rymaHuama, Tpygontobus wu
BbICOKOW Moparu.

Mbl Takke NPULLNN K peLleHnto Ha-
rpaguTb tobunenHom mepanbilo «75
net MNobeabl B Bennkon OTeyecTBek-
Hou BonHe 1941-1945 roqoBs» BeTepa-
HoB Benukon OTeyecTBEHHOW BOWMHBbI
N BAOB YYaCTHMKOB BOWMHbI, @ Takke
BETEPAHOB — TPYXXEHWKOB Tbila BO-
eHHbIX net. KObunenHble mMepganu wu
LEeHHble MoJapku Mbl Bpy4Yyaem MM B
TopxecTBeHHON obcTaHoBke. CTapein-
LUMHbI, BOEBABLUME 3@ HaLly MUPHYIO
N cBOOOOHYK >KM3Hb, HalK repowu,
npoluealwmne CKBo3b rOPHUNO BOVHbI,
NPUHECLLME B XEpTBY CBOE AETCTBO U
FOHOCTb, — Halla ropaocTb U cnagal

Mot podHol Hapod!
Yeaxxaemble eemepaHbl 80UHbI!

Ewé pas ot Bcero cepaua nosgpae-
NA Bac € NpasgHUKoM — 75-rnetunem
cBsileHHon [Mobeapbl, Ha anTapb Ko-
TOPON ObINM MONOXEHbl MWUIITTUOHBI
xeptB!

M nycTb OTHbIHE B MUPE HUKOrAa He
OyoeT BOWMH, NyCTb LapAT TOMbKO MUP
N CMOKONCTBUE, NyCTb BCErda Hag uve-
noseyecTBoM Byaert umctoe Hebo!

JKenato Bam p[oOporo 300poBbA,
gornroneTnsi, MupHon n Bnarononyd-
HOW XM3HW, OOMbLUMX YCMEXOB B pa-
©0Te BO UMSA ganbHenLwero npouseTa-
Hus pogHor OTYN3HbI!

Mpe3npgeHT TypkMmeHncTaHa
MNyp6anrynsl BEPObIMYXAMEOOB.






GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN HALKYNA
TO THE PEOPLE OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
HAPOQY HE3ABUCUMOIO HEUTPANBbHOINO TYPKMEHUCTAHA

Méhriban halkym!
Eziz watandaglar!

Sizi milli senenamamyzda méhim
sene — Turkmenistanyii Konstitusi-
yasynyil we Turkmenistanyn Dowlet
baydagynyni guni bilen tlys yurekden
gutlayaryn!

Adamy jemgyyetih we dowletini in
yokary gymmatlygy hokmiinde ykrar
edyan Konstitusiyamyza, sonun ya-
ly-da mukaddes Garassyzlygymyzyn
we Bitaraplygymyzyn, agzybirligimizir
hem-de jebisligimizifi ebedilik nysany
bolan Déwlet baydagymyza biz ¢ak-
siz buysanyarys hem-de uly hormat
goyyarys. Milli buysanjymyza dwrilen
tirkmen halysynyfi golleri, abadan-
cylygyil we parahatgylygyd nysany
bolan zeytun baldajyklary, doganlygy
hem-de jebisligi alamatlandyryan bas
yyldyz we yarymay sekillendirilen, ta-
zelenisi, yasaysy dabaralandyryan
yasyl renkli Ddéwlet baydagymyzyn
sayasynda ata Watanymyzy beyik 6z-
gertmelerin hem-de dsuglerifi ak yoly
bilen 6rfie alyp baryarys. Onyn Bita-
raplygymyzyn, parahatgylyk soyujili-
gimizifi, hogniyetli gofsugylygymyzyn,
milli daplerimizifi we demokratik tagly-
matlarymyzyn, seyle hem gifi mogberli
durmus-ykdysady, syyasy-hukuk 6z-
gertmelerimizifi berk binyady hem-de
kepillendirmesi bolan Konstitusiyamyz
esasynda hukuk we dinyewi dowleti,
adalatly rayat jemgyyetini guryarys.

Esasy Kanunymyz hem-de belentde
pasyrdayan Déwlet baydagymyz bizif
sanly gecmisimizin, séhratly déwrtimi-
zif hem-de beyik geljegimizif belent-
ligini, agzybirligimizif, abray-merteba-
mizii synmazlygyny alamatlandyryan
milli gymmatlygymyzdyr.

Sofia goéra-de, Asgabat saherinde
Konstitusiya binasynyri, Baydak mey-
dancasynyn, welayat merkezlerinde,
«Awazay» milli syyahatgylyk zolagynda
belent sutlnli baydak meydancalary-
nyfl doéredilmegi watansdyujiligimizi
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My native people!
Dear countrymen!

| cordially congratulate you with the
significant date in the national history
— The Constitution Day and the Day of
State Flag of Turkmenistan!

We are immensely proud and deep-
ly esteem our Constitution, which pro-
claimed a human being the highest
value of the society and community,
and the state, and the State Flag as an
imperishable symbol of sacred inde-
pendence and neutrality, of our unity
and solidarity. Under the shade of the
State Flag, on the green silk strip of
which the gyols of the Turkmen carpet
are depicted — our national pride, the
olive branches as symbols of peace
and well-being, five stars and the
crescent, personifying fraternity and
solidarity, we lead Motherland along
the bright way of great accomplish-
ments to new achievements. Leaning
on the Constitution as a firm basis and
a guarantee of positive neutrality, our
peace-loving and good-neighborhood
policy, national traditions and demo-
cratic abuttal, and also scaled socio-
economic, political-and-legislative
reforms, we built legislative secular
state, fair civil society.

The Main Law and highly flying
State flag are national property, em-
bodying our glorious past, grandeur of
the present epoch and the light future,
firmness of our unity and solidarity, our
high dignity.

The monument to the Constitution
and to the Flag’s Square was built in
Ashgabat, and the Squares of Flags
with high flagpoles — in the velayat
centers and in the «Avaza» National
Touristic Zone. Their silk strips fly high
in the sky, embodying patriotism and
solidarity of the nation, our successes

Mol podHoli Hapod!
Hopozue coomeyecmeeHHUKuU!

CepaeyHo nosgpasnso Bac CO 3Ha-
MeHaTenbHOM OaTon B Hallen Hauwu-
OHanbHoM uctopun — [AHém KoHcTu-
Tyumm u [ocygapcTBeHHoro conara
TypkmeHucTaHa!

Mbl 6e3MepHO ropaumcs U ¢ Orpom-
HbIM MOYUTaHMEM OTHOCUMCS K HaLLEN
KoHcTUTYyumMK, npoBo3rnaiuatoLlemn
Yyernoseka BbICLUEWN LIEHHOCTbIO 00Le-
CTBa U rocygapcTtia, k FlocyaapcTBeH-
HOoMy cbnary Kak Henpexogsawemy
CUMBOINY CBSALLEHHOW HE3aBUCUMOCTM
N HeWTpanuTeTa, Hallero efuHcTBa
N cnnoyéHHoctn. lNopg ceHbto locy-
OapcTBeHHOro dnara, Ha 3ernéHoMm
LUEMKOBOM MOMOTHULLIE KOTOPOIo U30-
OpaxeHbl Ténu TYPKMEHCKOro KoBpa
— Halwen HaunoHarbHOW ropaocTu,
OIMBKOBbIE BETBW Kak CMMBOSbI MUpa
n brnaronony4yvs, NsATb 3BE3M, W MNOMy-
MecsiL, onuueTeopsowme 6paTcTeo U
ConMaapHoOCTb, Mbl Begém OT4M3HY no
CBETIOMY MYTU BENNKMUX CBEPLUEHUI K
HOBbIM JOCTuWXKeHuaM. Onupasicb Ha
KOHCTUTYLMIO KaK Ha NPOYHY0 OCHOBY
WU rapaHT MNO3UTMBHOIO HeWTpanuTte-
Ta, Hawero muponodbusa n gobpoco-
CefCcTBa, HauUMOHAaNbHbLIX TpPaguuun
N OeMOKpaTUYeCKMX YCTOEB, a Takxke
MaclTabHbIX counanbHO-aKOHOMUYE-
CKUX, MONUTUKO-NPaBOBLIX pedopM,
Mbl CTPOMM NpPaBOBOE CBETCKOE [O-
CyOapcTBO, CrpaBeanuBoe rpaxaaH-
ckoe obLecTBo.

OcHoBHOM 3akoH M BbLICOKO peto-
wmn MocynapCTBeHHbIN hnar — Haum-
OHanbHOEe [OCTOsIHWE, BOMMOTMBLUEE
Halwe CcnaBHOE npowsoe, Benu4yve
HbIHELUHEN 3MoxXm W ceeTnoe Oyay-
lee, He3blOnemocTb Hallero eguH-
CTBa W CMMOYEHHOCTHN, HALLE BbICOKOE
OOCTOUHCTBO.

B Awxabage Bo3seneHbl MoHyMeHT
KoHcTuTyumm n lNnowans dnara, B
BENasiTCkKNx uUeHTpax M HauuoHanb-
HOW TypuCTMYEeCKon 30He «ABasa»
noctpoeHsl Nnowaam dnaros ¢ BbICO-
Knmun conarwtokamu. Beicoko B Hebe



hem-de jebisligimizi, Ustlnliklerimizi
we rowaglyklarymyzy dabaralandyr-
yar, milli gymmatlyklarymyza sarpa-
myzyfi belentdigine we ebedidigine
doly sayatlyk edyar.

Eziz halkym!

Mundan yigrimi sekiz yyl 6fi Kons-
titusiyamyzyn kabul edilmegi hem-de
Déwlet baydagymyzyn doéredilmegi
bilen, Garassyz Watanymyzyn de-
mokratik, hukuk we dinyewi dowlet
gurlusynyn esaslary, syyasy, durmus-
ykdysady, medeni-jemgyyetcilik 6sus-
lerinifi binyady tutuldy. Berkarar dow-
letimizin bagtyyarlyk dowriinde bazar
ykdysadyyetine tapgyrlayyn gecmegin
caginde jemgyyetcilik-syyasy durmu-
symyz duypli 6zgerip, doéwletimizin
kanungylyk esasy kamillesdirildi. Hal-
kymyzyh yasayys-durmus sertleri yzy-
giderli gowulanyp, tdze konstitusion
kadalar islenip tayyarlanyldy hem-de
2016-njy yylda Konstitusiyamyzyn re-
jelenen gornisi kabul edildi. Tirkme-
nistany Halk Maslahatynyfi 2019-njy
yylyit  25-nji sentyabrynda gegirilen
taryhy mejlisinde biz konstitusion 6z-
gertmelerif taze tapgyryny yglan et-
dik we yurdumyzyfi Esasy Kanunyny
kamillesdirmek boyunga baslangyjy
Ofe surduk. Bizifi bu baglangyjymyzyri
bas maksady jemgyyetimizde we din-
ya tejribesinde gazanylan Ustlnlikleri
nazara alyp, Halk Maslahatynyn igini
kamillesdirmekden hem-de kanun gy-
karyjy edara bolan Mejlisin iki palata-
ly gurlugyny déretmekden ybaratdyr.
Sonfa goéra-de, Turkmenistanyni Kons-
titusiyasyna uytgetmelerin we gogma-
calaryn girizilmegi yurdumyzyn jemgy-
yetcilik-syyasy durmusynda mohim
taryhy waka owrdler.

Konstitusiyamyzyn binyatlyk kada-
laryna dayanyp, biz déretmage bolan
kuwwatymyz, gurmaga bolan ukyby-
myz, beyik geljegimize bolan ynamy-
myz bilen berkarar déwletimizi 6rie
alyp baryarys. Garassyz Diyarymyzy
mundan beylak-de depginli 6sdirma-
ge, ykdysadyyetimizii pudaklarynyri
maddy-enjamlayyn binyadyny dowre-
baplagdyrmaga, ilkinji nobatda bolsa,
mahriban halkymyzyn asuda, abadan,
bolelin hem-de bagtyyar durmusda

and achievements, testifying about
boundless respect to the nation’s heri-
tage.

My dear people!

Twenty eight years ago, with the
acceptance of the Constitution and
establishment of the State Flag, the
basis of democratic, legislative and
secular state organization of our in-
dependent Fatherland, its political,
social-and-economic, social-and-cul-
tural development were laid.

In the epoch of might and happi-
ness, in the framework of step-by-
step transition to the market economy,
our social-and-political life has been
changed radically. In the result of it,
the reforming of the legislative basis
has been held.

Social-and-life conditions of the
people are being perfected step by
step, the constitutional norms are
worked out and new constitutional
norms are prepared; and in the year of
2016 the new version of the Constitu-
tion has been adopted. At the histori-
cal meeting of Halk Maslahaty of Turk-
menistan that took place on the 25th
of September 2019 we proclaimed
a new stage of the Constitutional re-
forms and initiated the conduction of a
reform of the country’s Main Law.

Modernization of the activity of Halk
Maslahaty and transformation of Mej-
lis into two-chamber system legislative
body are the main aims of the initia-
tives keeping in view successes and
achievements of society and world
experience. So, the introduction of
changes and amendments into Turk-
menistan Constitution has turned into
a historically meaningful event in so-
cio-political life of the country.

Having supported on the basic
norms of the Constitution, on our cre-
ative potential, we lead the sovereign
state forward with the belief into the
great future. We successfully turn into
life principal state and branch pro-
grams on ensuring further dynami-
cal development of the independent

pa3BeBalOTCs MX LUEMKOBbIE MOMOT-
HMLLA, ONMLETBOPAS MaTpUOTU3M U
CNMOYEHHOCTL Hapoaa, Hawu ycrnexu
N [OOCTWMXKEHWS, CBMOETENbCTBYS O
Ge3rpaHUYHOM YBaXXEHUW K HAcNeamio
Hauuu.

Modi podHot Hapod!

[Baguatb BOCEMb fET Ha3ag ¢ npu-
HATMEM KOHCTUTYUUN 1 yupexaeHmem
lNocynapcteeHHoro conara Obin 3ano-
XeH yHOaMeHT OeMOoKpaTUYecKoro,
NpaBOBOIo M CBETCKOIO rOCYy4apCTBEH-
HOro YCTpPOWCTBA Hallen He3aBUCU-
Mot OTuM3HbI, €€ nOoNMTUYEcKoro,
couunarnbHO-3KOHOMUYeckoro, obLue-
CTBEHHO-KYIbTYPHOrO pa3BuUTuS.

B anoxy moryuiectBa 1M cyacTbs B
pamkax Mo3TanHoro nepexoga K pbl-
HOYHOM 3KOHOMMKE KOPEHHLIM 0bpa-
30M U3MeHunach Halla ooLLeCcTBEHHO-
nonuMTu4Yeckasl XusHb, B pesynbrate
4yero npoBedeHoO pedopMMpoBaHMeE
3aKkoHoAaTenbHO-NpaBoBomn Gasbl.

lMnaHomepHO yny4wannck coumarnb-
HO-ObITOBbLIE YCMOBMSA XU3HW Hapoaa,
pa3paboTaHbl U NOArOTOBMNEHLI HOBLIE
KOHCTUTYLUMWOHHbIE HOpMbI, 1 B 2016
rogy Obina npuHATa HoBas pefakuus
KoHcTuTtyumn. Ha coctogaBwemcs 25
ceHTabpa 2019 roga MCTOPUYECKOM
3acegaHun Xank Macnaxatbl Typk-
MEHUCTaHa Mbl MNPOBO3rAacuUn Ho-
BbI 3Tan KOHCTUTYLMOHHBLIX pechopm
W HULMMPOBanu npoeeaeHne pedop-
Mbl OCHOBHOro 3akoHa CTpaHbl.

MmaBHbIMW LENsAMU AaHHOW UHULM-
aTMBbl, y4uTbiBas ycnexu U [0CTu-
XeHus Hallero obulecTBa, a Takke
MMPOBOW OMbIT, ABMSOTCA MOAEPHU-
3aumna  geatenbHocTn Xank Macna-
xaTbl N npeobpasoBaHne Memxnuca
KaK 3aKoHOZaTenbHOro opraHa B AByX-
nanaTtHyto cuctemy. Takum obpasom,
BHECEHME W3MEHEHUA U MOMNpaBOK B
KoHcTuTyumio TypkmeHucTaHa npe-
BpaTUIIOCb B UCTOPUYECKM 3HAYMMOeE
cobbiTMe B 06LECTBEHHO-NONUTUYE-
CKOW >KM3HW CTpaHbl.

Onupascb Ha ocHoBononararwoLwue
HopMbl KoHCTUTyuun, Haw cosuga-
TenbHbIN NOoTeHUnarn, Mbl BeAém Bre-
pén cyBepeHHOe rocynapcTtBo C Be-
pon B Benukoe Oyayuiee. YcnewHo
NPETBOPSIEM B XM3Hb MPUHATBIE Liene-
Bble roCyapCTBEHHbIE U OTpacrieBble
nporpaMmmbl nNo obecnedyeHno aanb-
HewLwero AMHaMM4YHOro PasBUTUS He-
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yasamagyny Upjin etmage goénukdiri-
len dowlet we pudaklayyn maksatna-
malaryh engemesini kabul edip, olary
Ustanlikli durmusga gegiryaris. Paytag-
tymyz Asgabat saherinde, welayat
merkezlerinde, etrapdyr obalarymyz-
da senagat-6nimgilik karhanalaryny,
medeni-durmus maksatly binalary,
doéwrebap yasayys jaylaryny guryarys.
Amala asyrylyan bu isler eziz Diyary-
myzda agirt uly Gstinliklerifi we 6sus-
lerifi gazanylyandygyny aydyn tassyk-
layar.

Biz halkara gatnasyklarda Birlesen
Milletler Guramasynyri Rezolyusiyala-
ry bilen ykrar edilen we Konstitusiya-
myzda hemiselik berkidilen orfiyn Bi-
taraplygymyzyni esasy kadalaryndan
hem-de maksatlaryndan ugur alyp,
eziz Watanymyzyn halkara abrayyny
yzygiderli yokarlandyryarys. Birlesen
Milletler Guramasy, Yewropa Bilele-
sigi, Garagsyz Dowletlerini Arkalasy-
gy we beyleki abrayly halkara gura-
malar, diinya dowletleri bilen syyasy,
ykdysady, medeni-ynsanperwer gat-
nasyklarymyzy yzygiderli gifieldyaris.
Parahatgylygy pugtalandyrmak, icer-
ki 6susleri we dunya ginisliginde mil-
li bahbitlerimizi Gpjin etmek boyunga
tagallalary birlesdiryaris. Biz geljekde
hem saylap alan su yolumyz bilen 6rie
gideris.

Méhriban halkym!
Eziz watandaglar!

Sizi milli bayram — Turkmenistanyn
Konstitusiyasynyn we Dowlet bayda-
gynyfii guni bilen yene-de bir gezek
tlys ylrekden gutlayaryn!

Size berk jan saglyk, uzak omiir,
asuda we abadan durmus, egsilmez
bagt, dsuslerifi we rowaglyklaryn yur-
duna owrllen eziz Watanymyzyn
mundan beylak-de gullap édsmegi ug-
runda alyp baryan islerifiizde uly Us-
tnlikleri arzuw edyarin!

Tiirkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOW.
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Fatherland, modernization of mate-
rial-and-technical basis of economy
branches that were adopted, and, first
of all, on ensuring peaceful, successful
and happy life of the Turkmen people.
We build industrial enterprises, ob-
jects of social-and-cultural destination,
contemporary dwelling houses in the
capital city - Ashgabat, as well as in
velayat centers, etraps and villages.
All this convincingly testify about great
successes and achievements of our
dear Fatherland.

In the international issues we fol-
low the main provisions and goals of
positive neutrality, the acknowledged
Resolutions of the United Nations
Organization that are fixed forever in
Turkmenistan Constitution, steadily in-
creasing the country’s authority on the
world arena. We invariably intensify
political, economic, cultural-and- hu-
manitarian ties with the UNO, Euro-
pean Union, Commonwealth of Inde-
pendent States and other authoritative
structures and countries. We consoli-
date efforts, directed to the strength-
ening of peace, inner development
and ensuring of national interests on
the global scope. And we shall never
turn off the way chosen by us!

My dear people!
Dear countrymen!

Once again let me congratulate you
from the bottom of my heart with the
national holiday — Turkmenistan Con-
stitution Day and the Day of the coun-
try’s State Flag!

I wish you sound health, longev-
ity, peaceful and successful life, in-
exhaustible happiness and immense
successes in work for the sake of fur-
ther prosperity of dear Fatherland —
the land of success and progress!

President of Turkmenistan
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOV.

3asncumon OTUYU3HbI, MOAEPHM3ALMM
MaTepuanbHO-TEXHUYECKOWN 6a3bl
oTpacrnen 39KOHOMWKW, U B MNeEPBYLO
ovepenb, No obecnevyeHuto MUPHOM,
Bnaronony4Hon M c4acTiIMBON XXWU3HU
TYpKMeHucTaHueB. B ctonuue — ropo-
ne Awxabane, BenasTCKMX LEHTpax,
B aTpanax u cérnax Mbl CTPOUM Mpo-
MbILUMEHHbIE NPEeanpUATUSA, OBBbEKTbI
coumanbHO-KYNbBTYPHOro HasHadeHus,
COBpEMEHHbIe Xunble goma. Bcé ato
ybeautenbHo  CBUAOETENbLCTBYET O
fonbLIMX ycnexax u JOCTUXEHUSAX Ha-
wen pogHon OTYM3HLI.

B mexayHapoaHbIX OTHOLUEHUSX
Mbl PyKOBOACTBYEMCS OCHOBHbIMU MO-
NOXEHNSMN U UensaMmn MNo3UTUBHOIO
HenTpanuteTa, NpusHaHHoro Pesonto-
umsmn OpraHmsaunn O6beanHEHHbIX
Haumin n Hascerga 3akpennéHHbIMu
B KoHctuTyuum TypkMmeHucTaHa, He-
YKNOHHO MOBbILWAasi aBToOpUTET CTpa-
Hbl Ha MupoBOW apeHe. HenameHHO
HapallMBaem MOnUTUYECKNEe, 3KOHO-
MUYEeCKMe, KynbTYpHO-TyMaHUTapHble
ceaA3m ¢ OOH, Espocotozom, Coapy-
XecTBOM HesaBucumbix focygapcTs n
OpYyrumMn aBTOPUTETHBIMU CTPYKTYpa-
MU 1 cTpaHamu. KoHconnanpyem ycu-
nng, HanpasneHHble Ha YyKpenneHue
Mupa, BHYTpPEeHHee passBuTue u obe-
crnevyeHne HaumoHamnbHbIX UHTEPECoB
Ha rnobanbHOM npocTpaHcTBe. M Mbl
HUKOrda He CBEpPHEM C M3BpaHHOro
Hamu nyTu!

Mo podHoll Hapod!
Hopozue coomeyecmeeHHuku!

Ewé pas ot Bcero cepaua no-
30paBnsAld  Bac C  HauUMOHarnbHbIM
npasgHukoMm — [Hém KoHcTutyuum
TypkmeHuctaHa 1 [ocygapcTBeHHOro
dnara cTpaHbl!

XKenao Bam pgobporo 340poBbA,
gonronetus, MMpHoOW K Bnarononyd-
HOW KWM3HW, HENCCAKAEMOro CYacTbs
1 BonbLmx ycnexos B paboTte BO nMsi
JanbHenwero npouBeTaHus POAHON
OT4YM3HBI — CTpaHbl YCNEXoB M MNpo-
rpeccal

Mpe3ngeHT TypkMeHUcTaHa
N'yp6anrynsl BEPObIMYXAMELOOB.



CEPER ELLI HALYGCYLARYMYZA, YURDUMYZYN AHLI HALKYNA, SEYLE HEM
TURKMENISTANYN HALY, DOKMA WE SOWDA PUDAKLARYNYN OSUSINE
BAGYSLANAN SERGI-YARMARKASYNA WE TURKMEN HALYSYNASLARYNYN
BUTINDUNYA JEMGYYETININ XX MEJLISINE GATNASYJYLARA

TO THE SKILLED CARPER-MAKERS, TO THE TURKMEN PEOPLE, AND ALSO TO
THE PARTICIPANTS OF THE EXHIBITION-FAIR, DEVOTED TO THE DEVELOPMENT
OF CARPET, TEXTILE AND TRADE BRANCHES OF TURKMENISTAN, AND THE XX

CONFERENCE OF THE WORLD ASSOCIATION OF TURKMEN CARPETS’

CONNOISSEURS

MCKYCHbIM KOBPOBLULIAM, HAPOALY CTPAHDI, A TAK)XXE YYACTHUKAM
BbICTABKU-APMAPKMU, MOCBSALLEHHOW PA3BUTUIO KOBPOBOW,
TEKCTUNbHOU U TOPFOBOW OTPACHEM TYPKMEHUCTAHA, U XX

KOH®EPEHLMU BCEMUPHOM ACCOLIMALIMM LLEEHUTENEN TYPKMEHCKOIO

Hormatly serga we mejlise

gatnasgyjylar!
Ceper elli mdhriban halygylar!

Sizi milli buysanjymyz bolan Turk-
men halysynyn bayramy hem-de
Turkmenistanyn haly, dokma we séw-
da pudaklarynyn 6slsine bagyslanan
sergi-yarmarkasynyf we Turkmen ha-
lysynaslarynyn batindinya jemgyyeti-
nii XX mejlisinifi 6z isine baslamagy
bilen tlys ylrekden gutlayaryn!

Nepisligi we Owdisginli lowurdysy
bilen dinyani hayran edyan ajayyp
tirkmen halysy merdana halkymyzyn
gadymyyetden gozbas alyp, umuma-
damzat medeniyetinifi genji-hazyna-
syna oOwrilen gbézellik nusgasydyr.
Asyrlaryfin  dowamynda sinnalenip,
milli ayratynlyklary bilen tlrkmen dur-
musynyn ayrylmaz gymmatlygyna ow-
rilen halylar térlerimizinn bezegi, go-
winlerimizifi guwanjy bolmak bilen,
dinyade ykrar edilen ajayyp sungat
yadygarligidir.

Birlesen Milletler Guramasynyn Bi-
lim, ylym we medeniyet boyunga gu-
ramasynyri Maddy dal medeni mirasy
gorap saklamak baradaky hdkime-
tara komitetinii Kolumbiya Respubli-
kasynyn paytagty Bogota saherinde
2019-njy yylyil 12-nji dekabrynda ge-
cirilen 14-nji mejlisinde tirkmen milli
halygylyk sungatyny YUNESKO-nyfi
Adamzadyn maddy dal medeni mi-
rasynyn goérndkli nusgalarynyn sana-
wyna girizmek barada ¢dzgut kabul
edildi. Munun 6zi turkmen zenanlary-
nyn ¢eper ellerinifl, uz barmaklarynyn

KOBPA

Dear participants of the exhibition
and conference!
Dear skilled carpet-makers!

| cordially congratulate you with the
Holiday of the Turkmen Carpet — our
national pride — and with the beginning
of work of an exhibition-fair, devoted
to the development of carpet, textile
and trade branches of Turkmenistan,
and the XX Conference of the World
Association of the Turkmen Carpets’
Connoisseurs!

Splendid Turkmen carpets, which
amaze by their filigree and color range,
are the patterns of beauty that multiply
the treasury of the universal civiliza-
tion. The carpets, which are pierced
by many-centuries long national color-
ation, became inseparable valuables
of the Turkmen lifestyle, decoration
of houses, our spiritual pleasure; they
are deservingly acknowledged in the
world as wonderful monuments of
pure art of our brave people.

A decision on the introduction of the
Turkmen national carpet-making art
into the Representative List of non-ma-
terial cultural heritage of the UNESCO
was accepted at the 14th Session of
the Intergovernmental Committee on
the Preservation of Non-Material Cul-
tural Heritage of the UNESCO, which
took place on December 12, 2019, in
the capital city of Columbia Republic
Bogota city. It is a visual evidence of
acknowledgement by the world com-
munity of our splendid carpets, which

YeaxxaeMbie yHacmHUKU
ebicmaeKu U KoHghepeHuuu!
Hopozue uckycHble koeposuwuybi!

CepoedHo nosgpaensito Bac €
MpasgHUKOM TYPKMEHCKOro KoBpa —
Halwen HaumMoHanbHOW ropaocTn — U
Hayanom paboTbl BbICTaBKU-IpMapKu,
NOCBSILLEHHOW pPa3BUTUIO KOBPOBOW,
TEKCTUSTbHON W TOProBOW oOTpacremn
TypkmeHucTtaHa, n XX KoHepeHLmm
BcemupHon accoumaumn ueHuTenemn
TYPKMeEHCKoro kospal

BenukonenHble TYpKMEHCKME KOB-
pbl, NopaxatoLime cBoer hunurpaH-
HOCTbIO W LBETOBOM raMmmoun, 3TO
— obpasel KpacoTbl, MPUYMHOXMB-
LUAA  COKPOBULLHULY YEeroBe4YeCKOon
umsmnmnsauun. Koepbl, NPOHU3aHHbIE
MHOFOBEKOBbIM HaLMOHarnbHbIM KO-
NOPUTOM WU CTaBLUME HEOTLEMMEMOW
LIEHHOCTbH TYPKMEHCKOro bbITa, yKpa-
LWEHUEM KUMNULL, Hallen [yXOBHON
pagoCTbio, 3acnyXeHHO MNpU3HaHbI
B MUPE KaK MpeKpacHbI NaMSATHUK
WCKOHHOIO MCKYCCTBa HalUero Myxe-
CTBEHHOro Hapoaa.

Ha 14-m 3acegaHum MexnpaBuTernb-
CTBEHHOI0 KOMMTETA MO OXpaHe HeMa-
TepuarnbHOro KyrnbTYpHOro Hacneaus
OpraHnzaunmn no obpasoBaHuto, Ha-
yke u kynbtype OOH, coctosiBLIEM-
ca 12 pekabps 2019 ropa B ctonuue
Pecnybnukn Konymbus ropoge Boro-
Ta, OblNO MPUHATO peLleHne O BHe-
CEHUN TYPKMEHCKOIO HaLMOHanbHOro
uckycctea kospogenusa B PenpeseH-
TaTUBHbLIN CMNCOK HemMaTepuarnbHOro
KynbTYpPHOro Hacneamsi YenoBe4vecTsa
FOHECKO. 3to HarnsgHoe cBuae-
TENbCTBO NPU3HAHUS MUPOBLIM COO0-
LLECTBOM HaLUMX U3YMUTESNbHBLIX KOB-
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gudraty bilen doéredilen nepis halyla-
rymyzyi dianya bilelesigi tarapyndan
ajayyp sungat yadygarligi hokminde
ykrar edilyandiginin aydyfi subutna-
masydyr.

Gozelligi, nepisligi, mun darli éwis-
gini, refklerinif ajayyp sazlasygy bilen
goreni hayrana goyyan halylarymyz-
da halkymyzyn ahli ajayyp hasiyet-
leri, milli ayratynlyklary jemlenendir.
Doéwlet nysanlarymyzda tirkmen ha-
ly gollerinii yerlesdiriimegi ata-baba-
larymyzyfi wesyetlerine wepalylygyn
nysanydyr, halkymyzyni  &zbolusly
daplerine eyermegin, onuri milli ayra-
tynlygyny, diinyagaraysyny, hasiyetini
we ruhuny saklamagyn, geljeginif ro-
waclyklara beslenmeginifi alamatydyr.

Berkarar dowletimizifi bagtyyarlyk
déwrinde halkymyzyi dinya meshur
halygylyk sungatyny osdirmage ay-
ratyn Uns berilyar. Bu sungaty diinya
yaymak, yzygiderli kamillesdirmek,
gadymy halylaryi asyl nusgalaryny
gorap saklamak boyunca netijeli igler
alnyp barylyar.

Hormatly sergd we mejlise
gatnagyjylar!
Haly, dokma we séwda pudagynyrn
gadyrly isgarleri!

Tdrkmen halysynynn  bayramynyn
bellenilydn gunlerinde Turkmenista-
nyn haly, dokma we séwda pudaklary-
nyn ésusine bagyslanan sergi-yarmar-
kasynyni gif gerim bilen gegiriimeginir
0z ayratyn many-mazmuny bardyr.

Cunki her biri sungat eserine de-
nelyadn nepis halylarymyzy dinya
yuzine tanatmakda, meshurlygyny
artdyrmakda tirkmen topragynda 6¢-
mejek yz galdyran gadymy Beyik Y-
pek yolunyn, gindogardan-ginbatara
kerwen yuklerini gatnadan tajirlerin bi-
tiren hyzmatlary uludyr. Bu guin Berka-
rar dowletimizif bagtyyarlyk dowriinde
Beyik Yiipek yoly tizeden dikeldilip,
dost-doganlyk gatnasyklaryna esas-
lanyan kopugurly séwda-ykdysady
hyzmatdaslygy 6sdiurmekde 6z beya-
nyny tapyar.

Milli ykdysadyyetimizifi yokary dep-
ginler bilen 6syan esasy pudaklary-
nyn birine Owrdlen, dinyanin in ka-
mil tilsimatlaryny 6zinde jemleyéan
Tarkmenistanynn dokma senagatynyn
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were created by skillful hands of the
Turkmen women, their talent, as de-
lightful patterns of folk creation.

All wonderful qualities of our people,
their mentality, are concentrated and
reflected in our carpets, which excite
by their grandeur, refinement, color
palette, harmony of nicest colors. The
placement of the carpet geols on the
state symbols of the country is a sign
of our faithfulness to the ancestors’
precepts, following of the unique tradi-
tions of the nation, preservation of the
peculiarities of the nations’ character
and world outlook, symbol of their fur-
ther well-being.

In the epoch of Might and Happi-
ness special attention is paid to the
development of our nation’s the car-
pet-making art, which gained glory in
the whole world. Fruitful work is held
on its wide popularization beyond the
boundaries of our country, on system-
atic perfection, preservation of original
patterns of olden carpets.

Respected participants of the
exhibition and conference!
Dear workers of carpet, textile and
trade branches!

Conduction of a large-scale exhibi-
tion-fair, devoted to the development
of carpet, textile and trade branches
of Turkmenistan during the days when
we celebrate the holiday of the Turk-
men carpet, has special meaning.

The merit of those olden merchants,
who carried loads on caravans from
East to West along the ancient Silk
Road, which has left an unfading trace
on the Turkmen soil, is great. They im-
mensely popularized and multiplied
the glory of our fine carpets, which
may be compared with the works of
art. Today, in the epoch of Might and
Happiness, the Great Silk Road is be-
ing revived anew and finds embodi-
ment in the development of many-sid-
ed trade-and-economic cooperation,
based on the principals of friendship
and fraternity.

Textile enterprises of Turkmenistan
that are equipped by advanced manu-
facturing sciences one of the leading
and dynamically developing branches

pOB, CO30aHHbIX WUCKYCHBIMW pyKammu
TYPKMEHCKMX XEHLUUH, UX TanaHToM
Kak BOCXUTUTENbHbIN obpaseL Hapoa-
HOro TBOpPYECTBA.

B Hawmux koBpax, BOCXMLLAIOLLMNX
CBOMM BENUKOMNenuem, M3biCKaHHO-
CTblO, LIBETOBOW NanuTPOn, rapMOHMU-
€l YydecHbIX KpacoK, CKOHLEHTPUpO-
BaHbl M OTpaXeHbl BCE MpPeEKpacHble
KayecTBa Halwero Hapoga, €ero Ha-
LMOHanbHbIn MeHTanuteT. Pa3amelle-
HME Ha rocydapCTBEHHbIX CUMBOMax
CTpaHbl KOBPOBbIX Fénem — 3To 3Hak
Hallen BEepHOCTU 3aBeTaM MNPEAKOB,
CrnefoBaHUSA YHUKANbHbIM TPagMLuam
Hapoda, COXpaHHOCTM OCOBEeHHOCTeN
XapakTepa U MUPOBO33PEHUS HaLMUW,
CUMBOS €ro ganbHeunwero npouseTa-
HUSA.

B anoxy morywectBa m cvactbs
ocoboe BHMMaHuWe ygensdeTcs pas-
BUTMIO KOBPOBOIO WCKYCCTBa Halle-
r0 Hapoga, CHWCKaBLUEro crasy BO
BCEM Mupe. Benértca nnogoTBopHas
paboTa no ero WMpPOKOW nonynspuaa-
uuKn 3a pybexom, cuctemaTnyeckomy
COBEPLUEHCTBOBAHWIO,  COXPaHEHMUIO
OpUrMHanbHbIX 06pasLoB CTapUHHBIX
KOBPOB.

Yeaxxaemble y4acmHUKuU
ebicmaeku u KoHghepeHyuu!
Hopozue pabomHuku kospoeoll,
meKkcmusnbHOU u mopaoeoli
ompacnelu!

MpoBegeHne macwTabHoW  Bbl-
CTaBKN-ApMapkn, MOCBSILLEHHON pas-
BUTUIO KOBPOBOW, TEKCTUMBHOW W
TOproBon oTtpacnen TypKMeHWUCTaHa,
B OHW, Korga oTmedvaetcs [lpasgHuk
TYPKMEHCKOrO KOBpa, MMEET 0COObLIN
CMbiC.

B nonynapusaummM CcpaBHUMBIX C
NpOM3BEAEHNEM WCKYCCTBA HaLIMX
M3SLLHBbIX  KOBPOB, MNPUYMHOXEHUN
MX CraBbl Benvka 3acrnyra Tex AaB-
HMX KynuoB, KOTOpble MNEepeBo3nIn
KapaBaHamu rpy3bl C BOCTOKa Ha 3a-
nag no apesHemy LLEnkoBomy nyTw,
OCTaBUBLLEMY HEMEPKHYLLINIA cref, Ha
TypkmeHckon 3emne. CerogHs B anoxy
MoryLiecTsa u cqacTbs Benukun LLén-
KOBbI MyTb BO3POXOAETCH 3aHOBO
N HaxoOuT BOMIOLEHNE B pasBUTUU
MHOIOCTOPOHHEro  TOProBO-3KOHOMMU-
YeCKOro COTpyAHMYECTBa, OCHOBAHHO-
ro Ha npuvHUMnax apyxobl n 6partcTtea.

OcHawéHHble NepenoBbIMKU TEXHO-
NnorMaMn NpeanpusiTUs TEKCTUIbHOW
NMPOMBbILLNIEHHOCTN  TypKMEHUCTaHa
— OfHOW U3 Begywux M OMHAMUYHO



karhanalary hem su glinki sergide 6z
gazanan Ustunliklerini, 6fidebaryjy tej-
ribelerini gifden godrkezerler. Dunya
bazarlarynda we igerki bazarymyzda
alyjylaryn uly isleglerine mynasyp bo-
lan dokma 6nUmlerini, seyle hem su
yylyf yaz-tomus mowsiminde alyjyla-
ra hodurlenjek taze éndmlerini maha-
batlandyrarlar.

Icerki sarp edijilerifi bu yokary hilli,
ekologiya taydan arassa we baslesige
ukyply 6nimlerimize bolan isleglerini
doly kanagatlandyrmak, Turkmenis-
tanda 6ndurilyan énimleri diinya ba-
zarlarynda gifiden tanatmak, eksport
mumekingiliklerimizi artdyrmak ugrun-
da yurdumyzda uly mdgberli maksat-
namalayyn igler amala agyrylyar we
bu isler geljekde hem dowam etdiriler.

Asylly dabe éwrilen we su yyl yig-
riminji gezek gegirilyan Tirkmen haly-
synaslarynyn bitindlinya jemgyyetinir
mejlisinin hem yurdumyzyi halygylyk
pudagynda gazanylan Ustunlikleri, ce-
per elli gelin-gyzlarymyzyn tasin sun-
gatynyn kopdarlaligini ahli aydyhlygy
bilen gérkezmage, oha gatnasyjylara
O6zara gyzyklanma bildirilyan mesele-
ler boyunga pikir alysmaga, hyzmat-
daslygy mundan beylak-de 6sdirma-
ge yardam berjekdigine ynanyaryn.

Hormatly adamliar!
Eziz watandaglar!

Sizi toylarymyzyf bezegi, ojaklary-
myzyfi mukaddesliginifi nysany bolan
Tdrkmen halysynyfi bayramy hem-de
Turkmenistanyn haly, dokma we sdw-
da pudaklarynyh 6slsine bagyslanan
sergi-yarmarkasynynn  we Tirkmen
halysynaslarynyri batindinya jemgy-
yetinin XX mejlisinin agylmagy bilen
yene-de bir gezek tlys yurekden gut-
layaryn!

Size berk jan saglyk, uzak émir, eg-
silmez bagt hem-de masgala abadan-
cylygyny, isde we durmusda Ustunlik
arzuw edyarin!

Goy, ceper elli, uz barmakly halygy-
larymyzyn daraklarynyfi sesi hemige
batly yarlanyp dursun!

Tiirkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOW.

of the national economy — will also
widely represent their achievements
on the present exhibition, their fore-
most experience, textile production,
which enjoy demands in the inner and
world markets, and also new articles,
which are offered to the buyers in
spring-autumn seasons of the current
year.

Large-scale planned work on the full
satisfying of the demands of inner mar-
ket of ecologically pure local produce,
which distinguishes by high quality
and competitiveness, by its wide pop-
ularization in the world, increase of the
export potential of goods, produced in
Turkmenistan, is being conducted and
will be continued in the future as well.

I am sure that the Conference of
the World Association of the Turkmen
Carpets’ Connoisseurs, that has be-
come a nice tradition and that is being
held for the twentieth time, will pro-
mote the reflection of successes which
are achieved in the carpet branch of
the country, many-sidedness of the
unique art of our skilled carpet-mak-
ers, exchange of views on the issues
that are interesting to the conference
participants, to the further increase of
cooperation.

Respected participants of the
exhibition and conference!
Dear countrymen!

Let me once again cordially congrat-
ulate you with the Holiday of the Turk-
men Carpet — the decoration of solem-
nities, the symbol of sacredness of our
hearths, and also with the opening of
the exhibition-fair, devoted to the de-
velopment of carpet, textile and trade
branches of Turkmenistan, and the XX
conference of the World Association of
Turkmen Carpets’ Connoisseurs!

| wish you sound health, long life,
happiness, family well-being, success
in work and life!

And may the rhythm of the daraks of
our skillful carpet-makers sound high!

President of Turkmenistan
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOV.

pa3BuBalLWMXCA OTpacnei Haumo-
HanbHOW 3KOHOMWKN — TaKxKe LLUMPOKO
NpeacTaBAT Ha HbIHELUHEV BbICTaBKe
CBOM JOCTWKEHUS, NepeaoBOn OMbIT,
TEKCTUNbHYIO MPOAYKLUMIO, MONb3yto-
wytocs 6oMblMM CNPOCOM Ha BHY-
TPEHHNX N MUPOBbIX PbIHKAX, a TaKke
HOBble M3denus, npegnaraemMble Mo-
KynaTtensm B BeCEeHHe-NeTHUN CEe30H
aToro roga.

B ctpaHe Bepétca macwrabHas
nnaHosasi pabota nNo MofHOMYy YAOB-
NEeTBOPEHUIO BHYTPEHHEro cnpoca Ha
9KONOrMYECKM YMNCTYH0 OTEYECTBEHHYIO
NPOAYKLMIO, OTMMYAIOLLYHOCH  BbICO-
KMM Ka4eCTBOM M KOHKYPEHTOCNocoo-
HOCTbIO, €€ LUMPOKOW Monynsapm3auum
B MMpe, NOBbILLIEHWUN SKCMOPTHOrO Mo-
TeHuMana ToBapoB, MPOM3BOAVMbIX B
TypkmeHucTaHe, u Bnpeab ata Aes-
TenbHOCTb ByAeT NpogorKeHa.

YBepeH, 4To U KoHdepeHuns Bce-
MWPHOW accoumaummn LeHuTenemn Typk-
MEHCKOro KoBpa, cTaBlias p[obpow
Tpagvuuuen n npoBoauMmas B ABajg-
uatbii pas, Oygetr cnocobcTBOBaTh
OTpPaXXEHWIO YCNexoB, AOCTUraeMbIX
B KOBPOBOW OTpacnu CTpaHbl, MHOrO-
rPaHHOCTN  YHWUKaNbHOrO MWCKycCTBa
HalmMx mactepul, 06MeHy MHEeHUAMM
Mo MHTEPECYILWMM YYaCTHUKOB BO-
npocam, pJarnbHenwemy HapalivBa-
HWIO COTpYAHUYECTBa.

Yeaxkaemble yqacmHuku
ebicmaeku U KoHghepeHyuu!
Hopozue coomeyecmeeHHUKuU!

Eweé pa3s cepgeyHo no3gpasnsio
Bac c¢ Mpa3gHUKOM TYPKMEHCKOrO KOB-
pa — yKpalleHus TOpXeCTB, CMMBOMa
CBSILLLEHHOCTM HallMX o4aroB, a Tak-
e C OTKpbITMEM BbICTABKU-APMapKu,
NOCBALLEHHONW pPa3BUTUIO KOBPOBOW,
TEKCTUNIbHON W TOProBOW oOTpacnemn
TypkmeHucTaHa, n XX KoHdepeHLmn
BcemupHoi accoumauun ueHuTenemn
TYpPKMEHCcKoro kospal!

>Kenaio Bam Kpenkoro 340pOBbs,
OOMrnX NeT XM3HW, CHaCTbs, CEMENHO-
ro 6naronony4yusi, ycnexos B paboTe u
Xn3Hu!

W nycTb BCerga BbICOKO 3BYYUT PUTM
[apakoB HalMX YMEsbIX, WCKYCHbIX
KoBpoBLUnL!

Mpe3ngeHT TypkMeHUCTaHa
N'yp6anrynsi BEPObIMYXAME[LOB.
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GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN YLMY JEMGYYETCILIGINE
HEM-DE ONLAYN-TELEKOPRI ARKALY GECIRILYAN «BERKARAR DOWLETIMIZIN
BAGTYYARLYK DOWRUNDE YLYM, TEHNIKA WE INNOWASION
TEHNOLOGIYALAR» ATLY HALKARA YLMY MASLAHATA GATNASYJYLARA

TO SCIENTIFIC COMMUNITIES OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
AND TO PARTICIPANTS OF ONLINE INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE
«SCIENCE, ENGINEERING AND INNOVATION TECHNOLOGIES IN THE EPOCH OF

MIGHT AND HAPPINESS»

HAYYHOM OBLWECTBEHHOCTU HE3ABUCUMOIO HEUTPAJIbHOIO
TYPKMEHUCTAHA U YYACTHUKAM OHJIAUH-TENEMOCTA MEXXAYHAPOOHOM
HAYYHOU KOH®EPEHUUU «HAYKA, TEXHUKA U UHHOBALIMOHHBIE
TEXHOJIO'MM B 3NOXY MOIYWECTBA U CHACTbA»

Hormatly alymlar,
ylmy jemgyyetciligin wekilleri!
Halkara ylmy maslahata
gatnasyjylar!

Sizi «Turkmenistan — Bitaraplygyn
mekany» diylip yglan edilen yylyn
ajayyp gunlerinde ginden bellenyan
Ylymlar gini, seyle hem onlayn-tele-
kopri arkaly gecirilyan «Berkarar dow-
letimizifi bagtyyarlyk déwrinde ylym,
tehnika we innowasion tehnologiya-
lar» atly halkara ylmy maslahatyn 6z
isine baslamagy bilen tlys ylrekden
gutlayaryn!

Berkarar dowletimizifi bagtyyarlyk
doéwrlinde ylym ulgamyny kamillesdir-
mek boyunga kabul edilyan ¢ozgutler
yurdumyzyf innowasion 6slginde yl-
myf kuwwatyny we ornuny pugtalan-
dyrmaga goniikdirilendir. Yurdumyzda
ylmy isleri amala asyrmak, ylmy g6z-
leglerifi gerimini gifieltmek, olaryi ne-
tijelerini Gnimgilige ornasdyrmak Ggin
ahli sertler doredilyar. Yimy edaralaryri
we yokary okuw mekdeplerinii mad-
dy-enjamlayyn binyady pugtalandyryl-
yar, olaryn igine if tdze maglumat-ara-
gatnasyk tehnologiyalary, sol sanda
internetinn we elektron kitaphanalaryn
Usti bilen maglumatlary dinya gaz-
nasyna yokary tizlikli elyeterlilik Gpjun
edilyar.

Ylym we bilim beyik maksatlara yet-
mekde jemgyyetimizi  birlesdiryan,
Garassyz dowletimizin  kuwwatyny
has-da artdyryan baylykdyr. Sona go-
ra-de, biz ylym ulgamynyi gurlusyny,
dolandyrylysyny, binyatlayyn esas-
laryny doéwrlin talaplaryna layyklyk-
da kamillesdirip, duypli ylmy-tehniki
Ozgertmeleri Ustunlikli durmusa ge-
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Esteemed scholars,
representatives of scientific
communities!
Honorable participants of
International scientific conference!

Allow me sincerely to congratulate
you with a Day of science to be wide-
ly celebrated in our country in these
wonderful days of the year, which
motto «Turkmenistan is Motherland
of Neutrality» and starting of on-line
International scientific conference
«Science, engineering and innovation
technologies in the epoch of might and
happiness»!

Decisions on science system mod-
ernization being taken in the epoch
of might and happiness are aimed at
strengthening its role and potential in
innovation development of the coun-
try. Our country provides favorable
conditions for scientific activities, deep
scientific researches, introduction of
them into production. We are taking
efforts towards strengthening materi-
al-technical base of scientific institu-
tions, high educational establishments
and using information-communication
technology, including Internet and
electronic libraries, receive informa-
tion from any corner of the planet.

The science and education are con-
solidating and moving force of the so-
ciety in achieving great targets and a
foundation base of our country. Hence,
in accordance with time requirements,
we perfect the structure, management
and legal base of science and imple-
ment successfully the fundamental
scientific - technical reforms, and take

Yeaxaemble y4éHble,
npedcmaeumenu Hay4yHou
obuwecmeeHHocmu!
Yeaxaembie ysacmHuku
MexdyHapoOHoU Hay4HoU
KoH@epeHyuu!

CeppeyHo nosgpaensio Bac ¢ [JHEM
HayKu, LUMPOKO OTMEYaEeMbIM B HaLLEN
CTpaHe B 3TW MpeKpacHble OHM roga,
0eBu3 KoToporo « TypKMeHUCTaH — po-
OnHa HewnTpanuTteta», a Takke C Ha-
Yanom paboTbl OHNanH-TenemocTa
MexayHapoaHow Hay4YHOW KOHdepeH-
umn «Hayka, TexHMKa u MHHOBALMOH-
Hble TEXHONOMN B 3MOXY MOryLLecTBa
M cyacTbsay»!

MpyHMMaemble B 3MoOXy MoryLie-
CTBa WU cCYaCTbs peLleHnst no coBep-
LUEHCTBOBAHUIO CUCTEMbI HayKu Ha-
LerneHbl Ha YKpenneHue eé ponuv u
noTeHunana B WMHHOBALMOHHOM pas-
BUTMM CTpaHbl. B Hawewm rocygapcTtee
co3galTcs  camble  BnaronpusATHble
YCroBUSA [AOns1 HayyHoOW [edATeribHO-
CTW, LUMPOKUX HAYYHbIX W3bICKAHWNA,
BHEOPEHUSA UX pe3ynbTaTtoB B NMpous-
BOLACTBO. YKpensseTcs MaTepuanbHo-
TexHu4eckasi 6aza Hay4HbIX ydpexae-
HAM N BbICLUMX YYebHbIX 3aBegeHun,
KOTOpblEe C MOMOLLLI HOBbIX WMHAOP-
MaLMOHHO-KOMMYHUKALMOHHBIX — TEX-
Honormm, B ToM uvncne MHTepHeTa u
SNEKTPOHHbIX OMbnuotek, u oGnaro-
Oapsi BbICOKOCKOPOCTHOW CBsI3M oOne-
paTMBHO MNoOfMy4YalT MHOpMaLUuo u3
noBoN TOYKM NNaHeThbl.

Hayka n obpasoBaHune aBnswTCA
KoHcOnuaupyowen cunon  obue-
CTBa B AOCTWXKEHUWN BENUKUX Lenen
W YKpennsawLlen MoLLb Hallero rocy-
Aapctea. [1oaToMy B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHMAMM BPEMEHN Mbl COBEp-
LUEHCTBYEM CTPYKTYPY, YNpaBrneHne u
npaBoByto 6a3y cdepbl HayKku, ycneLw-
HO ocyuwecTBnsieM dyHOaMmeHTarb-
Hble Hay4YHO-TEXHUYECKMe pedopMmbl,



giryaris. Hazirki zaman bilimlerini we
ylymlaryny duaypli 6zlesdiryan yokary
derejeli hunarmenleri hem-de alym-
lary tayyarlamak Ugin ahli sertleri do-
redyaris. Bilimlere we innowasiyalara
dayanyp, dinyanif dsen yurtlarynyn
derejesinde ykdysadyyetimizi déwre-
baplasdyryarys, iri taslamalary dur-
musa gegirmek bilen, yurdumyzy dur-
mus-ykdysady taydan &sdirmekde
uly Ustunlikleri gazanyarys.

Hormatly alymlar!

Berkarar Watanymyzyn ykdysady-
yetinifi  6susini hazirki zaman d&sen
tehnologiyalaryndan Uzne goéz 6nu-
ne getirmek midmkin dal. Turkmenis-
tan ykdysadyyeti senagatlasdyrmak,
doéwrebaplasdyrmak, icerki we dasar-
ky bazarlarda baslesige ukyply, kop
gornusli, yokary hilli harytlary éndur-
yan taze innowasion senagat kar-
hanalaryny doéretmek arkaly dinya
ykdysadyyetindaki ornuny yzygiderli
pugtalandyryar. Bu okgunly &susler,
ilkinji nobatda, ylmyn we tehnikanyn
Ofdebaryjy gazananlarynyfi ifi gowy
dunya tejribelerininn 6numgilige ornas-
dyrylmagy, ylmy-tehniki 6susifi dereje-
si, innowasiyalaryn, takyk inzenergilik
ylymlarynyh, maglumat tehnologiyala-
rynyn tdze muimkingilikleri bilen berk
baglanysyklydyr. Soha gdéra-de, biz
ykdysadyyetimizi sanly ulgama gegir-
mage dowlet syyasatymyzda uly lns
beryaris. Su maksat bilen, kompyu-
ter we héazirki zaman kommunikasi-
ya serigdelerimizi kamillesdiryaris.
Oniimgiligi awtomatik usula gegiryaris.
Maglumat ulgamyny hem-de elektron
resminamalar dolanysygyny déredip,
ykdysadyyetimizi has-da berkidyaris.

Biz su yyl «Turkmenistanda ylym
ulgamyny 2020 — 2025-nji yyllarda
sanly ulgama gecirmegin Maksatna-
masyny» kabul etdik. Yurdumyzy teh-
nologik we innowasion 0Osus arkaly
kamillesdirmage goénukdirilen bu res-
minama ylym ulgamyny yokary hilli
elektron maglumatlary bilen Gpjun et-
mage, tehniki-maksatnamalayyn ¢6z-
gutleri tayyarlamaga, durnukly hem-de
tédze tehnologiyalary gifden ulanmak
arkaly ylmy-barlag islerini taze dereja
cykarmaga yardam edyar. YIimyn, bili-
min we énumgiligin arasyndaky 6zara
baglanysygy has-da isjerilesdirmage,
ylmy-barlaglar Ugin tdze programma
Upjangciligini déretmage, ylma hem-de

huge measures for preparation of
highly qualified specialists and schol-
ars eligible to study deeply the modern
knowledge and science. Using knowl-
edges and innovations, we modernize
national economics and bring up to
the level of developed countries, real-
ize large-scale projects, and achieve
great success in social economic de-
velopment of the country.

Honorable scholars!

It is impossible to imagine the eco-
nomic development of our sovereign
country without modern technologies.
Turkmenistan gradually strength its
role in world economy carrying out
industrialization and modernization of
economy, creating innovation indus-
trial enterprises, which issue the prod-
ucts of high quality and compatible in
the world market.

This speedy development of the
country is dealt directly, first, with in-
troduction of advanced achievements
of science and engineering, best world
experience, scientific-technical prog-
ress, new opportunities of innovations,
precise engineering sciences, infor-
mation technologies. In this connec-
tion, we pay great attention for digitali-
zation of economics as priority of state
policy. For this purpose, we perfect our
computer systems and modern means
of communication and automate the
productions. Having set up electronic
documentation circulation procedure,
we strengthened our economics.

This year we have adopted a Pro-
gram to shift the science field into digi-
tal system for the years 2020-2025.
This document, which is aimed at
technological and innovational devel-
opment of our country, provides the
science system to have highly quali-
fied electronic base, to design tech-
nical-programmed decisions, widely
use stable and new technologies and
bring up the scientific-research activ-
ity for the new level. Moreover, there
will be new opportunity for strengthen-
ing interactions of science, education
and production, set up new software
for scientific purposes and actively at-

co3jaém Bce ycnosus And Mopro-
TOBKM  BbICOKOKBaNMmUMpOBaHHbIX
CNeumanmcToB 1 YYEHbIX, CMNOCOBHbIX
rmyboKko OcBavMBaTb COBPEMEHHbIE
3HaHUA 1 Hayky. Onnpasicb Ha 3HaHWs
W WHHOBAUMW, Mbl MOLEPHU3INPYEM
HaUMOHanbHY 3KOHOMUKY Ha YPOBHE
pasBuTbLIX rocygapcTs Mupa, peanu-
3ysl KpynHble MpoeKThbl, AobnBaemcsi
BonbLlMX ycnexoB B COLManbHO-3KO-
HOMMWYECKOM pa3BUTUN CTPaHbI.

Yeaxkaembie y4éHbie!

OKkOHOMMYECKOE pa3BMTUE HaLLEro
CYyBEPEHHOro rocyaapcTsa HEBO3MOX-
HO npeacTaBuTb ©€3 COBPEMEHHbIX
TexHonorun. [lpoBoass wHAyCTpua-
nms3aumio U MOLEPHU3ALUNI0  SKOHO-
MUKW, cO34aBas  MHHOBALUWMOHHbIE
NPOMBILLIIEHHbIE NPEeanpuUATULA, MNpo-
n3BOdsLWMNE  BbICOKOKAYECTBEHHY!HO,
KOHKYPEHTOCMNOCOOHYI0 Ha MWPOBbIX
pblHKax npoaykuuo, TypKMEHUCTaH
NnaHOMEPHO YKPENISieT CBOK posb B
MUPOBOW 3KOHOMMUKE.

Ctonb cTpemutenbHoe pas3BuTUE
CBsI3aHO, B NepByl0 oyepedb, C BHe-
OpeHneM B MPOU3BOACTBO Mepeno-
BbIX JOCTWXXEHUA HAyKW W TEXHUKM,
ny4LLero MMpoOBOro OMbiTa, C YPOBHEM
Hay4HO-TEXHMYECKOro nporpecca, ¢
HOBbIMW BO3MOXHOCTSIMU UHHOBaLUNA,
TOYHbIX MHXXEHEPHbIX HayK, MHdopmMa-
LIMOHHBbIX TexHornormn. B gaHHon cBs-
31 Mbl Npugaém 6onblioe 3HavYeHue
uncpoBM3aLUN IKOHOMUKN KaK Mpu-
OpUTETY roCcydapCTBEHHOW MONMUTUKM.
B aTx uensx Mbl COBEPLUEHCTBYEM
HalLM KOMMbIOTEPHbIE CUCTEMbI U CO-
BPEMEHHbIE CpeacTBa KOMMYHUKa-
Uunn, aBToMaTnamMpyem npov3BoaCTBO.
Co3gaB cucTeMy SMEKTPOHHOro Ao-
KymeHToO60pOTa, Mbl 3HaYMTENbHO
yKpennsiem Hally SKOHOMUKY.

B HblHEeWwHeM rogy Mbl NPUHANK
Mporpammy nepesoga B TypKMeHU-
CcTaHe cdepbl Haykm Ha LUpPOBYHO
cuctemy B 2020-2025 ropax. [Oan-
Hbll [OKYMEHT, HarnpaBrieHHbI Ha
TEXHONOrM4yeckoe M WMHHOBALMOHHOE
pasBuTUE Hallen CcTpaHbl, NO3BONUT
obecneunTb CUCTEMY HayKu BbICOKO-
Ka4eCTBEHHOW 3rIEKTPOHHOM MHGOP-
MauuoHHon 6ason, paspabaTbiBaTb
TEXHUKO-MPOrpaMMHble peLleHuns,
LUMPOKO WCMNOMb30BaTb YCTOMYUBBLIE
N HOBble TEXHONMOMMM, N TeM CambiM
BbIBECTM HAaYy4YHO-UCCNEeN0BaTENbCKYHO
[EeATeNnbHOCTb Ha HOBbIA YPOBEHb.
Kpome TOro, nosiBUTCS BO3MOXHOCTb
ewé bonee ycunuTb B3aMMOCBSA3b Ha-
yKku, obpasoBaHMs M MPOU3BOACTBA,
co3gaBaTb HOBOE MporpammHoe obe-
crnevyeHve Ansl HayyHbIX MUCCrepoBa-
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inzenergilige, tehnologik telekecilige
yaslary igjefi gekmage gifi mumkingi-
lik berer.

Hormatly adamlar!

Hazirki déwtrde biz iri halkara gu-
ramalar, dasary yurtlaryn ylmy mer-
kezleri bilen hem ylym, tehnika we
innowasion tehnologiyalar boyunga
hyzmatdaslygy yzygiderli pugtalandyr-
yarys. «Turkmenistanyf Prezidentinir
yurdumyzy 2019 — 2025-nji yyllarda
durmus-ykdysady taydan 6sdirmegin
Maksatnamasyna» layyklykda, din-
yanin iri ylym-bilim merkezleri, halkara
guramalary we gaznalary bilen ylmy
gatnasyklary has-da gifieldyaris.

Yurdumyzyn iki gezek Birlesen Mil-
letler Guramasynyri Osiisifi bahbidine
ylym we tehnika boyunga komissiya-
syna saylanmagy, halkara we ddéwle-
tara derejelerde gazanylyan ylalagyk-
lar, ylym babatdaky képugurly hem-de
uzak mohletli hyzmatdaslyk, syyasy-
medeni we ykdysady diuzimler bo-
yunca gegirilyan ylmy maslahatlardyr
genesmeler Garassyz dowletimizin
halkara ylym-bilim ginigligindaki abra-
yyny yzygiderli yokarlandyryan ajayyp
Ustanliklerdir. Bularyfi ahlisi mahriban
Watanymyzyi durmus-ykdysady, in-
nowasion tehnologiyalar babatda saz-
lagykly 6syan kuwwatly déwlete Gw-
ralyédndigine hem-de dunyaniii ylmy
ginigligine Ustunlikli gosulyandygyna
aydyn sayatlyk edyar. Biz ylmy dsdur-
mek ugrunda alyp baryan islerimizi
geljekde has-da gifelderis.

Hormatly alymlar, yimy
jemgyyetgiligin wekilleri!
Halkara ylmy maslahata

gatnasyjylar!

Sizi Ylymlar gini, seyle hem onlayn-
telekopri arkaly gegirilydn «Berkarar
dowletimizifi bagtyyarlyk déwriinde
ylym, tehnika we innowasion tehnolo-
giyalar» atly halkara ylmy maslahatyr
0z isine baslamagy bilen yene-de bir
gezek tlys ylrekden gutlayaryn! Sizin
ahlinize berk jan saglyk, abadan we
bagtyyar durmus, ylmy hem-de doére-
dijilik iglerifizde taze ustunlikleri we
agyslary arzuw edyarin!

Tiirkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOW.
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tract young generation in science, en-
gineering, technology business.

Respected friends!

For the time being, we gradually
arrange collaboration in the field of
science, engineering and innovation
technologies with large international
structures. In accordance with «Pro-
gram of President of Turkmenistan
on social economic development for
2019-2025, we have significantly en-
larged scientific contacts with leading
scientific-educational centers all over
the world, international organizations
and funds.

Election of our country in UNO Com-
mission science and education twice,
conclusion of contracts on interna-
tional and intergovernmental level,
multilateral and long term cooperation
in the field of science, conduction of
international conferences on political,
economic issues — all this is a huge
success of our country, which author-
ity is raising day by day on the world
space. It is an illustrate certification of
the fact, that our country has been be-
coming dynamically developed states
in terms of innovation technologies,
which is integrated into world scientific
sphere. Our country will continue a
work in this direction in future.

Esteemed scholars,
representatives of scientific
communities!
Honorable participants of
International scientific conference!

Let me sincerely congratulate you
once again with Day of science and
starting of on-line International scien-
tific conference «Science, engineering
and innovation technologies in the ep-
och of might and happiness»!

Wish you strong health, happy and
safe life, new discoveries and success
in your creative work.

President of Turkmenistan
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOV.

HUIR, aKTUBHO MpPUBNEKaTb MOMOAEXb
B HayKy, UHXXEHeputo, B TEXHONOrm4e-
CKUI BU3Hec.

Yeaxaemble Opy3bsi!

B HacTtosiwee Bpems Mbl MnNaHo-
MEPHO YKpEennsieM COTPYOHUYECTBO
B obractu Hayku, TEXHUKM W WHHO-
BALMOHHbIX TEXHOMOMNN C KPYMHbIMU
MeXOyHapoOHbIMK  CTpyKTypamu. B
cootBeTcTBUM C «[llporpammont [pe-
3uaeHTa TypKMeHUCTaHa no couumarb-
HO-3KOHOMWYECKOMY pPa3BUTUIO CTpa-
Hbl Ha 2019-2025 roapbl» 3Ha4YUTENBHO
paclIMpPsiEM Hay4Hbl€ KOHTaKTbl C Be-
OyLWUMK  Hay4YHO-06pa3oBaTenbHbIMU
LeHTpamMn Mupa, MexayHapoOHbIMU
opraHmsaumamm 1 doHgamu.

M30paHue Hawen cTpaHbl ABaXbl
B Komuccuio no Hayke n TexHuke Op-
raHnsaumm O6beamHEéHHbIX Hauwun,
OOCTUTHYTbIE  COrnalleHus  Mexay-
HapOAHOro U MEXrocy4apCTBEHHOro
YPOBHEW, MHOIFOCTOPOHHEE W AOMro-
CpOYHOE COTpPYOHWYECTBO B obnacTu
HayKku, MPOBOANMbBIE Hay4YHble KOH-
depeHLUN MO MNONMUTUYECKUM, KyIb-
TYPHBIM 1 9KOHOMUYECKMM BOMpPOCaMm
— BCE 3TO 3amedvaTenbHble YCMnexu
Hallero Hes3aBMCMMOIO rocydapcTBa,
aBTOPUTET KOTOPOrO HEYKMOHHO pa-
CTET Ha MMPOBOM Hay4HO-06pa3soBa-
TENbHOM NPOCTpPaHCTBE. Takke 3TO
cBMaeTenbCcTBO Toro, 4yto Hawa OT-
Yn3Ha npeBpallaeTcs B AUHAMUYHO
pa3BMBatoLLieecsl rocygapcTtBo B CO-
LManbHO-9KOHOMMNYECKOM MflaHe N B
nraHe WHHOBALMOHHbLIX TEXHOMOMNN,
YCMELWHO MHTErpupyeTcs B MUPOBYIO
HayyHyto cdepy. Mbl 1 Bnpegs npo-
OOImKMM paboTy No pa3BMTUIO HAYKN.

Yeaxaembie y4éHble,
npedcmasumenu Hay4Hou
obuwiecmeeHHocmu!
YeaxaeMbie y4yacmHUKU MexXOyHa-
POOCHOLU Hay4YHOU KoHgbepeHyuu!

Eweé pa3s uvckpeHHe nosgpasnsio
Bac ¢ [IHEM Haykn 1 Hayanom paboTbl
OHnaunH-Tenemocta MexayHapoaHou
Hay4HOW KOHdpepeHuun «Hayka, Tex-
HUKa 1 MHHOBALMOHHbIE TEXHOMNOMNN B
3MNOXy MOryLiecTsa n cHacTba»!

Xenato Bam Kpenkoro 300pOBbS,
cyacTnMBoM 1 6raronony4yHoOn XXn3Hu,
HOBbIX OTKPbITUI M YCNEXOB B CO3uaa-
TensHoMm Tpyae!

Mpe3naeHT TypkmeHucTaHa
Nyp6anrynsl BEPObIMYXAMEOOB.



GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN AHLI HALKYNA
TO THE PEOPLE OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
HAPOQY HE3ABUCUMOIO HEUTPANbHOIO TYPKMEHUCTAHA

Hormatly watandaslar!
Gadyrly medeniyet we sungat
isgarleri!

Sizi berkarar yurdumyzda dabaraly
bellenilydan Medeniyet we sungat is-
garlerinii hem-de Magtymguly Pyra-
gynyn sygryyet glini mynasybetli tys
yurekden gutlayaryn. Size berk jan
saglyk, masgala abadangylygyny, d6-
redijilik dleminde taze ustunlikleri ar-
zuw edyarin.

Hazirki dowirde Garassyz, hemise-
lik Bitarap Tlrkmenistan déwletimizde
bagtyyar halkymyzyn yasayys-durmus
derejesi yzygiderli yokarlandyrylyar,
yurdumyzyn ykdysady kuwwaty has-
da pugtalandyrylyp, ahli ulgamlarda
uly ésugler gazanylyar. Mahriban Wa-
tanymyzyn paytagtynda hem-de wela-
yatlarynda medeni-durmus maksatly
doéwrebap binalaryn, yasayys jaylary-
nyr, senagat we 6numgilik desgalary-
nyf gurlusygy gifl gerimler bilen alnyp
barylyar.

Hazirki doéwdirde biz ddéwletimizin
kanungylyk we hukuk tertibini Gpjin
etmek, rayatlaryri hukuklaryny hem-
de azatlyklaryny goramak boyunca
gt gerimli isleri durmusa gegiryaris.
Munufi seyledigini yurdumyzda ama-
la asyrylyan konstitusion 6zgertmeler
hem doly subut edyar. Garassyz yur-
dumyzda alnyp barylyan bu igler, ahli
rayatlarymyz bilen birlikde, medeniyet
we sungat isgarlerini hem doéredijilikli
zahmete, belent maksatlara ruhlandyr-
yar. Berkarar déwletimizif bagtyyarlyk
doéwrinde yurdumyzyfi ahli ulgamlar
boyunca belent sepgitlere yetmegine
medeniyet we sungat isgarleri uly go-
sant gosyarlar.

Bizin «Dowlet adam dgindir!» di-
yen bas ydrelgdmizden gelip ¢ykyan
aydyn wezipeleri, tutumly isleri ¢ceper
wasp etmekde, watandaslarymyzy il-
yurt bahbitli gif gerimli islere ruhlan-
dyrmakda, medeniyet ulgamyny has-
da kamillesdirmekde medeniyet we
sungat isgarlerinifi alyp baryan isleri

Respected countrymen!
Honorable workers of culture
and art!

Allow me sincerely to congratulate
you with a Day of culture and art work-
ers, which is widely celebrated in our
sovereign Fatherland, and also with
poetry of Magtymguly Fragi. Wish you
good health, family well-being and
great success in creativity activities.

Today, Independent Neutral Turk-
menistan provide excellent living con-
ditions, increase wellbeing of people,
make strong economic potential,
achieve great successes in all branch-
es of economics. The capital of our
country as well as all regions started
implementing scaled constructions of
modern objects of social-cultural na-
ture, dwelling houses and production
and productive facilities. .

Huge work aimed at providing legal-
ity, law and order, protection of rights
and freedom of citizens, has been car-
ried out. This is certified by constitu-
tional reforms being implemented in
the country.

The reformations performed in our
country inspire the people on creativity
work and large achievements, in line
with citizens of our country, the work-
ers of culture and art masters, who,
in the epoch of Might and Happiness,
made a great contribution to the devel-
opment of our Fatherland.

The activity of the workers of culture
and art is of paramount importance.
All efforts taken by the country, which
motto «The state is for many, is re-
flected in the works of figures by using
the language of artistic images.

Disclosing the scale of this work,
perfecting system of culture, they in-

Yeaxaemble coomeyecmeeHHUKU!
Hopozue dessmenu Kynbsmypsbi u
uckyccmea!

CepaeyHo nosgpaensi Bac C Top-
KECTBEHHO OTMEeYaeMblM B CyBEpeH-
Hov OTunsHe [IHEM pabOTHUKOB Kynb-
TYpbl M WCKYCCTBa, a TaKke M033uun
MaxTtymkynn ®paru! >Xenato Bam go-
©poro 3a0poBbs, ceMenHoro bnarono-
ny4mnsi, HOBbIX TBOPYECKNX yCrnexoB!

CerogHs B He3aBUCUMOM Heu-
TpanbHoM TypKMeHUCTaHe HEYKMOHHO
MOBbILLAETCH YPOBEHb KU3HM HaLLEero
CYaCTNMBOro Hapoda, YKpennsercs
3KOHOMWYECKMI MOTEHUMan CTpaHbl,
fonbwMMKN ycnexaMmum OTMEYEHbI BCe
chepbl XMU3HEOEeATENbHOCTU rocyaap-
ctBa. B ctonuue Hawen PoguHbl, BO
BCEX pernoHax pasBépHyTo macluTab-
HOE CTPOMUTENbCTBO COBPEMEHHbIX
0DObEKTOB  coUManbHO-KyNbTYPHOrO
HasHa4YeHuWs, XUIbIX JOMOB, MPOMBbILL-
NEHHBbIX M NPOM3BOACTBEHHbLIX COOPY-
XEHUMN.

B HacTosiLee BpeMsa Mbl NPOBOAUM
fonbwyto paboTy no obecneveHuto
3aKOHHOCTW W MpaBonopsiaka, 3allu-
Te npaB u ceoboa rpaxagaH. O6 atom
CBUAOETENLCTBYIOT U peanusyemMble B
CTpaHe KOHCTUTYLIMOHHbIE pechopMbl.
OcyuiectBnsiemble B HalleM He3aBu-
CMMOM rocyfapcTee npeobpasoBaHus
BAOXHOBMSAIOT Ha TBOPYECKUA TpyL WU
fonblune cBepLleHus, Hapsay co Bce-
MU TpaXXgaHamy CTpaHbl, OesTenen
KynbTypbl 1 MAacTEPOB UCKYCCTB, KOTO-
pble B 3MOXy MOryLlecTBa U CHaCTbs
BHOCAT BECOMbIA BKNaj B pasButune
OTYKn3HbI, CNOCOBCTBYSA OOCTUXKEHMUIO
BbICOKMX pybexen.

HeaTtenbHOCTb pabOTHMKOB KyNbTy-
pbl M UCKycCTBa MMeeT ocoboe 3Ha-
yeHue. B cBonx nponsBegeHUsiX OHU
A3bIKOM  XYOOXECTBEHHbIX 00pa3oB
oTobpaxatoT BCE, UTO peanuayercs B
CTpaHe nog rmaBHbIM AeBu3om «[o-
cyoapctBo — ang Jenosekal». Pac-
KpblBas macltabbl aTon paboTbl, co-
BEPLLEHCTBYS CUCTEMY KYIbTYpbl, OHU
BOOAYLLEBMST COOTEYECTBEHHMKOB
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ayratyn ahmiyete eyedir. Sofha gora-
de, biz yazyjy-sahyrlaryn, Zzurnalist-
lerifi, bagsy-sazandalaryni, artistlerin,
suratkeslerin, muzey, kitaphana, kino,
habar beris serisdelerinin iggarlerinin,
folklor, tans toparlarynyn agzalarynyri
doredijilikli  zadhmetine, zehin-basar-
nyklaryna ayratyn hormat goyyarys,
olaryn netijeli islemekleri, déwrebap
eserleri déretmekleri Ggin ahli sertleri
doredyaris.

Hormatly medeniyet we sungat
isgarleri!

Garassyz yurdumyzyn hemiselik Bi-
taraplygynyn sanly 25 yyllygy hem-de
«Turkmenistan — Bitaraplygyhh me-
kany» yyly mynasybetli su yylda eziz
Diyarymyzda guralyan medeni-kdpc¢U-
likleyin ¢arelere medeniyet we sungat
isgarleri igjen gatnasyarlar hem-de
Ustinlikli ¢ykys edyarler. Hemiselik
Bitaraplygymyzyni taryhy ahmiyetini
wagyz etmekde, merdana ata-babala-
rymyzdan miras galan hosniyetli dap-
lerimizi, ynsanperwer yorelgelerimizi
durmusa gecirmekde doredijilik isgar-
leri uly isleri alyp baryarlar. Medeni-
yetinn 6smegi, sungatyri kdmillesmegi
jemgyyetimizif bitewuligini sertlendir-
yar. Cunki, medeniyet halkyn kalbydyr,
sungat milletii mertebesidir!

Her yylyn 27-nji iyunynda yurdumyz-
da Medeniyet we sungat isgarlerinif
hem-de Magtymguly Pyragynyn syg-
ryyet guninin bilelikde bellenilmeginin
¢un manysy bar. Bu sanly sene milli
medeniyetimizin, sungatymyzyn, ede-
biyatymyzyi 6zara baglanysygyny,
bitewdiligini emele getiryar, sungat bi-
len sygryyetifi durmusdaky ahmiyetini
has-da artdyryar.

Berkarar dowletimizifi bagtyyarlyk
déwriinde biz nusgawy edebiyatymy-
zyn diyblni tutan akyldarlarymyzyn,
alymlarymyzyi, sahyrlarymyzyf sar-
pasyny belentde tutyarys, olaryf ¢un
pahim-payhasa yugrulan bay edebi
mirasyny ginden dwrenyaris.

Akyldar sahyrymyz Magtymguly Py-
ragynynl watansoyujilige, kamillige,
parasatlylyga eylenen dirdane gosgu-
lary il-yurda wepalylygyfi beyik mek-
debine déwrdldi. Akyldar sahyrymyzyn
erkinlik, abadancgylyk, agzybirlik ba-
radaky belent arzuw-hyyallary hazirki
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spire compatriots for great perfection
to implement.

We pay great attention to the cre-
ativity of poets, and prosaic, jour-
nalists, bachshis-musicians, artists,
painters, workers of museums, film
industry, folklore and dancing groups
and provide all conditions for their cre-
ative deeds and creating of new mod-
ern works.

Respected workers of culture
and art!

This year which motto «Turkmeni-
stan — Motherland of Neutrality», we
are planning to celebrate the 25-th an-
niversary of permanent neutrality of
our independent country, mass events
of cultural nature will be organized
with active participation of cultural
personalities and art masters.

Creativity personalities conduct a
huge work to populiarise historical
importance of permanent neutrality
of Motherland; they are the guides of
wellbeing traditions, humane prin-
ciples, which were inherited from our
brave ancestors. Development of cul-
ture, perfection of all types of art is the
first condition for unification of society,
because culture — soul of people, and
art — national property!

There is a great sense on the fact,
that we celebrate Day of culture and art
workers on June 27, and at the same
time, Day of poetry of Magtymguly
Fragi. This significant date personifies
inter-link of national culture, art and lit-
erature, forming a single whole and
raising importance of art and culture.

In the epoch of Might and Happi-
ness, we honor deeply the founders
of our classic —philosophers, scholars,
poets, study their rich literary heritage
and creation.

A wise poem of Turkmen poet and
thinker Magtymguly Fragi, penetrated
with patriotism, is a great school of fi-
delity to the Motherland. His dreams

Ha Benukue ceeplleHus. Mbl ¢ oco-
ObIM NOYTEHNEM OTHOCMMCS K TBOpYE-
CTBY MOSTOB WM MPO3auKOB, XXypHanu-
cTOB, Baxwn-my3bIKaHTOB, apTUCTOB,
XYOOXHUKOB, PabOTHMKOB MY3€eB MU
OMbnuoTek, KMHOMHOYCTPUK, CPELCTB
MaccoBon WHpopmaumn, donbKNop-
HbIX TaHLUeBanbHbIX rpynmn, Co3Aaém
BCE YCMOBUS ANIS UX CO3MOaTenbHOro
Tpy4a M CO30aHUSA HOBbIX COBPEMEH-
HbIX NPOV3BEOEHNA.

Yeaxaembie Oessmeniu Kynbmypbl
u uckyccmea!

B HblHelWHeM roay, AeBM3 KOTOPOro
«TypkMeHuUcTaH — poauHa Hentpanu-
TeTa», korga Mbl Byaem npasgHoBaThb
25-neTne NoCTOSAHHOro HenTpanuTeTa
Hallero He3aBUCMMOrO rocyaapcTBa,
B CTpaHe OpraHu3ylTCHa KymnbTypHO-
MacCOBble MepOMNpUATULA, B KOTOPbIX
NMPVHUMAIOT caMoe aKTMBHOE yyacTue
W yCneLHO BbICTYNaloT AeaATenn Kynb-
Typbl M MacTepa WCKyccTB. TBopye-
ckme geatenu BenyT Gonbluyto pabo-
Ty MO Nonynspu3aLnn MCTOPUYECKOTO
3Ha4YeHMs MOCTOSAHHOrO HeNTpanuTeTa
OT4M3HBI, OHM ABMASIOTCS NPOBOSHMKA-
MU YHacnegoBaHHbIX OT MYXEeCTBEH-
HbIX NPeaKoB BriaropodHbIX TPagnLMM
W ryMaHHbIX NpuHUMNOB. Pa3ssuTue
KynbTypbl, COBEPLUEHCTBOBAHME BCEX
BMOOB UCKyccTBa obycrnaenusatoT
cnnoyéHHocTb obuiectBa. [loTomy
YTO KynbTypa — gylla Hapoga, a uc-
KyCCTBO — HaLMOHanbHOe JOCTOsIHUE!

Ectb rmy6okuin cmbicn B TOM, 4TO
exerogHo 27 WIHA Mbl OTMEYaem
JdeHb paboTHMKOB KyneTypbl U UC-
KyccTBa OAHOBpPEMEHHO ¢ [HEéM no-
33unm MaxTtymkynu ®parn. 3T1a 3Ha-
MeHaTenbHas [gata onuueTBopsieT
B3aMMOCBA3b HALMOHANbHOW KymnbTy-
pbl, UCKyCCTBa W nuTeparypsbl, 0bpa-
3ysi eQMHOoe Lenoe u noBbILas 3Ha4u-
MOCTb MCKYCCTBa M NO33unMm.

B oanoxy wMmorywectBa u cyactbs
Mbl BbICOKO YTMM OCHOBOTMOMOXHU-
KOB HalLen Kraccukum — punocodos,
YY€HbIX, MO3TOB, N3yyaem ux Goratoe
nutepaTypHoe Hacneawme, rnyboko oc-
MbICITMBAEM NX TBOPYECTBO.

Mygpble, NPOH3UTENbHbIE, MPOHU-
3aHHblE MAaTPMOTM3MOM CTUXOTBOpE-
HUA TYPKMEHCKOro nosta M MbICnu-
Tens Maxtymkynu ®paru gasnsoTcs
BENMKOW LIKOMoW npegaHHoctn OT-



ajayyp déwrimizde hasyl boldy. Ha-
zirki déwurde Magtymguly Pyragynyri
bay many-mazmunly gosgulary dinya
halklarynyn engemesiniri dillerine terji-
me edilip, agzybirligii aydymyna, yn-
sanperwerligin owazyna, dost-dogan-
lygyn senasyna owruldi.

Méhriban watandaslar!

Mahriban Watanymyzda alnyp ba-
rylyan gin gerimli iglerii, durmusa
gecirilyan belent maksatlaryri gadyr-
gymmatyny halka yaymak, «Ddwlet
adam ugindir!» diyen bag yorelgamizin
O0fide goyan wezipelerini ¢geper beyan
etmek kdpgulikleyin habar beris serig-
delerinini iggarlerinin mukaddes bor-
judyr. Hazirki dowirde biz teleradio-
yaylymlaryf, gazetlerifi we Zurnallaryr
alyp baryan islerini kamillesdirmek,
habar berig serigsdelerine sanly ulga-
my ornasdyrmak, Zurnalistlerifi hinar
ussatlygyny kamillesdirmek babatda
zerur igleri alyp baryarys. Medeniyet
ulgamyny 6sdurmek, habar berig se-
risdelerini kamillesdirmek bizifi 6ne
suryan déwlet maksatnamalarymyzyn
esasy 6zenini duzyar.

Méhriban halkym!
Gadyrly medeniyet we sungat
isgarleri!

Sizi Medeniyet we sungat isgarle-
rinin hem-de Magtymguly Pyragynyn
sygryyet giini mynasybetli yene-de bir
gezek tlys yurekden gutlayaryn. Size
berk jan saglyk, masgala abadangyly-
gyny, alyp baryan déredijilikli iglerifiz-
de hemige uly Ustinlikleri gazanmagy-
nyzy arzuw edyarin.

Tiirkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOW.

on wellbeing, unification have become
true in our time. The poems of Mag-
tymguly, which has deep meaning,
translated into many languages of the
world, became an anthem of indepen-
dence and humanism, friendship and
fraternity.

Dear countrymen!

The holly duty of Mass Media is to
notify the people and artistically reflect
all changes being implemented in our
country under the motto «The state is
for man», and inform people how great
successes are attained! The country
carry out specific work on moderniza-
tion of activities of TV and radio-chan-
nels, newspapers and magazines |,
introduction of digital system, raising
of journalists qualification. Develop-
ment of culture, modernization of work
of Mass Media is laid to the grounds of
our state program.

My native people!
Dear workers culture and art!

Let me congratulate you once again
with a Day of workers and culture and
art, as well as with poetry Magtymguly
Fragi! Wish you strong health, family
wellbeing and great success in your
future creativity activities.

President of Turkmenistan
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOV.

ynsHe. Ero meutsl o ceoboge, bnaro-
nony4nn, CNNoYEHHOCTU HaUun cTanm
peanbHOCTbIO B Halle npekpacHoe
BpeMs. [Mybokve no coaepxaHuio
cTuxorBopeHusa Maxtymkynu  ®pa-
M, Oyoyyun nepeBedéHHbIE Ha A3bIKK
MHOMMX HApOAoB MUPaA, — 3TO TMMH He-
3aBUCUMOCTU U rymaHusmy, apyxoe u
OparcTsy.

Hopozaue coomeyecmeeHHUKuU!

JoHocuTb 0O Hapoga W Xygoxe-
CTBEHHO OTOOpaxaTb BCE OCYLLECT-
BMsieMble B Hallew CTpaHe nop rna.-
HbIM geBu3oMm «locymapcTtBo — Ans
yernoBseka!» npeobpasoBaHus, pac-
CkasbiBaTb O TOM, Kak AOCTuralTcs
BbICOKME LEnu, — CBSILEHHbIA JOMr
paboTHNKOB CpeacTB MacCOBOW WH-
dopmaumm. Mbl npoBogum Heobxo-
AvMyio paboTy no mogepHu3aumm ge-
ATENbHOCTU Tene- U pagvoKaHanos,
raseTt u XypHanos, BHeapeHutio 8 CMU
LUUpPOBBIX CUCTEM, MOBLILLEHWNIO KBa-
nudukaummn xypHanuctos. Passutue
chepbl KynbTypbl, COBEPLUEHCTBOBA-
Hne paboTbl CpeacTB MacCoBOW WH-
dopmaumm MONoOXeHbl B OCHOBY Ha-
LUMX rocy4apCTBEHHbIX MPOrpaMm.

Mot podHol HapoO!
Hopozue dessmenu Kynbmypsbi
u uckyccmea!

Eweé pas ot Bcero cepaua nosgpae-
ns Bac ¢ [JHEM pabOTHMKOB KymnbTy-
pbl U UCKYCCTBa, a Takke noasnu Max-
Tymkynu ®paru! XXenato Bam gobporo
300pOBbSl, CEMENHOro braronony4us,
HEN3MEHHbIX YCMEXOB B BalLen TBOP-
yeckon gesitenbHocTun!

Mpe3naeHT TypKMeHUcTaHa
Nyp6anrynsl BEPObIMYXAMELOB.
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Magtymguly Pyragy tirkmen halky-
nyn taze taryhynda rowayata 6wrilen
sahsyyet. Ol beyik sahyr, ydéne sol bir
wagtda-da ol sahyrdan has uly sahsy-
yet. Ol 8zbolusly akyldar, emma sol bir
wagtda-da onufl akyldardan has ulu-
dygy bellidir. Onun parasatly pikirleri
namanin hak, namanin yalanlygynyn
Olcegi hokminde bireyyadmden bari
kabul edilip gelinyar. Magtymguly turk-
men Ugin mukaddeslikdir. Bir sdz bilen
aydylanda, ol 6z halkynyn taryhynda
adatdan dasary sahsyyetdir.

Magtymgulynyri adatdan dasaryly-
gynyn diyp manysyna ekzoteriki tay-
dan disinmek bolar, yagny XVIII asy-
ryn tirkmen durmusynyn anyk taryhy
ayratynlyklary arkaly disunip bolar. Su
manyda seyle diyip tassyklamak mim-
kin: Medeni-taryhy hadysa hékmuinde
Magtymgulynyri fenomeni, onun ayra-
tyn adatdan dasary ukyby Orta asyrla-
ryf beyik merkezi Aziya medeniyetleri-
nin in sonky yanydyr. Magtymgulynyn
dodredijiliginde we onuf doredijiligi ar-
kaly iki sany taryhy eyyam — Orta asyr
Gundogarynyi medeni beyikligi we
sonky asyrlaryii durgunlygy bir-birine
seplegyar. XVII asyrda tirkmen halky-
nyf taryhynda taze déwir baslandy.
Munu# 6zi tirkmen halkynyh, tirkmen
milletinifi  taryhy galkynysydy. Sahyr
Magtymguly halkynyri taryhyndaky sol
daypli éwrulsigi 6z doredijiligi bilen ru-

Magtymguly Fragi is a legendary
personality in a new history of Turk-
men people. He is great poet, but at
the same time, he is more than poet
because his words are prophecy. It
is truth that he is unique thinker and
even more than thinker is. His wise
thoughts regarding what is truth and
what is lie was long ago accepted as a
criteria. For Turkmens Machtukuli is
sacred. Saying in brief, he is phenom-
enon in the history of his people.

One may understand the essence
of phenomenon of Magtymguly Fragi
from exoteric point of view, i.e. pro-
ceeding from earth historical realities
of Turkmen life of XVIII century. To this
end, we may state the following: phe-
nomenon of Magtymguly as cultural
historical occurrence became the last
echo of great Central Asian civiliza-
tions of Medieval. Two historical ep-
ochs — cultural grandeur of Medieval
East and stagnation of a new time
have found their mutual combination
in his creativity and through his cre-
ativity. The XVII century is a starting
point for a new period in the history
of Turkmen people. It was historical
revival of Turkmen nation. It was just
Magtymguly - personality, who, using
his creativity, spiritually provided and
identified historically this epochal turn
in the cultural history of his people.

P Amannepes Syhnepesow,

(==

Amannepes Shykhnepesovy,
Turkmen State University named after Magtymguly, Head of Literary Department. Philological Sciences Candidate.

AmaHHenec LlbixHenecos,
3aeedyrowjutli kaghedpoli mypKkMeHcKolU numepamypsbl ¢hakysibmema mypkmeHckol ¢gusnonozuu TI'Y
um. Maxmymkynu. KaHoudam ¢bunosio2uyeckux HayK.

Maxtymkynn ®parn — nerengap-
Hasa NMIMYHOCTb B HOBOW UCTOPUM TYPK-
MeHckoro Hapoaa. OH — BEMUKUI MO3T,
HO B TOXe BpPeEMs OH Oonblue 4em
noar, n6o cnoea ero npopo4veckune. OH
— YHUVKanbHbIA MbICIIMTENb, HO TaKke
BEPHO 1 TO, YTO OH GonblLUe, YEM MbIC-
nutens. Myapble MbICIN €ro 4aBHO U
HaBcerga NpuHATBI B KAa4ecTBe KpuTe-
pusi TOrO, YTO Takoe UCTUHA U YTO Ta-
Koe noxb. MaxTymMKynu ans TypKMeH
ceaTon. OgHUM CroBOM, OH — PeHo-
MEH B NCTOpMM CBOEro Hapopaa.

CyTb dbeHomeHa MaxTymkynun ®pa-
M MOXHO MOHATb 9K30TEPUYECKU, TO
€CTb UCX0Os U3 3eMHbIX, KOHKPETHO
NCTOPUYECKUX peanuii TYPKMEHCKOM
*usHn XVIII Beka. B atom knioye
MOXHO yTBEpXAaTb criegytoulee: de-
HOMeH MaxTymKynu, Kak KynbTypHO-
ncTopuyeckoe siBfeHve cran nocreg-
HUM 3XOM BENUKMX CPpedHeasnaTCKuX
uMBUIM3aUnn cpegHeBekoBbda. B ero
TBOPYECTBE M Yepes3 ero TBOPYECTBO
Haxo4dAT CBOE B3auMHOe nepennerte-
HWe OBe UCTOPUYECKME 3MNOXU — KyIb-
TYypHOE BenuuMe CpeaHEeBEKOBOroO
BocToka n 3acTor HOBOro BpemeHu. B
XVII ctonetum Havancsa HoBbI Nepu-
o4 B UCTOPMM TYPKMEHCKOIO Hapoga.
370 6GbINO UCTOPUYECKMM BO3POXKIE-
HMEM TYpPKMEHCKOM Haumn. W noat
MaxTyMKynn saBuncs TonM NNYHOCTBIO,
KOTopasi CBOMM TBOPYECTBOM [OYyXOB-
HOo obecneuuna u uctopudeckn obo-

Magtymguly adyndaky Tiirkmen déwlet uniwersitetinin tiirkmen filologiya fakultetinin edebiyat kafedrasynyn mii-
diiri. Filologiya ylymlarynyr kandidaty.
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hy taydan upjun etdi we gdzelligi tay-
dan beyan etdi.

Magtymguly taze tirkmen
mentalitetinii  anladyjysydyr. Onun
hazirki zaman tirkmen edebi dilini d6-
reden sahyrdygy hakykatdyr. «Haky-
katyn acary dilifi simwollarynda yasy-
rylandyr. Dil 6z hereketinde barlygyr
oyudir. Dil adam duygularynyri ontolo-
gik esaslaryny agyp gorkezyan barly-
gyn 6zudir» [1, 389]. Hut Magtymgu-
lynyn esaslandyran dili arkaly syyasy
taydan dagynyk tirkmenler 6zlerinif
ruhy bitewilikdigine akyl yetirdiler. Hut
su edebi dil arkaly («dil» s6zlni su
yerde biz c¢unnur, ontologik, haydeg-
gercilik manysynda ulanyarys) taze
tirkmen milletiniin ruhy binyatlary go-
yuldy. Taze edebi dil taryhy taydan ta-
ze tlirkmen umumylygynyn bitewiles-
megi Ugin esas bolup hyzmat etdi. Bu
dil arkaly Taze déwirde tirkmen hal-
kyna mahsus bolan ruhy-ahlak sypat-
lary kemala getirildi. Munun 6zi taze
turkmen mentalitetinii taryhy taydan
kemala gelsinif dolanuwsyzlygyny up-
jin etdi. Yéne Magtymgulyny# dil ba-
batdaky hyzmatlary tirkmen halkynyn
gaginden dasa g¢ykyar. Magtymgulyny
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Magtymguly became exponent of
new Turkmen mentality. He is by right
creator of modern Turkmen literary
language. «The key of truth is in the
symbols of language. The house of
existence is an active language. The
language is an existence itself, which
discloses ontological basis of human
feelings» [1, 389]. It just the language
created by Magtymguly, was the lever
for Turkmens to be unified spiritually,
which were separated from political
point of view. Spiritual basis of new
Turkmen nation were laid by literary
language (the word «language» we
use with deep ontological, Haidegger’s
viewpoint). New literary language
has become a base for consolidation
new Turkmen unification historically.
It forms spiritual, ethnic, mental and
psychological qualities, which are pe-
culiar to Turkmens in New era. This
provides irreversibility of historical pro-
cesses to form new national mental-
ity of Turkmen. However, deserves of
Magtymguly in the field of language go
over the frontiers of Turkmen people.
We may consider Magtymguly as a
founder of new literary language cov-
ering all Turkic worlds. Prior to him,

3Haumra 3TOT 3noxarbHblA NOBOPOT B
KynbTYpHOW MCTOPMM CBOETO Hapoaa.

MaxTymKynM cTan Bblpa3uTenem
HOBOM TYPKMEHCKOW MEHTarbHOCTH.
OH no npaBy cuMTaeTcsa co3gartenem
COBPEMEHHOIO0 TYPKMEHCKOro nuTe-
paTypHoro sisblka. «Krno4 UCTUHBI Co-
KpbIT B CUMBOMNax A3blka. HA3bIK B CBO-
eM ABMXXEeHUN eCcTb JOM ObITuSA. A3bIK
ecTb camo ObiTWe, packpbiBaloLlee
aHTONOrM4yeckMe OCHOBbI YeroBeye-
ckmx u4yscTB» [1, 389]. UmMeHHO 4e-
pe3 A3blK, co3gaTtenemM KOTOporo Bbi-
ctynun MaxTymkynu, pasobLléHHble
B MONMUTUYECKOM MraHe TypKMEHbI
OCO3HaBanM CBOE [JyXOBHOE eauH-
CTBO. VIMEHHO HOBBIM NUTEPATYPHLIM
A3bIKOM (CITOBO «$13blK» Mbl B JAHHOM
cnyyae ynotpebrnsem B rnyOGUHHOM
aHTONOrM4YeCcKOM,  XaaerrepoBCKOM
CMbICNne) ObInn 3anoXxeHbl AyXOBHbIE
OCHOBbl HOBOW TYPKMEHCKOW Hauuu.
HoBbIN nuTepaTypHbI A3blK NOCHY-
XU  OCHOBOW Ans KOHconuaauuu
NUCTOPUYECKN HOBOW  TYPKMEHCKOM
obuwHocTn. Yepes Hero copmmpoBa-
NUCb OyXOBHbIE, 3TUYECKME, MEHTalb-
Hble W MNCUXoforMyeckme KavecTsa,
CBOWCTBEHHbIE TYPKMEHCKOMY Hapo-
ay B Hosoe Bpems. 31o obecneuunno
HeobpaTMMOCTb MCTOPUYECKUX MPO-



butin tlrki dunyasinifi ¢agindaki taze
edebi dili esaslandyryjy hasaplap bo-
lar. Sahyrdan 61 tarki dilli edebiyatyni
taryhynda esasy Ui¢ sany edebi dil bar-
dy: Irki Orta asyrlarda s6zlenen kéne
oguz-tirkmen dili, yakyn Glndogara
yayran rumy-tirkmen dili hem-de Or-
ta Aziya halklarynyh arasyndan ¢ykan
sahyrlaryn yazan dili bolan c¢agatay
dili. Rumy-tirkmen dilinii esasyny
goyan sahyr Seyit Ymadeddin Nesi-
mi hasaplanylyar, ¢cagatay dilinifi yize
¢ykmagy bolsa Alysir Nowayynyn ady
bilen baglanysdyrylyar. Magtymguly
difie bir 6ztinden sofky tirkmen sahyr-
larynyn dal, eysem, beyleki Orta Aziya
turki halklarynyr wekillerinifi hem ula-
nan taze edebi dilini dérediji boldy. Bu
taze dil 6nki ahli edebi dillerin leksiki,
semantiki we grammatiki baylyklaryny
0zlinde jemledi. Sonun Gginem hazirki
wagtda Magtymgulynyf dilinifi su se-
bitini ahli tarki dilli halklaryna dusnukli
we yakyndygy gefi daldir.

Dil, onda-da medeni dil hadysasy
koptaraply we gylsyrymly ruhy hem-de
jemgyyetcilik hadysasydyr. Sahyryi
dile garaysy pederi DOowletmammet
Azadynyni bilimi we terbiyesi netije-
sinde kemala gelipdir. Azadynyn dil
baylygyna bolan garaysy tirki edebi
dillerifi taryhy tejribelerine we XVIII
asyr turkmen jemgyyetinde milli me-
selaninn derwayyslygyna esaslanyar.
Derwayys wezipe — milli distnjanin,
yagny milli pikir gymmatlyklarynyn ul-
gamyny kesgitlemeli we akyl elegin-
den gegirip, milletin 6zine bermelidi.
Azady yuzlerce yyllyk milli gymmatlyk-
lara dayanmaly diyen pikire geldi. Sol
gymmatlyklaryfi birinjisi bolsa milli dil
bolmalydy. Sebabi ruh we an is yizin-
de dilde amala agyardy. Emma Aza-
dynyfn dil baradaky pikirleri ge¢cmisi
nazarlayardy. Olar gegmise gontigen-
di we gagatay edebi dilinifi ¢aginden
cykmayardy. Milli 6sts ugin bolsa jan-
ly dil gerekdi. Baydygyna, ¢uridugyna
we gifdigine garamazdan, 6nki edebi
dillere sol zerur janlylyk yetmeyardi.
XVIII asyr — Turkmenistan, edebi-ge-
per dillerii dofiup galan, janlylykdan
mahrum bolan déwridi. Dil materia-
lyny doly 6z gysymyna alan galyp,
leng edilen nusga owrtlipdi. Taze sa-
hyrana galyplary déretmek Ggin jan-
ly dil materialy, amaly dilif taze — ter

in the history of Turkic literature there
were three main literary languages
old Oguz-Turkmen language, which
was used in early medieval time, the
language of «Rumi - Turkmeni, which
was popular in Middle East» and also
Chagatai language in which all origina-
tors from Central Asian peoples wrote
their works. The Turkmen poet Seid
Imadmuddin Nesimi is a founder of
«rumi-turkmeni», while Alisher Navoi
is the founder Chagatai language.
Magtymguly has become the creator
of new Turkmen language, that was
applied not only by Turkmen poets,
but with representatives of other Tur-
kic people of Central Asia. This new
language is placed in lexical, seman-
tic and gramatical wealth of all literary
languages used before. That's why, it
is not surprising that the language of
Magtymguly is clear and understand-
able for all Turkic people of this region.

The language phenomena, and
more over of literary language is con-
sidered multi-planned and compli-
cated spiritual-historical occurrence.
Dovletmamed Azadi, father and the
first teacher of Magtymguly, was the
one, who formed the attitude to the
language. Language strategy of Azadi
came from the historical experience
from Turkic literary languages and was
conditioned by actually issues of Turk-
men society of XVIII century. The burn-
ing task was identification of national
ideology —system of national spiritual
values. Azadi made a conclusion that
it was necessary to relay on multi-aged
national values. National language
was the first among them. All national
spirit and national understanding were
realized through language in practice.
However, the language priorities of
Azadi has been dealt with past. They
were directed in this trend to the past
and remained within the of Chaga-
tai language framework. Though the
Chagatai language was rich and deep
and potentially powerful language, it
needed active perception of reality.
Poetical languages stagnation period
was XVIII century, when the material
was completely covered by forms, and
the form became model. In order to
create new poetic forms it was nec-
essary to have a new material, fresh
elements of practical language. An
active language was required for ex-

ueccoB (PopMUPOBAHUS HOBOTO Ha-
LMOHANbHOro MeHTanuTeTa TYpPKMEH.
Ho 3acnyrm MaxTtymkynu B obnactu
A3bIKOBOW OEATENbHOCTU HE OrpaHu-
ynBalTCa npegenaMmm TYPKMEHCKOro
Hapoaa. MaxTyMKynu MOXHO cuuTaTb
co3garteneM HOBOMO fMTepaTypHOro
A3blka B Macwtabax Bcero THOPKCKOro
Mupa. [1o HEro B UCTOpUM THOPKOSA3bIY-
HOW NuTepatypbl ObINO TPU OCHOBHBIX
nUTepaTypHbIX S3blka: CTapbli Ory3o
— TYPKMEHCKMI A3blIK, KOTOPbIM MOJb-
30BannCb B paHHEM CpeOHEBEKOBbE,
A3bIK «PYMU — TYPKMEHW», pacnpo-
CTpaHuBLUMICA Ha BnumxkHem BocToke,
a TakK e JaraTanCKui A3blK, Ha KOTO-
poM co3gaBanu CBOM MpPOM3BEAEHMS
nucatenu - BbIXOALbl U3 cpeaHeasu-
aTckmx HapopgHocTen. OCHOBOMOMOX-
HUKOM «PYMU — TYPKMEHU» SIBNSIETCS
TypkmeHckuin noat Cenng MimagenavH
Hecnmu, a BO3HMKHOBEHWE Jaratan-
CKOTO f13blKa CBSI3bIBAETCH C UMEHEM
Anvwepa Hasou. MaxTtymkynu ctan
co3gjaTteniemM HOBOro nuUTepaTypHOro
A3blKa, KOTOPbIM BNOCNeACTBUN NOMb-
30BanUCb HE TOMbKO TYPKMEHCKUE
noaTbl, HO M MpeacTaBUTENU ApPyrux
TIOpKCkUX HapogoB CpegHen Asun.
OTOT HOBBbIN A3bIK BOOpan B cebs nek-
CUMYEeCKMe, CemMaHTMYeckue W rpam-
mMaTunyeckme 6GoratcTBa BCex Cylle-
CTBOBaBLUMX [0 HEro nuTeparypHbIX
A3bIKkOB. [1oaTOMy HeyauBUTENbHO,
4YTO A3blKk MaxTyMKynu HbIHE MOHATEH
1 Brn3oK BCceM THOPKOA3bIYHBIM Hapo-
[am 3Toro pervoHa.

deHoMeH s3blka, a Tem Oonee nu-
TepaTypHOro, CHMTaeTCcsl MHOrOMN1aHo-
BbIM U CIMOXHbIM OYyXOBHO-UCTOPUYE-
ckuM aBneHnem. OTHOLLEHWE noaTa K
A3bIKy (hbopMUpoBanockb oTLom -- [o-
BneTMammenom Asaam — NepBbIM BOC-
nuTatenem un yuutenem MaxTtymkynu.
AsbikoBasa cTparterna Asagn ucxogu-
na 13 NCTOPUYECKOro OMbITa THOPKCKUX
nuTepaTypHbIX A3bIKOB M Obina 06-
yCnoBreHa akTyarnbHbIMKM BOMpoOca-
MK TypkmeHckoro obuiectsa XVIII B.
Camoi 3nobogHeBHON 3agaden 6bino
onpegeneHve HauuoHamnbHOW naeo-
forMmn — CUCTEMbI HaUMOHarbHbIX Oy-
XOBHbIX LleHHOCTeN. A3aam npuvwen K
BbIBOAY, YTO HEobXooumo onupaTbest
Ha MHOrOBEKOBbIE HaUWOHasnbHbIE
ueHHocTu. Cpeam TakoBbIX HA MEPBOM
MECTe CTOSIN HauMOHamnbHbIA A3bIK.
[MoToMy YTO HaLMOHanNbHbIM AyX U Ha-
LUNOHAamNbHOE CO3HaHWE MpPaKTUYECKU
peanu3oBbIBanuCcbL 4epe3 A3blk. Ho
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elementleri gerekdi. Janly ruhy anlat-
mak Ugin janly dil gerekdi. Magtym-
guly 6nden gelyan akyl etirijilik ukyby
hem ruhy kuwwaty 6ziinde jemleyan
Uc sany edebi dili — kéne oguz-tiirk-
men dilini, rumy-tirkmen dilini hem-de
cagatay edebi dilini 6z déwrunif janly
amaly tarkmen dili bilen utgasdyrma-
gy basardy. Netijede, ylzlerce yyllyk
taryhy bolan tirki medeni dilin taze
bir nusgasy doredi. Taze medeni dili
dorediji Magtymgulynyn sahyrdan we
akyldardan has uly sahsyyetdiginir
sebabine dislinmek Ugin, dilin ada-
ty dal yagdayyna, igki, ezoterik, me-
tafizik tarapdan g¢emelesmek gerek.
Metafizik dil h6kminde Magtymguly-
nyh medeni dili G¢ sany dilih — janly
tirkmen folklor dilinin, tirkmen — tirki
sahyrana dilinii hem-de Gundogaryi
yrfany dilinifi 6zbolusly utgasygydyr.
Magtymguly — sygyr dorediji aryf, sy-
gyr bolsa yokary edebiyatdyr, yagny
metafizik belentlige yeten edebiyatdyr.
A. Korbenin aydysy yaly, «Metafizika
jemgyetcilik-taryhy Gytgesmeler bilen
dal-de, 6z hususy garaysyndaky zady
bilen, yagny ruhy diinyaler bilen sert-
lendirilendir, ol sol diinyalere aralas-
malydyr we olary beyan etmelidir» [2].
Aryf Magtymguly 6z tebsirleyiji,agirt uly
basarnygy, ukyby,zehini arkaly metafi-
zik bilimleri amaly tassyklady. Tebsir-
leyji sahsyyet 6z bilimini 6z barlygy
arkaly tassyklayan sahsyyetdir. Mag-
tymguly Nejmetdin Kubradan baslap
0z déwirdes pars we tirki dilli aryfla-
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pressing of active spirit. Having un-
derstood the essence of practical lan-
guage in a new effective way, as well
as sacral essence of poetic language,
Magtymguly has chosen such a lan-
guage ideology, which would have
been directed for the future. Poetical
language created by Magtymguly is
a combination of Oguz-Turkmen lan-
guage and literary language of Rumi-
Turkmeni, Chagatai language and
active Turkmen language of Central
Asia. It was a new poetical language
in terms of all Turkic language creativ-
ity’s scale. If we want to understand
the fact, why Magtymguly is more than
poet and more than thinker, there is a
need for shifting to the esoteric, inter-
nal, metaphysics’ interpretation of lan-
guage phenomena. As a metaphysic
skill expression form, the poetry of
Magtymguly included in cultural expe-
riences of three languages, Turkmen-
Turkic poetic the language of Eastern
Gnosticism —irfan, and also an active
language Magtymguly — arif (Gnos-
tics) created poetry, and the poetry is
considered — high literature — literature
of literary heights.Saying the words of
A. Korben «Metaphysics is not condi-
tioned by social alterations, but by its
own object, i.e. spiritual world, which
called to penetrate and which should
be depicted» [2]. Arif was antholo-
gized by Magtymguly the metaphysics
knowledge of Irfan due to hermeneu-
tics personality. Hermeneutics sub-
ject — that is the knowledge, which

A3blkOBblE NpuopuTeTbl A3agn Obinu
cBszaHbl ¢ npowwbiM. OHM ObINK Ha-
npaBreHbl B NPOLUSIOE U OCTaBanuchb
B paMmKax 4araTtanckoro nuteparyp-
HOro A3bika. HecmoTps Ha TO, YTO Ya-
rataviCkum nutepaTtypHbii A3biKk Obin
foratbiM, rny6okMM 1 NOTEeHUnansHO
MOLLHbIM $I3bIKOM, €My He XBaTano
XXMBOFO BOCMNPUATUA peanbHOW Aeu-
cteuteneHocTu. XVl Bek 6bin Bpeme-
HEM 3aCTbIBLUMX MO3TUYECKNX A3bIKOB,
Korga matepuan BCeLeno NokpbiBan-
cs dopmon, a dopma CTaHOBMMIaCb
wabnoHoM. [ns cosgaHuMs  HOBbIX
noatnyeckmx dopm Heobxooum Obin
MPUTOK HOBOrO Marepuarna, CBEXMX
3NEMEHTOB  NPaKTUYECKOro  s3blKa.
[nsa BbIpaXXeHWs1 )XMBOTO Oyxa HYXEeH
ObIn xuBon A3bIK. [MO-HOBOMY MOHK-
Masi CyTb MPaKTU4YEeCKOro $3blka, a
TaKkKe cakparnbHYl CYLLHOCTb MO3TU-
4YecKoro s3blka, MaxTymkynu Beibpan
Takyl0 S3bIKOBYO WOEONOrni, KoTo-
pas Obina HanpaeneHa B Oyagyllee.
[NoaTnyecknn A3blK, co3gaHHbin Max-
TYMKynu, npegcraensan cobow crnas
CTaporo ory3o-TYpPKMEHCKOro 3blka,
nutepaTypHoOro 4sblka pyMu-Typkme-
HW, YaraTamcKoro u XuWBOrO CpepHe-
a3naTCcKoro  TYPKMEHCKOro  s3blka.
370 6bIN HOBbLIN MNO3ITUYECKNA A3bIK B
MacLTabax BCero THOPKCKOTO A3bIKOT-
Bop4yecTBa. YTo6 NocTUYbL TariHy TOro,
noyemy MaxTymkynn 6onblue, 4em
noat u bonblue, YeM MbICIUTENb, He-
06X0AMMO MEepenTh K 330TepuyecKo-
MY, BHYTPEHHEMY, MeTadn3N4eCcKoMy
TONMKOBaHMIO (PEeHOMEeHa ero s3blka.
Kak ¢opma BblpakeHus meTaduaun-
YecKOro onbiTa Noasus  MaxTymkynm
Bobpana B cebA KynbTYpHbIA OnbIT
Tpex $3bIKOB: TYPKMEHO-THPKCKOIo
MO3TMYECKOrO A3blKa, A3blka BOCTOM-
HOro rHocTuumama — npcpaHa, a TaKke
XMBOro TYPKMeEHCKoro 4sblka. Max-
TymMKynn — apud (rHOCTuK), cosga-
BaBLUWIM NOJ3UI0, a NO3I3NSA SABMSETCSH
BbICOKOW nuTepaTypon, nutepaTypon
MeTadmanyeckux BbiCOT. [oBops cro-
Bamn A.KopGeHa, «Metadumanka He
obycnoBneHa coumanbHbIMU U3MEHE-
HUSIMU, HO CBOUM COOCTBEHHbLIM 06b-
€KTOM, TO eCTb AYXOBHbIMW MUpaMW,
B KOTOpblE OHa Npu3BaHa NPOHUKHYTb
N KOTOpble OHa JOSMKHa OMUChIBaTb»
[2]. MocpencTBomM cBOEN rEPMEHEBTU-
Yeckon nnYHocTn apud MaxTymkynu
aHTonornsMpoBan metaguandeckme
3HaHus updaHa. epMeHeBTUYECKNI
CybbEeKT - 3TO TOT, 3HaHUEe KOTOpOro



ryna ¢enli ahli pikir baylyklaryny 6zleg-
dirdi. Ol, K. Yungun dilinde, medeni
arhetipleri , gadymy soézleri , janly, sa-
da dugnukli tirkmen dilinde tazeden
anlatdy. Onda metafizikanyfi ontolo-
giyasy, tebsirleyji sahsyyeti hem-de
onuf gozelligi tarki dilinifi taryhynda
0n bolmadyk tédze sahyrana sozleyis
gornisinde beyan edildi. «Sygyretde
Barlygyn 6zune s6z berilyar» [1, 388].
Seyle cunfur binyatlara dayanyan
Magtymgulynyi sygyreti geljegi na-
zarlamaga ukyply, ¢unfiur manyly dil
boldy. Magtymgulynyn aryflyk dili Mer-
lo-Pontinifi adalgasy boyunca geple-
yan dildir — taze s6zleyis amalyyetidir,
janly, hereketli, doredijilikli dildir , s6z-
leyan tarapyndan 6zlesdirilen nagtbar
(ykrar edilen) manylaryn dilidir. Ol dil
tédze hereketdaki hakykat, nagtbar we
taze doéreyan manylaryn Gytgewli kdp-
IUgidir. Bu gepleyan dilden tapawut-
lylykda onki aryflaryf dili Taze déwdar
ucin gutarnykly s6zlenen dildir, yagny
afllatma goérnislerinde durnuklasdyry-
lan hem-de bellibir tertibi we duzguni
emele getiryan yapyk dildir [1, 235].
Seylelikde, medeni dil 6z c¢unlugy
taydan lingwistik dal-de, ontologikdir,
sosial dal-de, metafizikdir. Magtymgu-
lynyi tdze medeni dili barlyk barada
tazece sozleyisdir. M. Haydegger «Dil
Barlyk oyudir» diyyar [1, 490]. Mag-
tymgulynyi medeni dili tdze barlyklary
agyan taze kelamdyr. Ol yéne aragat-
nasyk serigdesi dal, cunfur ontologik
gdzyetimi agyjy dil dlgegidir. Haydeg-
ger manysyndaky dil arkaly tlrkme-
nin taze taryhyny kemala getirmekde
ruhy binyatlary goyuldy. Bu dil arkaly
Taze dowdar tirkmenlerinn ruhy-ahlak
we Oran ingce duygyly sypatlary kema-
la geldi. Magtymguly 6z halkynyn indi
yasajak dil danyasini, dil malkini dé-
retdi. Yrfan adalgasynda bu dil 6zbo-
lusly gus dilidir.

Jesedim hognema, jigerim buryan,
Yiiregim piir gamdyr,
g6zlerim giryan,
Dilim gus dilidir, suratym ynsan,
Hemzybanam bar¢a ¢cemender
bile [3, 240].

Magtymgulynyfi gus dilinii  6zbo-
luglylygy — onda janly tirkmen dilinifi
gujury arkaly zatlaryii 6zline, zatla-

is a means of his existence. Mag-
tymguly learnt the knowledges of all
representatives of Irfan, starting with
Nedjemetddin Kubra and completing
with arifs of Persian language and
Turkic language of his time. Using the
terminology of K. Yung, Magtymguly
expressed actually in active Turkmen
language all main archetypes of meta-
physical language of Irfan. He has
articulated actively and specifically
articulated ontological and esthetic
problem of eastern metaphysics. It
has become a new poetical language
in the history of all Turkic linguistic.
«The word is given to existence itself
in the poetry» [1, 388]. The poetry of
Magtymguly, which is based on such
a deep measurement, has become
semiotic sign projected the future. Ac-
cording to the terminology of Merlo
Ponti the metaphysical language of
Magtymguly is considered as the
language of speakers (New speech
practice, active movable creativity lin-
guistic act in which trastendirovation,
overwhelming of available meanings
by the speaking person, is made). This
language is a «dynamic reality, aggre-
gation of available new needed mean-
ings». Unlike « speaking language» of
Magtymguly, «the language said» i.e.
is closed as language space [1, 235].
On its deep measurements the poetic
language is not linguistically, but onto-
logical, not social but metaphysician.
M Heidegger states that language is a
house of Existence [1, 490]. The lan-
guage of Magtymguly became a cul-
tural phenomenon, which opens new
existence horizons. It is not only the
means of communication but also a
cultural format, which presupposing
deep, ontological perspectives. This
language became a starting point for
new historical horizons in the life of
Turkmen people. On the symbolic lan-
guage of Irfan such a language was
called as a «language of birds».

Disharmony between soul and body,
and disagreement by myself
The heart is crying, while the soul is in
sorrow from the pain,

Though, | am a human on my shape,
| have the bird voice.

In the life of fun and laziness, | am

the one, who is unhappy [7, 333].

ecTb crnocob ero 6biTMa. MaxTymKy-
N1 TBOPYECKU YCBOWMN 3HaHMS BCEX
npencraBuTenen updaHa, Ha4ynHasi ¢
HempxmenanHa Kybpa n koH4yas nep-
COSI3bIYHBIMM U THOPKOA3BIYHBIMU apu-
amm cBoero BpemeHu. Boipaxasicb
TepmuHonorvenn  K.lOHra, MaxTtym-
Kynn akTyanbHO BbIpa3uil B >KUBOM
TYPKMEHCKOM £3blke BCE OCHOBHbIE
apxeTunbl MeTadUn3nyYecKkoro s3sbika
upcdaHa. OH XMBO M CBOeobpasHo
apTuKynupoBan aHTOMNOrNYECKY!HO,
repMEHEBTUYECKYID U 3CTETUYECKYIO
npobnemaTtuky BOCTOYHOW meTadmau-
kn. OH sIBUNCSI HOBbIM MOSTUYECKUM
SA3bIKOM B UCTOPUN BCEW THOPKCKOM
A3bIKOBON AesATenbHOCTU. «B noasum
crnoBo npeacTasnsieTca camomy bbi-
Tmioy [1, 388]. Moasna MaxTymkynu,
onvpaBLUasiCd Ha Takue rnyouHHbIe
n3MepeHusi, crana CeMUOTUYECKUM
3HaKoM, CrpoeKkTupoBaswmM Gyay-
wee. MeTtadumaumyecknii 4a3blk Max-
TYMKynu, no TepMuHonorun Meprio-
lMoHTK, ecTb A3blk roBopsLLMiA (HOBas
peyeBasi NpakTuUKa, XXMBOW, MOABMX-
HbIN, TBOPYECKUIN A3bIKOBOW aKT, B KO-
TOPOM OCYLLECTBISETCA TpaHCUEeHAM-
poBaHue, NpeonofieHne roBOPSLLMM
CyObeKTOM  HamnWyHbIX  3Ha4YeHWuwn).
OTOT A3bIK €CTb «ANHAMUYecKasi pe-
anbHOCTb, COBOKYMHOCTb HalWN4HbIX
N HapoXaawLwuxcs 3HadyeHun» B oT-
nnymMe OT «roBopsiLLero Asbika» Max-
TYMKYFM1, S13bIK MPEXHWUX NpencraBu-
Tenen updaHa ana Hosoro BpemeHu
OocCTaBancsl «s13bIkOM CKasaHHbIM», TO
€CTb 3aKpbITbIM A3bIKOBbIM MPOCTPaH-
cteom [1, 235]. Mo cBOMM rNyOUHHBLIM
NU3MEpPEHNSM MNOSTUYECKUA A3bIK He
NIVHTBUCTMYEH, @ aHTOMOINYEH, He
coumnaneH, a metacgpumsndeH. M. Xam-
Jerrep yTBepXaaerT, YTo «A3blK ABMs-
etca gomom bBbitna» [1, 490]. Asbik
MaxTymKynu ctan KynbTypHbIM ¢peHo-
MEHOM, OTKPbIBAKOLUM HOBbIE FOpU-
30HTbI BbITs. 3TO He CcTonbKO cpea-
CTBO OOLLUEHMSA, CKOMMbKO KYIbTYPHbIV
dopmat, npegnonararvwmi rnyouH-
Hble, aHTOMOrM4yecKkMe nepcneKkTuBbI.
OTUM A3bIKOM ObINM HAMEYEHbI HOBbIE
NUCTOPUYECKNE TOPU3OHTBI B JKU3HM
TYPKMEHCKOro Hapoga. Ha cumBonu-
YeCcKOM 43blke updaHa Takon $A3bIK
Ha3bIBancs «A3bIKOM NTULLY.

He B nagy aywa v teno,
B Hecornacbe cam ¢ coboto.
Cepaue cnésbl Nponueaer,
1 gywa ckopbuT ot 6onu.
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Magtymgulynyn gyvz dogany
Ziibeyda Hindistandan
sowgatl getiren ¢dynegi

Magtymgulynyn gyz dogany Ziibeyda Hindistandan sowgat getiren ¢dynegi.
Kettle, brought by Magtymguly from India to his sister Zubeida.
YaliHuk, npuse3éHHbIl Maxmymkynu u3z UHduu e nodapok cecmpe 3ybelde.

ryn ilkibasky ansyrmasyna (kabulyna)
gaydyp barylanlygydyr. Su manyda ol
tenif — wujudyn dili, beyleki tarapdan
bolsa ol janyri — géwnun dilidir. Ten bi-
len janyh dialektikasy taze tebsirleyji
sahsy doéredyar. Magtymgulyda teb-
sirleyji sahsyn Uglugi 6zboluslydyr. Bu
sahs Yirekden, Goéwiinden hem-de
Dilden ybarat ruhy-beden birligi. Onuri
synasy (ylregi) — syr hazynasy, gowni
— metafizik gozgi, dili — kelimanin gdli:

Kysmatyn Hakk bilen ryzkyn azlamaz,
S6z bilenler bilen séziin gizlemez,
Gowin josa gelmez, dil
hem sozlemez,
Her ylrekde yskdan k6z hem
bolmasa [3, 199].

Taze edebi dilifi doreysiniih manty-
gy boyunca bu uglikde birinjilik yure-
ge degislidir. Yirek ten agzasy hok-
minde sahsa hakyky durmusyn janly
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Peculiarity and novelty as well as
secret of viability of «language of
birds» at Magtymguly looks like as fol-
lows: primary understanding of reality
has been revived by transforming en-
ergetic of active Turkmen language on
the metaphysic level. It is a language
of body, however from the other side
it is a language of spirit. Active dialec-
tic of the body and spirit (soul), which
was poetically recorded in the poems
of Magtymguly, resulted in creating
new hermeneutic subject. It is a very
original trio-logy of hermeneutic sub-
ject at Magtymguly. This personality
presents a bodily-spiritually physiol-
ogy consisting of Heart, Soul and
Language, where heart- treasure of
secrets, soul-metaphysic mirror, and
a language is a bedflower rosarium of
symbolic signs.

The one, who lives believing in truth,
and waits no generosity,

XoTb 1 YenoBek no Buay,
1 UMEto MTUYMIA ronoc.
B mMmunpe npasgHoOCTM U NeHn
Besymel HeBecénbii [7, 333].

CBoeobpa3sne 1 HOoBM3HA, a TakKke
TaHa XU3HEecrnocobHOCTN  «A3blka
nTiy» y MaxTyMKynu KpotoTcs B crie-
aylouwem: TpaHchopMupyst aHepreTu-
Ky >KMBOTO TYPKMEHCKOro si3blka, Ha
MeTadm3n4eCcKoOM YPOBHE BOCCTAHOB-
NEHO U3HayanbHOe BOCMpUATUE pe-
anbHOW AEeNCTBUTENBbHOCTU. OTO A3bIK
Tena, 0gHaKo, C APYro CTOPOHbI, 3TO
Takke A3blk gyxa. >Knsas guanektuka
Tena u ayxa (gywum), no3TM4eckn Boc-
npovssedéHHass B noasuu MaxTtym-
Kynu, crnocobcTBoBana 3apoXOeHuto
HOBOIO repMEHEBTUYECKOro CyObekTa.
OueHb opurnHanbHa TpUnorusi repme-
HeBTUYeCKoro cyobekTa y MaxTymky-
nn. 9Ta NUYHOCTb NPEeACTaBNsET CO-
00l TeENeCHO-AYXOBHY (PU3MONOruio,
cocTtoswyto ns Cepgua, Oywm n Asbl-
Ka, rae cepaue - COKpOBULLHMLA TalH,
dywa - metadmamdeckoe 3epuano, a
A3bIK ABMSIETCA LIBETHMKOM U3 poO3a-
pusi CUMBONMYECKMX BblpaXKeHWN.

KTO MCTUHOW XMBET, HEe XAET LWeapoT
OT Mupa, rge Hegomnro BCE LBETET.

YUT0 TBOW A3bIK yOOrMm n3peyér,
Konb HeTy B cepaue nnameHu
xwnBoro? [7, 309]

Mo noruke poxgeHnsa No3TUYECKOro
A3blka MEepBEHCTBO B 3TOW TpUMoruu
NpvHagnexvT cepguy. ABngasicb Tene-
CHbIM OpraHom, cepgue AaeT BO3MOX-
HOCTb CyObEKTY CKOHLIEHTpUpOBaTh B
cebe camMoM XXMBYIO 3IHEPreTuky pe-
anbHOW Xu3HW. BTtopbiM maeT gywa,
KoTopas yXe eCTb opraH metaumaukuy,
a He aHanusa. Yepes aywly npomcxo-
OUT KOHcepBauusi MeTadm3nyeckux,
npdannyecknx cywHocten. OCHOB-
HbIM MO3TUYECKNM MEXaAHU3MOM TaKOM
KOHCepBaLMM ABMNacb Mo3Tnyeckas
dopma rowyk. MaxTymKynv nepsbim B
NCTOPUU THOPKOA3BIYHON NO3TUYECKON
Tpaguumm Hagenun copmy roLyk Me-
Tapman4eckon CMbICNIOBON Harpys-
kon. Ero ycunuamm npocTtoHapoaHbIn
XaHp rowWyK npeBpaTurca B opmar
MeTaguanyeckon apTukynauuun bbl-
TUS, U Hapsagy C rasanom U MecHeBu
nogHanca oo Metadmsnyeckon Bbl-
COTbl MO3TUYECKOro peyeHus. TpeTui
opraH repmeHeBTMYECKOro cybbekTa
— A3bIK ABMAETCA UHCTPYMEHTOM Bbl-
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Magtymgulynyn muzeyinde saklanyan gadymy kitaplar. Balkan welayatynyn Magtymguly etraby (Tiirkmenistan).
Old books which are kept in Magtymguly Museum in Magtymguly etrap, Balkn velayat (Turkmenistan).
CmapuHHbIe KHuau, xpaHsuuecsi 8 My3zee Maxmymkynu. 3mpan Maxmymkynu BankaHckoz2o eenassma (TypkmeHUcmad).

guyjini jemlemage mumkingilik beryar.
Ikinji — gdwun eyyam metafizik agza.
Ol agza arkaly Magtymgulynyn dilinde
metafizik gymmatlyklar yygnanyar. Bu
yyghamanyhn esasy sahyrana guraly
gosuk sygyr sekilidir. Magtymguly tur-
ki dilli aryflyk edebiyatynda ilkinji bolup
gosuk sygryna metafizik many yikini
urdy. Gosma Zanry az we sada sozle-
megin, yone Barlygy s6zlemegir gura-
lyna oéwrildi we Magtymgulynyn gud-
raty arkaly gazal, mesnewi bilen bir
hatarda sahyrana s6zleyisii metafizik
belentligine yetirildi. Gosuk soézleysi
dutarynh owazyna layyk sekil hokmin-
de milli aydym-saz sungatynyfi dsusini
kesgitledi. Uglinji — sahyrana dil yiire-
gin sosial we gownin metafizik tejribe-
sini anlatma agzasydyr. Bu dilif asly
jan dyundendir:

Eger habar alsari gepiri teyinden,
Dinleseri diyeyin janym 6yiinden,
Aryflar yanynda, diinya feyinden,
Awaralyk eylap bilmek yarasmaz
[3, 175].

«Jan Oyi» — beyniden yokary an,
dasgky, jemgietcilik durmusy, tary-
hy durmusdan has yokary barlykdyr.
Jemgietcilik-taryhy durmus sol barlyk
tarapyndan emr edilydr. Giindogar
pelsepesinde «syr» atlandyrylyan jan
dyi Magtymguly tarapyndan tézeden

From the world, where all grows
not long,
That a poor will speak your
language solemnly,
If there is no alive flame in
the heart [7, 309].

The heart takes the first line in this
tri-ology in terms of logic occurrence of
poetical language. Having been bodily
organ the heart provides an opportu-
nity to concentrate an active energetic
of real life. The heart is followed by the
soul, which is already a body of meta-
physic rather than analysis. Conserva-
tion of metaphysic, irphanic substanc-
es takes place through soul. Poetic
form goshuk has become main poeti-
cal mechanism of such conservation
Magtymguly was the first in the history
of Turkic poetical tradition, who gave
metaphysic sense to the form — gos-
huk. The efforts taken by him resulted
in transforming of the ordinary genre
into format of metaphysic articulation
of Existence and in line with gazal
and mesnevi achieved the metaphysic
height of poetical expression. The
third body of hermeneutic subject —
language is used as a tool to express
social experience and metaphysic un-
derstanding of soul. The language —
originated from «house of soul».

If you are able to understand the sense
of Godly like word,

paxeHns1 coumnanbHOro onbiTa cepaua
U MeTapuanyecknx Mo3HaHWA OyLin.
Asbik pogom 13 «[Joma gywim».

Ecnu Tbl NOHATE CyMeellb CMbICH
BoxecTBeHHOro Crnoea,
OTnnMunTb TOraa cymeellb B XU3HU
nobpoe oT 3noro.
[OBOPUTL O CMbICIIE KU3HW HY>KHO
MyApbIiM 1 300POBbIM.
TonkoBaTb 60MNbHLIM HEBEXAAM
O BbICOKOM He npucTarno [7, 411].

[om oyxoBHOW peansHOCTU — 3TO MO
CYyTWN CBEPXCO3HAHUe, CTosILEee BbIlle
BHELLUHEN, counanbHOW, ucTopunye-
CKON [OencTBuUTeNnbHOCTU. BHellHss
OEeNCTBUTENBHOCTE  KOHCTUTYUPYET-
CH BbICLLUEN OYXOBHOW peasibHOCTbIO.
Jom aywm ctan BHOBb OTKPbITbIM AN
MaxTymMKynn npoCTpaHCTBOM BbIC-
WX OyXOBHbIX MUPOB. [loaTnveckuin
A3blk  MaxTymMKynu, umeroLmnn meta-
dusnyeckme namepeHus, dyoyum Bbl-
paxeHneMm orbiTa repMeHEBTUYECKOTO
cybbekTa, okasancs sHepreTM4eckum
pesepByapoM, CMOCOBGHbIM  BOCMU-
TbiBaTb HaUMOHAamNbHbLIA MEHTanuTEeT.
Takum obpasom, MaxTymkynu ctan
co3gatenem MO3TUYECKOro  S3blKa,
KOTOPbI B TEYEHWE BEKOB MokKasan
CBO W3HECrnocobHOCTb M oKasarcs
NPOCTPAHCTBOM AN 0OUTaHUs Hauum-
OHarnbHOro gyxa.

drnocodckon OCHOBOM  Xydoxe-
CTBEHHOro TBOpYecTBa MaxTymkynu
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acylan yokary ruhy dunyalerini gifigli-
gidir. Magtymgulynyn metafizik olgegli
medeni dili tebsirleyji sahsyn tejribe-
si hékminde milli 6zboluslylygy ter-
biyelemage ukyply giyc c¢esmesidir.
Seylelikde, Magtymguly jemgietgilik
taryhda yasamaga ukyply metafizik
esasly taze medeni dili doéretdi. Bu dil
tirkmen milletinifi tdze taryhy yasayys
dilidir.

Magtymgulynyi ceper doredijiliginin
pelsepewi binyady aryflykdyr. Aryflyk
Glindogar gnostisizmi diyip kesgit-
lenilydr. Bu hadysanyn ylmy taydan
Owrenilmegi aryflygyn asyrlarynn do-
wamynda umumadamzat ahmiyetli
gymmatlyklary déredendigine sayatlyk
edyar. Aryflyk dinyagaraysy Magtym-
gulynyn dunyadusunigininn we dunya-
duysunyn pelsepewi, ruhy-ahlak we
ajayyp gozellik binyatlaryny diizdi. Sa-
hyr aryflyk ylmyny duypli we hemme-
taraplayyn éwrenipdir. Bu ylym turk-
men durmusyna dasardan, bir yerden
getirilen keseki zat bolmandyr.Tersine,
asyrlaryn dowamynda bu ruhy-amaly
akym Orta Aziya halklaryna mahsus
bolan yslamdan 6riki ynanglaryii we
gymmatlyklarynn yasamagy Ugin ga-
¢gybatalga bolupdyr. Sunuri bilen hem
tirkmen sahyrynyn eserlerinifi guni-
nur o6zbolugsly milliligi sertlendirilyar.
Aryflyk  gymmatlyklary mynasybetli
Magtymgulynyn pelsepesi ahyrky ne-
tijede ynsanmerkezli dunyagarayys
hékmunde kemala geldi. Bu ulgamyni
¢aginde ynsan sahsyyeti diinyagara-
yys meselelerinde erkinlige eye boldy.
Akyl yetirisii zerur narsesi hékmun-
de aryflyk s6zin if gin pelsepewi we
ahlak manysynda Haky saylap aldy.
Bir Gunbatar alymynyn hasiyetlendi-
risi yaly «Aryflyk gifi halk kdpguliginir
ynanjyna owruldi» [4, 9]. Aryflygyn
pelsepewi dinyagaraysy Magtymgu-
lynyfi ¢eper pikirlenmesinifi ayratyn-
lyklaryny kesgitledi. Hakykaty ceper
suratlandyrysynyn tarleri boyuncga
Magtymguly simwolistdir. Onuf ¢eper
pikirlenmesinifi esasy ayratynlygyny
allegoriya bilen simwol duzyar. Bitin
alem sahyr tarapyndan baky dinya-
nin simwoly hékmiinde teswir edilyar.
Onun her bir mefizetmesi 6z gozellik
mahyyeti boyunga simwoldyr. Sahyryn
her bir eseri-de beyik sungata mahsus
bolusy yaly, hakykaty gd¢cme manyda
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You are in a position to distinct
good from evil,
To speak about life sense requires
wisdom and health,
No need for louts to talk on high
scale topic [7, 411].

House of spiritual reality — is over-
consciousness, which stands higher
outer, social, historical reality. Outer
reality is constituted with the high-
est spiritual reality. The house of soul
opened by Magtymguly became the
highest spiritual world’s space. Po-
etical language of Magtymguly, which
has metaphysic measurement, having
been an expression of skill of herme-
neutic subjects, turned out to be the
energy reservoir, eligible to educate
national mentality. Thus, Magtymguly
became a creator of the poetical lan-
guage, which within ages showed its
viability and turned out to be a space
for national spirit.

Ifan has become as philosophi-
cal base of artistic creativity of Mag-
tymguly. Irfan is defined as an eastern
Gnosticism. The research works car-
ried out on this direction certifies that
Gnosticism has worked out values,
which have human importance.

Viewpoint on Gnosticism became
philosophical, ethic and esthetic fun-
dament for understanding and percep-
tion of the world by Magtymguly. The
Irfan science was studied deeply and
in detail by thepoet. This science is
not an occurrence, which was brought
in Turkmen life from somewhere out-
side. Vice versa, within several ages
this spiritual trend in practice became
a shelter, for different prior-Islamic
perception and values to be inherent
to the peoples of Central Asia. This
is a condition for deep national diver-
sity of works of Turkmen poet. Due to
this Gnosticism values of Magtymgu-
lies philosophy became finally and
antropocentric viewpoint. Within the
framework of this system the humans
got freedom in viewpoints issues.
Gnosticism has chosen True in a very
wide sense of philosophical and eth-
nical meaning of ties conception as a
subject of its understanding. One of
the Western researches character-
ized Irfan as follows: «it is believe of
public» [4, 9]. The viewpoint of Gnosti-
cism in terms of philosophy identified

nocnyxwun npcaH. OH onpegensieTcs
KaK BOCTOYHbIN rTHOCTULUM3M. Hay4Hoe
n3y4yeHne 3TOro sBNeHuUst CBUAETENb-
CTBYET O TOM, YTO FHOCTULIM3M B Teye-
HWe cToneTui BbipaboTan LEHHOCTH,
KoTopble MMelT obLevenoBeyeckoe
3HaveHue.

MwupoBo3s3peHue rHocTuymsma
ctano ¢unocodCKNUM, 3TUYECKM WU
acTeTnyecknm pyHaoaMeHToOM MUpo-
NOHMMaHWs 1 muposocnpuaTua Max-
TyMKynu. MoaT rmy6oKko n BCeCcTopoH-
He u3y4an HayKy mpdaH. OTa Hayka
He ABMAnacb Yem-TO MPUBHECEHHBLIM
N3BHE B TYPKMEHCKYIO XN3Hb SABMEHU-
eM. HaoboporT, B Te4eHne HECKOSbKMX
CTONETUN 3TO MPaKTUYECKN-AYXOBHOE
TeyeHve ctano npubexuiem, cnace-
HMEM Pa3NUYHbIX JOUCIIAaMCKMX BEPO-
BaHUA N LIEHHOCTEN, KOTOpble Obinu
npucywm Hapogam CpegHen Asun.
OTum un obycnaenuBaeTcs ny6oko
camMobbITHOE HauMoHanbHOE CBOEO-
Opasve npousBeneHUn TYPKMEHCKOro
noata. bnarogaps rHocTnyecknm LeH-
HocTsaM chbunocopmna MaxTymkynu B
KOHEYHOM MTOre crana aHTpornoLueH-
TPUYHBIM MUPOBO33peHueM. B pamkax
3TON CUCTEMbI YenoBeveckas Iny-
HOCTb nony4arna csobogy B MMPOBO3-
3peH4Yecknx Bonpocax. [lpeametrom
CBOETr0 NO3HaHWs THOCTULM3M BbiOpan
McTuHy B camom Lwnpokom dournocodp-
CKOM W 3TMYECKOM 3HayeHun ITOro
noHsTus. Kak oxapaktepusoBan oguH
3anagHbin uccnegosatens: «WpdaH
SABMNSETCA BEPOW LUMPOKMX HAPOOHbIX
maccy» [4, 9]. dunocodckoe Mupo-
BO33peHMe rHocTuumamMa onpege-
nmno cneumouky XyaoXecTBEHHOro
Mblwnenns MaxTtymkynu. Mo cnoco-
Oy oToOpaxeHus AeACTBUTENbHOCTU
MaxTyMKynn saBnseTca CUMBOSIUCTOM.
maBHyl0 OCOBEHHOCTbL €ro Xygoxe-
CTBEHHOTO MBbILWMEHNS COCTaBMsoT
anneropus n cumeon. Beca BceneHHas
TPakTyeTcd UM Kak CUMBOIT BEYHO-
ro mupa. Kaxgas ero metadopa no
CBOEN 3CTETUYECKOW CyTU SABNAETCHA
cumBonoMm. U kaxgoe npounsBegeHue
noata npegcraensger cobon annero-
puto, kak 1 nogobaer BbICOKOMY WC-
KyccTBy. 6O TONMbKO CMMBOMNNYECKUIN
A3blk cNocobeH pacKkpblTb TalHbl MU-
po3gaHuMa 1 4Yenosedeckoro ObiTus.
CumBonunyeckne opmbl  usgpesne
cynTanucb Mepunamm 3CTETUHECKOro
CcoBepLUeHCTBa U hunocodckon rny-
OuHbl. CmBON NpuaaeT aHTonormye-
CKMI CTaTyC He TOMbKO UCKYCCTBY Cro-
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aflatmagydyr. Sebabi, alem yasaysy-
nyfi we adamzat barlygynyn syrlaryny
acgmaga dine simwoliki dil ukyplydyr.
Gadymy dowdirden bari simwoliki sy-
patlaryn gozelligi, estetiki kamilligin
we pelsepe curilugyn dlcegi bolup ge-
lipdir. Simwol difie bir s6z sungatyna
dal, eysem adamzadyn butin ruhy dé-
redijiligine ontologik mertebe beryar.
Sundan ugur alyp adamzat ruhunyn
metafiziki belentlikleri difie simwoliki
Ozlesdirme Ugin elyeterlidir diyip bolar.

Seylelikde, ¢ylsyrymly taryhy, yag-
ny zemini durmus, seyle-de curifur
aryflyk pelsepesi bilen téze geper dil
dinyani sahyrana kabul edisin agirt
uly sahsyyetinifi déremegine yardam
etdi. Magtymguly tirki dilli edebiyatyn
taryhynda gorulip-esidilmedik sahyra-
na sahsyyet boldy. Beyik taryhgy we
turkolog Bartoldyri baryp XX asyryn
baglarynda «Ahli tirki halklaryf igin-
de Magtymguly yaly milli sahyry bo-
lan halk dife tirkmenlerdir» [5, 614]
diymegi yone yere daldir. Sol asyryn
ahyrynda bolsa dinya belli yazyjy
C. Aytmatow seyle diyipdi: «XVIII asyr
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the specific of artistic thinking of Mag-
tymguly. Magtymguly is a symbolist in
terms of reflection of reality. Allegory
and symbol are main features of his
artistic thinking. He interprets the uni-
versal as a symbol of eternal world.
In essence, each of his metaphor is a
symbol. Every work of the poet is al-
legory itself and in line with high arts.
The symbolic language is able to dis-
close the secrets of world and human
existence. Since ancient times, the
symbolic forms were considered a
measurement of esthetic perfection of
philosophical depth. The symbol adds
ontology status not only to the word art
but to all spiritual creation of human.
Proceeding from the fact, we may say
that metaphysic heights of human soul
are accessible for the symbolic reflec-
tion.

Thus, severe historical, that is earth
reality, as well as a new poetical lan-
guage of high Gnosticism philosophy
leads to occurrence of Giant of poeti-
cal perception. In the Turkic literature,
Magtumguly has become unseen-able

B I ST ] doiea FEPA i

Ba, HO U BCEMY AYXOBHOMY TBOPEHWUIO
yernoBe4vecTBa. Micxoasa 13 aToro, Mox-
HO cKasaTb, YTO MeTadm3nyeckme Bbl-
COTbl YenoBe4eckoro Ayxa AOCTYMHbI
TOSNBKO CUMBOJSTMYECKOW pedhriekcum.

Takum obpas3om, cypoBasi UCTopu-
yeckas,, TO eCTb 3eMHas [encTBu-
TENbHOCTb, @ TaK Xe HOBbIV No3Tn4e-
CKUI 53blk ¢ rnybokon dmnocoduen
rHocTMumama cnocobcTBoBanm NosiB-
NEHN0 ruraHTa noaTu4ecKoro Mupo-
Bocnpuatusa. MaxTymkynm ctan He-
BUAAHHOW B UCTOPUUN THOPKOSI3bIMHOM
nuTepartypbl  MO3TUYECKOW  MMYHO-
CTblo. Hegapom Benuvkum UCTOPUK U
Tiopkonor B. bapTtonbg ewe B Hadane
XX BeKka 3asiBun, 4TO «Takoro oblie-
HauMOHanNbHOro NoaTa kak MaxTymky-
N N3 BCex TIOPKCKUX HApOOoB UMET
TONbKO TYpKMEHbI» [5, 614]. A B KOHUE
TOrO Xe CTONeTns Apyrov U3BeCTHbIN
nucaTternb C MMPOBLIM UMeHeM Y. AnT-
maToB rosopun: «XVIll Bek B CpegHen
Asnn ctan Bekom Maxtymkynu ®dpa-
rm» [6, 105].

KakoBbl >xe OCHOBHbIE YepTbl NPUCY-
Lne 3TON BENUKOW NOSTUYECKON NUY-
HOCTU? MaxTyMKynu cTan nocnegHnm
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Tarkidstanda Magtymgulynyfi  asyry
boldy» [6, 105] .

Eysem-de bolsa bu beyik sahyrana
sahsyyete nahili sypatlar mahsusdyr?
Magtymguly Orta Aziyada ¢unnur aryf-
lyk dinyaduysuna eye if sofiky 6zbo-
lusly sahyr boldy. Magtymguly Pyragy-
nyn doredijilik sahsyyetinde esasy Ug¢
sany sypaty tapawutlandyryp gorkez-
mek mumekin.

1.Birinjiden, ol batyn hakykatyn ys-
kynda yasan we ddreden hak asykdyr.
Haka asyklyk ony diinya aryf hdkmain-
de goz yetirmage mumkingilik beryar.
Haka baryan yolda gazanylan we ru-
hy hem-de ahlak ahmiyeti bolan aryf-
lyk tejribesi asyga fiziki dinyanin, fi-
ziki barlygyn c¢aklerini yenip gegcmage
mamkingilik beryar. Aryflyk tejribesi
duypli ruhy gozellik basdangecirme-
ler bilen ayrylmaz baglanysyklydyr.
Aryflyk dinyaduysy — bitewi dinya
akyl yetiris bolup onufi dizimine dur-
musy, ahlagy, ifi esasy-da, gozellige
akyl yetiris giryar. Aryflyk akyl yetiri-
sinin esasy tari magryfetdir (intuisiya-
dyr). « Magryfet — seljermanin dal-de
metafizikanyfi agzasydyr. Magryfetin
guyji onun 6z igindedir — gérglr gozle-
ridir. Sol gozlerin asmanlaryn iginden
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poetical personality. Great historian
and Turk ology V. Bartold stated at the
beginning of XX century, not without
purpose, that «Only Turkmens have
such a national poet as Magtymguly
out of all Turkic peoples» [5, 614]. At
the end of the same century, another
writer with world name Ch. Aitmatov
stated: «XVIII century in the Central
Asia became a century of Magtymguly
Fragi» [6, 105].

What are the main features of this
poetic personality? Magtymguly be-
came the last in Central Asia as a real
poet of deep sacral world perception.
We can single out three features:

First, he is mystic, who is fond of
sacral True. Love to True resulted him
in mystic understanding of the world.
Experience of gnostic, which is gained
in a way to True and having psycho-
logical and ethical importance gives
an adapter to step over physical real-
ity. Spiritual skills are linked with deep
esthetic troubles. This is an exit of
esthetic conception over the boarders
limited anthological , that is social time
and space. ltis just skills of timeless,
metaphysic «travelling» of conscious,
which has spiritual — esthetic sense
without any doubt. Gnostic disposition

B CpegHen A3un opurnHarnbHbIM MO-
3TOM rMyBOKO cakpanbHOro MUPOOLLLY-
LeHus. B aTon TBopYeCcKon NMYHOCTU
MOXHO BbIAENUTb TPY YepThl:

1. OH MucTUK, BnOGRNeHHbIN (Xak
AWwbIK) B cakpanbHyt WcTuny. Jlo-
0OBb K MCTMHE noaTankMeBaeT ero K
MMWUCTUYECKOMY MO3HaHWU0 Mupa. OnbIT
rHOCTUKa, NpuobpeTaembli Ha NMyTu K
WUCTUHE N UMEIOLLIMIA MCUXOITOrMYecKoe
N 9TMYecKoe 3HayeHue, No3BONSET Co-
3HaHWIO afenTa BbIUTM 3a npegensbl
dusnyeckon peanbHOCTU. [yXOBHbIN
ONbIT COMNPSKEH C rMyBOKMMMK 3CTETU-
YECKMMMK MepexmBaHMaMU. OTO eCTb
BbIXO 3CTETUYECKOro CO3HaHWs 3a
npegenbl aHTONOIMYECKN OrpaHUYeH-
HOro, TO eCTb COouManbHOro Bpeme-
HU N NpOCTpaHCTBa. OTO €CTb OMbIT
BHEBPEMEHHOIO,  MeTadn3n4eCcKoro
«CTPAHCTBUS» CO3HaHUHA, KOTOPbIN
umeer 0e3ycrnoBHOE [yXOBHO-3CTe-
TMdeckoe 3HadyeHue. [HocTu4eckoe
MupooLlyLleHe — 3TO LEeNoCcTHoe
MMPOBOCMPUATNE, B KOTOPOE BXOAWUT
couuanbHoe, 3TUYECKOE WU [NaBHOE,
acTeTnyeckoe BocnpuatTne. OCHOBHOM
crnocob Takoro NO3HaHWs - 3TO MHTY-
numst (MarpbicbeT — cBEPX4YBCTBEH-
Hoe nosHaHue). «NHTymuust — opraH
MeTtadusunkn, a He aHanusa. WHTyun-
uus 3aBnageBaeT Hekol HUTbi. OHa



parran gegip, ahli syrlara baryp yet-
yanligi ya-da yerden sahel saylanyp
togtayanlygy difie onuf 6zine bellidir.
Birinji halatda ol beyik aryflaryri meta-
fizik tejribeleridir» [1, 490]. Aryflyk 6z
tebigaty boyunga sahyranalyk bilen
mefizesdir, sebabi sygryyet dlem ya-
saysynyn we adam durmusynyi batyn
syrlary bilen yasayar. «Aryf» hem-de
«sahyr» sozlerinin Gindogarda hemi-
se bilelikde ulanylyanlygy bellarliklidir.

Seyle ruhy 6zgerigligin netijesi — mu-
nuf 6zi su dunyanif in uly syrly hady-
sasynyn — wagtyn mahyyetine akyl ye-
tirisdir. Oz aryflyk duygulanmalary tigin
Magtymguly howayy hakykaty dal-de,
eysem adaty dal wagty saylap alyar.
Wagt — mununi 6zi adaty dal , yagny
su dunyanin ahlumumy sypatlary-
nyn yize gykmasydyr. Sonun uginem
Magtymgulyda aryflyk heserlenmeleri
hemise ruhy gézellik duygulanmalar
bilen ayakdas gidyar. Su manyda aryf
sahyrlar gus dilini teswirlemek, gus
dilini adam diline terjime etmek bilen
mesgullanypdyrlar. Netijede beyik me-
tafizik ulgam, beyik syrlar edebiyaty
dorapdir.

Malim bolgy yaly, wagt baradaky
mesele esasy barlyk meseledir. Dife
wagt sypatlaryna girip, adamzat ruhy
adaty dal syrlylyklaryn dinyasinde 6z-
lUgini ykrar edyar. Basgaca aydylan-
da, wagta aryflyk akyl yetiris arkaly
adamzat ruhy 6z akyl we ahlak azatly-
gyny gazanyar. Aryflygyn butin taryhy
bir zada sayatlyk edyar: akyl yetirisde
esasy gymmatlyk — munun 6zi ruhun
ontologik yasayys hukugyny gazan-
mak ugrundaky goresidir. Hakykata
akyl bilen yetmegif hemigelik serti il-
ki bilen hakykata ruh arkaly yetmekdir.
Ruhy adaty dal barlykdan azat etmez-
den aklyh azatlygyny gazanmak mium-
kin dal.

2.Hakyky aryf sahyryn, yagny bar-
lygyn batyn syrlaryny gbzleyan sahy-
ryfn ikinji sypaty — munun 6zi gozlu-
likdir. Wagtdan dasary mahyyetlere
akyl yetirmegin metafizik tejribesini
gazanmak wagtyin Alem tebigatyna
diisiinmége miimkingilik beryar. Alem
wagt Magtymgulyda «pelek» diyip at-
landyrylyar. Alem wagtyri dilyp many-
sy onun ruhdan basga zatlaryn baryny
we bargalygy yok edyanligindedir. Fi-
ziki dinya — munun 6zi difle we difie

- whole world understanding, which
includes: social, ethic and mainly es-
thetic perception. The main means of
this understanding is intuition (Magry-
fet-of over feeling conception). «Intu-
ition — metaphysic body rather than
analysis». Intuition covers with some
thread. It is called to see everything
itself, whether the thread is stretching,
till the heavens or stopped on some
distance from the land.. The first case
- is metaphysical experiences of great
mystics»[1, 490]. Since the poetry
deals with secrets of world creation
and human life, mystical poetry alike
poetical ones are similar in terms of
nature. It is noticeable, the word mys-
tics has common root with the word
«mystery».

The outcome of this spiritual transfor-
mation is spiritual whole understand-
ing of the most mystery occurrence of
the physical world — time. Magtymguly
chooses the non-abstract true, but
time phenomena, as an object of his
mystical emotional experiences. Time
— is universal occurrence of phenom-
ena, that is physical existence. Hence,
Magtymguly has always linked mystic
with esthetic. In this sense, the poets-
Gnostics were dealing with guessing
the puzzle i.e. interpretation of birds
language into humans. All this result-
ed in occurring great metaphysic leg-
end, great mystical poetry.

As is known, the issue relating to
time is main anthological questions.
Having passed through the time forms,
the spirit of human are self-asserted in
the world of phenomenal essences. In
other words, the human soul gets in-
tellectual and ethical freedom through
gnostic perception. All essence of
gnotistsism proves that basic in in the
perception — fighting of soul for the
right of anthological existence. Intel-
lect perception always follows soul
perception; intellect releasement is
always accompanied by releasing of
soul from the chains of phenomenal
existence.

The second criteria of true irfanic
poet, i.e. the poet, who is in a way to
find secrets of existence — is Gnosti-
cism (Aryflyk). Metaphysic experienc-
es of perception of timeless essences,
has given a chance to understand
cosmic nature of time. The cosmic
time at Magtymguly is called «Pelek»

npusBaHa yBMAaEeTb cama: AOXOAMUT Nu
HUTb OO caMbIx HeDeC Wnu 3akaH4u-
BaeTCA Ha HEKOTOPOM PacCTOAHUKU OT
3emnu. B nepBom criydyae — 370 MeTa-
du3nyeckme OonbiTbl BEMUKUX MUCTU-
koB» [1, 490]. MucTudeckoe no ceoemn
npvpoge CXoxe C noatmdeckum, nbo
noasns 3aHMMaeTCs COKPOBEHHbIMU
TaHaMM MUPO3JaHuUs U 4YenoBede-
CKOW XWU3Hbto. [MpumevartenbHo, 4To
CINOBO «MWUCTUKa» MMeeT OOLni Ko-
PEHb CO CITOBOM «MUCTEPUS».

Pesynstat Takon OyXOBHOM TpaHC-
dopmMaLmMM — [OyXOBHO LEMOCTHOE
no3HaHMe camMoro TauHCTBEHHOrO SiB-
neHus ouM3nYecKoro mmpa — Bpeme-
HU. OBBLEKTOM CBOMX MMUCTUYECKUX
nepexuBaHnii MaxTymkynu Bbibnpaet
He abCTpaKkTHY UCTWHY, a (PeHOMEH
BpeMeHn. Bpems — ato BceoOuiee
nposiBneHne QeHoMeHanbHoOro, TO
ecTb puaunyeckoro ObiTusA. Noatomy
y MaxTymkynu mMuctnyeckoe Bcerga
COMPSXXEeHO C acTeTuyeckuMm. B aTom
CMbICIie NO3ThI-FTHOCTUKU 3aHMManuchb
pasragbiBaHMemM, Kak Obl nepeBogoM
A3blka NTUL, Ha YenoBeyeckuid. B pe-
3ynsTaTte BO3HWUKNA Benvkas metadu-
3uyeckad nerenfa, Benukast MUCTuYe-
ckasi Noasus.

Kak n3BecTHO, BOMpOC O BpeMeHU
SABMNSAETCA CaMblM [NaBHbIM aHTOMO-
rmyeckmuMm BornpocoM. Onocpenysicb
TONMbKO 4Yepe3 BpeMeHHble OopMbl,
AyX 4YenoBeyvyeckun camoyTeBepxaa-
eTca B Mupe (heHOMEHarnbHbIX CyLL-
HocTen. WHbIMM crnoBamu, 4Yepes
rHOCTUYECKOE MO3HaHWe BpeMeHU
yernoBeyvyeckMn Oyx nornyyvaer UHTen-
NeKTyanbHyl0 N 3TUYECKyr cBobopy.
Bca wuctopmsa rHoctuumama ceuge-
TENbLCTBYET O TOM, YTO rMaBHOE B Mo-
3HaHUKM - 310 Oopbba Ayxa 3a npaeBo
@HTOMNOIMYECKOro  CyLLECTBOBAHUSI.
lMo3HaHMe p[yxom Bcerga npeglle-
CTBYET MO3HaHWUIO WHTEMMEKTOM, OC-
BODOXOEHME MHTENneKTa Bcerga co-
NpoBOXAaeTcs 0CBODOXAEHMEM ayxa
13 OKOB heHOMEHanNbHOro GbITUS.

2. Bropas yepTta UCTUHHO MpdaHu-
YeCKoro rnoaTa, To ecTb M0O3Ta, UllyLle-
ro TalHbIA CMbICN BbITUS, 3TO THOCTU-
umam (Apbidnbik). MprobpeTéHHbIN
MEeTaM3MYECKMIA  ONbIT  NO3HAHUSA
BHEBPEMEHHBIX CYLLIHOCTEW, CMOCOo6-
CTBYET NMOHNMaHMNIO KOCMUYECKOWN Npu-
poabl BpemeHn. Kocmnyeckoe Bpems
y MaxTtymkynu HasbiBaeTcs «[lenek».
Becb cMmbICIT KOCMUYECKOrO BpeMEHU
3aKrto4aeTcs B TOM, YTO OHO Mpu3Ba-
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wagt icinde yasap bilyan dinyadir. Bu
hili yagsayys ahyrky netijede adamzat
sahsyyeti Ugin gutarnyklylykdyr. $ol
sebdpden hem Magtymguly pelege
gargy bas goéteryar, pelegi i bir yig-
renji kesplerde suratlandyryar.

3. Alem wagtyi mahyyetine akyl
yetirmek sahyrda Uglnji sypaty ke-
mala getiryar. Dunyanii we wagtyn
namedigine g6z yetiren we pelegin
kimifi gargysyna igleyandigine dusU-
nen Magtymguly 6zuni nesihatgy hok-
minde arfilayar hem-de adamlara dur-
musyfn dliyp manysynyn namedigini
dwretmage hukuk gazanyar. Ozinif
pelsepewi mahyyeti,
boyunga Magtymgulynyri éwdatleri di-
daktika dal-de metafizikadyr. Sonufi
Ucinem Magtymgulynyri ceper sozi
beyik sahyrana kuwwata eyedir.

wagyz-nesihaty

EDEBIYAT

The main essence of the cosmic time
is to annihilate all and everything, of
course, except the soul itself. Physi-
cal world — is a reality, which may ex-
ist with time only. Such an existence is
fatal for the human personality. That’s
why, Magtymguly opposed to the time,
describing it in the most negatives im-
ages.

Third, perception of essence of the
cosmic time gave a birth for the third
feature. Having understood what was
the world, and whom the world will
was directed against, Magtymguly un-
derstood that he became preacher —
teacher, tutor and studied the people
on life. The preaches of Magtymguly
are metaphysics and not didactic in its
essence. Great poetical power of ar-
tistic word comes from here.
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HO YHMYTOXaTb BCEr0O U BCeH, pa3yme-
eTcsa, Kpome camoro agyxa. dusmdye-
CKUI MUp - 3TO pearnbHOCTb, KOTopas
MOXET CyLUEeCTBOBaTb He MHade Kak
BO BpeMeHU. Takoe CyLLeCTBOBaHME B
KOHEYHOM uTore yOunNcTBEHHO OIS Ye-
noseyeckomn NnYHocTu. Noatomy Max-
TYMKYNIN BOCCTaET MPOTUB BPEMEHM,
n3obpaxasi ero B camMmbIX HeraTMBHbIX
obpasax.

3. Tlo3HaHMe cyTM KOCMU4YECKOro
BpEMEHN nopoxaaeT y noata Tpe-
Tbto 4epTy. [Mo3HaB, 4YTo Takoe Mup 1
BPEMS, U OCO3HaB, NPOTMB KOro Ha-
npaeneHa MmupoBasd Bond, Maxtym-
Kynn oco3HaéTt cebs nponoBeaHMKOM
— yyutenem, n TeM caMbiM MoOry4yaet
NpaBO y4UTb FHOOEN CMbICIY >KU3HW.
Mo cBoen chunocodckon cytu npo-
noeean MaxTymKynu siBNATCS MeTa-
dusukon, yem gupaktukon. OTcroga
BEnuKas noatmyeckas MoLlb XyooXe-
CTBEHHOro cnosa MaxTymkynu.

NINTEPATYPA



Tarkmen halkynyit  manyyllyklara
uzayan bay taryhy, milli medeniye-
ti, sol sanda gadymyyetden gdzbas
alyp gaydyan sungaty bar. Kllalgylyk
onUmleri hem ata-babalarymyzyn doé-
reden tésin maddy mirasy bolup, olar-
da milli medeniyetimizifi bay dapleri
jemlenendir. Kulalgylyk dnimleri owa-
danlygy bilen 6zine cekyan ayratyn
bir sungatdyr, gadymyyetifi gaytalan-
majak yadygarlikleridir.

Kilalgylyk énimgiligi ifi gadymy do-
wurlerde yuze c¢ykyp, asyrlarynn do-
wamynda kamillesip ésupdir. Her bir
taryhy doéwir keramika gaplarynyn
yasalys tehnologiyasynda, bezelisin-
de, gérnusinde 6zbolusly yz galdyryp-
dyr. Sonun Ggin, kilalgylyk ontmleri
gadymy jemgyyetlerin maddy mede-
niyetini we hojalygyny éwrenmekde,
ata-babalarymyzyii ruhy durmusyny
we sungatyny anyklamakda gymmatly
¢esme bolup duryar. Arheologiya ga-
zuw iglerinifi dowamynda ayratyn kép
mukdarda dusyan kulalgylyk dntmleri
kopgtlikleyin hasiyete eye bolmak bi-
len, yadygarliklerii we olaryfi medeni
gatlaklarynyn senesini kesgitlemekde
hem ygtybarly maglumatlary 6zlin-
de jemleyar. Mufa aydyfi subutna-
ma bolup Turkmenistany Preziden-
ti Gurbanguly Berdimuhamedowyni:
«Kulalgylyk 6namleri halkymyzyr gecg-
mis taryhyna cun aralasmakda hem
esasy celgilerifi — tutaryklaryn biri ha-

Turkmen people have rich millenni-
um history of national culture and art,
which goes back to the deep ancient.
Pottery items, handed over from our
ancestors, are unique material heri-
tage, which contain rich traditions of
national culture. They present a pe-
culiar art having splendid beauty and
attraction. It is unigue monuments of
the olden days.

Pottery production occurred in the
earliest epoch and it was perfected,
developed within many centuries.
Every historical epoch has left inde-
pendent trace in technology of pro-
duction, decoration and creating of
pottery dishes’ shape. Therefore, pot-
tery items are valuable source while
studying material culture and econom-
ics of the ancient societies, spiritual
life and art of our ancestors. While
archeological excavations are carried
out, one may come across with pot-
tery items, which are mass in number,
and contain data allowing us to iden-
tify an exact date of monument and
their cultural layer. Statement made
by the President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov on pot-
tery items is considered as main refer-
ence point. It gives an opportunity for
penetration to the deep history of our
people and is a bright illustration of it.
Raw material, method of production,
artistic decoration and peculiarities of
ceramics products contain important
information for the scholars on history

TypKMEHCKUI Hapop, umeeT 6ora-
TYIO TbICAYENETHIO WUCTOPUIO, Ha-
LMOHAamNbHYK KynbTYpy W UCKYCCTBO,
Oepywnx cBoé Hadano B rnybokon
ApeBHOCTU. [OHYapHble n3genus, go-
CTaBLUMECS HAaM B HacneacTBo OT Aa-
NEKnxX npegkoB, SABNSAKTCA YHMKanb-
HbIM MaTepuanbHbIM Hacrnegvem, B
KoTopom cobpaHbl boratble Tpaguumm
HauuoHansHON KynbTypbl. OHW, Npu-
TArMBatoLwme K cebe BHMMaHne CBOEN
KpacoToW, npeactaensitoT coboi cBo-
ebpasHoe MCKYCCTBO. OTO HEMOBTOPMU-
Mble MaMSATHUKW CTapUHbI.

[oOHYapHOe npu3BOACTBO 3apoau-
10Cb B PaHHIOK 3MOXY U Ha NpOTAXe-
HAM BEKOB COBEPLUEHCTBOBANioCb M
passuBanock. Kaxgas ncropuyeckas
3Mnoxa ocTaBuria CBOW HENOBTOPUMbINA
crneq B TEXHOMOMMU  U3rOTOBMEHUS,
odopMreHuss n cosgaHus  opmbl
rOHYapHOW MOCyAbl, MO3TOMY FOH4Yap-
Hble U3genust SBNSTCA LeHHbIM UC-
TOYHUKOM MpK MU3ydeHun matepuarnb-
HOW KymnbTypbl U XO35IACTBA APEBHMUX
0o0LWeCTB, OYXOBHOW XW3HU U NCKYC-
CTBa Hawwwux npeakos. BeTpevatowme-
cs B BonbLIOM KonnyecTse BO Bpems
apxeororm4yeckux paboT roH4YyapHble
N34Eenusi UMEeKT MacCOBbIA XapakTep
n cogepxart B cebe cBegeHws, no-
3BOMSIOLLME OMNPEdenuTb OOCTOBeEp-
HYI0 JaTy NamsATHUKOB M UX KynbTyp-
HOro cnosi. FApkuMm CBUOETENBLCTBOM
TOMY CIyXMWT BblCcKasbliBaHue [pesu-

Allaguly Berdiyew, Tiirkmenistanyn YA-nyn Taryh we arheologiya institutynyrn
Arheologiya béliiminin miidiri. Taryh ylymlarynyr kandidaty.
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Annazynsi bepobiee, 3agedyrouuli omdesiom Apxeosno2uu uHcmumyma Ucmopuu u
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saplanyar. Sebabi keramiki éniimlerin
¢ig maly, bejerilis usullary, bezelisi we
sufia menzes ayratynlyklary alymlara
ony ulanan ilatyii senetgiliginifi, sun-
gatynynn we medeniyetinifi taryhy ba-
rada innan wajyp maglumatlary habar
beryar. Kilalgylyk énamlerinifi hilinir,
gérnuslerinii  Oytgeysini, kamillesis
derejesini, nagyslaryf,, nysanlaryn,
kahalatda yazgylarynn peyda bolma-
gyny ylmy taydan dernesdirmek arka-
ly alymlar jemgyyetifi 6stgini, gadymy
pederlerimizifi beyleki yerlerde yasa-
yan kowumdaslarymyz bilen aragat-
nasygyny, medeni tasirlerini dwren-
yarler» diyen sozleri sayatlyk edyar [1,
79].

Kulalgylyk onumgiligi hazirki Turk-
menistanyn caklerinde téze das asy-
rynda (miladydan 6niki VI munyyllykda)
yuze ¢ykypdyr. Bu déwirde Kopetda-
gyn eteklerinde oturymly hojalyga ge-
¢en ilat gundelik durmusda has zerur
bolan y6nekeyje gaplary yasapdyrlar.
Keramikadan yasalan énUmleri ¢eper
bezemek arkaly goézelligi beyan et-
meklik dabi amaly-hasam sungatynda
has gadymy doéwdurlerde yuze g¢ykyp,
orta asyrlarda 6z 6susinif yokary de-
rejesine yetipdir. Bu déwurde adaty
toyundan we kaolin (ak toyun) palgy-
gyndan tayyarlanan, basga-da durli
¢ig mallardan (kasin, fayans, farfor)
yasalyp, yuzine 6sumlik, geometrik,
epigrafik nagyslar hem-de adamlaryn
(antropomorf) we durli jandarlaryn,
guslaryn, balyklaryn (zoomorf) sekille-
ri gekilen gap-gaclaryn bezegi sungat
derejesine yetirilipdir.

Orta asyr saherlerinin yerine yetiren
esasy wezipelerinif biri bolan senetgi-
ligin dsus derejesi saherifi ykdysady
kuwwatynyn, pul-haryt gatnasyklary-
nyfl esasy gorkezijisi bolup hyzmat
edipdir.  Yimy edebiyatda gadymy
Merw, Gilrgeng, Amul, Sarahs, Nu-
say, Masat-Misserian, Abywerd, Sah-
ryslam yaly kdpsanly saherlerde orta
asyrlara degisli kilyzegargilik ussaha-
nalarynyn, hat-da kiiyzegarlerifi tutus
toplumlarynyt bolandygy barada mag-
lumatlar bar. Merwini glinbatar etegin-
de (rabadynda) gegirilen arheologiya
barlaglarynyn netijesinde, ol yerde X-
Xl asyrlarda kulalgylyk énumlerinir
ayry-ayry gornuslerini (syrcaly, syrca-
syz, galypda yasalan we s.m.) tayyar-
lamaklyga yoéritelesen ussahanalaryn
bolandygy yize c¢ykaryldy [8, 217-
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of artisans, art and culture of people.
While carrying out scientific compari-
son on quality, shape, ornaments,
symbols, inscriptions, perfection of
pottery items, the scholars study de-
velopment of society, as well as mu-
tual cultural influence and interrela-
tions, which were supported by our
ancestors with other congeners, living
in other territories. [1, 79].

The new stone millennia epoch (VI
millennia BC) is a starting point for the
pottery production at the territory of
current Turkmenistan. At that time, the
tribes inhabiting the foothills of Kopet-
dag mountain and having settled life,
started producing ordinary dishes for
everyday usage. Tradition of artistic
decoration of dishes from ceramics
took root in decorative-applied art in
earlier epochs and achieved flourish-
ment in the middle ages. The dish pro-
duced at that time was decorated with
ordinary clay and kaolin (white clay)
and other materials (kashina, fiance,
chinaware) having painting planting,
geometrical and epigraphic ornament,
as well anthropomorphous (figurines
of man) and zoomorphosis (figurines
of various animals, birds and fishes).
These images were brought to the ar-
tistic perfection level.

Development level of the artisans,
which played one of the basic func-
tions in medieval cities, served an
indicator of commodity-monetary ties
and economic power as well. It is nar-
rated in scientific literature that pottery
workshops and even the whole quar-
ters of potters belonging to middle
ages existed in such cities as: Mery,
Gurgange, Amul, Serakhs Nissa,
Mashat-Misserian, Abiverd and Shek-
hrislam. In the course of archeological
excavations on the western suburb of
(rabad) Merv, the workshops on pro-
duction of various types of pottery
items made on certain shape, which
were glazed —enameled, non-glazed
and non-enameled, were revealed.
It certifies that pottery art was de-
veloped here in the X-XIII centuries.
Scholar E. Atagarryyev, who carried
out archeological works in Shekhislam
within many years, certified on pottery
quarters with 40 pottery ovens, which
existed and operated in the city and on
south, western suburbs [4, 154-155].

Our esteemed President has made
a Decree «Program to conduct ar-

aeHta TypkmeHucTtaHa [yp6aHrynbl
BepabimMyxamenosa, rae roBoputcs o
FOHYapHbIX U3OEnUaX, CYUTaKLWLMXCS
OCHOBHbIM  OPVMEHTMPOM, MO3BONSA-
OLLMM MPOHUKHYTL BrMybb MCTOpPUM
Halwero Hapopaa. [TockomnbKy Cbipbé,
cnocobbl  M3rOTOBMEHMWS,  XyAoXe-
CTBEHHOE odopmneHue u pgpyrue
0COBEHHOCTU KepamMnyeckux M3genvn
cogepxat B cebe O4eHb BaXKHYH Ans
YY€HbIX MHdopmaumo 06 uctopum pe-
MECIEHHMYECTBa, UCKYCCTBA U Kyrb-
Typbl HaceneHusi, MCnorb3oBaBLUEro
aTn nsgenus. MNocpencTBoOM HayyYHOro
CpaBHeHUs1 kavecTBa, POpPMbl, OpHa-
MEHTOB, CUMBOSIOB, HaANucen, crene-
HW COBEpPLUEHCTBOBAHUSA FOHYaPHbIX
n3genui, y4éHble M3y4valroT passButue
obLyecTBa, a TakKe B3auUMHOE Kyrb-
TYpHOE BMMsiHWE U B3aMMOCBSA3M, Noa-
OepXMBaeMble HawWvMW  nNpeakamm
C copoguyamu, MNpOXMBaOLWMMKU Ha
apyrux Tepputopusx [1, 79].

[OH4apHOe  npou3BOACTBO  NO-
ABWUMOCb Ha TEPPUTOPUU HbIHELLHEro
TypkMeHuUCTaHa B 3MOXy HOBOrO Ka-
MeHHOoro Beka (B VI Teicayenetun oo
H.3.). B To Bpems B npegropbsx Ko-
netaara HacerneHve, nepelwealwee Ha
oceanbin obpas XW3HW, U3roTaeBnu-
Bano HeobxoaMMyl B MOBCEOHEBHOW
XKU3HU MpocTenwyro nocyay. Tpaawu-
UMa Xy4OXeCTBEHHOro 0odopMneHus
nocyabl U3 Kepamuku 3apogunacb B
AeKopaTMBHO-NPUKNaAHOM UCKYCCTBE
B paHHWe 3MNOXM M [JOCTUIMa CBOEro
pacuBeTa B cpegHue Beka. [ekopu-
poBaHuWe nocyAbl, U3roTaBnMBaeMon
B 9TOT nepuog 13 OObIYHOW FMUHbI U
KaonuHa (6enow rmuHbl) U Apyrux ma-
Tepuanos (kawwuHa, dasiHca, hapdgo-
pa), C HaHeceHWeM pacTUTENLHOrO,
reomeTpu4eckoro, anurpacuyeckoro
OpHameHTa, a Takke aHTpornomopd-
HbIX (dMrypok yenoseka) n 3oomopd-
HbIX (PUrypoK pPasfnnyHbIX XMUBOTHbIX,
nTvy, pblb) nsobpaxeHun 6bino go-
BEOEHO A0 YPOBHSA XyAOXECTBEHHOro
COBepLUeHCTBa.

YpoBeHb pasBUTMSA peMeCcreHHU-
YecTBa, BbINOMHAILWMN OAHY U3 OC-
HOBHbIX  (PYHKUMA  CcpegHEeBEKOBbIX
ropodoB, CMYXWi OCHOBHbIM MOKa-
3aTenemM TOBAPHO-OEHEXHbIX OTHO-
LWeHWA ropofa, ero 9KOHOMUYECKON
mMowm. B HayyHOW nuTepatype nme-
I0TCA CBedeHUss O TOM, YTO B TaKux
ropogax, kak Meps, lN'ypraHmx, Amyne,



218]. Sahryslamda kop yyllaryfi do-
wamynda gazuw-agtarys islerini alyp
baran alym Y. Atagarryyew saherif
¢aklerinde we onuf ginorta hem-de
gunbatar eteklerinde yerlesen kiyze-
garlerinn yodrite toplumlarynda 40-dan
gowrak kulalgylyk peclerinifi bolandy-
gyny bellapdir [4, 154-155].

Doéwlet Bastutanymyzyn baslangyc-
lary bilen kabul edilen «Beyik Yiipek
yolunyfi ugrunda yerlesen Turkme-
nistanyf  ¢cagindaki taryhy-medeni
yadygarliklerde 2018-2021-nji yyllar-
da gazuw-agtarys islerini gecirme-
gin we medeni mirasy ylmy esasda
owrenmegifi hem-de wagyz etmegif
Déwlet maksatnamasy» boyunga ow-
renilmegi meyillesdirilen yadygarlik-
lerifi sanawyna Beyik Yiipek yoluny#
Nusay-Girgeng sahasynyn ugrunda
yerlesen Sahryslam orta asyr saheri
hem girizildi. 2017-nji yylda Tudrkme-
nistanyi Senagatcylar we telekegiler
birlegsmesinifi teklip etmeginde hem-
de howandarlygynda Turkmenista-
nyfl Ylymlar akademiyasynyn Taryh
we arheologiya institutynyni alymlary
tarapyndan Sahryslamyn caklerinde
we tdwereginde ginisleyin arheologiya
barlaglary yaybanlandyryldy. Seylelik-
de, bu yadygarlikde birnace arheolo-
gik méwsumifi dowamynda gegirilen
gazuw-agtarys islerinii netijesinde
orta asyrlaryn binagargiligine, senetgi-
ligine, umuman, maddy we ruhy me-
deniyetine degisli ummasyz kép mag-
lumatlar toplanyldy.

Sahryslamda yize c¢ykarylan tary-
hy tapyndylaryri agramly bdélegi kulal-
¢ylyk dnudmleri bolup, olar 6zunif kép
durltligi we nepisligi bilen ayratyn gy-
zyklanma doredyar. Kilalgylyk 6nim-
lerinifi uly toplumy olaryfi ¢ig malyna,
nama niyetlenip yasalanlygyna, gor-
nisine we bezelisine layyklykda topar-
lara bélmage mimkingilik beryar. Ola-
ryf ahli gérnisini tayyarlanan ¢ig maly
boyunca U¢ topara, yagny toyundan,
kasinden (kwars ¢agesinden alynyan
¢ig mal) we farfordan yasalan énim-
lere bélmek bolyar. Toyundan giinde-
lik durmusda ulanylan gap-gaglar: ta-
garalar, canaklar, sakaseler, tabaklar,
mejimeler, kiyzelerity durli gérnusleri,
humlar hem-de gurlugsyk we hojalyk
hajatlary Ugin niyetlenen serisdeler:
yag ¢yralary, gapaklar, koburlar (kera-
miki turbalar), diwar bezegleri we s.m.
yasalypdyr. Kasinden we farfordan

cheological excavations in all regions
of our country on the monuments, lo-
cated along with Great Silk Road for
the years 2018-2021» and middle age
city — Shekhislam, which was located
on Silk Road route along Nissa- Gur-
gange branch, was included in the
list for studying. Under the great sup-
port of entrepreneurs and industrialist
Union of Turkmenistan, the scholars
of the Institute of ethnography and
archeology of Academy of sciences
of Turkmenistan started in 2017 the
large-scale archeological excavations
in Shkekhislam. Thus, the excava-
tions, which have been carried out
within many years, have given lot of
information on material and spiritual
culture of medieval construction and
artisans.

Pottery items, that present special
interest in terms of diversity and beau-
ty, made up the weighty part of find-
ings in Shekhrislam. The big group of
these items may be divided into sev-
eral small keeping in mind their mate-
rials, functions, shapes and decora-
tion. In turn, all dishes may be divided
into three groups relying on material
made: clayed, from kashin (material,
which is received from quarts sand)
and chinaware. The clay made dish,
which was used in every day life, are
as follows: tagara-bowl of large capac-
ity, chanak-pudding basin, shakyasye
— big clay or chinaware made bowl for
dinner, medzhime-dish, different jugs,
chums-clay made vessel, which neck
with narrowing to down (or without it)
for keeping liquid, grain etc., as well
as means for constructional and eco-
nomics needs: oil lighter, leads, hol-
sters —ceramics pipes, decoration for
walls. From kashin and chinaware a
light nice kitchenware like shakyase,
pialars and dishes were made for cel-
ebration purposes.

All clay made items have a beige
and pink color. Though they are made
of pure clay without adding any admix-
tures, nevertheless, there are some
patterns, which composition contains
pieces of limestone and burned clay.
The majority of items are covered
with a thin layer of light clay (angobi-
zirovised). Potter made items having
black-grey color is also met.

The clay made items are divided
into 2 groups: opened and closed.
The open one includes dishes, tagara,

Cepaxc, Huca, Mawart-MwuccepuaH,
Abusepg, Lexpncnam cyliecteoBanm
roH4YapHble MacTepckue u gaxe Le-
nble KBapTarsnbl rOHY4apoB., OTHOCSLL M-
ecsa Kk cpegHuM Bekam. B pesynbrate
npoBeaeHNs apxeonornyecknx pac-
KOMOK Ha 3anagHow okpauHe (pabaae)
MepBa ObinM BbISIBNEHbI MacTepckme
Nno W3roTOBMNEHWUIO OTAEMbHbIX BUAOB
(rmasvpoBaHHOW 3ManupPOBaHHOW, He
rmasvpoBaHHOW He 3ManupoBaHHOWN,
3anuTton B onpegenéHHble OOpMbl)
FOHYapHbIX U3OENU, CBUOETENbCTBY-
toLme o Tom, 4To 3aech B X-XIII Bekax
ObINO pasBUTO FOHYapHOE MCKYCCTBO
[8, 217-218]. YuéHbii E. Atarappbles,
Ha NPOTSKEHUN MHOTMX NET MPOBO-
OVIBLUMI  apxeoriormdeckue  packor-
kn B Llexpucname, oTmevaeT, 4To B
npegenax ropoga v Ha KXHOM U 3a-
nagHoOWM ero okpauHax, rge obinm pac-
NnonoXeHbl KBapTanbl rOH4YapoB, Ha-
xoaunock 6ornee 40 roH4YapHbIX neven
[4, 154-155].

B cooTBeTrcTBMM C NPUHATLIM MO
WHMUMaTMBe masbl rocygapctea [lo-
cTaHoBneHvem 06  yTBepxaeHUn
«l'ocynapcTBeHHOMW nporpammbl Npo-
BeaeHus B 2018-2021 rogax apxeosno-
rMYEeCKMUX PAcKOMOK Ha UCTOPUKO-KYIb-
TYPHbIX NAMSATHUKAX, PACMONOXEHHbIX
Ha TeppuTopun TypKMEHUCTaHa BLOSMb
Benwukoro LLIénkoBoro nytu u msyde-
HWe Ha Hay4HOW OCHOBE KYIIbTYPHOIO
Hacrneous u ero nonynsipusauum» B
CMMCOK 3annaHuMpoOBaHHbIX AN W3-
YYEHUS] MaMSATHUMKOB ObiN  BKIHOYEH
cpegHesekoBbln ropog Lexpucnam,
pacnonoXeHHbIn N0 MapLlpyTy Be-
nukoro LLénkoBoro Nyt BOONb BETBU
Huca-l'ypraHgx. B 2017 rogy no npea-
FNOXEHUI0 N aKTUBHOMY COOEWCTBUIO
Coto3a NpoMbILLNEHHMKOB 1 Npeanpu-
HumaTtenemn TypKMeHUCTaHa, y4EHbIMU
WHCTUTYTa ApXeonorum n aTHorpadmm
AH TypkmeHucTaHa Ha TeppuTopumn
LLiexpucnama v Bokpyr Obin gaH ctapT
LUMpOKOMacLUTabHbIM  apxeorornye-
CKMM packonkam. Takum obpasom, B
pesynbraTe packonok, NPOBEAEHHbIX
Ha 3TOM MaMATHUKE Ha NPOTSHKEHUU
HECKOSbKUX apXeoriormyeckux ceso-
HOB, OblNo cobpaHo OecuncneHHoe
KONM4YecTBO MaTepuarna, OTHOCSLLEero-
CH K MaTepuarnbHON U AyXOBHOWM KyIb-
Type CpefHEeBEKOBOrO CTPOMTENbLCTBA
N pemMecrneHHMYeCTBa.
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Sur.1 Syrgaly mejime (XIlI-XIV a.).
Pic.1 Glazed medzhime (XIlI-X1V c.).
Puc.1 Ma3sypoeaHHoe 651000 — medxume (XIlI-XIV es.).

bolsa, owadan, yenil, bayramgylyk
dabaralarynda ulanylyan naharhana
gaplary: sakaseler, pyyalalar, mejime-
ler we s.m. tayyarlanylypdyr.
Toyundan yasalan énumlerifi ahlisi
acyk goriur we gulgune renikli yugrumy
ofnat yetirilen laydan tayyarlanypdyr.
Olaryn palgygy esasan, gosuntgysyz,
arassa toyundan tayyarlanylan hem
bolsa, ka&bir nusgalaryi diziminde
hekin we yakylan toynuri owradylan
gosuntgylary gabat gelyar. Sunlukda,
olaryi kdpusi acgyk rerikli toynun yuka
gatlagy bilen ortilipdir (angoblanyp-
dyr). Seyle hem, garamtyl-cal refikli
kiiyze 6numleri gabat gelyar.
Toyundan yasalan gap-gaglar agyk
we vyapyk goérnuslere bolunyarler.
Acgyk goérnusli gaplaryn arasynda me-
jimeler, tagaralar, ¢canaklar, tarelkalar
we sakéaseler kdp dusyar. Yapyk gor-
ndsli gaplara: durli hajatlarda ulanylan
klyzeler, golgalar, humlar we beyleki
keramika dnumleri degislidir.
Sahryslamda yize gykarylan tapyn-
dylaryn arasynda syrcalanyp, bezelisi
boyunca kamil dereja yetirilen, yizi
Osumlik we geometrik nagyslar bilen
nepis bezelen mejimeler we sakase-
ler ayratyn tapawutlanyarlar. Olaryn
g yayran goérnuglerinden birinifi ¢ig
maly adaty gyzylymtyl toyun bolup, ol
kilalgylyk carhynda ussatlyk bilen ya-
salypdyr (1 sur.). Mejimanif beyikligi
— 9,3 sm, duaybunin gifligi — 8,2 sm,
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pudding basins, plates, and shakyas-
yes. The closed dishes are jugs, ves-
sels for different needs, golcha (jug
covered with glaze inside and having
a wide neck, which is for oil and honey
etc), khums and other ceramics items.

Medzhime and shakyasye glazed
with the oil and geometrical ornaments,
which are brought up to perfection in
terms of decoration, have special dis-
tinctions, and revealed in Shekhrislam
among the findings. The raw material
for dish, which is widely disseminated
and performed in excellent manner
in the pottery circle, is reddish clay
(pic. 1). The height of this item is 9,3
sm, bottom width 8,2 sm, the boards
width — nearly 28,2 sm. The bottom
has a shape of ring, both boards of the
dish is slightly bended to outer sides.
The outer ornament is covered with a
thin layer of glaze. Inner part of dish
is divided into two parts with circled
lines in two rows, which performed
from dense blue color. The inner part
of central circle has been painted the
leaves and petals (on 4) flourished
poppies and the space between them
are filled with thin black color made
tendrils and nets. Thirteen curves with
oil ornament inside are placed on the
edge of circle. The ornaments made
in black and blue color are combined
with central ornament harmonically on
grey-white background. Though the
edges of findings have been spoiled,

Becomasi yactb HanageHHbix B LLex-
puyucname HaxofoK SBNSAETCHA roH4Yap-
HbIMW U3OENUSIMK U MO CBOEMY pas-
HoOOpasuo 1 KpacoTe NpeacTaBnsieT
0cobbIi MHTepec. bonblyo rpynny
3TUX W3OENUA MOXHO pasfgennTb Ha
HECKONbKO MarbiX MO matepuany ux
N3rotoBrneHus (Cbipbto), NO nNpegHa-
3HayeHuo (dyHKUMKM), no dopme u
odopmneHunto. B cBoto oyepenb, BCHO
nocyoy MOXHO pasfenutb Ha Tpu
rpynnbl MO CbIPblo, M3 KOTOPOIo OHa
W3roTOBMEHa: [MWHSHasA, M3 KalluHa
(cblpbé, monyyaemoe M3 KBapLEBOro
necka) n capdcopa. M3 rmuHbl nsro-
TaBnNMBanu nocyay, UCNonb3yemylo B
NOBCEOHEBHOM XXWU3HWU: Tarapa — Kpyn-
Has 4awa OonbLIOW BMECTUMOCTH,
YaHak — rnybokas Mucka, Laksace —
Bonblas rmuHaHas unu dapdoposas
obepeHHas Yalla, memkume — o6noao,
pa3sHble BUAbl KYBLUMHOB, XyMbl — [MK-
HSHbIN cocyq, ¢ ropriom (unun 6e3 Hero),
CY>KMBAIOLLMIACS KHU3Y, ONS XpaHeHUst
XMOKOCTW, 3epHa 1 T.M., a TaKke cpea-
CTBa, NpedHa3HayeHHble Ans CTpo-
UTENbHbLIX N XO3ANCTBEHHBLIX HYXA:
MacrisiHble  CBETWUSbHUKW,  KPbILLKM,
KoBypbl — kepamunyeckme Tpybbl, po-
cnucu anga cteH v T.n. M3 kawwnHa n
dapdopa msroraBnueany Kpacueylo,
NErkyr KyxOHHy0 nocyay, npeaHasHa-
YEHHYI0 AN NpasgHUYHbIX TOPXECTB:
waksce, nuanel, 6ritoga n T. 0.

Bce rmuHsaHbIe n3genus nmetot Ge-
XeBbl 1 PO30BbLIN LBET U U3roTOBME-
Hbl M3 XOPOLUO 3aMelLUaHHOW [MUHbI.
XOTS OHW W3rOTOBSIEHbI M3 YUCTOM
MuHbl 6e3 npuMMecen, BCTpeYvaroTcst
BCE e obpasLbl, B COCTaBe KOTOPbIX
MOXHO OOHapYyXuTb KyCOYKU U3BECTU
U XOKEHOM rMuHbl. BonbLUMHCTBO n3ge-
N NOKPLITO TOHKMM CIIOEM CBETITON
rMuHbl  (aHrobuanposaHo). Bctpeuva-
IOTCS TAKKe FOHYapHble U3Aenusa vyep-
HOBaTO-CEpOro LBeTa.

Mocyay “3 rmnHbl MOXHO Knaccudou-
LuMpoBaTb Ha ABe rpymnmnbl: OTKPbITYIO
1 3akpbiTyto. Cpegu OTKPLITOM YacTo
BCTpevatoTcs Ontoga, Tarapa, rnybo-
Kne Mucku, Tapenku n waksce. K 3a-
KPbITOM MOCyde MOXHO OTHECTU KyB-
LUMHbI, KPUHKA ONS pasfinyHbIX HYXA,
ronya (KyBLUWH, MOKPbITBIA W3HYTPU
rnasypblo 1 UMELLUIA LLIMPOKOE rop-
nblwko — obblMHO ANA Macna, Méaa
W T.N.), XyMbl 1 OpYyrne kepammuyeckmne
nsgenus.



erfieginifnki — 28,2 sm barabar. Duybi
halkalayyn gérnisde yasalyp, erfiegi
diwaryndan biraz dasyna epilipdir. Yi-
ziindaki nagyslar yuka syrca ortlgi bi-
len syrgalanypdyr. Mejimanin i¢ tarapy
goyy gok refkli gosa aylaw ¢yzyklar
bilen iki bdlege bollnipdir. Merkezi bo-
lekdaki tdweregif iginde agylyp oturan
gulalegifi dort sany yapragyndan we
gulyapragyndan ybarat sekili gok refik
bilen yerine yetirilipdir, olaryn aralary
bolsa, gara rerikli ingejik zllpjagazlar
we gobzenejikler bilen doldurylypdyr.
Mejimanin erfiegindaki aylawynda bol-
sa, icine dsumlik nagyslary ¢ekilen 13
sany halkajyk yerlesdirilipdir. Nagyslar
bezelisi taydan calymtyl-ak refkda-
ki dusegifi yuzinde umumy merkezi
nagys bilen sazlasykly utgasdyrylyp,
gara we gok reriklerde cekilipdir. Ta-
pyndynyh erfeginifn gapdal bolekleri
déwlen hem bolsa, ol hazirki wagtda
dikeldis we rejeleyis isleri netijesinde
abatlandy. YIimy subutnamalara layyk-
lykda, bu mejime XIlI-XIV asyrlar bilen
senelenyar. Onuf bezelisi toyundan
we kasin palgygyndan yasalan gap-
laryfy kép owusgunliligine layyk gel-
yar. Syrca asty bezeglerinde sol dow-
re mahsus bolan, esasan, ak disege
gara we gok renkli, gcalymtyl dwusginli
nagyslary cekmek usuly gifiden ulany-
lypdyr.

Yokardaky yaly bezeg éwiisginle-
rine beslenen, yone géwrimi ondan
biraz ulurak syrcaly mejime hem $ah-
ryslamdan ylize ¢ykaryldy (2 sur.). Ol
gyzylymtyl toyundan kulalgylyk car-
hynda kamil derejede vyasalypdyr.
Mejimanifi halkalayyn gornisde be-
jerilen daybUnin ginligi — 9 sm, erfie-
gininki — 32,5 sm, beyikligi — 9,6 sm
barabardyr. Gabyn das yuzi diybline
¢enli doly syr¢alanmandyr. Mejimanif
ic yuzunin dusegi calymtyl-ak refkde
bolup, onun Ustinden gara we gok
renkli dsimlik nagyslary cekilipdir. Bu
mejimanih hem bezegi aylaw ¢gyzyklar
bilen iki bélege bdllinen kompozisiya-
da yerine yetirilipdir. Merkezi bolekda-
ki toweregin icine dort sany yaprakdan
we gllyaprakdan ybarat agylyp oturan
gulalegin sekili yerlesdirilip, aralary
towjagazlar we siummiuiller bilen doldu-
rylypdyr. Gabyn erfiegindaki aylawyn
ici bolsa, dik gosa ¢yzyklar bilen 17
bolege bolinip, olaryr hersi «S» gor-
nusindaki nagyslar bilen bezelipdir.

Sur.2 Syrgaly mejime (XIlI-XIV a.).
Pic.2 Glazed medzhime (XIlI-X1V c.).
Puc.2 MNa3sypoeaHHoe 6511000 — medxume (XIII-XIV es.).

now after the restoration works they
took the former shape. According to
science, this dish is dated on XIII-XIV
centuries. Its decoration is relevant to
the dish made of clay and kashin with
different tints. Ornament with glaze
and ornaments with grey tints painted,
mainly, using black and blue color on
white background to be a wide popu-
lar method, have been inherent to that
period.

Alike plate, which slightly big in
seize, was revealed in Shekhislam
(pic.2). It was made in a splendid way
applying reddish-like clay made on the
potter circle. Ring shape bottom width
made up 9 sm, sides width — 32,5 sm,
height — 9,6 sm. Outer side of dish till
the end is not glazed completely. The
background of inner side of dish has
grey-white color, oil ornament using
black and blue color is depicted above.
Decoration of this dish is a composi-
tion of circled lines, which divides it
in two parts. There has been placed
leaves and petals (on 4) flourished
poppies and the space between them
are filled with tendrils and seeds. The
circle, which is located on the boarder
of item from inside, is divided into 17
parts by double vertical lines. Each of
the parts is decorated by ornament in
the shape of letter «S».

Another clay made glazed dish,
which is very similar with the ones
mentioned above in terms of artistic
decoration and differs just by small

Cpean Haxopok, HaraeHHbIX B LLex-
pucname, ocobo oTnMyalTCcsa rnasy-
poBaHHbIe, MO CBOEMY [eKopy OoBe-
OEHHble OO COBEPLUEHCTBA, MeMKMMe
N Waksce C pacTUTemNbHbIM U reome-
Tpuyeckum opHameHToM. CbIpbém
ONA OOHOW M3 LUMPOKO pacnpocTpa-
HEHHbIX Pa3HOBWUAHOCTEW 3TOM MOCY-
Obl siBNsieTca 00blvyHas KpacHoBaTas
IMVHA, 1 OHa MacTepCKX BbINONHEHA
Ha roH4YapHom kpyre (puc. 1). Boicota
atoro onioga — 9,3 cMm, anameTp gHa
— 8,2 cm, guameTp 6opToB okoro 28,2
cMm. [IHO BbINONMHEHO B BMAE KOMbLia,
fbopTa nocyabl HEMHOrO 3arHyTbl Ha-
PY>Xy OT CTEHOK. Hapy>xHbIi OpHaMeHT
MOKPbLIT TOHKMM CrioeM rnasypu. BHy-
TpeHHsAs yacTb Onioga pasgeneHa Ha
OBe 4acTu 3aKpyrnéHHbIMU NIMHUAMMU
rycToro CvHero ugeTa B fABa psaa.
BHYTpb UEHTpanbHOro kpyra [Aeko-
pupoBaH ronybbiM LBETOM JUCTbS-
MU 1 nenecTtkamm (nNo 4) packpbITOro
Maka, a NpPOCTPaHCTBO MeXOy HUMMU
3anofIHEHO TOHEHBKUMMW 3aBUTKaMn 1
ceTodkaMm 4YépHoro LBeTa. Ha kpyre,
HaHeCéHHOM Mo Kpato, nomelleHbl 13
neTenb, BHYTPU KOTOPbIX M300pakéH
pacTUTENbHbLIN  OpPHAMEHT.  Y30pbl,
BbINOMHEHHbIE B YEPHOM M ronybom
LBeTe Ha cepoBaTto-6enom oHe rap-
MOHWYHO COYETaITCS C LIEHTParbHbIM
OpHaMEHTOM. XOTS Kpasi HaxO4Ku Mo
fokam ObinM OTOWUTHI, B HacTosiee
BpeMs rocrne pectaBpauMOHHbIX pa-
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Sur.3 Syrgaly mejime (XIlI-XIV a.).
Pic.3 Glazed medzhime (XIlI-X1V c.).
Puc.3 Ma3sypoeaHHoe 65t0do — medxume (XIlI-XIV es.).

Toyundan yasalyp syrcalanan yene
bir mejime gérnisi, bezeg kompozisi-
yasy we nagyslary boyunga yokarda
beyan edilen gaplara 6ran mefzes bo-
lup, ol difie géwriminin biraz kigirakli-
gi bilen tapawut edyar (3 sur.). Gabyn
beyikligi — 7 sm, duybunin gifligi — 8
sm, erfieginifiki — 26 sm barabar. Bu
gabyn ¢ig malynyn gyzylymtyl-goriur
refnkde bolmagy, onun palgygynyn
dizimine demrin okisinifi gosulmagy
bilen baglydyr. Gabyn ici goyy gok bo-
yag bilen nagyslanyp, yuzi gk asman

seize (pic. 3). The height of item is 7
sm, bottom width — 8 sm, and boarders
width 26 sm. This dish has reddish-
brown tint. It is due to contamination
of ferric oxide admixture in the clay. Its
inner part has been covered with dark-
blue color, which upper part is glazed
with celestial-blue color. Around the
central circle from inside the image
of flower with 8 flourished petals are
placed, the space between them are
filled in ornament in the shape of al-
mond and lines of net like nature. The
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Sur.4 Syrcgaly kase (XIlI-X1V a.).
Pic.4 Glazed piala (XIlI-X1V c.).
Puc.4 Na3syposaHHas nuana (XllI-X1V es.).

42 | MIRAS

60T BoOCCTaHoBMeHbl. CornacHo Ha-
YYHbIM [OKasaTenbCcTBam, 3710 6mto-
oo patmpyetca XII-XIV Bekamu. Ero
odhopmMreHne COOTBETCTBYET nocyae,
N3rOTOBMNEHHOW M3 MWHbI U KaliMHa C
pasnuyHbIMK OTTeHKamu. [Npucymm
TOMy nepuogy Oblm OpHameHT nog
rnasypb M LIMPOKO pacrnpoCTpaHEH-
HbIM crnocobom Obi0 HaHeceHwe, B
OCHOBHOM, Y€pHOM 1 ronybon Kpackon
Ha 6enom ¢oHe, a Takke y30poB C ce-
pbIMY OTTEHKaMMU.

B Lexpucname 6bino HangeHo no-
xoxee 6Omogo (MO BblleyKasaHHO-
My OMMCaHMWI0), HO MO pasMepy 4YyTb
6onbLue (puc. 2). OHO TakkKe U3roToB-
NEHO U3 KpacHOBATOW [MWHbI U Ma-
CTEePCKM BLINOMHEHO Ha TFOHYapHOM
kpyre. uameTtp gHa, BbINONHEHHbIN B
BMae Konbua — 9 cM, guameTp Kpaés
— 32,5 cm, BbicoTa — 9,6 cM. BHelwHsIA
CTOpOHa nocyapl A0 AHa rnasypoBaHa
He MOrHOCTbi. POH BHYTPEHHEN CTO-
poOHbI Gnoga umeeT cepoBaTo-6enbiv
LiBET, NOBEPX KOTOPOro YEPHOW U rony-
Gol Kpackon n3obpaxéH pacTuTenb-
Hbll opHameHT. OdopmneHne 3Toro
onioga TOXe npeacTaBnsieT cobon
KOMMO3ULMIO U3 KPYrOBbIX NMHWUA, Ae-
NAWMX ero Ha aee vactu. BHyTpu Bo-
KpYr LeHTparnbHOro Kpyra nomeLleHbl
nncTbsa U nenectkn (no 4) packpbiTo-
ro Maka, NpoCTPaHCTBO MexOy HUMU
3aroriHEHO 3aBMTKaMM U KOJOCKaMM.
A BHYTPU KpPYr, PacMoOSIOKEHHbIA MO
Kpato nsgenus, nogenéx Ha 17 yacten
OBOMHBLIMUW BEPTUKANBHBIMU JIMHUSIMMU,
Kaxxgasa 3 4actein ykpalleHa opHa-
MeHTOM B Buae bykBbl «S».

Cpeon Haxodok ecTb ewgé ofHo
rmasypoBaHHOE [MMHAHOEe  Oniogo,
O4YeHb MoxoXee No Xy4oXKeCTBEHHOMY
0hOPMIEHUIO Ha BbILIEYNOMSIHYThIE,
oTnMyatoLeecst OT HUX TONbKO MeHb-
wum pasmepoM (puc. 3). Beicota us-
aenus — 7cMm, guameTp AHa — 8 cm, a
anametp kpaés — 26 cMm. OTa nocyaa
MMEET KpacCHOBATO-KOPWUYHEBbLIA OT-
TEHOK. JTO CBA3aHO C TEM, YTO B CO-
cTaBe €€ MUHbl eCTb MPUMECH OKUCU
xene3a. C BHyTpeHHeNn CTOPOHbI brito-
00 OpPHaMEHTUPOBAHO TEMHO-CUHEN
Kpackon, MoBepx KOTOpoW rnasypb
HebecHo-ronyboro useta. BHyTpu Bo-
KPYr LeHTpanbHOro Kpyra nomeLLeHo
n3obpaxeHue LBeTka C packpbiTbiMU
BOCEMbIO NenecTkamMmu, NpoCcTPaHCTBO
Mexay KOTOpbIMW 3aroSfIHEHO OpHa-



refnkinde syrgalanypdyr. Merkezi tdwe-
regin icinde sekiz gllyaprakly agylyp
oturan gilun sekili yerlesdirilip, aralary
badam nagyslary we torluja ¢yzyklar
bilen doldurylypdyr. Gabyn erfiegin-
daki aylawy dik gosa gyzyklar arkaly
birnace bodlege bdllnip, olaryfi igin-
de hem ingejik gyzyklar bilen gekilen
towluja zulpjagazlar we murtjagazlar
yerlesdirilipdir. Medeni gatlakda birna-
¢e asyrlap yatmagy netijesinde gabyri
yokary-gapdal boleklerine zeper yetip-
dir, ydne hazirki wagtda ol dikeldis we
rejelenis isleri gecirilip abatlandy.

Sahryslamdan yilize ¢ykarylan to-
yun gaplaryn arasynda bezelisi, refik
owdusginleri we dowri boyunga yo-
karda beyan edilen mejimelere 6ran
menzes yasalan kase hem tasindir (4
sur.). Tapyndynyn duybi halka gérnis-
li, géwrlimi yarym gursawly we erfiegi
goni bolup, beyikligi — 6,2 sm, duybu-
nifi gifligi — 4,5 sm, agzynynky — 13,8
sm barabardyr. Kasanin yizi ilki bilen
yuka palgyk bilen ortilip, nagyslanan-
dan son syrgalanypdyr. Gabyn i¢ yizi
goyy gok diagonal gyzyklar bilen den
dort bdlege bolunipdir. Her bdlekde
agylyp oturan gulin bir gllyapragy
yerlesdirilip, olaryh ici we das-téwe-
regi badam goérnusli sekiller, 6rilen
buyraja zilpler we tegmiljikler bilen
doldurylypdyr. Gok we gara renkleri
utgasdyryp sazlasykly ¢ekilen nagys-
lar ussatlyk bilen yerine yetirilipdir.
Gabyn dasy dlybline cenli doly syr-
galanmandyr, yéne agymtyl diseginifi
yuzi gara renkli buyraja zulpler bilen
nagyslanypdyr. Kase XlII-XIV asyrlar
bilen senelenyar.

Sahryslamdan ylize gykarylan bas-
ga bir mejime, yokarda beyan edilen
gaplardan goérnusi, syrcasynyn refki
we bezegi boyunga duypgoter tapa-
wut edyar (5 sur.). Sanalan ayratyn-
lyklara layyklykda onun déwri hem
birneme irkirdk, yagny, XII-XIII asyrlar
bilen senelenyar. Onun beyik ayagy —
halkalayyn, gdwresi bolsa yokarlygy-
na dikelip gidyan yarym gursawly we
agzy erneginden biraz dagyna epilen
gorniisde yasalypdyr. Gabyn i¢ yizi
tutuslygyna, das yuzunif bolsa, dine
erfiegi mawy refikde syrgalanyp, gara
renk bilen geometrik nagyslar cgekilip-
dir. «Gullyaydy» we tolkun sekilli na-
gyslar aylaw ¢yzyklaryh arasynda yer-
lesdirilipdir. Dasky goOrnisi boyunca
bu mejime hazirki dowirde miweleri

Sur.5 Syrgaly mejime (XII-Xl a.).
Pic.5 Glazed dish — medzhime (XII-XllI c.).
Puc.5 Ma3sypoeaHHoe 6511000 — medxume (XII-XllI es.).

circle’s boarder is divided into several
parts with double-pair lines, which
inside contains tendrils and plants.
Since the item has been preserved
cultural layer within long period of
time, its upper parts were spoiled, but
for the time being they were restored
and took the same form.

Unusual big piala/bowl, which is
among the clay items found in Shek-
hislam, made attract with colorful tints
decoration and time of production, is
close to those described above (pic.
4). The bottom of findings performed
in the shape of ring with capacity of
half-ring. The borders of the item are
strict the neck is thin. The item height
— 6,2 sm, bottom width — 4,5 sm, bot-
tleneck of neck — 13,8 sm. Outer side
of piala was covered, first, with thin
layer of clay (angobinzided), which
then were painted with ornament and
finally glazed. Four equal diagonal
lines done using dense blue color is
divided the inner part of item. Each
part of the flower contains depiction of
petal of the disclose flower, the space
inside and around to be field in orna-
ment in the shape of almonds braided
with twisted tendrils and sports. The
ornament is made using blue-black
color in a very effective manner and
is combined harmonically between
them. The dish till bottom from the
outer side is glazed not completely,

MEHTOM B BMAE MUHOANA U ceTyaTbl-
MU nuHUaMnU. Kpyr no kpato nocyabl
nogenéH Ha HecKosbKo YacTen ABOW-
HbIMW  MAapPHLIMU  JIMHUSIMUA, BHYTPU
KOTOpbIX pasmeLleHbl HapUCOBaHHbIE
TOHEHBKUMM JIMHUAMUN 3aBUTKUN U YyCU-
kn. Mo npuymMHe BEKOBOrO HaxoXae-
HusA 6ntoaa B KyNbTYPHOM Croe 3eMnu,
ero OokoBble BepxHMe 4YacTu Obinu
NnoBpeXAeHbl, OAHaKo B HacToduee
BpeMSs Mocne NpoBeAeHust pectaBpa-
LIMOHHBIX paboT, OHO BOCCTaHOBIEHO.

Cpean TrMuHSHBbIX M3Oenun, Hawn-
OeHHbIX B Lllexpucname, npuenekaet
Kk cebe BHMMaHMe HeoObl4Has Oonb-
wasi nMana no cBoeMy oopMIIEHUIO,
KpaCO4YHbIMU OTTEHKAMM U BPEMEHEM
M3rOTOBMEHNST O4YEeHb MOXoXasi Ha
BblLLEONUCaHHble usgenus (puc. 4).
[HO Haxooku B BuAe Konbla, BMe-
CTMMOCTb B OObEMeE Mnonykpyra, Kpas
npsmble. Beicota nsgenuna — 6,2 cm,
anametp gHa — 4,5 cMm, ropnoBUHBbI
— 13,8 cMm. BHelHIO CTOPOHY nua-
Nbl CHa4Yana NoKpbINN TOHKMM CNoeM
rMWHbI (@Hrobu3npoBanu), Ha KOTopbIi
NOTOM HaHECNM OPHAMEHT, a 3aTem
MOKPbINK rnasypbto. BHyTpeHHAsA CcTo-
poHa M3genusi nogerneHa Ha paBHble
yeTblpe 4YacTu AuaroHanbHbIMK K-
HUAMMW, BbINONHEHHBIMY FYCTOW CUHEN
Kpackoin. B kaxgon yactm nomeLleHo
n3obpaxkeHne nenectka packpbiBLUe-

MIRAS | 43



Sur.6 Syrcaly ¢anak (XII-Xll a.).
Pic.6 Glazed pudding basin — chanak (XII-XllI c.).
Puc.6 Ma3ypoeaHHas any6bokas mucka — YaHak (XII-XIll es.).

salmak ugin ulanylyan gaplary yadyra
salyar. Onun beyikligi — 11,8 sm, duy-
binif ginligi — 8,8 sm we agzynyriky
— 32 sm barabar.

Rerik dwisginleri, bezelisi we dowri
boyunca yokarda beyan edilen meji-
ma mefizes, emma géwriminifi guf-
lugy boyunga birneme tapawutlanyan
¢anak hem miwe onUmlerini sagaga
abermek Ugin peydalanylan bolsa ge-
rek (6 sur.).

Onun beyikligi — 13 sm, duybunif
ginligi — 11 sm we agzynyrky — 23 sm
barabar bolup, i¢ yUzi tutuslygyna doy-
gun mawy renrikli syrca bilen rtulipdir.
Gabyn i¢ yuzinin bilinden gara renfikli

however twisted tendrils were painted
with black color above white-like back-
ground. Piala is dated on XIII-XIV cen-
turies.

Another dish — medzhime revealed
in Shekhislam, differs completely from
the depictions mentioned above in
terms of their shape, color of glazer
and artistic decoration (pic. 5). Taking
into account the peculiarities enumer-
ated above, this item belongs to pe-
riod earlier than Xll -XIIlI centuries. It
has a tall leg in the form of ring, frame
in the shape of half-ring, the neck,
which became straight to the up and
the neck which is slightly bended from
the side to other. The dish inner side

Sur.7 Syrcaly sakdselerin bolekleri (XIlI-XIV a.).
Pic.7 Fragments of glazed shakyase (XllI-XIV c.).

Puc.7 ®pazmeHmsI 2na3yposaHHbIX kaca — waksice (XII-XIV es.).

44 | MIRAS

rocs UuBeTKa, BHYTPEHHEE U OKPYXKHOE
MPOCTPAHCTBO KOTOPOro 3anoSyIHEHO
OpHaMeHTOM B Buae MuHAand, nne-
TEHBIMM BbIOLUMUCS 3aBUTKaMU MU
NATHbIWKaMu. OpHaMEHT MacTepcKu
BbIMOMTHEH CUHWM U YEPHBIM LBETOM,
FApMOHNYHO COYETaLLMMCA MexXay
cobon. BHelHsi cTopoHa nocyapbl 40
OHa rnasypoBaHa He MOSHOCTb, HO
noeepx GenoBaToro )oHa HaHEeCeHbI
YEPHBLIM LIBETOM BbHOLLMECS 3aBUTKW.
Muana gatupyetca XIII-XIV Bekamu.

Eweé ogHo bntogo — meagxnume, BbisiB-
nexHoe B lexprcname, kapgmHanbHO
OTNMYaETCH OT BbILIEONUCAHHBIX CBO-
en (popmoi, LBETOM rmasypu U Xyao-
XeCTBEeHHbIM ocdopmMieHnem (puc. 5).
CornacHo nepeyvncrneHHbiM ocobeH-
HOCTSIM 9TO M3fenue gatupyeTcs YyTb
paHHuMm nepuogom — XII-XIIl Bekamu.
Y Hero MMeeTcs BbICOKasi HOXKa B
BMAE KombLa, Kopnyc B doopme nony-
Kpyra, BbINPSIMASAIOLWErOCa KBEpXy W
HEMHOIO OTOrHyTasi OT Kpasi HapyXy
roprioBuHa. BHyTpeHHASA YacTb nocy-
bl MOJHOCTBIO, @ C BHELIHEN CTopo-
Hbl TOMBKO Kpas NOKpbITbl GUpt030BOWA
rNasypblo C HAHECEHHbIM Ha HEeé Yép-
HOW KpacKoW reoMeTpu4ecKMM OpHa-
MeHTOoM. OpHameHT «[ynbsngbl» wu
y30p B BuA€E BOSH MOMELLEHbl MeXay
KpyroBbiMu nvHuaMn. Mo BHewHemy
BMAYy 3TO Onogo HanoMmHaeT CoBpe-
MEHHYK nocyay, npefHasHa4YeHHyHo
ansa gpyktos. Ero Beicota — 11,8 cm,
Onametp gHa — 8,8 cM, roprnoBuHbI—
32 cm.

Opyroe 6ntogo — YaHak, cBoen LBe-
TOBOW ramMMoOWn, OeKOpupoBaHWEM U
BPEMEHEM U3rOTOBIIEHNA MOXOXee
Ha BbILLEONUCAHHbIE MMHAHbIE U3ae-
nns, OTNMYAETCs OT HUX TOMNbKO CBOUM
rnyookum ob6bémom. OHO, BEpPOSITHO,
TOXe npeaHasHadyanocb Ans nogayvv
dpykTOB Ha cton (puc. 6). Ero Beicota
— 13 cm, anameTp gHa — 11 cm, ropno-
BVHbI — 23 CM; BHYTPEHHSS YacTb Mon-
HOCTbIO MOKpbITa rycTOW OMPHO30BOM
rnasypbto. locepeguHe BHYTpPEHHeWN
YyacTM nocyabl MO Kpyry npoBedeHa
YépHasa NUHWSA, NOBepX KOTOpOMW Mo-
MELEH reoMeTprnyecknin u abcTpakT-
HbIi OpHaMeHT. 1o XynQoXXeCTBEHHO-
My OCPOPMIIEHNIO OPHaMEHT MPOCT U
npeacTaBnsieT coOol  MOMELLEHHbIN
no Kpaw 6noga WeCcTUyronbHKK, BO-
KpYyr KOTOPOro HapMcoBaHbl 3aBUTKN U
NNHUW, UMUTUPYIOLLME NTULL.



aylaw gyzyk gegcirilip, ondan yokarysy
geometrik we howayy (abstrakt) na-
gyslar bilen bezelipdir. Nagyslaryn ye-
rine yetirilisi cepercilik taydan yonekey
bolup, canagyn erneginde alty burgluk
yerlesdirilipdir, onuf dag-tdweregi bol-
sa, towly zulpler we gus sekilli cyzyk-
lar bilen doldurylypdyr.

Bulardan basga-da, gazuw iglerinifi
dowamynda toyundan yasalan syrgaly
sakaselerifi we mejimelerii kbpsanly
boélekleri yize g¢ykarylyp, olaryn ara-
synda geometrik we 6sumlik nagysla-
ry bilen bezelen énimler agdyklyk ed-
yar (7 sur.). Ak dusegin yuzine gok we
gara refikler bilen nagyslanan bu gap-
lar XI1I-XIV asyrlar bilen senelenyar.

Seyle-de, seyregrak hem bolsa,
durli jandarlaryni, gusglaryi, balyklaryr
(zoomorf) sekilleri c¢ekilen gaplaryni
bolekleri gabat gelyar (8 sur.). Clnki
orta asyrlarda Gindogar halklarynda
gifiden yayran ynanja gora, at, gus we
balyk bagt getiripdir. Bu gaplar hem
syrcasynyh we bezeginifi renk éwls-
ginlerine layyklykda XIII-XIV asyrlar
bilen senelenyar.

Toyundan yasalyp, gdérnisi boyun-
¢a mejimelere ¢galymdas, emma 0Olgegi
kicirak syrcaly gaplar (tarelkalar) hem
Sahryslamda kép dusyan onimlerin
hataryna giryar (9 sur.). Adatca olar
halkalayyn, duybinden yokarlygyna
endigan ginap gidyan sygymy yalpak
gaplar bolup, diybuni gifligi — 5-6
sm, agzynynky — 16-18 sm we beyik-
ligi 4-5 sm-den uly daldir. Bu gaplaryn
képleng dife i¢ yuzi, kabir nusgalar-
da bolsa, das yuziinifi hem erfiegi bir
refkli syrga bilen ortilipdir, emma na-
gys bilen bezelen goérnisleri dusma-
yar. Esasan, mawy we yasyl refiklerin
darli éwusginlerinde syrcalanan gap-
lar agdyklyk edyar.

Sahryslamda gifiden peydalanylan
agyk gaplaryn duzimine giryan kera-
miki énUimlerifi yene bir gérnusi — ta-
garalardyr. Olaryn dirli sygymdaky we
Olcegdaki gérnusleri dusyar (agzynyn
ginligi — 30-35 sm, diybi — 20-25 sm,
beyikligi — 10-15 sm). Tagaralaryn ya-
salysy mejimelere garanyfida birneme
gOdegrak bolup, diwarynyn galyrily-
gy 1,5-2,4 sm barabardyr. Tagarala-
ryn ahlisi tekiz duybinden gdwresine
burglayyn ya-da gytaklayyn aylanyp,
yokarlygyna gindp gidyan gornusde
bolyar. Olaryn erfieginin durli gérnis-
leri gabat gelyar. Tagaralaryii galyn,

is covered with turquois glaze painted
with black color of geometrical orna-
ment. The ornaments «Gulyaidy» and
in the shape of waves are placed in
between around type ring lines. Judg-
ing on outlook appearance, the dish is
similar with modern plate for fruits to
use. Its height — 11,8, bottom width 8,8
sm, —neck —32 sm.

Another dish — chanak with colorful
gamma and production time similarity
of clay made items has a distinction
in its deep volume. They have prob-
ably the same function i.t. delivery of
fruits on the table (pic. 6). Its height —
13 sm, bottom diameter — 11 sm, neck
width — 23 sm; inner part is completely
covered with dense turquoise glaze.
In the middle of inner part of an item,
geometrical and abstracted ornament
is placed above a black line on circle.
In terms of artistic decoration the orna-
ment is rather ordinary and like a six
angles, which is covered with braiders
and birds imitating life.

Moreover, while having archeologi-
cal excavations there has been re-
vealed several number of fragments
of glazed dishes — medzhime and
shakyase, made from clay. Most of
them are the items having the orna-
ments of geometrical and oil picture
with black and blue color on the white
background (pic.7). They are dated on
XII-XIV centuries.

Very seldom, the fragments of dish-
es having zoo-morph images are met
(pic. 8). The legends in medieval time
on the East states: horse, fish and bird
has brought happiness to the family.
Judging on the outlook, we may sup-
pose the item to be belonging to XIlI-
XIV centuries.

Among plates, which are twice small
in seize are met among the clay dish-
es, revealed in Shekhrislam (pic. 9).

Sur.8 Yiiziine atlaryni, balyklaryri we
guslaryn sekilleri gekilen keramiki gaplaryn
bélekleri.

Pic.8 Fragments of ceramics dishes with
horses, fishes and birds images.

Puc.8 ®pacmeHmbI kepamuyeckoll nocyobl
C uszobpaxeHueM KoHell, pbl6 U nmuy,.
Kpome aToro, npu npoBegeHun ap-
Xeoriorm4ecknx packonok Obinu Han-
AeHbl MHOro4vmncreHHble d)parMeHTbI
MUHAHBIX  rNa3ypoBaHHbIX 6J'IIO,EI, —
MepKuMme U LWakdace, cpean KoTopblX
60]'IbUJyIO 4YaCTb COCTaBnAwT wm3ge-
nnAa, OeKopupoBaHHbIE reomeTpuye-

ur.9 Syrcaly tarelkalar (XII-Xlll a.).

Pic.9 Glazed plates (XII-Xlll c.).
Puc.9 NasypoeaHHble mapenku (XII-X1Il es.).
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Sur.10 Syrgaly tagara (XII-X1ll a.).
Pic.10 Glazed tagara (XlI- Xlll c.).
Puc.10 Na3sypoeaHHasi maaapa (XII-Xlll es.).

kép babatda dasyna epilen erfieginifi
kesilen yagdayyndaky sypaty Ugburg-
luk, dortburcluk ya-da sliynmek gor-
nise eyedir. Adatca tagaralar i¢ yizi

Sur.11 Syrgaly tagara (XII-X1ll a.).
Pic.11 Glazed tagara (XII- XliI c.).
Puc.11 Na3ypoeaHHast mazapa (XII-Xlll es.).
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As a rule, they have a flat dish shape
and becoming wide from bottom to
up on circle. The width of it is 5,6 sm,
neck — 16-18 sm, height — not more
than 4-5 sm. These items are, mainly,
covered with a thin glaze layer from
inside, while in some other patterns
— from the outer side. There are no
dishes with decorated ornament. Blue
and green colored glazed items are
the prevailing ones.

Another variety of the ceramics items
is tagara, which was revealed in Shek-
hrislam. They are of different sizes
and capacity (neck width -30-35 sm,
bottom -20-25 sm, and height -10-15
sm). In comparison with plates these
items have slightly rough outlook. The
width of inner side wall — 1,5-2,4 sm.

All items are the capacity with a flat
bottom, which became wider towards
up to the angles or round aslant. One
may come across with (tagara) having
different borders. Thick borders of tag-
ara, that are bended outer in section,
present triangle, rectangle or oval. As
a rule, the tagara are covered with
glaze completely and ornamented
from inner side, while the borders only
from outer side are glazed.

Geometrical ornament is painted
on the blue background of such items
(inner side) (pic.10). The lines, which
divided the inner part of tagara into

CkuMU cpurypamm u pacTUTENbHbIM
OpHaMeHTOM roflyboro 1 Y€pHoro Lge-
Ta Ha 6enom c¢oHe (puc.7). ATa nocy-
Aa patnpyetcsa XII-XIV Bekamu.

BcTtpevatotcsa xota n nspegka dpar-
MEHTbI nocyabl C 300MOP(HBLIM K30-
OpaxeHuem (puc. 8). CornacHo Lwu-
poko ObiToBaBweMy Ha BocTtoke B
cpenHve Beka NOBEPbHO — KOHb, NTULA
1 pblba NpuHOCUIM cyacTbe. JTa no-
cyda no okpacy rnasypu n opHameHTy
patunpyetca XII-XIV sekamu.

Cpeon 4acto BcTpevalollencss B
Lexpucname mMmMuHAHOW nocydbl B
Buae 6nog, HO HaMHOrO MEHbLUMX
no pasmepy, MHOro Tapenok (puc. 9).
O6bIl4HO OHM npepacTaBnsAlT cobor
NMOCKy0 MOCyAy, PaCLUMPSIOLLYHO-
Cs1 MO Kpyry OT gHa kBepxy. OQuametp
OHa — 5-6 cMm, ropnoBuHbl — 16-18 cm,
BblcoTa — He bornee 4-5 cMm. 3Tn nsge-
nnsi, Kak NpaBumo, TONbKO C BHYTPEH-
HEen CTOPOHbl MOKPbITbl OOHOTOHHOWN
rnasypbto, a B HEKOTOpbIX Obpasuax
BHELLUHASA CTOpoHa u kpasd. Cpean Hux
OEKOPVPOBaHHbIE TaApEnkn He BCTpe-
yatTcsa. B ocHoBHOM npeobGnagatot
usgenus ¢ ronybow u 3enéHon rnasy-
pblo.

Ewé oaHon pasHOBMAHOCTLIO LUNPO-
Ko pacnpocTpaHéHHom B LLexpucname
OTKPbITON KepamMuyecKkon nocyabl siB-
nsietcs Tarapa. OHa BcTpeyaeTcs pas-
NINYHOW NO BMECTMMOCTU U pa3mepy
(anameTp ropnosuHbl — 30-35 cMm, gHa
— 20-25 cwm, BbicoTa — 10-15 cm). Mo
CcpaBHeHUto ¢ Britogamu 31O n3genue
rpyooearto. TonwimMHa KX CTEHKM CO-
craBnget 1,5-2,4 cm. Bce oHu npea-
CTaBnaT cobort EMKOCTU C NMOCKUM
OHOM, pacLUMpSIIOLLMECS KBEPXY MO
yrmam. BcTtpeyaetrca Tarapa c pas-
NMYHBIMK Kpasimn. B pa3spese oTorHy-
Tble HapyXy ToncTble 6opTa Tarapbl
NnpeacTaBnsaoT coboW  TPEeYronbHUK,
YeTbIPEXYroNbHUK unu oean. OBbIYHO
Tarapa 6biBaeT NOMHOCTBLIO MOKPbITA
rnasypbto 1 JeKOpUpoBaHa C BHYTPEH-
HEeW CTOPOHbI, @ C BHELLUHEN — rnasu-
poBaHbl Tonbko GopTta. Ha ronyb6om
¢OHEe 0HOro U3 TakMx U3genun (BHy-
TPEHHSAS CTOPOHA) HaHEeCEH reome-
Tpuyeckun opHameHT (puc 10). CHuay
N ceepxy OOKOBOW CTEHKM WU3genwus,
a Takke Mo kpasm GOpTOB no Kpyry
NPOBEAEHbl NNHWK, KOTOpble AensATt
BHYTPEHHIOD 4acTb Tarapbl Ha Tpu
yacTu. B OCHOBHOM OpHameHT B Buae



tutuslygyna syrgalanyp nagyslanan,
das yuzinin dine ernegi syrcalanan
gorniusde bolyar. Olaryn birinif i¢ tara-
pyna mawy disegifl ylizline gara renk
bilen geometrik nagyslar c¢ekilipdir (10
sur.). Gabyn gapdal diwarynyn asa-
gyndan we yokarsyndan, seyle hem,
erneginin iki gyrasyndan aylaw c¢y-
zyklar gegirilip, tutus i¢ yuzi ¢ bolege
bélunipdir. Nagyslar esasan, kese se-
kizlikleri emele getiryan halkalardan,
tegmiljiklerden we gytak ¢yzyklardan
ybarat bolup, gabyn difie gapdal diwa-
ryna we erfiegine cekilipdir, tekiz diybi
bolsa, bezegsiz bos goylupdyr.

Gowrlmi has gabaralyrak basga bir
tagaranyn hem goérnisi, bezeg kom-
pozisiyasy we nagyslary yokarda be-
yan edilen gabyrika merizes bolsa-da,
ol gok renkli syrca bilen o6rtilipdir we
dife gapdal diwarynyn i¢ tarapy yone-
keyje nagyslar bilen, yagny gosa gy-
tak ¢gyzyjaklar, «toynajyklar» we sekiz-
likler arkaly bezelipdir (11 sur.).

Yapyk gaplaryfi icinde has kép dus-
yany dar bokurdakly klyzeler bolup,
olar géwrimi we sypaty boyuncga dir-
li 6lceglerde hem-de goérnislerde ya-
salypdyr (12 sur.). Olaryn diybi halka
ya-da tekiz, géwresi yumurtga ya-da
armyt sekilli, eginleri az-kem bildiryan,
bokurdagy goni ya-da yokarysy bir-
neme gifieyan gornusleri kbp dusyar.
Kdpleng kuyzelerif bir tarapyna bo-
kurdagy bilen egnini birlesdiryan tuta-
wajy oturdylypdyr. Adatca bu gaplaryi
dife das yuzi gOwresinifi yarpysyna
cenli mawy, yasyl ya-da gok refikli, hili
pes syrca bilen ortilipdir.

Golgalar gin bokurdakly yapyk gap-
laryf hataryna degisli bolup, olar esa-

Sur.12 Syrcaly kiiyzeler (XI-XIIl a.).
Pic.12 Glazed jugs (XII-Xlll c.).
Puc.12 Na3ypoeaHHbie KyswuHb! (XII-X]II es.).

three parts, are drawn in circle man-
ner on the flank sides of the items from
the bottom to the top. The ornament
in the shape of rings, which forms fig-
ure eight in horizontal position, spots
and oblique, are painted only on flank
sides of boarder, while flat bottom has
no ornament.

Another type of tagara, which is
more massive in volume, even similar
to those described above on decora-
tion, is covered with blue glaze, and
only simple ornament in the shape of
double flat lines, «hoofs» and figure
eight, is placed in inner side of the wall
(pic.11).

The jugs with narrow neck are met
more often than the others among
closed dishes. The were produced in
different shape and volume (pic.12).

Sur.13 Syrcgaly golcalar (XI-XlII a.).
Pic.13 Glazed krinki (XI-Xlll c.).
Puc.13 Na3sypoeaHHbIe kpuHku (XI-X]Il es.).

KoneL, obpasyloLLmX ropM3oHTanbHbIe
BOCbMEPKM, NATHbILEK W KOCbIX JTMHUIA
HaHECEH TONbKO Ha OOKOBbIE CTEHKU
n 6opTta, a nnockoe AHO — 6e3 opHa-
MeHTa.

BcTpeyaetcs ewé oguH Bua Tara-
pbl 6ornee MaccuBHLIN N0 06BLEMY, MO
KOMMO3ULMM Jekopa XOTb M MOXOX Ha
BbILLEONNCAHHbIE, MNOKPLIT rony6on
rnasypblo, TONbKO Ha BHYTPEHHEN 60-
KOBOW CTEHKe NMoMeLéH He3aMbICro-
BaTbll y30p B BUAE ABOMHBIX KOCbIX
JNINHUK, «KOMbITLUEB» W BOCBMEPOK
(pnc.11).

Cpepnu 3akpbITOM NocyAbl Yalle apy-
rMMX BCTPEYalTCs KYBLUMHbI C Y3KOW
ropnosuHon. OHM M3roTaBnMBaNUChL
pasHon copMbl 1 06bEMOB (puc. 12).
[OHO 3Tux KyBWMHOB ObINO B BUAE
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Sur.14 Syrcgaly yag cyralar (XII-Xlll a.).
Pic.14 Glazed oil lamps (XII-XlII c.).

Puc.14 Na3ypoeaHHbIe MacisiHble
ceemunbHuku (XII-Xlll es.).

san, duybi halkalayyn, gowresi sfera
ya-da silindr sekilli, agzy biraz bokur-
dagyndan dagyna epilen gorniglerde
yasalypdyr (13 sur.). Golgalar bir rerfikli
syrc¢a bilen ortulip, olaryfi icinde mawy
we yasyl refnklerifi dirli éwisgindaki-
leri hem gabat gelyar. Kabir gaplaryn
syrcasynyn hilinifi ran pesligine gara-
mazdan, kdpleng olar ayna gosulyp al-
nan yalpyldap duran yokary hilli syr¢a
bilen ortalipdir.

Syrcaly keramiki énUmlerifi arasyn-
da yag ¢yralary ayratyn topary duzyar.
Olar, esasan iki gérniisde, diybi tekiz,
ayaksyz hem-de duybi okarajykly we

Sur.15 Ayakly ¢yra (XII-Xlll a.).
Pic.15 Lamp with leg (XII-XlII c.).
Puc.15 CeemunbHuk ¢ Hoxkol (XII-Xlll es.).
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The bottom of these jugs were in the
form of circle or flat, the frame was oval
or pear-shaped, the neck was straight
or flat being enlarged towards up. As a
rule, from one side the handle, which
connects the neck and frame, was at-
tached. Low quality enamel of green
or blue color was used to cover jugs
with outer side until the middle of the
frame.

The krinki, which have oval ring
shaped pallet, spherical or cylindrical
frame and corolla bended slightly to
outer side (pic.13). They had a thing
glazed coating coverage, where vari-
ous distinctions of the blue and green
colors, were met. However, certain
ceramics items were covered with low
quality glaze, the high quality enamel
with glass admixture were used under
production of them, which gave a spe-
cific shine to it.

The lamps made up an independent
group of among the glazed ceramics
items. They, in principle, are of the two
types: flat bottom without legs and the
bottom having a big leg. The lamps
with flat bottom have two types. The
first group includes the lamps having
multiple capacities for filling oil; a spout
in the shape of groove is attached
to the frame from one side, which is
aimed to fire wick, while from the other
side a handle in the form of ring is set
up. Usually, such dishes are covered
completely, except the bottom, with
blue color glaze of high quality.

The ceramics, which are aimed for
every day life and ordinary on its pro-
duction and coated with low quality
glaze, belong to the second type of
the lamps. As a rule, they are made of
pressed capacity aimed at filling of oil,
and having a small seize spout and fir-
ing wick from one side, while a handle
is set up from the other one (pic.14).

The second type of lamps, which are
met very seldom, is a dish in the shape
of cup with bended borders towards
up, with a leg in the shape of pipe, with
flattened out capacity for filling oil from
one side and a spout for firing a wick.
The capacity of basis for filling oil is
connected with a handle, which is set
up against a spout (pic.15).

In Shekhislam there was found the
rare variety of the lamp with several
wholes for wick (pic.16). The lamp was
found in a damage shape. However,
the fragments collected by us may

KomnbLla WNU MAOCKMM, KOpnyc duLe-
BUOHOMW WNU rpyweBngHon ¢opMmsl,
roprioBUHa npsiMasi Unu e HEMHOro
pacLmpsoLasca Keepxy. 3avacTyio,
C OOHOW CTOPOHbI KYBLUWMHOB npuae-
NblBanu pyuyKy, COEOMHSILLYI rop-
nosuHy n kopnyc. NokpblBanuce atu
KyBLUMHbI, OBbIYHO, C BHELUHEW CTO-
POHbI OO0 CepeauHbl Kopryca Crioem
HN3KOKa4eCTBEHHOW amanu ronyooro,
3€NEHOro UM CUHEro LBETOB.

K 3akpbITOM Nocyae ¢ LWMPOKOW rop-
MNOBUHOW OTHOCATCS TakkKe KPUHKW.
B OCHOBHOM OHW WMMEIOT KONbLIEBOW
NnoadoH, cdepryecknn Unn  LMNnH-
OPVIMECKMI KOPNYC U HEMHOro OTO-
FHYThIN Hapy>xy BeH4rK (puc. 13). OHm
NOKPbITbl OAHOTOHHOW rMNasypbio, cpe-
OV KOTOPOW BCTPEYalTCHa pasfnnyHble
OTTEHKM rony6boro 1 3enéHoro LIBETOB.
HecmoTpst Ha TO, YTO HeKOTOpble Ke-
pamuyeckne u3genusa MoKpbiBanuch
rMasypblo HM3KOro KayecTBa, 4acto
NPy MX W3rOTOBMEHMU WCMONb30Banm
BbICOKOKA4YeCTBEHHYIO aManb C npu-
MECbIO CTeKna, 4YTo MnpvaaBano UM
bneck.

Cpean rmasypoBaHHbIX Kepamu-
YeCKUX u3genu OTAenbHyk rpynny
COCTaBMAKT CBETUNbHUKU. OHK, B
OCHOBHOM, ObIBalOT OBYX BWAOB: C
Nnockum gHOM ©e3 HOXeK, a Takke
C yrmy6bnéHHbIM OHOM M Ha BbICO-
KO HOoxke. CBETUMBHUKN C MIOCKUM
OHOM GbIBatloT ABYX pa3HOBUOHOCTEN.
K nepBo OTHOCATCA CBETUIbHUKU C
MHOFOrpaHHOM EMKOCTbIO A1 3anvBa-
Hua macna. C ogHOM CTOPOHbI Kopny-
ca npugenaH HOCUK B )OpMe KaHaB-
KW, NpegHa3HayYeHHbIV ONS 3aXUraHns
PUTUNA, C OPYron — nocaxkeHa pydka
B popme konbua. Obbl4HO, Takas no-
cyda MNorHOCTbIO, KPOME AHa, MOKPbl-
BaeTcsi ronybon rnasypbio BbICOKOTO
KauyecTBa.

Ko BTOpOI pasHOBMAHOCTN CBETUIb-
HWKOB C MSIOCKMM JHOM OTHOCSATCS Ke-
pamMunyeckue n3nenus, npegHasHavyeH-
Hble Ana noBcegHeBHOro obuxoaa,
NpOCTble MO U3roTOBMEHUIO N MOKPbI-
Tble rnasypblo HM3KOrO KadecTBa. Kak
npaBuno, MX W3roTaeBnMBalrT C MNpu-
KaTOn C OOHOW CTOPOHbI EMKOCTbIO
ONd 3anvMBaHMs Macra M C KOPOTKUM
HOCUKOM, NpeAHasHa4YeHHbIM AN 3a-
XuraHna puTtuns, ¢ 4pyron — caxaert-
cs pydka (puc. 14).

BTtopoin, pegko BcTpevalwowmnmncs
BUJ CBETUNBHUKOB, NPEeACTaBNsAET Co-



Sur.16 Koép gézli ¢yra (XII-X1Il a.).

Pic.16 Lamp with wholes (XII-XliI c.).

Puc.16 CeemunbHUK ¢ omeepcmusiMu
(XII-X1ll ee.).

beyik ayakly bolyar. DUybi tekiz gyra-
laryii hem iki gérnusi tapawutlanyar.
Olaryn birinjisine yag guyulyan sy-
gymynyfn kopgyranly gornisi degisli
bolup, ¢yranyi egninifi bir tarapyna
pelte yakmak Ugin niyetlenen ganaw
goérnlsli burny we beyleki tarapyna
halka gornUsli tutawajy oturdylandyr.
Adatga, olaryri diybinden galan yeri
mawy refikli yokary hilli syr¢a bilen or-
tllen bolyar.

Duybi tekiz g¢yralaryn ikinji gérnisi-
ne gundelik durmusda ulanmak Ugin
niyetlenip has yonekey yasalan we
pes hilli syrca bilen o6rtilen énimler
degiglidir. Olar esasan, yag guymak
Ucin niyetlenen sygymynyn bir tarapy
gysylyp, pelte yakmak Ggin niyetlenen
gysgajyk burunly we beyleki tarapyna
tutawajy oturdylan goérnisde bolyar
(14 sur.).

Cyralaryn seyrek gabat gelyan ikiniji
gornisi, okarajyga calym edyan duy-
binin erfiegi birneme yokarlygyna epi-
len, ayagy turba sekilli we sygymynyn
bir tarapy gysylyp, pelte yakmak Ugin
burunly gdrnisde yasalan gaplardyr.

provide the general picture of the item.
It has deep capacity for filling of oil,
which became width towards up from
the bottom in the shape of cup, and,
in the center, there is a handle in the
shape of pipe, while several wholes
in the shape of spouts are placed in
the frame in order to fire the wick. The
lamp is completely, except the bottom,
covered with blue glaze of low quality.

The wall tile, which was widely ap-
plied in building in medieval ages
belong to ceramics of Shekhislam as
well. It includes the following things:
small seize bricks made in the shape
of plant and used for decoration of
entrance and portal of the building
and also four angels and sixth angels
tiles for decoration of Arabic alphabet
and the floor in the dwellings. These
construction materials are coated with
glaze of green, blue and light blue dis-
tinctions (pic.17).

Some bricks are not covered only
with glaze, but are decorated with
thread by using, mainly, oil and geo-
metrical ornament, prior to burning
(pic.18).

Non-glazed clay items makes up the
most part of the findings in Shekhis-
lam. Unfortunately, the scholars pay
almost no attention to non-glazed
dishes. The jugs and khums of dif-
ferent type and volume belong to the
non-glazed clay made items, revealed
in Shekhrislam.

The jugs may be divided into two
sub-types: with wide and narrow neck
(pic.19). We may come across the
jugs of small seize (height 20-25 sm),
flat pallet, the frame in the shape of
oval and wide neck. There are also
many jugs with narrow neck, and the
frame in the shape of half-circle and
flat pallet. The specificity of such jugs
is a frame having oval and pear shape,

fon nocyay ¢ AHOM B BUAE YaLLeyku C
3arHyTbIMU KBEPXY KPasiMu, C HOXKOW
B cbopme TpyOKM, CO CNIIOLLEHHON, C
OOHOWN CTOPOHbI, EMKOCTbIO ANS 3a-
NBaHWS Macna 1 HOCUKOM LS 3aXu-
raHns cutmnsa. OcHoBaHMe EMKOCTU
ONnsl 3anvMBaHWsi Macna CcoeguHeHo
PYYKOW, pPacnonoXeHHOW HanpoTuB
Hocuka (puc. 15).

B Lexpucname Takke Obina Hau-
[eHa O4YeHb pedko BCTpevarLwas-
Csl pPas3HOBMAHOCTb CBETUNIbHMKA CO
MHOXEeCTBOM OTBEPCTUN AN duTnns.
(pnc.16). OTOT CBETMIBHMK [OOLIEN
[0 Hac B NOBPEXAEHHOM COCTOSIHUM.
OpHako, u3 coxpaHuBLUMXCHA dpar-
MEHTOB MOXHO CMOXWUTb 0bLLYy0 Kap-
TUHY M3Oenusi: OHO MMEET rNyOoKyto
€MKOCTb AN 3anMBaHUA Macna, pac-
LUMPSOLLYOCA KBepXy OT AoHua (go-
HbllWwKa) B hOpMe Yalleydku, B LEeHTpe
nocaxeHa pydyka B Buae Tpybouku, a
Ha CaMOM KOpryce pacronoXeHO He-
CKONbKO OTBEPCTMIA B BUOE HOCUKOB
ansa saxuvradusa putmuns. CBeTUNbHUK
MOIHOCTBI, KPOME AHA, MOKPbLIT rofny-
60w rnasypbio HU3KOro KavyecTBa.

K rnmasypoBaHHbIM KepaMU4ecKum
nsgenuam Lexpucnama oTtHocATcs
TakKe HACTEHHble MMWTbI, MOMNy4YuB-
luMe B CpefHWe Beka LUMpOKoe npu-
MeHeHue B cTpouTenbctee. K HuM, B
OCHOBHOM, MOXHO OTHECTU MemkKue
KAPNUYM  U3rOTOBIEHHLIE B dhopme
pacTeHUN, KOTOpble MCMOMNb30BaNnch
ONs gekopa BXoda v noprana 34aHus,
a Takke YeTblpExXyrorbHble U LIecTu-
yronbHble MIUTOYKU ONA AeKopauuu
OykB apabckoro andgasuta u nona B
nomeLleHmum. TN CTpouTenbHble Ma-
Tepuanbl MNOKPbIThl MMa3ypblo 3eN€HO-
ro, CUHero u ronyboro oTTeHKOB (pucC.
17).

Sur.17 Syrcgaly diwar bezegleri (XII-Xlll a.).

Pic.17 Glazed plates for wall using (XII-XllI c.).

Puc.17 Na3ypoeaHHble HacmeHHble naumsi (XII-XlII es.).
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Sur.18 Gazma nagysly diwar bezegi (XII-X1II a.).
Pic.18 Wall décor with thread using (XII-XliI c.).
Puc.18 HacmeHHbIl 0ekop ¢ ucnonb3oeaHuem pe3b6bbi (XII-XI es.).

Olaryh duybi bilen yag guyulyan sygy-
my burnunyf garsysynda yerlesdirilen
tutawag bilen birlesdirilendir (15 sur.).
Mundan basga-da, Sahryslamdan
cyralaryn has seyrek dusyan koép gbz-
li gérnusi yuze gykaryldy (16 sur.). Ol
bizifi glnlerimize abat gérnisde ge-
lip yetmandir. Emma, saklanyp galan
béleginden hem onuf okara gérnusli
diybunden yokarlygyna gifidp gidyan
cun géwrimli sygymynyn bolup, mer-
kezinde turba sekilli tutawajynyn otur-
dylandygyny anyklamak bolyar. Sygy-
mynyR egninde bolsa, pelte yakmak
Ugin niyetlenen jurntk sekilli birnace
gOzleri yerlesdirilipdir. Cyranyn duy-
binden basga &hli yeri mawy renfkli
pes hilli syrca bilen ortulipdir.
Sahryslamyh  syrcaly  keramika
OnUmlerine orta asyrlarda binagargi-
likde gifiden ulanylan diwar bezeg-
leri hem degiglidir. Olardan, esasan
ymaratlaryfi girelgesini we pestagyny
bezemek Ugin peydalanylan 6sim-
lik sekilli ownuk kerpicjikleri we arap
hatynyii harplaryny hem-de jaylaryn
dusegini 6rtmek Ugin niyetlenen dort-
burcly we altyburcly yuka kerpigcleri
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long neck and the handles, which con-
nect their pre-longed handles. While
carrying out the archeological excava-
tions, the leads in the shape of mush-
room made of ceramics and bones
were found near the jugs.

The jugs with a spout or — or kun-
dyuk is also the dish with a small seize
and narrow neck. Their fragments and
spouts in the shape of pipe are also
available in Shekhrislam. Their usual
shape is flat bottom, half circle frame
and narrow neck and thickened wick.
The spout of these jugs is placed on
the sidewall, while the handle is set
up just in opposite. Very often, the up-
per part of the frame, sidewalls and
neck of this item are decorated prior to
burning with wave-shaped picture or
crossing lines (pic. 20).

Big seize jugs (height -30-50 sm.)
have, mainly, flat pallet, oval and
pear-shaped frame and wide neck
with thickened borders. Two handles
connecting the neck with a frame are
place on some of them (pic.21).

The khums are big seize dish
(height -80-100 sm.). The frame of
some of them are decorated, prior to

HekoTopble KMpnuun He TOMbKO Mo-
KpbITbl Masypblo, HO M [0 obxwura
OEeKopnpoBaHbl pe3bbon ¢ Mcnonb3o-
BaHMEM, B OCHOBHOM, PacTUTENbHOIO
N reoMeTPUYecKoro opHameHTa (puc.
18).

Bonblyld 4acTb BbISIBMIEHHLIX B
Llexpucname kepammyeckmx usgenmm
COCTaBMsOT HernasypoBaHHbIE Mu-
HAHble n3genus. K coxaneHuto, ydé-
Hble HernasypoBaHHOW nocyae yaens-
10T Mano BHUMaHus. K HanaeHHbIM B
LLiexpucname HernmasypoBaHHbIM Mn-
HSAHBIM U3OeNUaM OTHOCSITCS PasHOro
Braa n o6béma KyBLUMHbBI U XYMbl.

KyBLUWHBI MOXXHO pa3genuTb Ha ABe
Pa3HOBUMAHOCTU: C LUMPOKON U Y3KOMW
ropnosuHon (puc. 19). Cpegu Hux
Yalle BCTpevarlTCs KyBLUMHbI Manoro
pa3mepa (BbicoTa — 20-25 cm), ¢ nno-
CKUM MOJO0HOM, Koprnycom B dopme
ANLAa N LWMPOKOW ropnosBuHoOn. Takke
MHOTO KyBLUMHOB C Y3KOW TOprioBu-
HOW, Kopnycom B BuAe Monykpyra u
NIOCKMM  MOAAOHOM. XapaKTepHOWN
0CODEHHOCTbI0 TakUX KYBLUWMHOB SIBfISI-
eTcsa Kopnyc ANLEBUAHON NNn rpyLue-
BUAHOW (pOpMbI, ANMHHASA rOprioBUHA
N coeauHsitowme Nx yanuHeHHbIe pyy-
kn. MNpun npoBegeHun apxeorornye-
CKUX PacKomnok psiAOM C HEKOTOPLIMU
13 KyBLUMHOB ObINW HaWAeHbl KPbILWKX
B Buae rpmba, N3rotoBrneHHble U3 ke-
pPaMMKN N KOCTEMN.

KyBLIWHBI C HOCMKaMW — KyHOHOK
(kymraH), TOXe OTHOCATCHA K nocyae
Manoro pasmepa C y3KOon ropfioBUHON.
OOGbIYHO BCTPEYAIOTCS B OCHOBHOM, UX
hparMeHTbl U HOCUKKN B BUAE TPyOOY-
Kn. B oCHOBHOM, OHM GbIBaOT C NIloO-
CKMM nogaoHOM, kopnycom B cdopme
nonykpyra, y3kon ropfioBUHOW 1 yTOnN-
LEHHBbIM BEHYMKOM. HOCUK aTuUX KyB-
LWIMHOB pacnonaraeTtcs Ha OOKOoBOM
CTEHKE, a HamnpoTMB HacaxusaeTcsl
py4ka. HacTo BepxHIOI0 4acTb Kopny-
ca, OOKOBbIE CTEHKMN U FTOPIIOBUHY 3TO-
ro usgenus, ewé 0o nx obxura, geko-
pupoBany BONHOOOPa3HbIM PUCYHKOM
UNn  nepecekarwmMMncs  FIMHUSMU
(pwc. 20).

KyBLUWHBI Gonblioro pasmepa (Bbl-
cota — 30-50 cm) 6bIBalOT, B OCHOB-
HOM, C MIIOCKUM NOAAOHOM, ANLUEBUa-
HbIM WNWU  TPYLUEBMAHBLIM KOPMyCcOM
M LUMPOKOW FOPSIOBUHOW C YTOSLLEH-
HbIMW KpasiMu. Ha HEKOTOpbIX U3 HUX



g6rkezmek bolar. Bu gurlusyk serisde-
lerinifi 8hlisi yasyl, gok we mawy renkli
syrcanyf durli dwlsginleri bilen Ortu-
lipdir (17 sur.).

Kerpiclerifi birnaceleri difie bir syr-
calanman, eysem bisiriimezden 6ndrti
gazma nagyslar bilen hem bezelipdir.
Nagyslarda esasan 6suimlik we geo-
metrik sekiller kdp ulanylypdyr. (18
sur.).

Sahryslamdan ylze ¢ykarylan kilal-
¢ylyk énumlerinify agramly bdlegini to-
yundan yasalan syrcasyz gaplar diz-
yar. Gynansak-da, alymlar syrgasyz
gap-gaglara az Uns beryarler. Sah-
ryslamyn toyundan yasalan syrgasyz
gap-gaglaryna dirli gérntisdaki kiiyze-
ler hem-de humlar degisli bolup, ola-
ryf dirli ululykdakylary we géwrimda-
kileri gabat gelyar.

Klyzeleri giih we dar bokurdak-
ly dnidimlere bdlmek bolyar (19 sur.).
Olaryn arasynda kici géwriumli (beyik-
ligi — 20-25 sm) diybi tekiz, gowresi
yumurtga sekilli, gifi bokurdakly gaplar
kdp gabat gelyar. Seyle hem, dar bo-
kurdakly, gbwresi yarym gursawly we
daybi tekiz kuyzeler agdyklyk edyar.
Kayzelerif bu gérnliginin hasiyetli ay-
ratynlygy yumurtga ya-da armyt sekil-
li gbwresinifl, uzyn bokurdagynyn we
olary birlesdiryan siiynmek tutawagla-
rynyn barlygyndan ybaratdyr. Gazuw
islerinin  dowamynda kabir kuyzele-
rifi gapdalynda keramikadan hem-de
sufkden yasalan koémelek gdrnigli
gapaklar hem dusyar.

Sur.19 Syrgasyz kiiyzeler (XII-Xlll a.).
Pic.19 Non-glazed jugs (XII-Xlll c.).

Puc.19 Hezna3ypoeaHHbie kyswuHbi (XII-XIII es.).

burning, with geometrical ornament in
the shape of drawn and in-scripted im-
ages (pic. 22).

Moreover, the fragments of clay
made items, which was decorated
with geometrical and oil ornament
made by applying special tool on raw
clay and by drawing, drilling, press-
ing and mold ornament using as well.
While decorating the ceramic items
there has been used a method, when
the glaze drops on the item with small
spots (pic. 23).

Kashin made dish is another group
of ceramics revealed in Shekhrislam.
As a rule, this kind of items has a
white and sometimes grey spot col-

nomeLLeHbl IBe PyYKku, COEAUHSIIOLLMNE
rOpPriIoBUHY C kopnycom (puc. 21).

XyMbl NpeacTaBnstoT cobon nocyay
6onbLioro pasmepa (Bbicota — 80-100
cm). KoprnyCc HeKoTopbIX U3 HUX eLé
po obxwura gekopvpoBanv reomeTpu-
YeCKUM OpHaMEHTOM B BuAe npoyep-
YEHHbIX W BblAaBMEHHbIX M306paxe-
HUI (puc. 22).

Kpome 3aToro, B KynbTypHbIX CMOSX
Lexpncnama ObinnM HamgeHbl dpar-
MEHTbI MUHSAHBIX W3AENnui, OeKopu-
pOBaHHbIE FTEOMETPUYECKUM U pacTu-
TeNbHbIM OPHAMEHTOM, HaHECEHHbIM
npu NOMOLLM CMeumnansHOro MHCTPY-
MEHTa elé Ha CbIpylo [MUHY MYTEM

Sur.20 Jiirniikli kiiyze (XlI-Xlll a.).
Pic.20 Jug with spout (XII-XllI c.).
Puc.20 KyewuH ¢ Hocukom (XII-XIII es.).
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Sur.21 Uly géwriimli kiiyzeler (XII-XIIl a.).
Pic.21 Voluminous jugs (XII-XlII c.).
Puc.21 O6bémHblie kyewuHbl (XII-Xl es.).

Kindikler ya-da jurnikli  klyze-
ler hem kici géwrimli dar bokurdakly
gaplara degigli bolup, adatga olaryn
déwlen bolekleri we turba sekilli jur-
nigi kop gabat gelyar. Olar esasan,
daybi tekiz, géwresi yarym gursawly,
bokurdagy dar we erfegi galfialdylan
goérnusli bolyar. Jurnlgi gabyn egnin-
de vyerlesdirilip, tutawajy jurndginin
garsysynda oturdylypdyr. Képleng bu

or. They may be porous and fragile
shape. Since the kashin dish is made
of fragile material and very thin in its
shape, and is met just fragmentally, it
is impossible to restore it completely.
Despite the fact that the kashin made
items is similar to shakyase and pialar
and medzhime on its outlook, they are
differing in terms of artistic decoration.
The ornament is coated by different
means and covers inner or outer part

Sur.22 Hum (XII-XIl a.).
Pic.22 Khum (XII-XIll c.).
Puc.22 Xym (XII-XIll ge.).
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npoyepyYnBaHus, CBEPNEHNd, BblaaB-
NMBaHWSA, a TaKkKe C UCMONb30BaHMEM
wabnoHHoro opHameHTa. [Npwn geko-
pUPOBaHMN KEepaMUYECKMX W30enui
ucnonb3oBarncsa Takke crnocob, npu
KOTOPOM rnasypb Kananu Ha usgenve
Menkumu naTHamu (puc. 23).

OTgenbHyo rpynny, HaWdeHHbIX B
Lexpucname kKepamumyeckux u3ge-
nui, cocTaensaeT nocyaa u3 KawwuHa.
Kak npaBuno, u3genus u3 KawwuHa
MMerT Oernbiin, a HEKOTopble C Cepo-
BaTbiMM NATHamu uBeT. OHM GbiBatoT
nopucTble u xpynkue. M3-3a TOHKOCTK
CTEHOK 1 XPYMKOCTU Cbipbsi Mocyga u3
KalluHa BCTpevyaeTcs, B OCHOBHOM,
parmeHTamMmn, MNO3ITOMY MOSHOCTbIO
BOCCTaAHOBUTb BUA TakUX U3LENUN He
npegcraenseTcd BO3MOXHbIM. Hecmo-
TPSA Ha TO, YTO U3AENUA U3 KalnHa no
BHELUHEMY BUAY NMOXOXW Ha MUHSIHbIE
LIaKsice, Nuarnel U Mempxume, Nno xyao-
XKeCTBEHHOMY AeKOpYy OHW OTnnyaioT-
cqa b6onbwumM MHoroobpasmem. OpHa-
MEHT HaHOCUTCH pa3HbiMK crnocobamm
1 MOKPbIBAET BHYTPEHHIO UMW BHELL-
HIOK0 CTOPOHY M3OEenus, a Ha HeKoTo-
pbix — 06e CTOpPOHbI (puc. 24).

Ha MHormMx nsgenusax 3 kawumHa op-
HaMEHT BbINOSIHEH CUMHEW KpacKoW Ha
6enom hoHe unu xe pasnuyHbLIMK OT-
TeHKaMu cuHen kpacku. Kak npasuno,
pacTUTENbHbIA OPHAMEHT U300paxeEH
OYeHb TMOXOXUM Ha €eCTECTBEHHbIN
NMPUPOAHbLIN, Cpean KOTOPOro MOXHO
pasnuunMTb LUBETbI, NMUCTbS M MMOA4bI
OepeBbeB, CBUCaloLMe BETBU, 3a-
BuBLWMecA ctebnm u T. O. OpHako,
N300paKeHNs1 HEKOTOPbIX pacTeHWUin
cnuwkomMm McTépTbl. OHM nokasaHbl B
BV HarHyBLUUXCS B O4HY CTOPOHY OT
CUMbHOro BETPA BETOK C OMaBLUMMMK C
HUX NNCTbAMMU.

Cpeaun v3genuii u3 KawimHa BCTpe-
YyaeTcd Takke nocyaa ¢ usobpaxeHu-
eM Ha 6enom ¢oHe opHameHTa, Bbl-
MOSTHEHHOIO YEPHOW KPACKON, a Takke
OpHaMeHTa, BbINOMHEHHOro Genon u
YEPHOW KPaCcKOM, rapMOHNYHO coveTa-
owmmMmca mexgy cobow. Xapaktep-
HbIMW CPeAM HUX SBNSATCA CMEXHbIe
OpYr Apyry KonbLa, XaoTU4HO pacmno-
NOXEHHbIE TOHKME NUHUK, LUBETHI, K-
CTbs B Buae OOnbLUMX COrHyBLUMXCSH
«nan», HaHeCéHHble Ha OHO U3genus.

Mactepa Havanu w3rotaBnMBaThb
Hebonbline No pasmepy m3genus u3
kawwuHa yxe B XI-XII Bekax. B XIII-XIV



gaplaryi géwresinifi yokarky bdlegine,
egnine we bokurdagyna heniz kuyze
bisirilmanka c¢ig toynun yizine tolkun
ya-da tor sekilli nagyslar ¢yzylyp, be-
zelipdir (20 sur.).

Uly goéwrimli kiyzeler (beyikligi —
30-50 sm) esasan dlybi tekiz, gdéwresi
yumurtga ya-da armyt sekilli, bokurda-
gy gifl we agzy galialdylan gérnisde
bolup, olary” kabirlerinde egnini bo-
kurdagy bilen birlesdiryan iki sany gul-
py yerlesdirilipdir (21 sur.).

Humlar esasan, uly géwrimli (be-
yikligi — 80-100 sm) gaplar bolup, ola-
ryf kabirlerinifi gdwresi we egni heniz
klyze bisiriimanka ¢gyzma we basma
usuly arkaly durli geometrik nagyslar
bilen bezelipdir (22 sur.).

Bulardan basga-da, Sahryslamyn
medeni gatlaklaryndan toyun gabyi
yasalan wagty palgygy gurap yetis-
manka dasyna ydrite gural bilen geo-
metrik we dsumlik nagyslary ¢yzmak,
desmek, moéhur basmak, ilki galypda
tayyarlap, sofira gabyn yizine yelme-
mek hem-de syrca tegmillerini dam-
dyrmak arkaly bezelen dnUimlerifi bo-
lekleri ylize ¢ykaryldy (23 sur.).

Sahryslamdan ylze gykarylan gap-
laryfi ayratyn toparyny kasinden yasa-
lan dndmler duzyar. Kasin gaplarynyni
yasalan ¢ig maly adatca ak, kabirleri
az-kem cal tegmilli, owunjak oyjukli
we port bolyar. Diwarlarynyn yukalygy
we ¢ig malynyn portlugy sebapli kagin
gaplary esasan bolekleyin gabat gel-
yar. Sonun Ugin, kdpleng olaryn tutus
kesbini dikeltmek basartmayar.

Kasinden tayyarlanylan 6numler
gérnlsi boyungca toyundan yasalan
sakaselere, kdselere we mejimelere
¢alymdas hem bolsalar, bezelis usul-
larynyii has kop durluligi bilen tapa-
wutlanyarlar. Sekiller darli usulda ye-
rine yetirilip, gaplaryn icki ya-da dagky
tarapyny, kabirinifi iki tarapyny hem
Ortyar (24 sur.).

Kasin gaplaryn kopusinde nagys-
lar ak dusekde gok rerik bilen ya-da
gok renkin durli éwusginlerinde yeri-
ne yetirilipdir. Suratlar adatgca 6sim-
liklerifi hakyky sekillerine menzedilip
cekilipdir we olaryn arasynda gdlleriri
we baglaryn yapraklaryny, miwelerini,
eglen baldaklaryny, towly zulplerini we
s.m. tapawutlandyrmak bolyar. Yéne,
kabir ésumliklerii suraty ¢endenasa
yoylup, guygli yelifl tasiri astynda sa-

Sur.23 Diirli usullarda bezelen toyun gaplaryn bélekleri (XII-X1lI a.).
Pic.23 Fragments of clay made items decorated by various method (XII-XllI c.).

Puc.23 ®pacmeHmbI 2NUHAHbLIX U30enull, 0eKopupoeaHHbIX Pa3IU4YHbIM clOoco60oM
(XII-X1ll ee.).

of the item, while some of them-by two
sides (pic. 24).

Most of kashin items have an orna-
ment made of blue paint on the white
background or by different distinctions
of blue color. As arule, the oil ornament
is depicted alike natural, where one
may distinct flowers, leaves and fruits
of trees, hanging branches and curled
stems etc. However, the depiction of
some plants is not perfect. They are
shown in the shape of branches with
leaves fallen from them due strong
wind and bended to one side.

Among the kashin made items, one
may come across with a dish on which
the ornament depicted on the white
background implemented with black
paint and the ornament made with
white and black paint, which is com-
bined harmonically. The character-
istically peculiarities of them are the
rings, which adjacent to each other,
chaotically located thin lines, flowers,
leaves in the form of bended «feet»
depicted at the bottom of item.

It was already in the XI-XII centuries,
when the masters started making the
small items from kashin. In the XIII-XIV
centuries the variety of kashin made
dish increased. At that time, cups, pi-
alars, items having narrow necks and
lamps were produced [5, 106-123; 7,
15; 9, 93]. This dish with light glaze
was nice and splendid and a slight
beauty oval ornament was coated on

Bekax eLé 6ornbLie NosiBUNOCbL MHOTO
pasHoBMAHOCTEN NocyAbl U3 KalluHa.
B aT0 Bpems usrotaBnuBany Yailku,
nuarnbl, U30enusa C y3KUM FOpSibILLIKOM
n ceetunbHukK [5, 106-123; 7, 15; 9,
93]. 3Ta nocyaa co CBETNOW rMasypblo
ObIna kpacuea u n3dLlHa, Ha Heé HaHo-
CUNCsl, B OCHOBHOM, NErKNin Kpacusbl
BbINYKMbIN OpHameHT. [nsa eé okpa-
LUMBaHUSA WCMONb30Banmcb, OBbIYHO,
TPpW UBeTa — TEMHO-3€enéHbIN, ronyoomn
n TéMHO-cuHWU (KobBanet) [11, 164].
TEMHO-CUHMI UBET NOMy4uns CBOE K-
poKoe NMpUMEHEHWE B CPeLHNE BeKa B
roHdyapHom fgerne B XII-XIll sekax [12,
187]. A B kepamuke XIV-XV BekoB OH
pacwupun BO3MOXHOCTW HaHeceHus
pasnu4HbIX LIBETOB NPY OKpaLUMBaHWM
LBETOYHOrO opHameHTa [9, 93].
Kpome atoro, npy npoBegeHnn apxe-
onornyecknx packonok B Lexpncname
ObInn 0BHapYyXeHbl hparMeHTbl Nocy-
Obl M3 KawwuHa C 30f0TbIM OT/IMBOM,
OEKOPUPOBaHHOM pacTuUTENbHbIM,
reoMeTpu4eckum 1 anurpadunyeckum
opHameHTOM (puc. 25). lNo yTBepxae-
HMAM y4éHblx, Meconotamns n MpaH
cYMTalTCA NepBbIMU rocyaapcTBamu,
roe crana usrotaBnMBaTbCHA 3Ta Mo-
Cyda, Hocslwas HasBaHue «JHCTPY.
CHavana ata nocyaa yBo3urnach OTCHo-
Aa B Apyrve cTpaHbl. 3ateMm, B 3Mnoxy
Benuknx Cenbaxyko B XI-XII Bekax,
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Sur.24 Kagin gaplaryn bélekleri (XIV-XV a.).
Pic.24 Fragments of kashin made items (XIV-XV c.).
Puc.24 ®pazmeHmsi usdenul u3 kawuHa (XIV-XVes.).

halary bir tarapa eglen we yapraklary
tdnen gorniusinde sekillendirilipdir.

Kasin gaplaryri arasynda yerligi ak
bolan we suraty gara refk bilen geki-
len hem-de ak we gara refnkli nagys-
lar utgasykly yerine yetirilen bezegler
hem dus gelyar. Olara — biri-birine gal-
tagyan halkalar, tagasyksyz yerlesdi-
rilen ince ¢yzyklar, guller, gabyni diy-
blne cekilen uly epinli «penje» sekilli
yapraklar hasiyetlidir.

Ussalar kasin gaplary eyyam XI-XII
asyrlarda éndurip baslapdyrlar, sol d6-
wirde olardan uly bolmadyk énimler
tayyarlanylypdyr. XIII-XIV asyrlarda
kasinden yasalan 6nUmlerifi gérnis-
leri has-da artypdyr. Bu déwlrde ka-
se, pyyala, inge bokurdakly gaplar we
¢yralar éndurilipdir [5, 106-123; 7, 15;
9, 93]. Agyk rerikli syrca 6rtilen bu
gaplar owadan we nepis bezelipdir,
adatga, yeniljek gubercekli nagyslar
salnypdyr. Olary nagyslamakda esa-
san, U¢ renk — goyy yasyl, mawy we
goyy gok (kobalt) refikler ulanylypdyr
[11, 164]. Goyy gOk refnk orta asyrla-
ryf kuiyzegargiligine XII-XIIlI asyrlarda
ornasypdyr [12, 187] we ol XIV-XV
asyrlaryfi keramikasynda gulli sekille-
ri boyamakda refiklerifi yerine yetirilis
mumkingiligini gifieldipdir [9, 93].

Mundan basga-da, Sahryslamda
gecirilen gazuw iglerinin dowamynda
kasinden yasalyp, 6sumlik, geometrik
we epigrafik sekiller bilen bezelen al-
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it. In order to make its painting three
colors were used — dark-green, light
blue and dark blue (cobalt) [11, 164].
The dark-blue color was widlely used
in the medieval ages in potterry buis-
ness in XII-XIll centuries [12, 187]. In
the ceramics of XIV-XV centuries it en-
larged the possibilities to coat the dif-
ferrent colors while decorating flower
ornamen [9,93].

Moreover, while carrying out the ar-
cheologuical excavations in Shekhis-
lam, the fragments of dish made from
kashin with golden tint decorated with
oil and geometrical and epigraphic
ornaments  (pic.25). Mesopotamia
and Iran are the first countries in the
world, to start producing and naming
the dish as «chandelier». At the begin-
ning stage the dish of such kind were
delivered to the other countries. Then
in the epoch of the Great Suljuks in XI-
XII centuries the production of chan-
deliers began in Egypt, Central Asia,
including Merv [10], Dehistan [5, 108]
and Shekhrislam [3, 274-276; 6]. De-
velopment and perfection of this busi-
ness in Shekhrislam resulted in dis-
seminating of items to the neighboring
countries by using caravans routes
between Khorezm and Khorasan.

Shakyase made of Chinese porce-
lain revealed in Shekhrislam is of spe-
cial significance among the findings.
Both sides of these items are covered
with green glaze. Using special tool

NpPOM3BOACTBO «JTHOCTP» ObINO HavyaTo
B Ervnte, LleHTpanbHon Asuu, B TOM
uncne B Mepse [10], dexucrtane [5,
108] n Wexpucname [3, 274-276; 6].
Pa3BuTre 1 coBepLUEHCTBOBAHNE pe-
MEcern NPMBOANT K pacnpoCTPaHEeHUo
nsgenun n3 Lexpucnama B cocegHve

CTpaHbl, NOCPeACTBOM KapaBaHOB,
NPOXOAUBLLUMX Mexady XopesmoMm W
XopacaHoM.

Cpean Haxogok ocoboe MecTo 3a-
HUMAET LWaKAce, W3roTOBMEHHOE W3
kntarnckoro dapdopa. Obe cTopo-
Hbl 3TOr0 M3OENUSA NOKPbIThbl 3€NEHON
rnasypbto. BHeLWwHsAst cTopoHa npu no-
MOLUM cneunanbHOro WHCTPyMEHTa
JekopupoBaHa B Buae pébGep, OoHue
(ooHbIWKO) — B BMAe Konbua. [Mo-
ckonbky chapdop, n3 Kotoporo caena-
HO 9TO usgenue, N3rotaBnMBarncs 0co-
ObiM cnocobom, rmasypb 4O CUX Nop
He noTtepsana ceoero bnecka (puc. 26).

[Masypb, KOTOpPOW MOKpbIBaNu Ke-
pamunyeckne wusgenusa Lexpucnama,
nonyyanu nyTéM niaBkU CTEKOSIbHOIO
pacTtBopa B neyax C ornpegenéHHomn
Temnepatypoir. [locyda, nokpbiTas
rnasypblo, Nosly4eHHOM MO JTOW Tex-
Homorun, OGbiNa O4YeHb KpacuBOW U
BOAOHenpoHuuaemon.  MasypoBaH-
Hble n3genust obXkuranu B roH4YapHbIX
neyax npu Temnepatype 850-1000 C°.
A 3TO, B CBOIO o4epenb, NPMBOAUIIO K
TOMY, YTO rMasypb pacnpegensnacb
paBHOMEPHO Ha BCE u3genue u npu-
obpeTana HacbILWEHHbIN, APKAN LBET.

OO6bI4HO  rMas3ypoBaHHy  nocyny
OEeKoprpoBanu LBETHbIM OPHAMEHTOM
CO MHOXECTBOM OTTEHKOB. [nasypb
Ha Takne M3OEenusa HaHoCunM B BUAeE
TOHKOTO Cfosi MuHbl. [MasypoBaH-
Hble U3denua ABaxabl NogBepranucb
00Xury B roH4yapHon neun. B nepsbii
pa3 obxuranacb nocyaa c eLé chipown
FMUHOW, BO BTOPOW pa3s — YyXe MOKpbl-
Tad rmasypblo nocyga ynpouuBanachb
B CUITbHOM OTHe.

MpesnaeHT TypkmeHucTaHa
l'ypbanrynsl BepgbiMyxamenoB B KHU-
re « TypkMeHckas KynbTypa», paccka-
3blBast O HAUMOHAIbHbIX TEXHONMOMMAX
rnasypoBaHNs TOHYAPHbIX U3OENUA U
UX JanbHeWwem pasBuTUKU, OTMeYa-
eT, 4yto B IX-X Bekax Ha TypPKMEHCKOW
3emrie OblnT JOCTUMHYT 3HAYMTENbHBIN
nporpecc B pasBUTUN [YXOBHOW W
MaTepuanbHOW KynbTypbl, Takke Kak
N BO BCex Apyrmx obnactsx. ABHbIM



tyn éwalsginli gaplaryi bdlekleri ylze
cykaryldy (25 sur.). Alymlaryn tassyk-
lamalaryna gora, «lyustr» diyip atlan-
dyrylyan bu gaplaryf ilkinji éndurilip
baslan yeri Mesopotamiya we Eyran
hasaplanyar. Basda «lyustr» gap-gacg-
lary sol yerlerden basga yurtlara aki-
dilipdir. Sofra, Beyik Seljuklar dow-
rinde, yagny XI-XII asyrlarda «lyustr»
Onudmgiligi MUsurde, Merkezi Aziyada,
sol sanda Merwde [10], Dehistanda [5,
108] we Sahryslamda [3, 274-276; 6]
hem yola goyulyar. Senetgiligii sey-
le kamillesmegi we yokary derejele-
re yetmegi, Sahryslamyh éniumlerinif
Horezm bilen Horasan aralygynda
gatnayan kerwenler arkaly gonsy yurt-
lara hem yayramagyna getiryar.
Tapyndylaryni arasynda hytay farfo-
ryndan yasalan sakase ayratyn orun
tutyar. Onun iki tarapy hem yasyl syr-
¢a bilen ortilip, das tarapy yoérite gura-
lyfi kémegi bilen gapyrga goérnisinde
bejerilipdir. Duybi halkalayyn gornis-
de yasalypdyr. Farforyfi 6zbolusly tay-
yarlanys usulynyni bolanlygy sebapli,
onun syrgasynyin yalpyldysy henize
cenli durkuny yitirmandir (26 sur.).
Sahryslamyn gaplaryna ¢alnan ay-
na hilli értige galymdas syrca, belli
bir gyzgynlyk beryan kira salnyp, ay-
na erginini eretmek arkaly alnypdyr.
Bu tehnologiya esasynda syrcalanan
gaplaryin gornigleri owadan we suw
gecirmezek bolyar. Syrcaly gaplar ki-
lalgylyk pejinde 850-1000 C° gyzgyn-
lykda bisirilipdir. Bu bolsa énimir syr-
gasynyn birsydyrgyn we renikinifi agyk
we doygun bolmagyna getiripdir.
Adatcga, syrcaly gaplara kép owis-
glnli renkli nagyslar cekilipdir. Olara
képleng syrca yuka palgyk ortlgi gor-
ndsinde calnypdyr. Syrgalanan gaplar
kllalgylyk pejinde iki gezek bisirilipdir.
Birinji gezekde, gabyn ¢ig palgygy bi-
sirilipdir, ikinjide, syr¢a calnyp, hayal
yanyan otda berkidilipdir.
Tldrkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedow «Turk-
men medeniyeti» atly kitabynda ku-
lalgylyk  onUmlerini  syr¢alamagyn
milli tehnologiyalaryny we onufii &su-
sini seyle beyan edyar: «IX-X asyr-
larda tirkmen topragynda durmusyn
ahli ugurlarynda bolgy yaly, ruhy we
maddy medeniyetde hem taysyz orie-
gidiglikler gazanylypdyr. Biz muna
kilalgylyk sungatynda syrgaly gap-
lary tayyarlamagyn o6wrenilendiginif

Sur.25 «Lyustr» keramikasynyri bélekleri (XI-XlI a.).
Pic.25 Fragments of ceramics chandeliers (XI-XlI c.).
Puc.25 ®paemenmsbi kepamuku «irocmp» (XI-XII es.).

the outer part of the item is decorated
in the shape of ribs, the bottom is in
the form of ring. Since the porcelain
items was produced by special meth-
od, the items have been still shining
(pic. 26).

The glaze, which was used for coat-
ing of the ceramics in Shekhrislam,
was made by melting of glass mixture
in the ovens with certain temperature.
The dish made on this technology and
coated with glaze is very beauty and
waterproof.

In the process of burning the item,
the temperature achieved 850-1000
celsium. This, in its turn, made possi-
ble for glaze to be disseminated grad-
ually and equally on the item, which
got a saturated shining distinction.

As a rule, the glazed dish was deco-
rated with color ornament having sev-
eral tins. The glaze was coated in the
form of thin layer of clay. The items
glazed were subject to two times burn-
ing in pottery oven. The first burning
was applied for the raw clay, while the
second it was coated with glaze, that
make the item to have a strong shape
in the powerful fire.

The President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov in his
book «The Turkmen culture» narrates
on national technologies of glazed
pottery and their further development
and underlines, that the significant
progress at the Turkmen land was
achieved in IX-X centuries both in

CBUAETENBCTBOM TOMY SIBNSIETCS OB-
nageHne npuémamum U3roToBIEHUS
rMa3ypoBaHHOW Nocydbl B FOHYapHOM
nckyccrtae. M1sobpeTteHme TexHonormm
rMasypoBKN KepaMW4ecKUX W3nenuvn
Aano BO3MOXHOCTb Bblbopa pasnuu-
HbIX MPUPOAHLIX LIBETOB, BMECTE C
NCMNOMNb3YOLWUMUCS paHee YEPHbIM,
KOPWUYHEBBIM WMNN KPacHbIM LBETAMM.
B pesynbraTe yero ctano BO3MOXHbIM
OekopuvpoBaHue nocyabl eweé bonee
KpacuBbIMU N USSLLHBIMU PUCYHKaMU
[1, 82].

Ons oboraweHnss uBeta Wu3roTae-
nMBanun Wenoyb, 0bbIYHO, C TaknMu
WHrpeaMeHTamMmn, Kak 3oma COMsaHKM,
KBapLeBbI MECOK N U3BECTb B Onpe-
OenéHHbIX Konnyectsax. Npu gobas-
TNEeHun K Hen MegHOoro pacTteopa nosny-
Yyanu CMHUIM UBeT, a nNpu gobaeneHun
cepbl — xénTbin [2,143].

[oHYyapHble usgenua Lexpucnama
obXuranuce B KpyrmbiX M NPAMOY-

Sur.26 Farfordan yasalan sakédse (XI-Xlll a.).
Pic.26 Chinware shakyase (XI-Xlll c.).
Puc.26 ®apgoposoe waksice (XI-Xlll es.).
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mysalynda hem aydyn goz yetiryaris.
Gaplary syrgalamak tehnologiyasynyri
oylanylyp tapylmagy tansyk onimle-
rinde 6fiden gelyan gara, goiur ya-da
gyzyl renk bilen birlikde beyleki tebi-
gy renkleri saylamaga, netijede, has
owadan o6wusginli nagyslary hasam-
lamaga mumekingilik beripdir» [1, 82].

Renklerifn  gornuslerini  baylasdyr-
mak ugin, adatca, goganyn kuli, kwars
¢agesi we belli mukdarda hek gosup
asgar yasapdyrlar. Ona mis erginlerini
garmak bilen gok renk, kukurt garmak
bilen bolsa, sary refik almagy basa-
rypdyrlar [2,143].

Sahryslamyn  kdlalgylyk  éntmleri
tegelek hem-de godnuburgly pecler-
de bigirilipdir [4, 155]. Seyle pegler iki
gatdan — bdlekden ybarat bolup, asa-
kysynda ot yakylypdyr, yokarkysynda
bolsa kulalgylyk onUmleri bisirilipdir.
Asaky bilen yokarky gatyn arasynda-
ky gozenekden odun gyzgynlygy ge-
cer yaly kdpsanly desikler (demkesler)
goylupdyr. Olar howruri yokarky boélek-
de endigan yayramagyny upjun edip-
dir. Yokarky gatda bisiriliek kiilalgylyk
onUmleri talabalayyk yerlesdirilenden
sonra, pejin agzy berk ortulipdir, ¢ur
depesinde tlisse ya-da howur gykar
yaly korik goylupdyr.

Gorndsi yaly, Sahryslamyn yokarda
mysal getirilen kilalgylyk éndmlerinin
syrcalanysy we bezelisi 6zboluslyly-
gy bilen tapawutlanyar. Sufa mernzes
gymmatlyklaryni birnacesi 6nki dowir-
de bu yadygarlikde gegcirilen arheo-
logiya gazuw-agtarys islerinii dowa-
mynda hem tapylypdyr [4, 154-166].

Seylelikde, gecirilen dowamly ar-
heologik barlaglaryri netijesinde $ah-
ryslamdan yize gykarylan kilalgylyk
onumleri s&heriri orta asyrlarda iri sGw-
da we 0sen hunarmentgilik merkezle-
riniA biri bolandygyna sayatlyk edyar.
Bir saherifi ¢gaginde onlarga kulalgylyk
peclerin we ussahanalarynn bolmagy
onddrilen é6nimin dife bir iceri sbwda
Ugin dal-de, dasary séwda Ugin hem
niyetlenilendiginden habar beryér. Bu
bolsa, sahryslamlylaryi orta asyrlarda
gofigy yurtlar bilen igjefi sdwda-ykdy-
sady we medeni gatnasyklary saklap,
haryt alys-calsygyny alyp barandykla-
ryny gorkezyar.
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development of spiritual and mate-
rial culture and in the other spheres.
Possession of glazed dish production
methods in the pottery business is a
bright illustration of it. Ceramics glaz-
ing technology invention gave an op-
portunity to choose various natural
colors along with black, brown or red
color used earlier. As a result, it be-
came possible to decorate dishes with
more beauty and splendid pictures [1,
82].

In order to enrich the color an alkali
with the following ingredients as ash,
quarts sand and lime stoke in certain
volume were added. While adding
copper alkali a blue color was ob-
tained, and adding sulphur — yellow [2,
143].

The burning process of pottery items
in Shekhrislam was carried out in the
ovens of circle and tri-angel shapes
[4,155]. These ovens were consisted
of two stages: the first stage was used
for lighting fire, while the second —is
for ceramics’ burning. In order the ar-
range fire provision through the fender
between the upper and lower stages,
several whole were made. These
wholes provided equal dissemination
of heat on the upper stage. Having
placed the pottery items for burning in
the upper stage, the door of oven was
closed, but at the top an ash-top was
set up for outgoing of smoke and heat.

As we see, the patterns of pottery
items in Shekhrislam given above
show the different method of glazing
and peculiarities of coating ornament.
Similar values of material culture were
found in the past while carrying out ar-
cheological excavations on this monu-
ment [4, 154-166].

Thus, as a result of long term ar-
cheological excavations, we may con-
clude that the pottery items revealed
in Shekhrislam certifies this city to be
one of the largest trade and developed
center as well as arcticians business
in the middle ages. The existence of
pottery ovens and workshops within
the framework of the city testifies that
the ceramics made here were aimed
for internal and external trade. And
this proves, that population of Shek-
hrislam, in middle ages, had sup-
ported active trade-economic and cul-
tural ties and had trade-exchange with
neighboring countries.

ronbHbIX nevax [4, 155]. 3T neun co-
CTOSNM M3 OBYX SIPYCOB: Ha HWKHEM
Apyce 3axuranu OroHb, Ha BEPXHEM
— obxuranu kepamuky. [Ins Toro, 4To-
Obl Yepe3 PeLUETKY, PACMONOXEHHYIO
MEXAY HWKHUM U BEPXHUM dpycamu,
NpOXOAWSo TENMO OrHg, 34ecb 6bINo
npogenaHo MHoro oteepcTuin. OHK
obecneyrBany paBHOMepHOe pacrnpe-
JerneHne Tenna Ha BepxXHeEM sipyce.
lMocne Toro kak Ha BepxHeMm sipyce B
cooTBeTCcTBUM C TpeboBaHuAMU pac-
nonaranvM npegHa3HadeHHble  Ans
obxura roH4apHele m3genus, OBepb
ne4yn MMOTHO 3akpbiBanacb, a Ha ca-
MOW BepxyLUKe ON1s BbIXxoga AbiMa U
Xapa ycTaHaBnvBanocb nogayearo.

Kak Buaum, npuBedéHHble Bbille
npuMepbl roHYapHbIX usgenuin Lex-
pvcnama oTnuyakTcs cnocobom rma-
3ypOBKM U CBOEOpasnemM HaHeceHusi
opHameHTa. [loxoxue ueHHoOCTU Ma-
TepuanbHOW KynbTypbl 6bInn HangeHbl
B MPOLUIOM MpU MPOBEAEHMN apXeo-
NOrMYECKUX PACKOMOK Ha 3TOM NamsIT-
Huke [4, 154-166].

Takum obpasoM, B pesynbraTte npo-
BEOEHHbLIX MPOJOIKUTENBHBIX — ap-
Xeornornyeckmnx MOXHO
yTBEepXaaTb, YTO HanaeHHble B Llex-
pucrname roH4yapHble M3genus Ceu-

pacKonok,

OEeTenbCTBYOT O TOM, YTO B cCpeaHue
BeKa 3ToT ropof Obln 0gHUM K3 Kpyn-
HbIX TOPrOBbIX LIEHTPOB M pPasBUTHIM
LEHTPOM pemecrieHHu4vecTBa. Cylue-
CTBOBaHME B 4epTe ropoga Aecartka
rOHYapHbIX MNeYern 1 MacTePCKUX CBU-
OEeTenbCTBYET O TOM, YTO U3roTaBnu-
BaeMble 30ecCb KepaMuyeckue wusae-
nns 6binNn NpegHasHavyeHbl He TOMNbKO
Ons BHYTPEHHEN HO M ONsi BHELUHEW
TOProBnu. A aTo yKasbIBaeT Ha TO, YTO
HaceneHune Lexpucnama B cpegHue
BeKka noaaepXxuBano akTUBHbIE TOpP-
rOBO-3KOHOMUYECKUE W  KYFbTYpPHbIE
CBS3U U BENo ToBapoobMmeH C cocea-
HUMW CTpaHaMW.
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Gulindogaryn beyik sahyry Seyit Ne-
siminifi sahyrana gahsyyeti onuf yn-
sanperwer sygryyetinin  sopugylyk
pelsepewi manysynda ylze c¢ykyar.
Sopugylykdaky alemin we adamyn te-
bigaty baradaky pelsepewi mazmuny
¢ceper sohlelendirmek orta asyr gin-
dogar edebiyatynda uly hadysa éwri-
lipdir. Sol déwurlerde bu hadysa difie
bir ¢ceper edebiyata dal-de, eysem ol
halkyri an-duslnjesine-de, jemgyyet-
c¢ilik ahlak terbiyesine-de tasir edyar.
Sona gora-de, Nesiminifi doredijilik
ceper pelsepesinii merkezinde dur-
yan «adam mertebesine» bolan ga-
raysyna baha bermek gin sahyryn
ylmy tejribesini, dinyagaraysyny, géz-
yetimini kemala getiren sertleri dwren-
mek wajyp meselelerifi biri bolup orta
cykyar.

Sahyryni adamyn alem bilen gatna-
sygy, bu diinyadaki orny, wezipesi we
borglary yaly meseleleri 6z icine al-
yan g¢eper pelsepesinifi 6zeninde orta
asyrlarda gifiden yayran «Nur» tagly-
maty duryar. Bu taglymaty dsdiren we
kamillesdiren al-Kindi, al-Faraby, Abu
Aly ibn Sina, Nasyr Husrow, Syha-
betdin as-Suhrawerdi, Muhiyiddin ibn
al-Araby, Jelaleddin Rumy yaly sahsy-
yetlerin isleri Nesiminin filosofiki din-
yagaraysynyn kemala gelmegine tasi-
rini yetiryar. Ayratyn hem Ibn Sinanyni
«Risalat fi-I- ysk» («Ysk hakynda tez-
kire»), «Salaman wa Absal», «al-Isarat
wa-t-tanbihat», «Mantik al-magrikiyin»
(«Gundogar halklary Ggin distnje»),
«Al-kasyda al- ayniya» («Ruh hakynda

Maral Atdayewa,
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Poetical personality of great poet of
the Orient Seid Nesimi finds its reflec-
tion in Sufi philosophical basis of his
humanistic poetry. Artistic depiction of
philosophical meaning of on the nature
of the universe and of a man in Sufism
became an important process in the
Oriental literature of middle ages. That
period this phenomenon influenced
not only on fiction, but also on con-
science, moral bringing up of people.
It was just this fact for Nesimi to study,
first of all, formation of scientific skills
and outlook of the poet as an impor-
tant task in order to evaluate attitude
to «human dignity», which makes up
the core of philosophy of Nesimi;s ar-
tistic creativity.

Teaching by the title «Light», which
was widely spread in middle ages,
makes up the core of the artistic phi-
losophy of the poet. This philosophy
covers such issues as the attitude of
a human being to the universe, his
place, tasks and duties in this world.
Works of such personalities as Al-
Kindi, Al-Farabi, Abu Ali Avisenna,
Nasyr Husrov, Shihab Ad-din as-
Suhraverdi, Muhyi at-din ibn al-Arabi,
Jelaleddin Rumi, who made an impor-
tant contribution to the development
and perfection of this teaching, made
influence on the formation of philo-
sophic outlook of Nesimi. In particular,
such works of Avicenna as «Risalat
f-l-yshk» («Treatise about Love»),
«Salaman va Absal», «Al-Isharat va-
t-tanbihat», «Mantik al-mashrikiyin»

AH TypkmeHucmaHa. KaHdudam cpusnionoa2uyeckux Hayk.

MoaTuyeckasi NUYHOCTb BETNUKOrO
nosta Boctoka Ceumpa Hecumu Ha-
XOOUT CBOE OTpaXkeHne B CyPUNCKOM
domnocodckon copepKatenbHoM Ooc-
HOBE €ro ryMaHMUCTMYECKOW MNO33unu.
XyooxecTBeHHOe u3006pakeHne du-
nocodckoro cMmbicna o npupoae Bce-
NEeHHOM 1 YernoBeka B cyduame cTano
BaXkHbIM MPOLIECCOM B CpEeOHEBEKO-
BOW BOCTOYHOW nutepaTtype. B ToT ne-
puog 3TO sIBNEHME OKas3aro CBOé Bu-
sSTHUE He TOJSIbKO Ha XyOO0XECTBEHHYHO
nnTepaTypy, HO U Ha CO3HaHue, obLe-
CTBEHHOE HpaBCTBEHHOE BOCMUTa-
Hue Hapoga. VIMeHHO noatomy, Ans
OLEHK/ BO33pPEHMI Ha «4ernoBede-
CKOe [JOCTOMHCTBO», COCTaBMAIOLLNX
aapo  dunocodum  XyaoxecTBeHHO-
ro TBopyectsa Hecumun, B KavecTBe
BaXKHeWLWen 3agadm Ha nepBblv MnaH
BbIXOAWT M3ydeHne ycnosun opmu-
pPOBaHUS Hay4YHOro OnbiTa N MUPOBO3-
3peHna noaTa.

B ueHTpe XyooxecTBeHHOW duno-
cobmm noaTa, OxBaTbiBaOLLEN Takue
BOMPOCHI, KaK OTHOLLEHME 4erioBeka
KO BCENEeHHOW, ero MecTo, 3agaudn
n 0bs3aHHOCTM B 9TOM MUpe, CTOUT
LUMPOKO pacnpocTpaHEHHOE B cpef-
Hne Beka YyyeHne «CseT». Tpyabl
Taknx nu4yHocTen Kak anb-KuHow,
anb-®apabu, AGy Anu ABULEHHA,
Hacblp Xycpos, LUnxa® ag-guvH ac-
CyxpaBepan, Myxun at-guH  UBH
anb-Apabu, [xenanegouH Pymu, Ko-
TOopble BHeCnM 6onbLlon BKNag B pas-
BUTME W COBEPLLUEHCTBOBAHME 3TOrO
y4eHUusl, oKasanu CBOE BMUsiHME Ha
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Nesiminin yadygarligi, Asgabat (Tiirkmenistan).
Monument to Nesimi, Ashkhabad (Turkmenistan).
MamsamHuk Hecumu, Awxa6ad (TypkmeHucmat).

kasyda») yaly isleri difie bir Nesiminin
dinyagaraysynyn dal-de, glindogar
filosofiyasynyn 6smegine itergi beren
in gymmatly isler hasaplanyar [11, 44-
50]. Alymyn bu igleri dini filosofiyany
we sopugylygyn 6ne slryan ynsanyn
ruhy derejeleri baradaky taglymatyny
af dusunjesinii (logikanyri) Usti bilen
sazlasdyrmak arkaly yazan eserleridir.
Onun bu temadan yazan «al-Kasyda
al-ayniya» («Ruh hakynda kasyday)
eseri sygryyetde meshurlyk gazanyar.
Alym ylmy nukdaynazardan Gurhana
yazan dusundiriglerinde onuf syrly
sahypalaryna («ylmy batyn») obyek-
tiw baha bermegi basaryar. Onun me-
tafizikasy esasan hem, Barlyga, onun
koptaraplylygyna we olaryf biri-biri
bilen UznuUksiz baglanysygyna we ka-
nunalayyklygyna (ontologiya) gonuk-
dirilen. Sofia gora-de ol Barlykdaky
zatlary hemiselik we wagtlayyn diyip
bélyar. Olar ya-ha bir bitewi bolmaly
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(«Logics of People of Orient»), «Al-
kasyda al-ayniya» («Ode on Soul»)
are considered the most valuable
works, which gave a strong push not
only to the development of Nesimi’'s
outlook, but also of the whole oriental
philosophy [11, 44-50]. These works of
the scholar were created by harmoniz-
ing religious philosophy and a teach-
ing about the levels of man’s spiritual
accomplishments through logics, set
forth by Sufism. The work «Al-Kasyda
al-Ayniya» («Ode on Soul»), created
by him and devoted to this theme, got
glory in the poetic world. The scholar
managed to give an objective assess-
ment of all secret pages of Koran in
his scientific interpretations. His meta-
physics, mainly, is aimed at Existence,
its diversity, their uninterrupted ties
and regularities (on ontology). That's
why he divides the objects of Exis-

Ibn Sinanyrn yadygérligi, Asgabat (Tiirkmenistan).
Monument to Ibn Sina, Ashkhabad (Turkmenistan).
MamssmHuk W61 CuHe, Awixa6ad (TypkMeHucmaH).

dopmupoBaHune mnocodckoro Mm-
poBo33peHna Hecumun. B yactHOCTH,
Takve Tpygbl ABMUEHHbI Kak «Pu-
canat -n-biwk» («TpakTtat o nb-
Bu»), «CanamaH Ba AbGcan», «anb-
Nwapatr Ba-T-TaHOMxaT», «MaHTuk
an-mawpukunnHe»  («Jlormka nogen
Boctokay), «An-kacblga an-anHumna»
(«Opga o aywey») cuuTatoTca Hambo-
nee ueHHbIMM paboTamu, KoTopble
nanu 60nbLION TONMYOK HE TOMbKO pas-
BUTMIO MWPOBO33peHns Hecumun, Ho
U BCEN BOCTOYHOW dumnococun [11,
44-50]. 3T Tpyabl Y4€HOro cosgaHsbl
nyTéM rapmMoHu3auun penurnosHon
dunocoum u BbligBUraeMoro cygus-
MOM y4eHuss 06 YpOBHAX OyXOBHOMO
[OCTOMHCTBA YernoBeKa Yepes NOruKy.
Co3gaHHbI UM Tpy4 Ha 3Ty TeMy «An-
Kacblga an-anHuiay» («Oga o aywey)
06pén cnaBy B MO3TMYECKOM MMUpPE.
YuéHbln cymen pfAaTb OOBLEKTUMBHYHO



ya-da bitewi zadyn bdélegi bolup, bite-
wi zada garasly ya-da garassyz bolup
bilyar. Mysal Gg¢in ol ynsan koaluni G¢
gornise bolyar: 1). akyl — materiyadan
we glycden ayratyn, 2). nebis — mate-
riyadan ayry bolsa-da, hereket etmek
Ugin adam bedenine matag, 3). Beden
(jism) — uzynlyga, curilluga we girili-
ge bolunyar. Hut sunun yaly-da, uly
alemin jisimleri hem goérnislere bola-
nip, wagtlayyn ya-da tétdnden yaly
nukdaynazardan iglenilyar. Beyik syh
adam afynyn, parasadynyn we yoka-
ry duygugyllygynyn Usti bilen Alla akyl
yetirip, disunip bolyar diyen disinjani
one suryar.

Y. E. Bertels ibn Sinanyri eserlerini
arasynda sopugylyk boéliminifi ¢eper
edebiyata tasirinifi gly¢li bolandygy-
ny belleyar [2, 244]. Lukman hekimir
seyle hasiyetli eserleri geper edebi-
yatda ylmy gozyetimifi gufilasmagyna,
adalgalar toplumynyn ginemegine we
sopugylyk taglymatynyrn yordumlas-
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tence to permanent and temporary.
They either should be wholesome, or,
being a part of a whole, may depend
or be independent of a whole. For ex-
ample, he divides a human being’s
soul into three components: 1) intel-
lect — exists outside the matter and
strength, 2) soul (nafs) — even though
it exists outside the matter, it needs a
human being’s flesh, 3) the body — is
divided: has length, depth and width.
The bodies of the great universe are
developed from the point of view of
time or random phenomena the same
way. Great saint sets forth an idea that
Allah the Almighty may be understood
by mind of a human being, its wisdom
and highest sensibility.

Y. E. Bertels remarks a great in-
fluence of Ibn Sina’s Sufi character
works on fiction [2, 244]. Lukman He-
kim’s works of such character bring to
the deepening of scientific search of

OLEHKY MOJHbIX TaWH cTpaHuy, KopaHa
B CBOMX Hay4HbIX TonkoBaHusix. Ero
mMeTacmamnka, B OCHOBHOM, HaLerneHa
Ha BbiTne, ero mHoroobpasue, nx He-
NpPepbIBHYIO CBSA3b Y 3aKOHOMEPHOCTU
(Ha oHTOnoruto). MNoatomy, oH genut
00bekTbl BbITMS Ha MNOCTOSHHbIE W©
BpeMeHHble. OHM nnu JOmKHbl BbiTb
LENOCTHBbIMW, WMWK, SIBMSIICH 4acTbio
uenoro, MoryT ObiTb 3aBUCUMbIMU
U1 HesaBUCUMbIMK OT Lenoro. Ha-
npuMep, Oywy 4YernoBeka OH AenuT
Ha Tpu cocTasnsowme: 1) MHTenneKT
— CyLLEeCcTBYeT BHE MaTepun n Cunebl,
2) gywa (Hadc) — XoTa 1 cyLlecTByeT
BHE Martepuu, Ons OeWACTBUS HyXaa-
€TCs1 B YernoBeyeckon nnotu, 3) Teno —
OEnUTCS: UMEET ANVHY, rMyobuHy n Wwn-
poTy. TO4HO Tak e noapasnensitoTcst
N pas3pabaTtbiBalOTCS C TOUKU 3pEHUst
BPEMEHHbIX U CyYanHbIX SBNEHUN
Tena OrpoMHOMN BcerneHHon. Benuknii
Wenx BbiABMraeT uael O TOM, YTO
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magyna getiryar. Y. E. Bertels Ibn Si-
nanyn uly bolmadyk syrly rysalalary-
nyfi, ayratyn hem, «Hay ibn Yakzan»
we «At-tayr» eserlerinifi ¢eper ede-
biyatda has gifisleyin yayrawa eye
bolandygyny nygtayar. Ibn Sinanyn
sopugylyk edebiyatynda islan «kdnul
syyahaty» baradaky taglymaty soriky
doéwrin ¢eper doredijiliginde bir ulgam
hem-de adalga hékminde gifi gerim
alyar [3, 59-60].

Lukman hekimifi «Hay ibn Yakzan»
[1] eserinde goja pir 6zbolusly geogra-
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mental outlook, widening of termino-
logical layer and genre setting of Su-
fism teaching. Y. E. Bertels especially
underlines wide popularity in fiction
of the inmost resals (elegies of tragic
content) not large in volume, in par-
ticular, «Khay ibn Yakzan» and «At-
Tayr». A teaching about «travelling of
a souly, that was worked out in Sufi
literature by Avicenna, became widely
spread in artistic creativity of the fol-
lowing period as a separate system
and a separate term [3, 59-60].

In the work «Khay Ibn Yazkan»
(«Alive Son of a Staying Awake Per-
son») [1] by Lukman Hekim, a pious pir,
describing physical and spiritual struc-
ture in a particular geographical world
and his travelling in it, gives him an
admonition, and in spiritual sphere he
takes him to the utmost valuable depth
of his own scholastic experience. Ibn
Tufeyli in the narration under the same
title «Khay Ibn Yazkany, written in phil-
osophic genre, in the works of Shihab
ad-Din Suhaverdi «[Kessat] Al Gurbat
Al-Garbiye» («[Narration on western]
Foreign country»), Auhad ad-Din Kir-
many «Misbakh Al-Arvakh» («Light of
a Spirit») a teaching of Lukman Khe-
kim gets further development. One of
the earliest artistic works, written on
this theme, is a poem «Seyr Al-Ibad
lla-L-Magad» by Senayi. In it the trav-
elling to a spiritual world is described
namely this way, but in it «nevsiakyl»,
in other words the one, who takes to
travelling, does not tell about the trav-
elling, but takes to the travelling a my-
urid himself.

In his work «Khay IbnYakzan» Avi-
cenna through his mind, accomplishes
a travelling into a spiritual world of his
innermost soul. Khay, in his mind, hav-
ing set off «to wandering» into his own
spiritual world and addresses to him
with a question on his own origin. In
the work the events from the begin-
ning till the end are described in the
transferred meaning, «Khay» acts as
a pir, who advocates his outlooks, and
«Yakzan»  advocates admonitions
about the world of souls. The pir an-
nounces that his name is Khay, his fa-
ther’s name is Yakzan, and by origin
he is from «sacred town», he visited
all «cities» of the world and knows
them in detail. The pir constantly fac-
es to the eternally alive «father» the

MOXHO MO3HaTb pasymMoM Annaxa no-
CPeaCTBOM YerioBeYeckoro pasyma,
MyZPOCTU U BbICOKOW YyBCTBEHHOCTH.

E. 5. beptenbc oTMe4aeT orpom-
HOE BMMSIHAE Ha XyOOXECTBEHHYHO
nutepatypy TpyaoB uGH CuHbl Cy-
dumnckoro xapakrtepa [2, 244]. Tpyabl
JlykmaH Xekuma Takoro xapakrtepa
NPVBOAAT K yriybneHunio Hay4Horo no-
ncka Kpyrosopa, pacLumMpeHuto TepMu-
HOMOIrMYECKOoro MracTta u XaHpOoBOMY
odopmneHunto yyeHns cydmsma. E. 3.
beptenbc ocobo nogvEépkuBaeT LWK-
POKYHO NOMYNAPHOCTb B XYOOXECTBEH-
HOW NuTepaTtype HebonbLnX No obb-
€My COKpPOBEHHbIX pecanbl (aneruu
Tparnyeckoro coaepxaHus), B 4acT-
HOCTU, «Xamn NbH Ak3aH» n «AT-Tanp».
PaspaboTtaHHoe ABULEHHON B cyduii-
CKOW nuTepaTtype YyyeHue o «nyTe-
LWEeCTBMM AYyLUM» MOMNYyYnUno LMPOKOoe
pacnpocTpaHeHue B XyOOXXECTBEHHOM
TBOpYECTBE MocneayLlero nepMoaa,
Kak oTaenbHasi cuctema u oTaernbHbIN
TepmuH [3, 59-60].

B Tpyoe JlykmaH Xekuma «Xan nbH
Axk3zaH» («KmBo cblH bopgpcTsy-
owero») [1] GnarodyecTuBblin nup,
onuceiBasi (pm3nyeckoe M OyxXOBHOE
CTpoeHue B cBoeobpasHoM reorpadom-
YECKOM MWpEe M CBOE MyTellecTBME B
HéM, OaéT eMy HacTaBneHve n B Oy-
XOBHOM MfiaHe MOCTENEHHO YBOAMWT B
camylo LeHHyl rmybb cBoero Hayu-
Horo onbiTa. B nmoBecTtBoBaHWM WOH
Tycbennu noa Takmm e Ha3BaHMEM
«Xan WOH £k3aH», HanucaHHOM B
dmnocodckom xaHpe, B npousseae-
Huax LWwnxab ag-onHa Cyxpaeepam
«[Keccatr] anb lypb6atr anb-rapbue»
(«[MNoBecTb 0 3anagHon] YyXbuHe),
Ayxapga ag-AuHa KupmaHbl «Mucbax
anb-apBax» («CBeT pgyxa») ydeHue
JlykmaH Xekvma nony4vaet AanbHewn-
wee passutne. OgHUM M3 paHHUX
XYAOXECTBEHHbIX NPOM3BEAEHWI, Ha-
MMCaHHbIX MO OAaHHOW TeMme, ABNHAeT-
ca noama CeHanbl «Celip anb-ubapg
una-n-marag». B Henm nyTelwecTtBue
B JYXOBHbIA MUP ONMUCLIBAETCH UMEH-
HO Takum 00Opa3om, HO B HEW «HEBCHU
akbIn», TO eCTb TOT, KOTOPbINA YBOAUT B
nyTeLwecTBue, He pacckasbIBaeT O My-
TelwecTsnu, a BeAET B NyTeLlecTBue
camoro mopuga.

B cBoém npousBegeHun «Xam WGH
AksaH» ABuMLEHHA NOCPeaCTBOM CBO-
ero pasyma coBepLuaeT nyTellecTsue
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fik dinyadaki fiziki we ruhy gurlusyny
we ondaky syyahatyny beyan edip,
ofia éwut beryar we ruhy taydan yu-
wag-yuwasdan ylmy tejribesinifi if
gymmatly curillugyna akidyar. Bu pel-
sepewi yordum esasynda yazylan ibn
Tufeylinifi adybir «Hay ibn Yakzan»
atly kyssasynda, Syhabetdin Suhra-
werdinin «[Kissat] al-Gurbat al-garbi-
ye» («Maksada yetmek lgin Watan-
dan Gunbatara ayra dismek hakynda
kyssa»), Auhad ad-Din Kirmanynyn
«Misbah al-arwah» («Ruhun sugla-
sy») yaly eserlerinde Lukman hekimin
taglymaty has-da 6sdirilyar. Seyle te-
madan yazylan irki ceper eserlerifi biri
Senayynyn «Seyr al-ibad ila-I-maad»
poemasydyr. Onda-da ruhy diinya sy-
yahat sular yaly beyan edilyar, yagny,
onda syyahata akidyan «nefsi akyl»
syyahaty gurriaf bermeyar-de, muridin
Ozuni alyp gidyar.

lbn Sina «Hay ibn Yakzan» eserin-
de 6z an-disunjesi arkaly parasatly
kénlunif ruhy dinyasine syyahat ed-
yar. Oz an-dislnjesinif Gsti bilen ké-
ndl alemine «gezelenje» ¢ykan Hay
konluniA ruhy alemine yuzlenip, onuf
aslynyn niredendigini sorayar. Eser
basdanayak gdé¢me manyda berlip,
«Hay» 6z an-diisiinjesi, «Yakzan» ké-
nadller dinyasini éwredyan piri bolup
hereket edyar. Pir 6z adynyn Hay, ata-
synyn adynyn Yakzandygyny, aslyny#
Mukaddes «gdherdendigini», 6zunifh
hem alemin ahli «saherlerinde» bolup,
ony jikme-jik bilyandigini aydyar. Pirifi
yuzi elmydama baky yasayan «atasy-
na» — lIkinji hereketlendiriji gliyje tarap
gonukdirilen. Ol ylahy «g6zlegdakile-
ri» ahli ylymlaryii acary hasaplanyan

Maxmymkynu AH TypkmeHucmana.

originally moving power. He passes
the key from all sciences which «suffer
from» belief; he sets them on the right
path and introduces them with the
universe. Ibn Sina, calling the mind in
the meanings: «Khayyi» alive, «Yak-
zan» awake, narrates his thoughts
on the relation of a big universe and
small universe. Khay is the reflection
of alive capable conscious, Yakzan —
the primary conscious. One may feel it
only by full cleaning of your soul. Wise
pir, describing his journey, gradually

B JYXOBHbIN MUP CBOEN COKPOBEHHOW
aywmn. Xan, MbICNIEHHO OTNPaBmBLUNCH
«B CTpaHCTBME» B CBOW [AOYLUEBHbIN
Mup obpallaerca K HeMy C BOMPOCOM
0 ero npoucxoxaeHun. B npowusse-
OeHun cobbITMA OT Havana [o KoHua
OnNUCbIBAIOTCA B MEPEHOCHOM CMbICHIE,
«Xaun» OencTByeT Kak nup, nponarax-
OVpYIOWNA CBOM BO33peHusi, a «Ak-
3aH» - NPONoOBeAyLLMIA HACTaBNeHUs
o mupe gyuw. Mup cooblaeT, 4To ums
ero — Xaun, oTua ero 30ByT Sk3aH, Npo-
NCXOOUT OH U3 «CBSALLEHHOro ropoaay,

Ibn Sinanyn «Lukmangylyk ylmynyn kanuny» atly golyazmasyndan bir warak, 1632 y.
Page from manuscripts of Ibn Sina «Medical sciences canon», 1632.
CmpaHuuya u3 pykonucu U6H CuHbl «KaHoH epa4ye6Hol Hayku», 1632 2.
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Nesiminin Tiirkmenistanyrn YA-nyn Magtymguly adyndaky Dil,
edebiyat we milli golyazmalar institutynyn gaznasynda saklanyan diwany, XIX asyr.
Divane of Nesimi, which is kept in the fund of Institute of Language,
literature and national manuscripts named after Magtymguly, Academy of Sciences of Turkmenistan, XIX century.
[AueaH Hecumu, xpaHsuwutics 8 gpoHOe UHcmumyma si3biKa,
numepamypbl U HaYUOHaslbHbIX pykonucel um. Maxmymkynu AH TypkmeHucmaHa, XIX eek.

ylym bilen Upjin edyar, olara dogry yol
gbrkezyar we alem bilen tanysdyryar.
Ibn Sina akyl-parasady «Hayy» diri,
«Yakzan» oya manysynda atlandyr-
mak bilen uly alem bilen kigi alemin
gatnasygy baradaky garaysyny beyan
edyar. Hay 6zUnif janly ukyply ariy,
Yakzan llkinji afiy éziinde sohlelen-
mesi. Ony difie kalbynly ayna yaly sap-
lamak arkaly duyup bolyar. Goja pir
6z syyahatyny beyan edip, yuwas-yu-
wasdan dinleyijini tejribesinin in gym-
matly curlugyna akidyar. Sopugylyk
edebiyatyndaky «oyanmak» diusunjesi
sunun bilen bagly durli mazmunlarda
islenilip, sofabaka adalga hékmunde
ginden yayrayar. Nesiminif sygyrla-
ryndaky ruhy halyfi ahwaly hem seyle
dusunjede durli pursatlarda ylze ¢gyk-
yar:

Nesimi subh seyr eyleyer,
anyn ¢un agylar guller,
Fygan eyler bu bulbullar, oyan,
wagty saher gecdi [8, 159].
Ey, 6zinden bihabar, gafyl oyan,
Haka gel kim hak degil batyl, oyan,
Bolma fany aleme mayyl oyan,
Magryfetden nesne kyl,
hasyl oyan [9, 138].
Bagtym giinesi dogdyyu
uykudan oyandy,
Magnysy budur déwleti
bidarymy buldum [7, 257].

Nesiminifi  doredijiliginde  «dirilik»
diguUnjesi «bakylyk» digunjesi bilen
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takes the listener into the very pre-
cious depth of his experience. In Sufi
literature the concept «awakening» is
worked out in different meanings, and
consequently is widely spread as a
term. The quality of spiritual condition
in Nesimi’s poetry in such interpreta-
tion may be seen in different places:

Nesimi goes out for a walk in the dawn,
flowers start to blossom for him,
Nightingales moan, wake up,
the dawn’s time has already
passed [8, 159].
Hey you, who do not know
himself, drowsy, wake up,
Get on the right way,
godless, wake up,
Do not be seduced by
temptations of this transitory
world, wake up,
Try the harvest of goddess
science and - wake up [9, 138].
The sun of my happiness has
risen, and | awakened from asleep,
The essence of it is: «l understood
what my awakened richness is»
[7, 257].

In Nesimi’s creative activity the con-
cept «alive» is given in the combina-
tion of the concept «eternity». The
poet, understanding the human be-
ing’s spirit as a present of the Creator,

nobbiBan oH BO BCEX «ropodax» mupa
N B Aetansx 3Haet ux. Jluuom nunp Bce
BpeMsa OBpalléH K BEYHO XUBYLLEMY
«OTUY» — M3Ha4YanbHOW [OBWXYLLEWN
cune. OH nepegaeT K4 OT Bcex
HayK «CTpaXkayLnx» Bepbl, HacTaBs-
€T NX Ha MyTb UCTUMHHBIA U 3HAKOMUT
co BceneHHol. M6H CuHa, HasbiBas
pasym B 3Ha4YEHUAX: «Xaubl» XUBOWN,
«Ak3aH» ©ogpcTBYHOLNIA, u3naraet
CBOE cOOOpaxxeHMe Ha OTHOLLUEeHue
OonbLUON BCEMNEHHOW M Maron Bce-
TNEHHOW. Xaih eCTb OTPaXXeHMEe XUBOIro
CnocobHoro cosHaHus, Ak3aH — nep-
BWUYHOrO CO3HaHMA. Ero MOXHO npo-
YyBCTBOBATb TOMIbKO MYTEM MOSTHOMO
O4YMLLEHUS CBOEW OyLIN. YMYOPEHHbIV
nup, OnucbiBasi CBOE NyTellecTBue,
NnocTeneHHo NOABOAWT cryllatens B
CaMyto LieHHYIo rmyOb CBOEro onbiTa.
B cydwmiickon nutepatype noHATUE
«npobyxaeHne»  paspabaTtbiBaeTcs
B CBSA3M C 9TUM B PasfnyHbIX 3Ha4e-
HUSAX, a BMOCNeaCTBUM LLUMPOKO pac-
NpoCTpaHsieTcs B KadecTBe TepMuHa.
CBOMCTBO [AYyLUEBHOIO COCTOSIHUS B
noasmm Hecummn B TakoM NOHUMaHWUK
NPOSsIBNSAETCSA B PA3NINYHbIX MOMEHTaX:

Hecrmu BbIxoauT Ha
Nporynky Ha pacceeTe, 4N HETO
packpblBalOTCH LBETHI,
CnertatoT conoBbu, Npobyancs,
YK BPEMS paccBeTa UCTEKNO
[8, 159].



utgasdyrylyp berilyar. Sahyr ynsan ru-
huna Yaradanyri pesgesi hékmiinde
dusunip, ony konluni pak saklamak ar-
kaly yzyna dolandyrmak we bakylyga
yetirmek barada pikir yoredyar:

Ajab serab imig, ey, sakayy
lem-yezel yskyn,
Ki jus eder igen any ne howa
haya duser [7, 92].
Bahri fenada fany ol, gor ki ne
hos hayat olur,
Aby hayat imig fena ger ¢i
ady muhyyat olur.
Wahdete garka ta ebed
oldy Nesimi bellistiz,
Ger ¢i bu resme sahw olan
zindeyi kayinat olur [7, 128].

Ibn Sina Hayyn Usti bilen beyan ed-
yan icgepletmesinde «jan» we «ruh»
disUnjesine ezoteriki hem-de ekzo-
teriki nukdaynazardan pikir yoredyar.
Alym A. A. Ignatenkonyni belleysi yaly,
Lukman hekimifi seyle garayyslary biri
beylekisine garsy durman, eysem, bi-
ri-birinif Gstlni dolduryar [4, 147-148].
Alym pikirini Hayyf Usti bilen sorag-
jogap arkaly beyan edyar. Seyle usul
bilen ruhufi yize ¢ykys yollaryndan
baslap, ta dolanyp barsyna cenli di-
ni dusinjeleri gégme mazmunlarda
akyl-parasadyn Usti bilen distndir-
mage calysyar. Ol pirinden fiziogno-
mika hakynda — bellilikden nabellilige,
yuze ¢ykysyn duyp sebabine, dasky
gérnusin icki, cufifur taraplaryna an-
ly-dUsUnjeli akyl yetirmegifi yollaryny
sorayar. Piri ona akyl yetirmegin her
bir adamyn dusbduligine we ukyply any
bilen akyl yetirisine baglydygyny di-
sundiryar. Adama mahsus bolan hy-
yal, gahar, arzuw-isleg yaly guyglerine
erk etmegi basarmagy we olary belli
bir ¢adkde sazlasykly ruhda terbiyelap
yetisdirmegi maslahat beryar. Ol bu
guyclere erk etmekde tejribe toplan-
dan son, maksada okgunly hereket
edip baslayar. Oziini synlamak tejri-
besini ynamly alyp baryar we bdlegrak
hem bolsa kabir netijesini duyup ugra-
yar. Bu netijeler ony 6ran ylhamlandyr-
yar we Pirinden dogry yol gorkezme-
gini sorayar. Piri ofia her bir zadyn 6z
wagtynda, ylmy Osus derejesine gora,
onun 6zunin yol gérkezyandigini, sona
goéra howlukmaglyga yol bermeli dal-
digini digundiryar. Sondan sofi awtor
bu yolun Usti bilen yetilyan yurtlar we
olarynn duralgalary barada gyzyklan-

reasons about his age by preserving
the purity of soul, and taking it to the
category of eternity:

The gilt is splendid, hey, presenting
the burst of soul to eternal love,
Who senses it, will burn by
soul, and his life will become
an eternity [7, 92].
Devote yourself to the path of truth,
you will see, that life will become
a paradise for you,
If the primary essence is
pure, then the eternal life
is a support.
Nesimi will sink into boundless
eternal unity,
Of spiritual life of that, who learned this
appearance,to have all what
there is in the world
[7, 128].

Ibn Sina talks from esoteric and
exoteric points of view about the con-
cepts «soul» and «spirit», telling this
by Khay’s inner monologue. As A.
A. Ignatenko remarks, such views
of Avicenna do not contradict to one
another, vicer versa, they mutually
add one another [4, 147-148]. The
researcher narrates his opinion by
means of questions and answers via
the image of Khay. Thus, he tries to
explain through intellect in transferred
meanings the religious concepts, be-
ginning from the ways of the sources
of a soul, till it's going back. He asks
thoroughly from his pir (tutor) about
physiognomics — the ways of knowing
the transition from known to unknown,
on the true reason of appearance,
on inner, deep side of the outer form.
The pir explains him that the know-
ledge depends of quick-wittedness
and ability to know each man by one’s
own mind. He admonishes to man-
age characteristic to a human being
powers as day-dreams, anger, wishes
and dreams, and form them by bring-
ing up in definite frames in the spirit of
harmony. Having saved experience in
reining these powers, he starts goal-
oriented movement. He surely leads
the experience of self-observation
and, even though partially, but starts
to feel some results. These results in-
spire him strongly, and he asks his pir
to point the righteous way. The pir ex-
plains him that each thing, depending

AAVraamenn

B ITOHCKAX
CHACTRA

WO Bt erisiodiall SRS

e

3N, He 3HaLLKIA cebsl, COHHbIN,
npobyauce,
BcTtaHb Ha nyTb UCTUHHBIN,
6e300HbIN, Npobyaunce,
He obonbLuarica cobnasHom
©peHHOro mupa cero, Nnpodyaunce,
BoxecTBeHHON Hayku NNo4oB
BKycu un, npobyaumck [9, 138].
B3owwno conHue c4acTbs MOero,
M OTO CHa npobyauncs,
CyTb aTOro: «Mo3Har, 4YTo ecTb
npobyxaéHoe 6oratcTBO MOE»
[7, 257].

B TBOpuyectBe Hecumnm noHaATME
«©KMBOW» OAETCA B COMETaAHMU C Mo-
HATMEM «BeYHOCTb». [103T, NoHMMas
yernoBeyeckMn Oyx kak gap Tsopua,
paccyxgaer O ero Bo3Bpare MNyTéMm
COXpaHeHWs YMCTOThbI OyLLUN 1 AoBeae-
HUKM O KaTeropmm BEYHOCTH:

MpekpacHa BuUHa, an,
AapsALWmMiA gyLwm nopbis
K BEYHOW Nno6BMU,
KTo owyTuT €€, byaet aywown neinatb,
a XN3Hb ero CTaHeT BEYHOCTbIO
[7,92].
MoceaTn cebs NyTU UCTUHHOMY,
yBUAWLWb, OyaeT Tebe Xn3HK
onarogartb,
Ecnun nckoHHas cyTb uncTa,
TO BeYHasi XXn3Hb — onopa.
Hecumun norpyauntbes B
0e3mMepHOM BEYHOM eaNHCTBE,
[lyxOBHOM N3HM TOrO,
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Ibn Sinanyrn «Lukmangylyk ylmynyrni
kanuny» atly eserinin latyn dilindédki
nusgasyndan sahypalar.

The pages from work
«Medical sciences canon» by Ibn Sina on
Latin language.

CmpaHuuysbl u3 npouseedeHusi U6H CuHbI
«KaHoH epaye6HOU HayKu» Ha TaMUHCKOM
fA3bIKe.

yar. Piri ofa olaryn Uytgesik geografik
yerlesisini, olaryfi yagdayyny yekan-
yekan duasundiryar. Alymyh bu konadl
dinyasine syyahat etmek dugunjesi
edebiyatda gifi gerim alyar. Bu hady-
sa beyleki sahyrlarda dowam etdirilisi
yaly, Nesiminif pelsepewi sygryyetine
hem hasiyetli. Sahyr seyle mazmun-
daky ruhy dinya syyahatynyn Usti bi-
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on the level of scientific development,
in its time will show itself the way, and
that's why better not to be in a hurry.
Thereafter the author is interested in
countries and their shelters, which are
on that way. The pir tells him in all de-
tails about their unique geographical
location and state. Such understand-
ing of scholars about the travelling to
the world of soul gets wide spread in
literature. This phenomenon, which
is developed in the creative activ-
ity of other poets, is characteristic to
Nesimi’'s philosophic poetry. The poet
frequently tells that via the travelling to
the spiritual world of such character,
he is aimed at studying spiritual sci-
ences. In his lines:

The ruler (spirit) who travels
from home to home,
The thing, which sometimes is
not for a moment seen to you,
is he himself [8, 145].

He leans on the teaching of Ibn Sina
about the ways of coming of a spirit to
a man (from home to home). At this,
he frequently notes that his source is
single:

I have accomplished
so many travelling in the world
(dwelling-place) of existence,
The world of existence is single —
presenting knowledge, and the
owner of eloquence is single
[8, 214].
I'll travel to this town of single,
I’m amazed that you are in
my essence,
| keep the secret of a man’s pearls.
| consider a man as a personality
and as an Almighty [9, 135].
| accomplished a travelling
into the world of existence,
because it was in a man,
| tried to understand the
secret treasury,
Not knowing it in my commonness,
tried to merge with it, representing
it in my intellect,
I’'m Nesimi, being despaired in this
tightness, have accomplished
this travelling [9, 59-60].

Ibn Sina’s travelling of a soul rep-
resents the frontiers of spiritual clear-
ance of sufizm, the beginnings and the

KTO no3Han cen obnuk, Bnagetb

BCEM CYLLMM Ha CBeTe

[7, 128].

M6H CurHa paccyxgaeT ¢ 330Tepuye-
CKOWM N 3K30TEPUYECKON TOYKU 3peEHUS]
0 MOHATUSX «ayla» U «ayx», usna-
rast 3To BHyTPEHHMM MOHOIOrom Xasi.
Kak otmeyvaet A. A. VIrHaTteHko, Takune
B3rNsabl ABULIEHHbI HE MpOTMBOpeYaT
Opyr apyry, HaobopoT, OHN B3aMMHO
JononHsaT apyr gpyra [4, 147-148].
WccneposaTtens u3naraet CBOE MHe-
HWe NyTEéM BOMPOCOB M OTBETOB Yepes3
obpa3 Xas. TakMuM cnocoboM OH nMbl-
TaeTca oObSACHMTL NOCpPeacTBOM pas-
yMa B MEPEHOCHbIX CMbICNax penu-
MMO3Hble MOHSTUS, HauYMHas OT nyTen
NCTOKa Ayxa, BNoTb 40 ero Bo3spara.
OH paccnpalumBaeT csoero nupa (Ha-
CTaBHMKA) O (PM3NOrHOMUKE — O NyTSIX
no3HaHus nepexoga OT U3BECTHOrO K
HEN3BeCTHOMY, 00 MCKOHHOW NPUYUHE
BO3HWKHOBEHWS, O BHYTPEHHEW, rny-
OVHHOM CTOPOHE BHELWHeN OopMbI.
Mup pasbscHseT emy, YTO MO3HaHWe
3aBMCUT OT cooBpasnTenbHOCTN W
CMocoBHOCTM MO3HaTb CBOMM pasy-
MOM KaXxgoro 4ernoseka. Hacraenser,
4YTOObI OH yNpaBnsii CBOWCTBEHHbLIMU
YeroBeky cunamu, Kak rpéabl, 3rnocTb,
MeuYTbI 1 XXenaHusi, 1 opMmMpoBarn mx
NyTéM BOCNUTaHWS B ONpegenéHHbIX
pamMkax B Oyxe rapMoHun. Hakonus
OnbIT BO BNacTBOBaHWWM 3TUMWU cuna-
MM, OH Ha4YMHaET LeneycTpeMnéHHoe
OBWXeHne. YBepeHHO BedéT OonbIT
caMoHabnogeHns u, XoTb YaCTUYHO,
HO HauYMHaeT 4yBCTBOBATb HEKOTO-
pble pesynbratbl. OTW pesynbraThl
€ro CUIbHO BAOXHOBIISIOT, U OH MpO-
CUT CBOEro nupa ykasaTb npaBefHblin
nyTb. MUp OOBLACHSET eMy, Y4TO Kax-
[as Bellb, B 3aBUCMMOCTM OT YPOBHS
Hay4yHOro pasBuUTMS, B CBOE BpeEMsi
cama MNoKaxeT nyTb, NO3TOMY, HE cne-
AyeT gonyckaTb nocnewHocTu. MNocne
3TOro aBTOP UHTEPECYEeTCs O CTpaHax
M UX NpUCTaHuLax, 4O KOTOpbIX OO-
OupatoTca NocpeacTBOM 3TOrO NyTW.
lMvp B nogpoGHOCTM pacckasbiBaeT
emMy 06 ux yHukanbHoM reorpaduye-
CKOM pacrofioKEHUM U COCTOSTHUW.
Takoe noHUMaHue YYéHbiM nyTelle-
CTBMS B MUP AYLUM NOMy4aeT LUMPOKOe
pacnpocTpaHeHue B nuTepatype. 3710
ABMNEHVEe, pa3BnMBaeMoe B TBOPYECTBE
OpYryX NO3TOB, CBOMCTBEHHO U hnro-
cocpckor noasun Hecmmu. MNoat yacto



len batyn (ruhy) ylymlary éwrenméage
goénugendigini hali-sindi beyan edyar.
Ol

Seyr ile seyran eder éyden dye
ol patysa,
Ozldir gah goziden, gah bir
zaman pynhan olan [8, 145].

— diyen setirlerinde ibn Sinanyn ruhun
adama (6yden-6ye) gelis yollary bara-
daky taglymatyna esaslanyar. Sonun
bilen birlikde onur aslynyh birdigini
hali-sindi belleyar:

Munca kim seyr eyledim gezdim
wujudym sahrini,
Sahr bir, dukkan birdir sdyleyen
guftar bir [8, 214].
Wahdetifi sdhrinde seyran eylerem,
Men seni jismimde heyran eylerem,
Genijimi adamda pynhan eylerem,
Adamy hem hak ynsan
eylerem [9, 135].
Ademden mulki hastiye anyn
dcin men safar kyldym,
O gizli genji merat bolmaga
yagny nazar kyldym.
Ana menlikde bulmadym
hakykat rahy tabhidi,
Nesimiyem, bu darlykdan ¢ekip
el us sapar kyldym [9, 59-60].

Ibn Sinanyh konul syyahaty sopu-
¢cylygyn ruhy péklenis sepgitleri bo-
lup, onda ynsanyn kalbyna ruhuf ge-
lis we yzyna dolanys yollary Glnbatar
we Gilndogar disunjelerinde beyan
edilyar. Gunbatarda maddy tarapdan
barlyk Gindogarda ruhy alemdir. Bu
ikisinifi yanasyan yeri asman bilen
zeminifl  birlesyan yeri. Muny alym
«dUnyanin ¢ep tarapy» — maddy din-
ya diyip dusundiryar. Gunbatar bilen
Glindogaryn anyrsy namalim, gizlin
«yurtlary. Bu «yurtlar» ukyply ary bo-
lan parasatly adamlara degisli. Onun
ucin belli dusunjelerden namalim du-
slnjelere parasatlylyk bilen akyl ye-
tirip, ondaky bolup gegyan ahwalaty
duymagy basaryan, pikiri sofia gonuk-
dirmage ukyply ylmy gorufi bolmaly.
Sonira ko6l piri alyma her bir duralga
we ondaky yagdaylar barada gurrin
beryar. Ibn Sinanyn arassa kegpdaki
nurly dinya hékmuinde islenen Gln-
dogar temasy Nesimide seyle beyan
edilyar:

returns of a spirit into a human being'’s
soul are described in the understand-
ings of West and East. In the material
angle the existence of West in the East
is a spiritual universe. The point of
their touch to one another is the point
of touching the sky and the earth. The
scholar explains it as «left side of the
world» material world. The beginning
of West and East is unknown, there are
secret «countries». These «countries»
belong to wise people with capable
intellect. For this, to know unknown
concepts from known ones by intel-
lect, it is necessary to have scientific
potential; he, who is able to feel what
is going in the given process, to direct
a thought at it. Then the pir of a spirit
tells the scholar about every shelter
and circumstances in it. The Oriental
theme, worked out by Ibn Sina as a
bright world in pure look, finds the fol-
lowing reflection in Nesimi’s creations:

By face — to the West, by body —
to the East, and in front —
reliability,

| say, the head is my height, and
beneath is my left side [8, 194].

According to Sufi teaching, a man’s
spirit is plunged into gloom of material
world, that’s why one needs to pre-
pare it to return to its beginning — to
the world of light. To direct it to your
country (dwelling-place), it needs «a
traveler who knows the way», in other
words, it needs a pir. A scholar, who
has acknowledged his soul as a pir,
in his stories about travelling calls in
the transferred sense every shelter,
every phase «a country», and the
boundaries which he has to overcome
— «towns». Such words in the trans-
ferred meaning get wide development
in sufi literature and condition the ap-
pearance of diversity of many terms.
Nesimi describes «town» in the follow-
ing way:

Overcome the town of
your existence, become an
emir or a tsar,
He, who overcomes this town,
became emir or a tsar [8, 85].
Everybody, who came into this
world, experienced difficulties,
and his soul was ruined,
Experienced in this town hundreds
of attacks and sufferings [8, 150].

rOBOPUT O TOM, YTO, NOCPEACTBOM Ny-
TelecTBUA B AYXOBHbIA MUP Takoro
XapakTepa, OH HaLemneH Ha U3yyYeHve
AYXOBHbIX HayK. B cBoux cTpokax:

ToT noBenuTenb (Qyx) CTpaHCTBYET
OT AOMa B J0M,
To, YTO BpeMeHaMu Ha
MrHOBEHME HE BUOUMO CamMoMy;,
N ecTb OH cam [8, 145].

OH onupaetcs Ha yyeHune VI6H CuHbl
0 NyTHAX Npuxofda Ayxa K Yyernoseky (OT
aoma k gomy). MNpn aTom yacto oTme-
YaeT, YTO ero CTOK eauH:

CoBepmn st CTOMbKO NyTeLecTBUN
B MUp (0BuTEnb) ObITUSA,
EavH myp obutanus, egnH —
AapsLLMIA No3HaHWe, N eguH
KpacHopeuns Bnagerterb
[8, 214].
Cosepuly nyTeLuecTsue B
ropog cero eavHoro,
£ nopaxéH, YTo Thl B CYyTU MOEN,
XpaHIo TanHy XeMYYXXUH YernoBeka,
Uenoseka cunTaro Kak fIM4HOCTb
n kak BceBbiwHum [9, 135].
Coseplnn 4 nytewlectsne
B MUP ObITKS, MOCKOMbKY OHO
ObINo B YenoBeke,
Ctpemuncsa noctnyb
Ty TalHY0 COKPOBULLHMLLY,
He no3HaB eé B cBOen 06blAEHHOCTH,
NblTancs CnMTbCA C HeR,NpeacTaBnss
B pasyme CBOEM,
A — Hecnmu, oTyaaBLUMCH B 3TOM
TEeCHOTe, CoBepLUNN cre
cTpaHcTBue [9, 59-60].

MyTtewectene aywm WOH CuHbl
npegcrtaensieT cobon pybexu AOy-
XOBHOMO OuYULLEHMS cydbM3Ma, B HEM
nyTM MUCTOKa M BO3BpaTa dyxa B ye-
noBeYecKylo Aylly onucbiBaloTcs B
noHatTnax 3anapga v Boctoka. BbiTne
B MarepuanbHOM nnaHe 3anaga Ha
BocTtoke — ayxoBHasi BceneHHas. Me-
CTO UX COMPUKOCHOBEHUS €CTb MECTO
COMPUKOCHOBEHMST Heba U 3emnu.
Y4YéHbI OOBACHAET ero kak «nesas
CTOpOHa MMpa» MaTtepuanbHbIA MUP.
WcTok 3anaga n Boctoka HEN3BECTEH,
TaM TalHble «CTpaHbl». OTU «CTpa-
Hbl» MNpUHagnexaT MmygpbiM Joaam
CO CMnocobBHbIM pasymom. [lna aToro,
MyOpOCTbIO MO3HaBasi M3 U3BECTHbIX
NOHATUA HEeM3BEeCTHble, Heobxoau-
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Jelaletdin Rumynyn mesnewisi. Eyran, 1603 y. (syya, akwarel, altyn cayylan kagyz).
Aga Hanyn muzeyi, Toronto (Kanada).
«Mesnevi» of Jelaletddin Rumi. Iran, 1603 (ink, water color, gold on the paper).
Museum to Aga-khan, Toronto (Canada).

«MecHesu» [xxenanedouHa Pymu. UpaH, 1603 2. (4epHuna, akeapesib, 30510mo Ha 6ymaze).
My3eli Aea XaHa, TopoHmo (KaHada).

Yiiziim - magryb , stfifiim
masryk, emin 6n,
Bas Ustlim, sol yesar
astyn diyenim [8, 194].

Sopugylyk taglymatyna gora, ada-
myn ruhy maddy dinyanin timligine
salnan, sona gora ony 06riki gelen yeri-
ne nurlar diinyasine tayyarlamaly. Oz
yurduna ibermek Ugin ofia «yol bilyan
syyahatcy», basgaca aydylanda pir
gerek. Oz konliini piri hasaplan alym
syyahat baradaky gurrurilerinde her
bir duralgany makamy «yurt», ondaky
gecilmeli sepgitleri «sdher» diyip goc-
me manylarda atlandyryar. Sular yaly
gécme manydaky sozler sopugylyk
edebiyatynda gifi gerim bilen 6sduril-
yar we adalgalar képdurluliginifi enge-
mesinif ylze ¢ykmagyna sert dored-
yar. Nesimide hem «saher» diglnjesi
seyle manyda beyan edilyar:

Wujudyn sahrini fath et,
emiru sahriyar ol kim

Bu sahri kim ki fath etdi,
emiru sahriyar oldy [8, 85].
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Lukman Khekim’s «Pir» explains
East and West as a space in the
pure sense, the beginning of which
is unknown. They are strictly guarded
zones, only those, who have natural
talent, may enter them; they are: dili-
gent sage men, selected people, who
understand philosophy. One should
possess a scientific potential, be able
to direct his ideas to learning his own
emotions, to feel understandable and
not understandable to human intellect
concepts, thanks to capable intellect.
It is a complicated phenomenon, it
may be bring a traveler to confusion at
any time. Overcoming of this difficult
phenomenon, as it is described in Ne-
simi’s lines, cited above, takes a hu-
man being to true happiness, attaches
strength to his divine inspiration in
overcoming difficulties (using Ibn Si-
na’s words, «desert», «saline land»).
Then he is able to be indifferent to self-
interest wishes stimulated by material
world. And this is reached by emotions
of material world in the result of stirring

MO BMafeTb Hay4YHbIM MOTEHLMArom,
CMOCOGHBIV YyBCTBOBATb MPOUCXOast-
Lee B AaHHOM MpoLecce, HanpaBuTb
MbICIb Ha Hero. [MoTom nup gyLm pac-
CKasblBaeT YYEHOMY O Kaxaom npu-
CTaHuLe U 0BOCTOATENbCTBAX B HEM.
Tema Boctoka, paspabortaHHas MOH
CuHOM Kak CBETNbIi MUP B YUCTOM
06nuke, HaxoguT Takoe OTpaXeHue y
Hecumu:

Jlnuom k 3anagy, Tenom
Ha BocToke, a Bnepegu —
HaZeXHOCTb,
loBopto, ronosa — BbICb MOS,
a BHU3y — neBasi CTopoHa [8, 194].

CornacHo cyuICKoro ydeHusi, ayx
YyernoBeka BBEPrHyT BO Mpak MaTepu-
anbHOro Mupa, No3ToOMy ero crniegyet
NMOAroTOBMTL K BO3BpaTy K CBOEMY UC-
TOKY — MUpy cBeTa. YTobbl HaNpaBnTb
ero B CBOW CTpaHy (obutenb), emy
HY>KEH «3HaOLWMIA NYTb NyTELLECTBEH-
HUK», OPYTMMW CIOBaMu, HYXeH nup.
Y4eHbld, MpU3HaBLUMW Ayuwly CBO
nMpoM, B CBOMX pacckasax o nyTeLle-
CTBWUW Ha3bIBaET B NEPEHOCHOM CMbIC-
ne Kaxgoe npucTaHulle, Kaxabin
aTan «CcTpaHon», a pybexu, KoTopble
crnegyet MpeodoneTb, — «ropogoMy.
Takue cnoBa B NEPEHOCHOM 3Hade-
HUM NOMy4alT LUMPOKOE pas3BuMTUE B
cycumnckon nutepatype 1 obycnasnu-
BalOT BO3HMKHOBEHWE pa3HOOOpasus
MHOIMX TEPMUHOB. Y Hecumun noHaTme
«ropoa» ONUCbIBAeTCS B TaKOM CMbIC-
ne:

Mpeoponen ropoa ObITUSA CBOETO,
CTaHb 3MUPOM WUflb LIapém,
KTo ogonen cen ropog, ctan
3MUpOM unb uapém [8, 85].
McnbiTan B 3TOM ropofe COTHU
HanacTten Aa cTpagaHui,
Kaxgbin, KTO SiBMICsa B cer Mup,
ucnbiTan TAroThl, U gywa
ero bbina pasopeHa
[8, 150].

«Mup» NykmaH Xeknma oObACHSIET
BocTtok n 3anag kak NpoCTpaHCTBO B
YNCTOM BUAE, UCTOK KOTOPbIX HEns-
BecTeH. OHM 9BNSAKOTCA CTPOro oxpa-
HSIE€MbIMW 30HAMU, B HUX MOTYT BOWTK
TOMNbKO Te, KTO obragaeT NpupoaHbIM
TanaHToM, cTapaTtefbHble Myapeupbl,
n3bpaHHble nwoaun, pasduparolmecs



Cekmisem bu sahr icinde
yuz belayu derdu gam,

Kim goren diyr ki jefadan
konili yagmadyr gelen [8, 150].

Lukman hekimin «piri» Glndogar bi-
len Glnbatary afiyrsy namalim arassa
gornlsli gifislik diyip dustindiryar. Olar
berk goralyan zolaklar bolup, ofia difie
tebigy zehini, yhlasy bolan akyldarlar,
filosofiyadan bas alyp ¢ykyan say-
lantgy adamlar girip bilyar. Onun Ggin
adam afiynyn akyl yetirip bilyan dusun-
jelerini-de, akyl yetirip bilmeyan du-
sunjelerini-de duyup bilyan ukyply an
bilen 6zinin syzyp bilyan duygularyna
akyl yetirmek Ggin pikirlerini gonukdi-
rip bilyan ylmy goruri bolmaly. Bu 6ran
¢ylsyrymly hadysa bolup, syyahatgyny
her wagt aljyrannylyga salyp bilyar. Bu
agyr hadysany yenip gecmek, Nesi-
minin yokarky setirlerinde beyan edisi
yaly, ynsany hakyky bagtyyarlyga ye-
tisdiryar kyngylyklary gegcmekde (lbn
Sinanyn dilinde «c¢ollligi», «sorlugy»)
onun ylahy ylhamyna kuwwat beryar.
Sonda maddy dinyanin hoéweslen-
diryan nebsinifi isleglerine biperway
bolmagy basaryar. Ona anyn kuw-
watynyn isjenlesdiriimegi netijesinde
maddy dunyanifi duygularynyf Usti bi-
len yetilyar. Bu haldaky yolaggy kalby
paklenis hadysasyny basdan gegiryar.
An-dislnje bilen yiklenen akyl mad-
dy we sypat gérnlisindaki zatlaryn te-
bigatyna, aslyna dusunyar.

Umuman Ibn Sinanyri «Hay ibn Yak-
zan» eserinde orta asyr gindogar fi-
losofiyasynda gunnur islenen ruhun
gelsi we dolanyp barsy («Mebde we
magad») baradaky taglymata akyl-pa-
rasadyn we konudl duygularynyn saz-
lagygynyn Usti bilen ginigleyin disun-
diris berilyar. Onda Baslangy¢ arndan
tebigatynn janlanysy, dort elementin
Usti bilen adamyn doéreysi we an-di-
sunjesi, duyujylyk ykyby, ony 6zlesdiri-
si we sonun netijesinde yzyna dolanys
hadysalary dusundirilyar. Bu taglymat
orta asyrlarda durli hili mazmunlarda
yuze ¢ykmak bilen her pelsepanin 6z-
bolusly yoly we disindirisi bolupdyr.
Olar durli yollar arkaly distndirilyan
bolsa-da, jemlap alnanda an-disinja-
ni, bilimini 6sdirmek arkaly ynsan kal-
byny paklemek, ofia rahatlyk bermek,
yureginde hosniyetlilik, ynsanperwer
duygulary oyarmak yaly maksatlar bi-
len 6rie sarlapdir.
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Jelaleddin Rumynyn golyazmasyndan sahypalar, 1273 y. Konya (Tiirkiye).
Manuscripts of Djelaleddin Rumi, 1273, Konya (Turkey).
CmpaHuubi u3 pykonucu xenanedouHa Pymu, 1273 2. KoHbs (Typyusi).

up the power of conscious. A traveler
in such state endures the process of
purifying of the soul. The intellect filled
with cognition understands nature, the
beginning of things in the form of ma-
terial and substance.

In general, the works of Ibn Sina
provides a wide interpretation for start-
ing and backing of soul («Mebde and
Magad»), which was developed deep-
ly in the Middle-Ages philosophy, us-
ing the intellect harmony and spiritual
emotions, is given in Ibn Sina’s work
«Khay ibn Yakzan». The processes of
the appearance of life in nature from
the initial intellect, the appearance of
a man by four elements and his con-
scious, ability to sense, its mastering,
and also the process of returning are
explained in it. This teaching, getting
development in middle ages, in differ-
ent contextual aspects, became a pe-
culiar path and interpretation of every
philosophy. In spite of the fact that they
got interpretation by different ways,
but in general moved ahead, through
the development of conscience, know-
ledge and in order to purify a man’s
soul, attaching calamity to it, awak-

B cunocopum. Ona sT0ro HeobXxo-
OMMo obnagaTb Hay4HbIM MNOTEHUMU-
anoMm, cnocobHbIM HanpaBuUTb CBOU
MbICIIM Ha MO3HaHWE CBOWMX 3MOLIMA,
YyBCTBOBaTb Onarogapsi cnocobHomy
WHTENNEKTY NMOCTUXMMbIE U HEMOCTU-
XMMble 4enoBevecKoMy pasymy Mo-
HATUA. OTO CIOXHOE SIBMNEHUE, OHO
MOXeT B noboe Bpems npuBecTu ny-
TellecTBEHHMKa B cmsaTeHue. MNpeogo-
NieHne 3TOro TSHKENOoro SIBMEHus], Kak
3TO OMUCaHO B BblENPUBEAEHHBIX
cTpokax Hecvumu, npuBoguT Yyenoseka
K UICTUHHOMY cYacTblo, NpuaaéT cuny
ero 60oxecTBEHHOMY BAOXHOBEHUIO
B MpeoorneHvMn TpyaHocTew (roBops
cnoBaMu M6H CuHbI, «MYCTbIHUY», «CO-
noH4yakar). Torga oH crnocobeH ObiTb
6e3pa3nnyHbIM K CTUMYNMpPYyEMbIM
mMatepuanbHbiM  MUPOM  XENaHusaMm
KopbICTU. A 3TO JOCTUraeTcst nocpea-
CTBOM 3MOLMIA MaTtepuarnbHOro mmpa
B pesynbrate akTMBU3auuMum MOLLM
Co3HaHus. TyTHMK B TakoM COCTOSI-
HMM NepexuBaeT NPOLECC OYULLEHUS
Aywu. HanonHeHHbIN No3HaHNeM pas-
yM nocTuraet npupogy, UCTOK BeLlen
B BMAE MaTtepun n cybcTaHumu.
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Ibn Sina syrkawyrn lukmancgylyk barlagyny geciryar.
«Lukmancgylyk ylmynyn kanuny» atly eserin dasky sa-
hypasyndaky surat. 1632 yyl. Ispyhan (Eyran).

Ibn Sina is examining the patient. Image is made in the
back cover of the work «Medical
sciences canon». 1632. Isfahan (Iran).

ening of benevolence, hu-
manism in his heart.

In spite of the fact that
Nesimi bases on Ibn Sina’s
teaching about sciences
of inner cognition, he does
not agree with some of
his ideas about levels that
are reached by intellect.
The poet speaks against
Lukman Khekim’'s under-
standing in some senses
in his teaching of the ac-
knowledgement of the
philosopher equal with the
prophet, because it unites
two streams that contradict
to one another (esoteric
and exoteric) [4, 148]. The
poet approaches this idea
from purely religious point
of view:

Allah appeared before
Musa’s view with blinding
lights,
Not to Aristotle,
not to Avicenna,
Hey, soul, stop before the
face brightened by the
Moon,
Bend kinglike to a person
standing in front of you [9,
139].

N6H CuHna ocmampueaem nayueHma. N3o6paxxeHue Ha

3a0Heli o6noxke npou3eedeHusi «kKaHoH epayebHOU
Hayku». 1632 200. UcchaxaH (UpaH).

Nesimi ibn SinanyA batyn ylymlar
baradaky taglymatyna esaslanyan
hem bolsa, onun akyl-parasadyn yet-
yan derejeleri baradaky kabir pikirleri
bilen ylalagsmandyr. Sahyr Lukman he-
kimifh ayratyn mazmunlarda biri-birine
garsy gelyan iki akymy birlesdirip ber-
yan taglymatynda (ezoterik we ekzo-
terik) filosofy pygamber derejesinde
gormegine [4, 148] garsy gykyar. Sa-
hyr bu pikir babatda arassa ylahy nuk-
daynazardan ¢cemelegyar:

Hak tejelli eyledi Musa ugin,
Ne Arastalisu Busina Ugin,
Ey, koidl, sen dur, mehi sima Ggin,
Sezde kyl hem sol kaddu bala
Ugin [9, 139].

Orta asyr sopugylyk pelsepesinde
pygamberler, weliler we filosoflar in

yokary derejedaki ukyply anly (intel-
70 MIRAS

In sufi philosophy of the
middle ages the prophets,
seers and philosophers were consid-
ered to be persons that possess intel-
lect of the highest level. In case if one
stream set prophets higher, then the
other stream exalted the seers. And
the third stream exalted some philoso-
phers. The philosophers of the latter
stream in most cases considered to be
worthy of such a high level as Aristotle
and Ibn Sina. A. A. Ignatenko writes:
«Master of word Ibn Rusht places in
one row a «prophet» and a «thinker»
not by chance. He even tries to get
closer the «mission of prophesy» with
the «philosophical wisdom» by using
the expression «wisdom that carry out
the laws of prophecy» [4, 225]. The
essence of the mentioned rubai of
Nesimi is disclosed in connection with
this issue. In spite of the fact that the
poet relates to philosophers with great
respect, he supports the theologians,

B obuwem, B npousBegeHUn WGH
CuHbl «Xan nbH Ak3aH» AaéTtcsa wun-
pokoe TonkoBaHue rnyboko paspabo-
TaHHOW B CPeAHEBEKOBOW BOCTO4YHOM
dmnocodumm NCTOKY M BO3BpaTy Ayxa
(«Mebge v marag») nocpeacTBoM
rapMoHMM pasyma u OyLWEBHbIX 3MO-
unn. B HEM 0OBbACHATCS NpoLecchl
BO3HWKHOBEHUS XKM3HWU B Npupoge oT
VMcxogHoro pasyma, NopoXaeHus ye-
rioBeka nocpeacTBOM YETbIpEX ane-
MEHTOB W ero co3HaHue, crnocobHOCTH
YyBCTBOBATb, €€ OCBOEHNS, a TaKkke B
pesynbraTte npouecca Bo3spara. JT0
y4eHue, nonyyas passuTtume B cpegHue
BEKa B pasfiN4HbIX COAepXaTernbHbIX
acnekrax, crano csoeobpasHon cre-
3€M N TONKOBaAHWEM Kaxgow duno-
cobmn. HecmoTpsa Ha TO, YTO OHMU
nony4anu TOMKOBAHWE pPasfnMYHbIMU
nyTsiMM, HO, B OOLLEM, OHU NpoABU-
rannucb NOcCpeacTBOM pPasBUTUST CO-
3HaHWUA, 3HAHUA B LIEMNSAX OYULLIEHUS
YyenoBeyeckon Aywn, npugaHue en
CMOKOWCTBUS, NpoOyxaeHne B €ro
cepaue 4yBCTB AobpoxenatenbHo-
CTW, TYMaHHOCTW.

HecmoTps Ha To, YTo Hecnmm ocHo-
BbIBAETCS Ha y4eHU M6H CUHbI O Hay-
Kax BHYTPEHHEro NO3HaHUA, OH He CO-
rnaLlaeTcs C ero HEKOTOPbIMU NOEAMM
O [OCTUraembIX pa3yMOM YPOBHSIX.
MoaT BbICTYNaeT MpPOTMB MOHUMaHUS
JlykmaH XeKMMoM B OTAEMNbHbIX CMbIC-
nax npusHaHusa dunocoda HapasHe C
NMPOPOKOM B CBOEM Y4YEHWUW, KOTOpOE
obbeanHsieT npoTuBopevaliue apyr
Opyry ABa TedeHus (330Tepuyeckoe U
ak3oTepuyeckoe) [4, 148]. MoaT k aTOM
noee NoaxoAuT C YMCTO PENUIMO3HON
TOYKMN 3PEHUS:

Annax ssuncsa npes s3opom Mychl
ocnennslLWuM CUSHBEM,
He Apuctorento,
He ABULEHHE,
Own, gywa, 0OCTaHOBUCH, NPEL, NTMKOM,
03apeHHbIM NTYHON,
IMOKNOHNCH BENUYECTBEHHO
cToswemy npeg Tobon [9, 139].

B cyduickon dunococumn cpeaHe-
BEKOBbS NPOPOKM, NPoBMALLI U (UMO-
codbl cuntanuce nuuamu, obnaga-
IOLLVMU MHTENNEKTOM BblCOYaNLLIEro
ypoBHs. Ecnin ogHO TeyeHue cTaBuio
BblLLE NPOPOKOB, TO ApYroe NpeBo3HO-
cuno nposuaueB. A TpeTbe TeuyeHue



lektli) adamlar hasaplanypdyr. Olaryn
bir akymy pygamberleri yokary dere-
jede hasaplasa, beylekileri welileri on-
dan yokarda goyupdyrlar. Uglinji bir
topary kabir filosoflary seyle dereja ¢y-
karypdyr. Sonky toparyn pelsepegileri
kopleng seyle yokary dereja Aristoteli
we ibn Sinany mynasyp goripdirler.
Bu barada A. A. Ignotenko seyle yaz-
yar: «S6z ussady ibn Rust yone yere
«pygamber» bilen «parasatlyny» bir
hatarda goymayar. Ol hatda «Pygam-
bergilik kanuny ornasdyryjy parasat»
diyen jumlelerini ulanmak arkaly «py-
gambercilik missiyasy» bilen «filoso-
fiki parasat» dusunjesini yakynlasdyr-
maga calysyar» [4, 225]. Nesiminif
yokardaky rubagysynyA mazmuny Su
mesele bilen bagly ylze ¢ykyar. Sahyr
filosoflara uly hormat goyyan hem bol-
sa, pygamberlerifi derejesinin yokarda
duryandygyny 6ne siryan ylahyyetci-
lerii tarapyndan c¢ykys edyar. Cunki
pygamberler Allanyn yorite iberen we-
killeri. Pikirinifi dogrudygyny nygtamak
Ugin sahyr Alla bilen arada hi¢ bir per-
de bolmazdan goni gurlesen Musanyn
kesbini saylapdyr. Gurhany &wreniji
alymlar seyle yazyarlar: «Arada dellal-
syz Alla bilen giirlesmeklik Yaradanyf
0z ilcilerine bolan ayratyn mylakaty-
nyn bir gérnusi bolup yize ¢ykysy ha-
saplanyar. Yslama goéra, oya wagtyn-
da dellalsyz Alla bilen difie Musa we
Muhammet pygamberler girlesipdir-
ler. Olaryn birinjisinifh zeminde gés-g6-
ni Alla bilen girlesmek mumkingiligi
bolupdyr, Muhammet bolsa su mak-
sat bilen asmana géterilipdir» [6, 25].
GOArnusi yaly, Nesimi Musanyni kesbini
saylamak bilen belli bir maksady g6z
onunde tutupdyr. Musanyni oyalygyn-
da yerde Alla bilen gurlesmegi onun
beyikliginifi subutnamasy hdékmiinde
yuze gykyar. Sonia gora sahyr Hakyn
difie pygamberlere tejellisinifi aragat-
nasygynyn bolmagynyn Usti bilen ola-
ryfi ayratyn derejelerinifi bardygyny
nygtamak Ugin ofla «sezde» edyandi-
gini goérkezyar.

Adam tebigatyny yzygiderli dwren-
yan sahyr it wajyp ylymlaryn biri ha-
saplanan lukmangylyga ayratyn ah-
miyet beripdir. Mysal U¢in Nesiminin
«Dinim, imanym» atly gazalynda in
gymmatly hasaplayan mukaddeslikle-
rinif arasynda:

Tebibim, serbetim, derdim,
nabatym, sekerim, gandym,

who set forth the idea that the proph-
ets stand on a level higher. Because
the prophets are considered special
envoys of Allah the Almighty. To prove
his idea the poet chooses Musa’s
image, who talked to Allah directly
without any intermediate obstacles.
Researchers of Koran write: «Talk to
Allah without any intermediate person
is considered to be one of the forms
of a special wholeheartedness of the
Creator to his envoys. According to Is-
lam, only Musa prophet and prophet
Muhammad talked alive to Allah with-
out intermediate persons. First of them
had an opportunity to talk to Allah di-
rectly on the earth, and Muhammad
for this purpose elevated to the skies»
[6, 25]. As it is seen, Nesimi, choosing
Musa'’s image, had a definite aim. The
talk of Musa with Allah alive on the
earth is a proof of his grandeur. That’s
why the poet shows, that he «bends»
to Allah to underline a special level of
prophets on the reason of their direct
connection with the Creator.

The Poet is a consecutive research-
er of a man’s nature; he paid special
meaning to medicine which was con-
sidered as one of the most important
sciences. For example, in Nesimi’s ga-
zelle «My religion is my belief» among
the most valuable sanctities he notes:

You are a healer, nectar, pain,
sweet, delight,
Rescue, safety, recovery,
exit from a deadlock, and
Galen, and Avicenna.

So, with utmost reverence he men-
tions the names of ancient Greek
philosopher and a scholar known

CTaBWII0 Ha TaKoOW ypOBEHb HEKOTOPbIX
dunococoB. dunocodbl nocnegHe-
ro TedeHus B OONbLUMHCTBE Cry4aeB
cunTanu OOCTOMHBIM TaKOro BbICOKO-
ro ypoBHsi Apuctotens n nbH CuHy.
06 atom A. A. /IrHaTeHKOo NMULIET Tak:
«Mactep cnosa nbH Pyt He cnyyan-
HO CTaBWT B OAMH psig «MNpopoKa» U
«Mmbicniutens». OH gaxe cTpemuTcs
cOnuanTb «MUCCUIO MPOPOYECTBA» C
«punocodckon MyapocTblo» MyTEM
UCMNOMb30BaHUS  BbIPAXEHUS  «Mpu-
TBOPSAOLLAS 3aKOHbI NPOpoYeCcTBa My-
apoctb» [4, 225]. CopepxartenbHas
CyTb BbllenpuBeaéHHoro pyban He-
CUMW pacKpblBaeTCs B CBA3N C 3TUM
BOMpocoM. HecMoTps Ha TO, 4YTO NOaT
C BbICOKMM MOYTEHMEM OTHOCUTCH K
dunococam, OH BbICTynaeT Ha CTOPO-
He ©OrocrnoBoB, BblABUralLLMX NOew
0 TOM, YTO NPOPOKU CTOSIT BhiLLE YPOB-
HeMm. MBo npopokn — cneumnanbHble
nocrnaHHukn Annaxa. [ns nogTBepx-
OeHnsa cBoen maen nosT BblOMpaer
obpas Mychkl, KoTopbIn obLwancsa Ha-
npsmyto ¢ Annaxom 6e30 BCAKMX Npo-
MEXYTOuYHbIX NpenaTcTBuin. Mccnego-
BaTenu KopaHa nunwyT: «O6LwweHune ¢
Annaxom 6e3 nocpegHuka cuyMTaeTcs
nposiBNeHnemM OAHOW n3 ¢opM OCO-
oon gobpocepaeyvHocTn Cosgarens K
CBOMM nocnaHHukam. CormacHo wuc-
namy, HasBy 6e3 nocpegHvka ¢ Anna-
XOM ofLanuck Tonbko npopoku Myca
n Myxammeq. MNepBbln U3 HUX UMmen
BO3MOXHOCTb HarnpsiMyto obLiaTbes
¢ Annaxom Ha 3emne, a Myxammep B
3TUX Lensix Bo3Hocuncs Ha Hebeca»
[6, 25]. Kak BuaHo, Hecnmu, BoiOmpas
obpa3s Mycbl, npecnenosan onpege-
nénnyto uenb. ObweHne Mycol ¢ An-
naxom HasiBy Ha 3emre BbICTynaet
JokasaTtenbcTBoM ero enuumsa. [lo-
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Ibn Sinanyn aramgéahi we muzeyi, Hemedan (Eyran).
Mausoleum and museum of Ibn Sina, Hamedan (Iran).
Mae3onet u my3eti N6H CuHbl, XamaOaH (MpaH).

Alajym, merhemim, ¢caram,

Jalynus ile Lukmanym.
— diyip gadymy grek filosofy we luk-
mangylykda belli alym Galen bilen
Lukman hekimifi adyny ayratyn hor-
mat bilen yatlamagy hem muha sa-
yatlyk edyar. Adam tebigatyny ¢ufdan
owrenyan sahyr bu iki alymyh adyny
yorite nygtamak arkaly olaryri ada-
myni tebigaty baradaky garayyslaryna
gosulyandygyny goérkezyar. Bu alym-
laryii ynsan tebigatyndaky islegine
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in medicine — Galen
and Lukman Khekim.
Separately  mention-
ing these names, the
poet — thorough re-
searcher of man’s na-
ture — shows that he
shares their views on
that issue. Ideas of
these scholars that
such abilities in man’s
nature as skills of wish,
physical  movement,
cognition of surround-
ing world by means of
sensory organs, are lo-
cated at different parts
of brains, attracted Ne-
simi’s attention.

Taking into consid-
eration that existence
moves under the influ-
ence of some power,
and this moving power
is in close connection
with the universe, Luk-
man Hekim especially
worked out a trend on
studying of angelology.
Aristotle’s  philosophy
— cosmology — is con-
nected with angels,
and angels display the
function of preserving
a man’s soul and that
of teaching knowledge.
This concept was stud-
ied by Plato, and there-
after he brings to light
the hierarchy of ange-
lology. Ibn Sina, though
based on the hierarchy
of angels, but brings
forth an idea that the
generating thing ap-
pears only under the
influence of Mind of the highest abil-
ity. The relation of morally pure people
with Nesimi’'s angels actualizes via
soul's state in different senses. (His
concept of «angel» may be under-
stood as power, that imparts inspira-
tion to soul or as ability for cognition).
The poet chases the aim of reaching
great power by the force of man’s con-
science directing only to pure ideas.
His main aim is in multiplying the ac-
complishments of people with pure

3TOMY MO3T MOKAa3bIBAET, YTO «MOKMO-
HAeTca» Annaxy, 4ToObl NOAYEPKHYTb
0COObI YpOBEHb MPOPOKOB MO NPUYK-
HEe MX NPSMON CBA3M C TBOPLIOM.

[MoaT — nocnepoBaTenbHbLIN UCCre-
JoBaTenb Npupoabl Yenoseka — Mnpu-
AaBan ocoboe 3HadeHue meauuuHe,
KOTOpas cyuTanacb OOHOW M3 BaX-
Henwux Hayk. Hanpumep, B rasenu
Hecumn «Mos penurna — most Bepa»
cpeon Hamboree LEeHHbIX CBATOCTEWN
oTMevaer:

Tbl NSt MEHS NeKapb, HeKTap,
6onb, crnagocTb, ycnaga,

CnaceHue, ucueneHue, Bbixoa
13 Tynuka, n ManeH, n ABnueHHa.

OH ¢ 0cobbIM NOYTEHNEM YNOMUHA-
€T UMeHa JpeBHerpeveckoro ounoco-
¢a 1 N3BECTHOIO B MEAULIMHE YYEHOTO
laneHa n JlykmaH Xekuma. OT1aensHO
YNOMUHAst UMeHa 3TUX YYEHbIX, NOAT —
rmybokun nccnegoBatenb YernoBeye-
CKOW Npupoabl — NoKasblBaeT, YTO OH
pasgensieT ux B3rnaabl Mo 3TOMYy BO-
npocy. Uaen atux y4éHbiX 0 TOM, YTO
Takve cnocobHOCTU B npupoge Yeno-
BEKa, Kak yMeHue Nno XxenaHuo, pusu-
yeckoe OBWKEHWNE, NO3HaHNE OKpyKa-
tOLLLEro NOCPELCTBOM OpraHoB YyBCTB
pacnonararTca B pasfnMyHbIX YacTax
Mo3ra 1 npueneknu Kk cebe BHUMaHve
Hecumu,

YuntbiBad, 4TO ObITME AOBMXETCA
noa BAMSIHUEM KakOW-TO CWnbl, a dTa
OBWXYLLAsA curia HaxoguTcsl B TECHON
CBSA3M CO BCerneHHou, JlykmaH Xekunm
cneunaneHo paspaboTtan  Hanpas-
neHve no W3YYEHUIO aHrenonornu.
dunocodma Apuctotenss KOCMOSO-
rMsi CBA3aHa C aHrernamu, a aHrensl
BbINOMHAT (PYHKUUIO XpaHuTens ve-
noeeyeckoro gyxa wu oby4atoulero
3HaHUAM. OTO MOHATUE M3yyaeTcs U
lMAOTUHOM, U BMOCNEACTBUN OH Bbl-
ABMSET nepapxuio aHrenonornm. N6H
CwvHa, xOTs M OCHOBbIBaeTCs Ha ue-
papxuto aHrernoB, BblABUraeT naek o
TOM, YTO MopoXgaemasi Bellb BO3HU-
KaeT Tonbko noa BnuaHvem Pasyma
BblcoYanwen cnocobHoctn. OTHoLWwe-
HMe HPABCTBEHHO OYULLIEHHbIX N0AEN
Cc aHrenamu Hecumun akTyanusuvpyet
nocpeacTBOM [OYLUEBHONO COCTOSIHUSA
B pasnunyHbIX cMmbicrax. (Ero noHaTue
«aHrenbl» MOXHO MOHUMATb Kak CuIy,
npuaaroLLyto BOOXHOBEHUE AyXY, Unn



géra basarnygy, beden hereketi, das
téwerege duygy organlary arkaly di-
stinmegi yaly ukyplaryn beyninif durli
bdleklerinde yerlesendigini nygtayan
pikirleri Nesimini 6ztine gekipdir.

Barlygyn haysydyr bir glyjun tasi-
ri netijesinde hereketlenyandigini, sol
hereketlendiryan guyg bilen alemin ig-
gin gatnagykda duryandygyny nazara
alyp, lukman hekim yérite perisdegiligi
owrenmek ugruny islapdir. Aristotelifi
filosofiyasynda kosmologiya perisde-
ler bilen bagly bolup, perisdeler bolsa
ynsan ruhuny gorayjy we bilim éwredi-
ji hyzmaty yerine yetiryar. Bu digun-
je Plotin tarapyndan hem o&wrenilyar
we sofabaka perisdecilik derejelerini
(iyerarhiyasyny) ylze ¢ykaryar. lbn
Sina perisde derejelerine esaslanyan
hem bolsa déredilyén zat difie Yokary
ukyply anyn tasirinde ylize gykyandy-
gy baradaky pikiri 6rie suryar. Nesimi
ahlak taydan paklenen ynsanlaryr pe-
risdeler bilen gatnasygyny ruhy halyn
Usti bilen durli mazmunlarda isledyar.
(Onun perisdeler dusunjesine, ruhy
kalbyna ylham beryan guiyji ya-da akyl
yetiris ukyby diyip dlstnmek bolar).
Sahyr adam afiynyf Usti bilen agirt
uly kuwwata yetmek muiumkingiligini
dife arassa pikirlere ugrukdyrmagy
maksat edinyar. Onuri esasy maksa-
dy pak kondlli ynsanlarynh mertebesini
galdyrmakdan ybarat. Sona géra onun
déredijiliginde kalplary paklemage go-
nukdirilen Jebrayyly we olary azdyr-
yan Azazylyn kesbi biri-biri bilen garsy
goyulyar:

MUmdanin kalby safasy
hem menem ruhul-kuds ,
Hem syfatymdan olupdyr
aleme zatu syfat [7, 95].
Adamy hakiden esma
ogrenenlerdir melek,
Diwnin asly ot idi 6grenmedi
esmamizi [8, 116].

Bu hadysa ibn Sinanyn perisdegilik
taglymatynda hem seyle mazmunda
berilyar. Ol Barlygyn esasynda we ahli
perisdelerifi yokarsynda duryan any II-
kinji ukyply an (intellekt) diyip atlandyr-
yar. Ol 6z icinden birnace ukyply ary
ylze g¢ykaryp onun sanyny ona yetir-
yar. Olary gysgaca aydylanda, asman
gatlaklarynda «yerlesdiryar». Onunjy
an bu ddnyanin barlygynyn gesmesi
we ahli sypatlar sonun Ugin déredilen
hasaplayar. llkinji an janly jandarlar

souls. That’'s why in his creative activ-
ity the images of Jebrail, directed at
purifying of souls, and Azrail, bringing
down from the way of truth, contradict
to one another:

| am — the pleasure of soul,
and Jebrail faith for man,
And everything in the universe,
and beings in it, has been born
from my guise [7, 95].
The angel gets to know that
a man has derived from earth,
The source of Devil — fire,
that’s why he did not know
the sources of a man
[8, 116].

This phenomenon in the same con-
tent is given in the angelology teach-
ing of Ibn Sina. He calls conscience,
which lies min the basis of Existence
and above all angels, as the starting
capable conscience (intellect). It de-
rives from itself several capable con-
scious and brings their number to ten.
In other words, he «places» them in
celestial layers. The tenth conscious
— is the source of this world’s exis-
tence. And it is considered that all
substances are created for him. The
first conscious reflects the images of
lively things, to reveal their existence
at their creation. When it becomes
weak of power or looses it, he returns
it back. Ibn Sina calls them «present-
ing images» (vahib as-suvar). Nesimi
has the following lines:

Every other around you,
praising your appearance,
It is underlined your essence as a
person who presents images
[7, 89].
He, who presents images, will
always present beauty
to your appearance.
He will display respect to your
splendid outlook, enlightened
by the Moon [7, 106].

Together with this, the tenth con-
science reflects human being’s intel-
lect. A man, together with receiving
an appearance, gets intellect, which
connects him with the material world.
That's why a man receives an oppor-
tunity to raise to the level of the tenth

Nesiminin byusty, Baku (Azerbayjan).
Bust of Nesimi, Baku (Azerbaidjan).
Brocm Hecumu, Baky (A3ep6atidxaH).

Kak cnocobHOCTb K No3HaHuto). Moat
npecnepyer Lenb: HanpaBUTb TOMbKO
K YMCTbIM MOMbICIaM BO3MOXHOCTb
OOCTMXKEHUSI OFPOMHON MOLLX CUION
YeroBeYECKOro CO3HaHus. [naBHas
€ero uenb 3aknwyaeTcd B MNpPeyMHO-
XEHUN OOCTOMHCTBA YUCTbIX AOYLIOWN
nogen. MNMoatomy B ero TBOpYecTBe
obpasbl [xebpanna, HaLeneHHoro Ha
ounweHne gyuw, n Asasuna, cbveato-
LLEero ¢ UCTUHHOTO NyTW, MPOTMBOMO-
CTaBMAOTCA OPYr Apyry:

A — v gywn HacnaxaeHbe,
n [xebpaun — ons
yeroBeka Bepbl,
W Bce BO BceneHHoN,
[a cyuiecTtea B Hell u3 obnmuns
MOEro NopoXaeHs! [7, 95].

AHren nosHarnm, 4To Yenosek

COTBOPEH M3 3eMH,

WUctok CataHbl — OroHb, NO3TOMY
OH He no3Han yenoseka
nctoku [8, 116].
OTO sIBNEHWE B TaKOM XXe cofepxa-
HUWM OaETCHA U B YYEHUWN aHrernonornm
MOH CuHbl. OH HasbiBaeT co3HaHue,
cTosilee B ocHoBe bbITuAa 1 Hag Bce-
MW aHreriamu, HayanbHbIM CMNocob6-
HbIM  CO3HAHMEM  (MHTENJIEKTOM).
OH nopoxgaeT u3 cebs HeCKONnbKo
CMOCOOHbIX CO3HaHUM W OOBOAUT WX
yncno go aecsatu. Kopoye roeopsi, oH
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doredilende olaryn barlygyny yuze ¢y-
karmak ugin olaryri kegplerinii sdhle-
lendiryar. Ol gowsanda we guyjuni yi-
tirende ony yzyna alyar. Ibn Sina olary
«kespleri eciliji» (wahib as-suwar) di-
yip atlandyryar. Nesimide:

Ahli magny hujusta suratyia,
Magnyyy wahybul-suwar
diydiler [7, 89].
Doéwri kamar melaheti
husnufa ihtisam eder,
Yiiziiie wahybul-suwer
hublugy mustedam eder [7, 106].

Sonun bilen birlikde onunjy an adam
afiyny goOhlelendiryar. Adam kegp al-
mak bilen birlikde ony maddy dinya
bilen birlesdiryan afa hem eye bolyar.
Sora gora ynsan dife kalby paklenen
yagdayynda onunjy afiyh derejesine
galmaga mumkingilik tapyar. Sular ya-
ly perisdeler baradaky garayyslarynda
ibn Sinanyn kosmologiyasy Plotinir
kosmologiyasyna yakyn duryar, emma
ony 6z gbdzyetimine gora disundiryar.
Ibn Sinanyf «Hay ibn Yakzanyri» giin-
dogar baradaky duslnjesinde beyan
eden asman gifisligindaki yedi pla-

conscience only at purifying his soul.
At such outlook about angels Ibn Si-
na’s cosmology is very close to Plo-
tina’s cosmology, but interprets them
according to his outlook. Ibn Sina’s
conceptions about Orient narrated in
his work «Khay Ibn Yakzan», his rea-
soning about seven planets of celes-
tial space (including Moon and Sun),
twelve stars, groups of fixed stars, that
are located in it and 28 countries, is
quite widely worked out in Sufi teach-
ing. In the work «Risalatam-nayrusi-
ya» on the nature of human soul of en-
cyclopedic scholar, his views on about
cosmology are narrated in accordance
with the Islamic spirit, creation differ-
ent parts of existence, he tries to show
using the Arabic alphabet. A word and
a letter which form it in Semit culture
were treated as symbols of existence
of the Creator and eloquence. And this
is one of the things which pushed for-
ward to the working out of «jafra» in
Islam. In his work named above Ibn
Sina follows the teaching of a special
exoteric School of Islam. He uses the
«ebjet» way of counting with the us-
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«noMeLaeT» UX B HEeDEeCHbIX CIosiX.
Hecsatoe CO3HaHWE — WUCTOYHMK Cy-
LuecTBoBaHMs 3atoro mupa. U cunta-
eTcs, YTo BCe CyOCTaHuuM cosgaHbl
ans Hero. NepBoe co3HaHWe oTpaxa-
eT obpasbl XMBbLIX CYLIECTB, YTOObI
NPOSIBUTb UX CYLLLECTBOBAHME MpU UX
co3gaHuu. MNpu ocnabneHun n ytpare
cun OH Bo3BpaLaeT ero obpatHo. M6H
CvHa HasblBaeT Ux «gapswmummn obpa-
3bI» (Baxunb ac-cysap). Y Hecumm ectb
Takune CTPOKM:

Bcsk cywmm Bokpyr,
xBans obnuk TBoMN,
CyTblo TBOEW Ha3Banu
Aapswmm obpasbl [7, 89].
YBaeHue NposiBUT NPeKpacHoOMy
06nrKy TBOEMY,03apeHHOMY JTyHOW,
Hapswun obpasbl Bceraa ogaput
NUK TBOW KpacoTtou [7, 106].

BmecTe ¢ aTMM gecsATtoe co3HaHue
OoTpaxaeT 4enoseyeckun pasym. Ye-
NOBEK Hapsigy C nofydeHuem obnu-
ynsi, oOpeTaeT pasyMm, COEAMHSIOLLNNA
€ro ¢ marepuarnbHbiM MUpoMm. NoaTo-
My YernoBeK Mnosfly4YaeT BO3MOXHOCTb
NOOHATLCA Ha YPOBEHb OECSATOro CO-
3HaHWSA TOMbKO MPU OYULLEHUN LYLUN.
B Takmx B3rmsigax o6 aHrenax Koc-
monoruss M6H CuHbl Becbma Onuska
K Kocmororuu noTuHa, HO TOnKyeT
NX COrMacHO CBOEMY BO33peHuto. U3-
noxeHHble M6H CWHOM B MOHATUAX
O BOCTOKE MNpou3BedeHust «Xan MOH
Ak3aH» paccyxgeHusa o cemu nna-
HeTax HebecHoro npoctopa (B TOM
uncne Jlyne n ConHue), ABeHaguatu
3BE3pax, rpynne HeNnoABMXKHbLIX 3BE3M,
pacnonoXeHHbIX B HEM 28 cTpaHax
BECbMa LUMPOKO paspabaTtbiBaeTcs B
cyduinckom yveHun. B Tpyae oHUK-
KNoneam4yeckoro y4eHoro o npupoge
YernoBeYecKoro Agyxa nof Ha3BaHueMm
«Pwvcanat am-Havipy3us» ero B3rnsaabl
O KOCMOJIOrMM U3NOXEHbl B COOTBET-
cTBMM C ucnamckmum gyxom. Cospa-
HWe pasnuyHbIX YacTen Lenu ObiTus
OH CTPeMMUTCsI NokasaTb NpU NOMOLLM
apabckoro andasuta. ObpasytoLine
€ro crnoBo 1 OykBa B CEMUTCKON KyIlb-
Type paccMaTpvBanucb Kak CUMBOI
oLlyllleHus1 cyliecTBoBaHusa Teopua
N KpacHopeumsi. A 3TO eCTb OAHO U3
06CTOATENBCTB, OABLUMX TOMYOK pas-
pabotke «mpkadpa» — B ucnave. B
CBOEM BbllLEyKa3aHHOM nNpou3Bee-



neta (Ay bilen Gin hem solaryn igin-
de), on iki yyldyz, hereketsiz yyldyzlar
topary, ondaky 28 yurt baradaky gur-
runleri sopugylyk taglymatynda 6ran
gifi gerim bilen islenilyar. Ensiklopedik
alymyn ynsan ruhunyni tebigaty bara-
daky «Risalat an-nayruziya» atly isin-
de kosmologiya baradaky garayyslary
yslam ruhuna kybapdas beyan edilip,
barlygyi zynjyrynyfi duarli bdleklerinin
ddredilmegini arap elipbiyinifi Usti bi-
len gorkezmage calysyar. Ony emele
getiryan s6z we harp semit medeni-
yetinde Yaradanyfi barlygy duyulyan
hem-de dilewarlyk simwoly hékmin-
de seredilipdir. Munuf 6zi yslamda
«jafryny islenilmegine itergi beren
yagdaylaryn biridir. Ibn Sina yokarda
gorkezilen eserinde yslamyn ayratyn
ezoteriki mekdebine eyeryar. Onda
elipbiy tertibini ulanyan ebjet hasaby
ulanylyar. Mysal Ggin elip=1 Allanyni
simwoly, ba=2 alem intellekti, sim=3
alem ruhy, dal=4 — tebigaty ariladyar
[11, 34]. «Hay ibn Yakzandaky» giin-
dogarynn 28 yurt arap elipbiyinifi 28
harpynynn gé¢cme manydaky defies-
dirmesi. Harplary simwollagdyrmagy
sofira ibn Araby «al-futuhat al-Makki-
ya» atly isinde has ginisleyin beyan
edyar. CUnki Gurhanyi kabir ayatla-
rynda syrly hasaplanyan harplaryna
Gurhany dwrenijiler dirli dusundirigler
beripdirler. Allanyfi s6zi hasaplanyan
Gurhan Nesimide Allanyf 6zi yaly mu-
kaddes gorulyar. Nesiminif ddrediji-
liginde harplaryii ayratyn simwollas-
dyrylmagy sular yaly hadysalar bilen
baglydyr:

age of alphabet. For example, elip=1
means and is symbol of Allah, ba=2
— the intellect of the universe, sim=3
— the soul of the universe, dal=4 — na-
ture [11, 34]. Twenty eight countries
of East, mentioned in «Khay Ibn Yak-
zan», is a comparison in the trans-
ferred meaning of 28 letters of the
Arabic alphabet. Later, the symbols of
the letters Ibn Arabi widely describes
in his work under the title «Al-Futukhat
Al-Makkiya». Because later scholars
gave different explanations to some
letters which were considered to be a
mystical ones, in some ayats of Koran.
Koran is the Allah’s word at Nesimi. It
is considered to be as sacred as Allah
himself. A special symbolization of let-
ters in Nesimi’s creative activity is con-
nected with the following events:

Our noble kin has been created
by West and East,
Our source — seven stars and
twelve constellations,

HUM NI6H CuHa cnepyeTt yY4eHuo 0co-
©oM 330TEepUYeCcKon LWKONbI ucnama. B
Hel ucnonb3yeTcs cnocob cyeTta «3b-
DKET» C MpUMEHeHnem andaBUTHOIO
nopsigka. Hanpumep, anun=1 o3Hava-
eT cumBon Annaxa, 6a=2 — MHTenneKT
BCEMNeHHON, CMM=3 — yX BCENEeHHON,
pan=4 — npupogy [11, 34]. 28 cTpaH
BOCTOKa, YMNOMsHYyTble B «Xah WBH
fk3aHe», SABNSATCA CpaBHEHWEM B
NnepeHOCHOM 3HayeHun 28 Byks apab-
ckoro andasuta. CumBonMsauuto
OykB BnocrnencTeumn noH Apabu wmnpo-
KO OMuCbIBaET B CBOEW paboTe nog Ha-
3BaHueM «an-pytyxat an-Makkusa».
[MOCKOMbKY K HEKOTOPbIM CHUTAIOLLUM-
Csl TAMHCTBEHHbIM OyKBam B OTAEnNb-
Hbix aaTax KopaHa wccnepoBartenu
JaBanu pasnuyHble nosicHeHus. Ko-
paH — cnoso Annaxa y Hecumun cunta-
€TCSl TaKMM XKe CBSILLEHHbIM, KaK cam
Annax. Ocobas cumBonunsaumsi byks B
TBOpYecTBe Hecumu cBasaHa C Taku-
MU COObITUSIMUA:

BnaropogHbIvi poa Halw COTBOPEH
3anagom ga Boctokom,
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Magruby magsrykdan oldy séylimiz,
Yedi yyldyz, on iki burj aslymyz,
Biste hastu siyu dudyr neslimiz,
Fazly hakdan boldy baby
fazlymyz [9, 115].

Orta asyr yslam pelsepesinifi umu-
my hasiyetlerinifi biri bolan adam ba-
radaky pikirlenmanifi bas kategori-
yasynda ynsanyn bagty meselesi bu
pikirin esasy 0Ozenini tutupdyr. Akyl-
darlar ynsanyn bagtyny onun ruhy ka-
milliginde goérupdirler [3, 48-57]. Sora
g6ra orta asyryn nusgawy sygryyeti
sahsyyetifi mertebesine we asyl mak-
sadyna dusunjeli gemelesmek arkaly
adamy Owrenmek taglymatynda taze
dsusler gazanyar. Yagtylyk bilen tim-
IUgin we hosniyetlilik bilen zalymlygyn
goresi baradaky tema bu sahyrlaryn
tutus ahlak ulgamynyf mazmuny bo-
lup ylze c¢ykyar. Adam payhasyny
dabaralandyrmak bilen afily dugunje-
lilik barada yzygiderli indewleri, «pa-
rasadyn ukyby» hakyndaky taglymat
Rudaky, Firdéwsi, ibn Sina, Senayy,
Attar, Nyzamy, Nesimi yaly sahyrlaryn
sygyrlarynda aydyn ylze g¢ykyar. Su-
nun bilen bir hatarda nusgawy sahyr-
lar kdptaraply filosofik sdygi ideyasyny
jemgyyetcilik 6susin hereketlendiriji
guyji we «yulregifih hokuimdary» hok-
minde 6ne surdpdirler. Bu bolsa syg-
ryyetde, ylhamlanan parasatly pikiri
beyan etmegifi ¢aksiz mimkingilikleri-
ni agyp gorkezyar.

EDEBIYAT

o N O g b~ W0 DN -

Twenty eight and thirty
two are our posterity
Our harmony with intellect is a present
of the Almighty himself [9, 115].

In one of the common characteris-
tics of the middle ages Islamic philoso-
phy, in the main category of thinking
about man, an issue about happiness
of a man makes up the main core of
this idea. The thinkers considered that
a man’s happiness lies in his spiritual
perfection [3, 48-57]. That's why mid-
dle ages classical poetry in its teach-
ing on research of a man by means
of conscious approach to dignity and
original aim of a personality reaches
new success. The theme of struggle
with darkness and kindness with evil
makes up the reason of all moral sys-
tem of these poets. Regular admoni-
tions on conscious with praising of the
man’s mind, the teaching about the
«ability of wisdom» are brightly reflect-
ed in the poems of such poets as Ru-
daki, Firdousi, Ibn Sina, Senayi, Attar,
Nizami, Nesimi. Together with this, the
classical poets put forth an idea about
many-sided philosophical love as a
moving power of social development
and the «sovereign of hearts». Such
poetry opens the unlimited possibili-
ties of reflection of inspired wise idea.
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McTok Haw — cemb 3Be3a Aa
ABeHaauaTb co3Be3ani,
[Baguatb BoceMb fa Tpuguatb
[ABa Halle NoTOMCTBO,
[ApMOHUA Halla C MHTENMNEKTOM —
nap camoro BceBbiwHero [9, 115].

B ogHom 13 obLmx xapaKTepucTuk
CcpegHEeBEKOBOM  MUCramckon  dumno-
coun — B rNaBHOW KaTeropmm MbiLL-
NeHns O 4YenoBeKke BOMPOC CYaCTbSA
YyernoBeka COCTaBMSIET rMaBHOE s4po
aTton ngen. Mbeicnutenu Bugenu c4ya-
CTbe 4YerioBeka B €ro LYXOBHOM CO-
BepweHctBe [3, 48-57]. [loatomy
CcpegHeBeKOBast Knaccuyeckas noasus
B CBOEM YyYeHMU MO WcCrenoBaHuIo
yernoBeka MyTéM CO3HATeNbHOro Moa-
X0[a K JOCTOMHCTBY U UCKOHHOW Lienu
nnyHocTM pobmBaeTca HOBbIX ycne-
xoB. Tema 60pbbbl cBETA C Mpakom
n gobpa Co 3rOM COCTaBMSAET CMbICH
BCEM HPABCTBEHHOW CUCTEMBI 3TUX
noatoB. PeryngapHble HacTaBneHus o
CO3HaTEeNbHOCTN C BOCXBaneHneM 4e-
NOBEYECKOro pasyma, y4eHne o «Cro-
COBHOCTU MyAPOCTU» APKO OTPadKatoT-
Cs1 B CTMXax Takmx MNO3TOB Kak Pyaaku,
®uppoycu, U6H CuHa, CeHam, ATTap,
Hwnsamu, Hecumn. Hapsagy ¢ atum no-
3TbI-KNACCUKN BblABUralOT Uae MHO-
rOCTOPOHHEeN dwmnocodckon nbsem
Kak OBVXKYLLYIO CuUNy OOLLECTBEHHOMO
pasBUTUS U «MNOBENUTENSI cepaeLy.
Takas noasus packpbiBaeT 6e3rpa-
HUYHbIE BO3MOXHOCTU  OTpaXKeHus
OAYXOTBOPEHHON MyOpON MbICSIN.
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Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedow yurdumyzda ylmy
O6sdurmeklige, ayratyn hem taryh yl-
myny, milli mirasy dwrenmeklige uly
Uns beryar. Taryhymyz, milli mirasy-
myz bolsa kdp gornisli artefaktlaryn—
yazuw gesmelerinifi, arheologik we et-
nografik yadygarliklerinifi, numizmatik
we antropologik maglumatlaryf, sun-
gat eserlerinifi esasynda duypli éwre-
nilyar. Taryhy cesmeleriti — milli gym-
matlyklaryn arasynda gadymy pullary,
olaryfi Usti bilen pul-haryt gatnasykla-
ryny éwrenyan numizmatika ylmynyn
ahmiyeti-de uludyr. Pul-haryt gatna-
syklary doérali bari, pul &hli déwarlerde
jemgyyetin ykdysady we durmus dsus
derejesinin  gorkezijisi bolup hyzmat
edipdir.

Hazirki Turkmenistanyn c¢aklerinde
moneta arkaly pul dolanysygy milady-
dan 6nki IV asyryn ayaklarynda bas-
lanypdyr. Ofia c¢enli bu yerde alnyp
barlan sdwda, esasan, oba hojalyk we
hinarmentgilik onlmlerinif  yonekey
alys-calsygy we «haryt pullary» arkaly
amala agyrylypdyr.

Adamlaryn arasynda alys-galys tary-
hyn has irki déwdrlerinde ylze ¢ykyp-
dyr. Arheologik maglumatlara gora,
adamlaryn arasynda alys-galys gady-
my das asyrynda baslanypdyr [9, 117,
220]. Olar 6z artykmag harytlaryny
Ozlerine zerur harytlara galsypdyriar.
Soflabaka jemgyyetde bolup gecen

Tirkis Hojanyyazow,

Tirkmenistanyn YA-nyn Taryh we arheologiya institutynyn bas ylmy isgdri. Taryh ylymlarynyn kandidaty.

Tirkish Khojaniyazov,

Respected President of Turkmeni-
stan Gurbanguly Berdimuhamedov
pays great attention to the develop-
ment of science in the country, study
of national heritage based on various
artefacts such as written sources,
monument of archeological and ethno-
graphical nature, data on numismat-
ics, anthropology and art works. Nu-
mismatics - science, which deals with
studying ancient money (coins history)
and commodity-monetary relations
through them, is of a paramount im-
portance among the historical sources
and considered as national values.
Money since its occurrence has been
serving in all times as indicator of eco-
nomic and social level of society de-
velopment.

At the territory of the present Turk-
menistan, monetary circulation ap-
peared based on coins in the end
of IV century BC. Trade, prior to this
implemented mainly, on simple way,
just a natural exchange of agricultural,
handicraft items, and «commodity-
monetary».

The history of various commodity
exchanges among the people goes
deep to the early periods. According
to archeological information, natural
exchange among people took roots
in the Stone Age [9, 117, 220]. At
that time, people made exchange of
their extra items for necessary ones.
Later on, as a result of labor division

YBaxxaeMbin [pe3naeHT N'ypbaHrynbl
BepobiMyxamenoB yoenser Gonbluoe
BHUMaHWE Pa3BUTUIO HAyKW B HaLLEN
CTpaHe, W3y4YeHUIO HaLMOHaIbHOro
Hacnegus, KoTopsble rmyboko uccneay-
IOTCS HA OCHOBE pasfnNyHbIX apTedak-
TOB, B 4YMUCIE€ KOTOPbIX MUCbMEHHLIE
NCTOYHMKN, apXeoriormyeckne n aTHo-
rpaduyeckmne NamsiTHUKKN, CBEAEHUS O
HYMU3MaTUKE U aHTpOMNororuu, npo-
n3segeHusa uckyccrea. Cpegu umcro-
PUYECKMUX MCTOYHWKOB, SIBMSAIOLLMXCS
HauUMOHanbHbIMU LIEHHOCTAMMK, BOorb-
lWoe 3HayeHne UMeeT HymMu3MaTuka
— Hayka, u3y4arollas OpeBHME OeHb-
T, N Yepe3 HUX TOBaPHO-AEHEXHbIe
oTHoweHuss. C MOMeHTa 3apoXaeHus
nocnegHnX OeHbrn BO BCE BpeMeHa
CMYXWUNM nokasartenem 3KOHOMUYe-
CKOTO M COUMAanbHOIO YPOBHS pas3Bu-
Tnsa obLlecTBa.

Ha Tepputopumn HblHelwiHero Typk-
MEeHUCTaHa geHexHoe obpalleHue Ha
OCHOBE MOHETbI Ha4anochk B koHue IV
BeKka A0 H. 3. [1o 3Toro BpeMeHun Top-
roBns1 OCyLLleCTBNAsiNacb, B OCHOBHOM,
NPOCTbIM  HaTyparnbHblM  OBMEHOM
CErbCKOXO35INCTBEHHBIMU U peMec-
NEHHbIMW TOBapaMu U «TOBapO-AeHb-
raMmm».

Nctopusi obmMeHa pasnmyHbIMU TO-
BapaMu mexgy nogbMu 0epéT cBoé
Hayano B CaMble paHHWE nepuoabl
nctopun. CornacHo apxeonorn4eckum
CBedeHusM, HaTyparbHbil  0BMeH
MexXdy HUMMW Havarncs eLé B ApeBHEM
kameHHOM Beke [9, 117, 220], korga

Chief researcher of the Institute of History and Archeology of Academy of Sciences of Turkmenistan.

Historical Sciences Candidate.

Tupkuw XodxaHusi3os,

eedyuwjuli Hay4YHbIlU compyOHUK uHcmumyma Ucmopuu u apxeonoauu AH TypkmeHucmaHa. KaHoudam

ucmopu4yeckux Hayk.
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Nayza ujy. Yokarky paleolit.

Tip of lance. Upper Paleo-lite.
HakoHe4HuK Konbsi. BepxHutli naneonum.
zédhmet bolinisiklerinin  (maldargyly-
gyl we huanarmentciligii  ekerangy-
lykdan bélinip ayrylmagy) netijesinde
alys-calys durnukly hasiyete eye bo-
lup ginden yayrayar. Clnki ¢carwalara
ekerangylyk we hinarmentgilik dnum-
leri, hiinarmentgilere bolsa, carwa we
ekerangylyk onlmleri zerur bolupdyr.
Seylelikde alys-calys adamlaryi ara-
larynda ydrite bellenen yerlerde gegiri-

lip, ilkinji bazarlar yize ¢ykypdyr.
Hazirki Turkmenistanda yasan ila-
tyd arasynda alys-calys arheologik
maglumatlar boyunga gicki paleolit za-
manynda, yagny mundan 40-14 mun
yyl ozal yuze ¢ykypdyr. Bu doéwirde
Hazar (Kaspiy) defizinifi téwereklerin-
de uly tebigy 6zgerisler bolup gegyar.
Hazar denzinif derejesi hazirkisinden
has yokary bolupdyr. Bu yerde yasan
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(separation of animal husbandry and
handicraft from the land farming), the
exchange became stable and got
wide dissemination. The cattle rais-
ers started needing for land faming
and handicraft goods, while the handi-
crafts — stock raising and land-faming
goods. Natural exchange was carried
out in special areas aimed for this pur-
pose, later the first markets (bazaars)
occurred.

In accordance with archeological
data, people inhabiting the territory of
present Turkmenistan began dealing
with natural exchange in the epoch of
late palaeolith, i.e. 40-14 thousands
years ago. In this time, at the terri-
tory near Khazar (Caspian Sea) huge
natural changes took place. The level
of Khazar in that ancient period was
much higher than now. The changes
took place both in nature and life of
primitive people — they got physical
shape of a human being.

Numerous flinty tools, processed
by man were revealed in the an-
cient coast of Khazar, in the settle-
ment Yangydja near Turkmenbashi
(Krasnovodsk now) city, on the small
square. Scholars note, that peculiar
«workshop» dealing with production
of the working tools related to the
late Paleo lite epoch existed [11. 32]
Among them, one may come across
with pointed awl made in excellent
manner, which were used by people

Asaky paleolite degisli daspaltalar.
Stone made means of lower Paleo-lite.
Py6una Hu)xHe20 naneonuma.

OHM OOMEeHMBanuM CBOW W3MULLHUA
TOBap Ha HyXHbI. [No3gHee B obLLe-
CTBe B pesynbraTe pasgernenus Tpyga
(oTOoeneHne CKOTOBOACTBA U pemecna
oT 3emnegenus), obmeH crtan cra-
OUNbHLIM U MONY4YMn LUMPOKOE pac-
npoctpaHeHue. CkoToBogam cTanu
HY>XHbl 3eMIedenpyeckne n pemec-
NEeHHblE TOBapbl, @ pEMECIIEHHMKaM —
CKOTOBOAYECKME M 3emrieensyeckue.
HaTtypanbHbli 06MeH npou3Boamncs
B CreumnanbHO OTBEAEHHbIX ANst 3TOro
MecTax, U Tak cTanu nosiBNATbLCS nep-
Bble pbIHKM (6a3apbl).

CornacHo apxeonornyeckum AaH-
HbIM, Cpeau NIoAEN, XUBLUMX Ha Tep-
pUTOPUN HbIHELLHEro TypKMEHMCTaHa,
HaTypanbHbli OOMeH 3apoaurncsi B
3Mnoxy nosgHero naneonuta, T.e. 40-
14 TbicAY NeT Hasag. B aTto Bpems Ha
TeppuTopumn BOKpyr Xasapckoro (Ka-
CMMICKOro) Mopsi npoucxodsit 6onb-
lWme npupogHble U3MeHeHus. Ypo-
BeHb Xasapa B Te Janékue BpemeHa
Obln HamMHOro BbllLie, YeM cenyac. B
XN3HN NEPBOOLITHBIX NIOAEN, XKUBLUNX
Ha [OaHHOW TeppuUTOpUKN, TOXE NpOo-
nsownu Gonbline nepemMeHbl — OHU
npuobpenun cuandecknii obnmk co-
BPEMEHHOr0 YeroBeka.

Ha gpesHem Gepery Xasapa, B me-
cTteuke Adrbigka 6nm3 ropoga Typ-
kmeHOaww (KpacHoBoack), Ha He-
GonbLuon TeppuTopUn BbINK HaWLEHbI
MHOFOYMCIIEHHbIE KPEMHEBbIE  OpY-
ausi, 06paboTaHHbIe pyKOWM YenoBeka.
Y4yéHble oTMevaloT, YTo 3gecb Obina
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ilkidurmus adamlarynynn durmusynda
hem uly 6zgerisler bolup, olar hazirki-
zaman adamlarynyn fiziki kesbine ge-
lipdirler.

Hazar defizinifi gadymy kenarynda
hazirki Turkmenbasy (Krasnowodsk)
saherinifi golayynda yerlesyan Yariy-
ja diyen yerde, kicirdk ¢cakde adam el
bilen islenilen kdpsanly ¢akmakdas
bolekleri tapylypdyr. Alymlar ol yerde
gicki paleolit eyyamyna degisli is gu-
rallary yasalyan 6zbolusly «ussahana-
nyn» bolandygyny belleyarler [11, 32].
Bu yerde éndurilen is gurallarynyi ara-
synda 6ran nepis yasalan ujy gis te-
mengeler hem bar. Adamlar ol temen-
celer bilen haywanlaryi derilerinden
yonekeyje ayakgaplary, egin-esikleri
tikipdirler. Ussahananyfi o6numlerine
calymdas gurallar giinorta Yewropa-
nyn, Palestinanyn, Yragyn, Eyranyn
we Owganystanyn gicki paleolit déw-
rine degisli yadygarliklerinde hem
dus gelyar [12, 88-90]. Ol bolsa sol
caklerde yasan ilatyn arasynda mede-
ni gatnasyklaryn bolandygyny gorkez-
yar. Ussahanada yasalan gurallaryn
kopusi cakmakdasyn yok yerlerinde
yasayan awcylyk we yygnayjylyk bilen
mesgullanyanlaryfi énimlerine galsy-
lypdyr.

Das asyrynda yasan adamlaryn dur-
musynda bezeg say-sepleri hem ula-
nylyp baslayar. Olaryn arasynda gin
yayrany balykgulaklardyr. Olar Hazirki
Tarkmenistanyf ¢aginde yasan ilatyn
arasynda alnyp barlan alys-galsyn il-
kinji 6numleri bolup hyzmat edipdirler.
Munia Tdrkmenbagy saherinifi gola-
yynda yerlesyan Gubasennir burnun-
dan tapylan mezolit eyyamyna (14-8
mun yyl ozal) degisli «zergargilik us-
sahanasynyn» tapylmagy sayatlyk

Siinkden yasalan inneler. Britan muzeyi.
Bone made needles British museum.
KocmsiHblie uenbl. BpumaHckul my3edl.

to sew an ordinary shoes and clothes
from the animal skin. Similar tools are
met on the monuments of late Paleo
lite epoch, which are located at the
territory of south Europe, Palestine,
Iraqi, Iran and Afghanistan [12. 88-90].
This fact certifies this territory to have
been arranged the cultural ties among
the people, who occupied this area.
People, who had no suitable materi-
als for the items to use in hunting and
gatherers, made exchange of several
types of tools.

Stone Age is a starting point for
decorations to be used
by people and the shell
was the best. It was the
first item of natural ex-
change of people living
on the territory of current
Turkmenistan.  «Jewelry
workshop», which related
to the mesolithic (14 — 8
thousand years ago), was
found on Gubasengir cape
near Turkmenbashi city
is a bright evidence for
it. Here, on the ancient
coast of the sea, on the
cape of stone rock sev-
eral hollows, which were
filed by cultural remains
and sand containing 900
beads made from shells
using the special flinty in-
struments. The beads hav-
ing two sides whole were
placed in lines. Probably,
the beads chain made
from shells were shifted
by the waves. The stone
tools revealed along with
beads let us presuppose
for jewelry workshop on

u

cBoeobpasHas «mactepckasi» no us-
FOTOBMEHVIO OpyauW Tpyda, OTHOCS-
Lascsa K anoxe Mo3AHero naneonuta
[11, 32]. Cpean HUX eCcTb MacTepcKu
N3roTOBMEHHbIE LWKnMa C 3a0CTPEHHBIM
KOHLIOM, C MOMOLLbK KOTOPbIX U3 LLKY-
pbl >XUBOTHbLIX JOAW MMM MNPOCTYHO
0byBb u opexay. Cxoxue opyaus
BCTPEYaOTCA U Ha NaMSTHUKaX 3MOXM
no3gHero naneonuta, pPacnonoXeH-
HbIX Ha TeppuTopuK tXXHOM EBponsl,
ManectuHbl, Upaka, NpaHa n Adra-
HucTtaHa [12, 88-90]. 3ToT hakT yKa-
3bIBAeT Ha TO, YTO MeXAy noabMu,

Monjuklar (m. 6. 2500 yyllar téweregi). Yakyn
Giindogaryri Britan muzeyyi.

Beads. British museum for Middle East (2500 BC).
Bycbl. Bpumatckuli my3el bnuxHezo Bocmoka

(okou1o 2500 2. 0o H. 3.).
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Flogopit, lazurit (goyy gok rerikli) we kalsit minerallary. Badagsan welayaty
(Owganystan).
Minerals-phlogopite, Lazurite ( of dark blue color) and Calcium. Province Badahshan
(Afghanistan).
Munepanesi: gprioeonum, nasypum (MEMHO-CUHe20 yeema) u kanbyum. [fposuHyus
BbadaxwaH (Agh2aHucman).

edyar. Bu yerde denzifi gadymy ke-
narynda yerlesen one ¢ykyp duran
das gayanyn Ustlinde i¢ci medeni ga-
lyndylardan we gumdan doly birnace
oyuklaryn Usti agylyp, olaryn iginde
cakmakdasdan yasalan gurallar bi-
len birlikde 900 sany balykgulakdan
yasalan monjuklar tapyldy. Gyralary
yorite desilen monjuklar hatar-hatar
edilip yerlesdirilipdir. Olar denzin tol-
kunlarynyi getiren balykgulak-monjuk
dizimleri bolmaly. Monjuklar bilen bi-
le tapylan cakmakdasdan bejerilen is
gurallary bu yerde mezolit zamanynda
adamlaryn arasyndaky alys-calys gin
niyetlenen bezeg say-sepleri yasamak
boyunga «zergargilik ussahanasynyn»
bolandygyny ¢aklamaga mimkingi-
lik beryar [13, 213]. Hazar defizinin
balykgulaklaryndan vyasalan bezeg
say-sepleri, sol sanda, monjuklar Uz-
boyuni, HazaryA demirgazyk kenarla-
rynda, Mangyslakdaky neolit eyyamy-
na degigli duralgalardan hem tapyldy
[2, 135, 137]. Bular Hazar denzinin
towereklerinde, Amyderyanyn asa-
ky akymynda yasan ilatyn arasynda
ysnysykly alys-calsyi  bolandygyna
sayatlyk edyar. Ekerangylygyn, mal-
dargylygyn durmusa ornasdyrylmagy
bilen hojalygyf taze gérnisine gegil-
megi alys-calsyn yzygiderli hasiyete
eye bolmagyna we kamillesen hakyky
séwda dwrllmegine itergi beryar.
Neolit we eneolit zamanlarynda iger-
ki jemagatara alys-galys bilen bir ha-
tarda dasky, yagny, alys yerlerde ya-
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their production to have been existed
here in the epoch of mesolithic. The
workshop was a special place for
goods exchange to do [13, 213]. Shell
made decorations of the Khazar sea
were founded in the Northern coast of
Khazar and Uzboi as well as on the
stoppages of Neo-lite epoch, located
at the territory of Mangushlak [2, 135,
137]. This proves the fact that Kha-
zar inhabiting population had a close
contact and commodity — exchange
with people inhabiting low stream of
Amudarya River. Introduction of land
farming and animal husbandry and as
a consequence, moving into new type
of economics resulted in arranging of
stable commodity-exchange and gave
a break-through to the real modern-
ized trade system.

Internal and external commodity ex-
change of people with remote places
inhabitants was widely disseminated
in the epoch of Neo-lite and Enno-lite.
Due to trade routes, which were some-
how appeared the commodity ex-
change became possible. The people
living in the South Turkmenistan and
dealing with land faming business de-
livered copper ore from the northern
provinces of Iran. The population, who
lived in south of Turkmenistan and
people from remote area, arranged
trade, especially with lazuli. In Namaz-
ga Il and Il cultural period i.e. IV—III
millennia BC the territory of the pres-
ent south Turkmenistan, lazuli decora-
tions was widely spread.

NPOXUBAIOLWMMN Ha 3TUX TEPUUTOPU-
SIX ObINM HaNaXXeHbl KyNbTYpPHbIE CBSi-
3u. MHorve opyausi, U3roTOBfEHHbIE B
MacTepckon, 0bMeHnBanmch nogbmu,
NPOXUBAIOLLMMU Ha TEPPUTOPUSIX, Fae
He ObINo nogxogsLLero matepmana Ha
npegMeThl, UCMOoSb3yeMbIe MPU OXOTe
n cobupartenbcTBe.

B kameHHOM Beke nioau HadnHawT
Nnornb30BaTbCs YKpPaLIEHUSMW, CPeaun
KOTOpPbIX CamMbiMW  pPacnpoOCTPaHEH-
HbIMU Obinn pakywkn. OHK CryXunm
nepBbiM MPOAYKTOM  HaTypanbHOro
obmMeHa HaceneHusi, nNpoXuBaBLUe-
ro Ha TeppUTOpPUN HbIHELWHero Typk-
MeHucTaHa. CBUOETENbCTBOM TOMY
SBNsieTCs, HangeHHasa Ha Mbice [yba-
ceHrvp, 6nm3 ropoga TypkmeHbawm
«lOBEnMpHasa MacTepckas», OTHOCSH-
wasaca Kk anoxe mesonuta (14-8 TbI-
cA4Y neT Hasapd). 34ecb Ha OpeBHEM
Depery mMopsi, Ha BbICTyrne KaMeHHOW
cKarbl Halmy HeCKObKO BbIEMOK, 3a-
MOSTHEHHbIX KYNBTYPHBLIMW OCTaTKaMu
N MecKoMm, B KOTOPbIX BMECTe C Opy-
ONSIMU, N3FOTOBMNEHHBIMU U3 KPEMHS,
Obinn HangeHol 900 Byc M3 pakyLulek.
CneumanbHO NpoAbIpsiBNEHHbIE MO
Kpasm Oycbl ObINn pasmeLleHbl psi-
navun. BeposTHo, aTn cBsskmn Byc 13
pakyLlek npubuno k 6epery BonHamu.
HaligeHHble BMecTe ¢ Bycamu KameH-
Hble Opyausi NO3BONSAT MPeanoso-
XWUTb, YTO 3[4eCb B 3MOXy MesonuTa
cylecTBOBana «lBenvpHasi macTep-
ckasi» Mo UX M3roTOBIEHWIO, KOTOpas
Obina npegHasHadeHa ans obmeHa
ToBapamu mexay nogbmu [13, 213].
YKpalleHnsi, U3roToBMEeHHbIE U3 pa-
Kywek Xasapckoro Mops, 6binn Han-
OeHbl Ha ceBepHoM Gepery Xasapa
n Y3604, a Takke Ha CTOSIHKax 3Moxu
HeomnuTa, pacnofoXeHHbIX Ha Teppu-
Topmn MaHrbiwnaka [2, 135, 137], uyto
SIBMNSIETCS CBUOETENLCTBOM TOrO, YTO
MexXay HaceneHueMm, MNpPOXMBaBLLUM
Ha TeppuTopumn Xasapa U No HWKHe-
My TedyeHunto AMygapby Bbin HanaxeH
TeCHbIN ToBapoobMeH. BHegpeHue B
XM3Hb 3emriedenus U CKOTOBOACTBa
W, KaK crnegcrteue, nepexoq K HOBO-
My BMAY XO3SNCTBOBaHWA, NpuBEN K
nocrnegoBaTtenbHOMY,  CTabunbHOMY
TOBapoOOMEHY 1 garn Ton4yok K nepe-
XOLy Ha YCOBEPLUEHCTBOBAHHYK Ha-
CTOSILLYO TOPrOBIIH0.

B anoxy Heonuta u aHeonuTta Ha-
psi4y C BHYTPEHHMM TOBapOOOMEHOM
OblN LUMPOKO pacnpoCTPaHEH U BHeLL-



san ilat arasynda hem alys-galys gifi
yayrayar. Bu dowirde dérap baslan
6zbolusly séwda yollary arkaly ysny-
sykly alys-calys amala asyrylypdyr.
Hazirki Glnorta Turkmenistanda ya-
san ekerangylyk bilen mesgullanan
ilat Eyranyn demirgazyk etraplaryndan
mis magdanyny getiripdirler. Hazirki
Glnorta Turkmenistanda yasan ilat
bilen alys yerde yasanlaryr arasynda
sbwda yola goylupdyr, ayratyn-da, la-
zurit séwdasy has yorgunli bolupdyr.
Namazga Il we Namazga Il medeni
gatlaklaryna degisli, yagny miladydan
onki IV — [l munyyllyklarda lazuritden
yasalan bezeg saylary hazirki Ginorta
Tudrkmenistanda gifiden yayrapdyr.

Lazurit dasyndan yasalan say-sep-
ler we islenilmedik lazurit bdlekleri
Turkmenistany ahli arheologiki ya-
dygarliklerinde dus gelyar. Bu bolsa
lazurit dasynyn gadymy dowdirlerde
hazirki Turkmenistanyn c¢aklerine g¢ig
mal hékmunde getirilip, yerli ussalar
tarapyndan iglenendigini gorkezyar
[14, 8-9].

Lazurit dasy esasan ifi gadymy do-
wirlerden baslap Demirgazyk Owga-
nystanda yerlesyan Badahsan dag-
laryndan alnypdyr. Bu yerden lazurit
diie hazirki Gunorta Turkmenistana
dal, eysem Eyrana, Mesopotamiya we
Demirgazyk Hindistana hem &kidilip-
dir [6, 86]. Demirgazyk Owganystanyri
daglyk yerlerinde yasayanlar bolsa,
lazuritifi yerine ekerangylyk énumleri-
ni alypdyrlar. Seylelikde ilat arasynda
medeni-séwda gatnasyklar dérap bas-
lapdyr.

Zahmet bolunisigi netijesinde 6nim-
ciligin artmagy, gifelmegi we ¢ylsy-
rymlasmagy bilen alys-gcalysda «gym-
mat» diyen dasinje yuze c¢ykyp, ol
alys-calsy duypgoter 6zgerdyar. Ne-
tijede, calsyga gatnasyan harytlaryi
gymmatynyi def bolmagy hdkmany
bolupdyr.

Bu bolsa adamlaryn séwda gatna-
syklarynda, hem alys-galys harydy,
hem gymmat 6lgegi bolup hyzmat ed-
yan haysydyr bir aralyk (ekwiwalent)
harydyn ylze c¢ykmagyna getiripdir.
Seyle harytlaryn yize c¢ykmagy we
ulanylyp baslamagy alys-calsyi 0Os-
meginde taze bir tapgyr bolup, onun
hakyky séwda owrllmegine getiryar.

- * I -
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Monetadan 6rniki haryt pullarynyn kédbir gérniisleri:
1 — kauri balykgulagy; 2 — metal halka pullaryn diiziimi; 3 — sadap pul-selpe; 4 — balykgulak
pul diiziimi; 5 — azaljyk gorniisli metal pul; 6 — Mikenden (Gresiya) tapylan altyn tokga;

7 - biiriingden yasalan palta; 8 — guyma metal bélegi; 9 — Hytaydan tapylan pil gérniisli
biiriing pul; 10 — «Rimden» diyen tagmaly altyn tokgasy; 11 — Italiyadan tapylan metal tok-
gasy; 12 — demir tayajyklar; 13 — Glinorta Britaniyadan tapylan demir ergini.

Some varieties of goods-money existed prior to coin:

1 — shell of kauri; 2 — ring shape metallic money; 3 — nacreous money hangers; 4 — bunch
of money in the shape of shall; 5 — metallic money — small plow; 6 — bullion of gold revealed
in Mickens (Greece); 7 — bronze made axe; 8 — piece of molten metal; 9 — Bronze made coin
in the shape of spade revealed in china; 10 — molten gold with stigma from Rome; 11 — piece

of metal found in Italy; 12 — Iron sticks; 13 — melted iron, revealed in Sought Britain.

Hekomopsbie pazHoeudHocmu moeapo-deHee, cyujecmeogasuwux 00 MOHEMbI:

1 — pakoeuHa Kaypu; 2 — cesizka Memarsiu4deckux 0eHe2 8 eude KoJsieuy; 3 — nepsamymposbie
deHb2Uu — nodeecKu; 4 — cesizaka deHez 8 eude PakoBUH; 5 — Memasnsiuyeckue 0eHbau —
ManeHbKul nnyz; 6 — crumok 3os10ma, HalideHHbIU 8 MukeHax (Mpeyusi); 7 — monop u3

6pOH3bI; 8 — Kycok numoz2o memarsna; 9 — 6poH3oeass MoHema e eude sionamsl, HallOeHHasi

8 Kumae; 10 — cnumok 3o1oma c knetimom «u3 Pumay; 11 — Kycok memasnna, HaliOeHHbIl &
Umanuu; 12 — xenesHblie nasoyku; 13 — cnnae xenesa, HalideHHbIU 6 KOxHol BpumaHuu.

Decorations from lazuli and the frag-
ments of non-processed lazuli one
may come across in all archeological
monuments. Relying on this, we may
make a conclusion that the lazuli in
ancient time was delivered to the terri-
tory of Turkmenistan as a raw material
and then was subject to processing in
local workshops [14, 8-9].

HUA TOBapoOOOMEH C HaceneHnem,
NPOXUBABLUMM Ha [anbHUX TEpPpUTO-
pusix. bnarogapsi BO3HWKLIMM B 3TOT
nepvog cBoeobpasHbIM  TOProBbIM
MyTSIM OCYLLECTBISNCA TECHbIN TOBa-
poobmeH. HaceneHue, npoxvsasLlee
Ha TeppuTOpUN HblHeWwHero HOXHO-
ro TypkMeHucTaHa M 3aHMMaBLUeecsH
3emriegenvemM, MpuBO3UIIO MeAHYIo
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Yuwas ummandaky Yap arhipelagynda (Mikroneziyanyri Federatiw Statlary) gadymky déwiirlerden béri saklanyp galan das pullar. Olaryri
ululygy 7-8 sm-den 3,6 metre (agramy 4 tonna) g¢enli bolyar.

Stone made money preserve since ancient time in Yap archipelago in Pacific Ocean (Federative States of Micronesia). Their size is from

7-8 sm to 3,6 meters (Weight up to 4 tones).

KameHHbIe OeHbau, coxpaHusuwuecsi ¢ 0agHUX epeMEH Ha apxunenaze 5in 8 Tuxom okeaHe (PedepamusHbie Limambi MukpoHe3uu).
Nx pazmep om 7-8 cm Ao 3,6 mempoe (eec A0 4-Xx MOHH).

Hakyky séwda bolsa pul diyen dusin-
je bilen baglydyr.

Aralyk haryt durli yerlerde we halk-
larda dirli-dirli bolupdyr. Olaryn ara-
synda has yoérgunlileri mal, sitik, gal-
la, duz, hoz, balykgulaklar, monjuk,
owadan das bdlekleri, zahmet we aw
gurallary (pycak, palta, azal, pil, nay-
za, peykam) we s.m. bolupdyr.

Haryt pullarynyfi arasynda halkara
puly hékminde hyzmat edenleri-de
bolupdyr. Aziyanyn, Afrikanyr, Okea-
nivanvi koosanlv ilkidurmus ilatvnda

Since ancient time, the output of
lazuli is mainly extracted in Badakh-
shan mountain situated in the North
Afghanistan. It was delivered not only
to south Turkmenistan, but also to
Iran, Mesopotamia and northern In-
dia. [6, 86]. The population of north-
ern Afghanistan took farming products
instead, thus, the settlements started
cultural and trade ties.

Labor division, increasing, enlarg-
ing of production and occurrence of
their abundances resulted in appear-
ing of the conception «value», which
changed the trade-turnover in root.
Thus, similarity goods value was an
obligatory condition of commodity ex-
change.

The equivalent, which serves as
middle goods and exchanged com-
modity and criteria of its value, is an
obligatory component in arranging
trade relations among the people. Ap-
pearance and usage of such items
have become a new stage in the ex-
change process development and re-

pyoy u3 ceBepHbIx npoBuHuM Upa-
Ha. Cpean HaceneHus HblHELUHEro
KOxHoro TypKkMeHuCTaHa M MpOXu-
BaBLUMMUW Ha [anbHUX TEPPUTOPUSIX
Oblna HanaxeHa Toproensi, 0Co6eHHO
nasyputomMm. B kyneTypHOM crioe Ha-
masra Il n Hamasra lll, Te. B IV — Il
ThiCAYENEeTUN 40 H. 3. Ha TeppuTopun
HblHeLWwHero KOxHoro TypkMeHucTaHa
LUMPOKO pPacnpoCTPaHUNNCh yKpalle-
HWS1 M3 nasypuTa.

YKpalweHnsi u3 nasypura n KyCOYKu
He obpaboTaHHOro nasypuTta BCTpe-
YalTCsd Ha BCEX apXeonornvyeckmx
namaTHukax TypkmeHucTaHa. 3To ro-
BOPUT O TOM, YTO B JpPEBHUE BPEMEHA
nasyput Obin NpMBE3EH Ha TeppuTo-
pui0 HblHEWHero TypKMeHUcTaHa B
KayecTBe Cbipbs U YXXe 30ecb obpaba-
TbiBarncs B MECTHbIX Mactepckux [14,
8-9].

HaunHas ¢ gpeBHMX BpeMéE&H, nasy-
puT, B OCHOBHOM, A00ObIBanu B ropax
BapgaxwaH, pacnonoxeHHbix B Ce-
BepHoMm AdpraHuctaHe. OTcioga ero
BbIBO3UMN HE TOMbKO B HbIHELLUHUNA
KOXHbIN TypkmeHuUcTaH, Ho 1 B UpaH,



d : RS :
Gadymy Margus. Dasdan yasalan «ikbas» pullary. M.6. ll-I miinyyllygyn basy.

Ancient Margush. Stone made money «Pryaslitsy». ll-l millennium BC.
ApeeHuii Mapayw. [eHbau «npsicnuubl» u3 kamHs. ll-l moicsiyennemusi 3o H.3.

uzak wagtlap pulufl i ydnekey gor-
nisi Hindi we Yuwas ummanlarynyf
kenarlarynda kdp dus gelyan balykgu-
laklaryfi «kauri» (Cuprea moneta) gor-
ndsi ulanylypdyr.

Halklaryri arasynda alys-galsyn gi-
nelmegi bilen «kauriler» sofira Merke-
zi Aziya, Yewropa yurtlaryna hem yay-
rapdyr. XII — XIV asyrlarda «kauriler»
«uzowkay, «zukowina», «Zernowka»,
«yylankelle» yaly atlar bilen Russiya-
nyn demirgazyk-ginbatar yerlerinde
hem pul hékmunde ulanylypdyr [5,
70]. Alys-calys sowdasy netijesin-
de «kauriler» hazirki Turkmenistanyn
caklerine hem aralasypdyr. Muna
«kaurilerifi» bu yerde neolit eyyamyna
(miladydan o6nki VI — V munyyllyklar)
degisli Copandepeden [1,tabl.IX, Ne 5,
9], eneolit, burling asyrlaryna (milady-
dan 6nki IV — Il munyyllyklar) degisli
yadygarliklerden hem tapylmagy [7,
401] sayatlyk edyar.

Miladydan 6nki IV minyyllyga de-
gisli Képetdag etegindaki Anew depe-
lerinden tapylan keramiki «ikbaglar»
toplumy, Koépetdag eteginden, Tejen
we Murgap oazislerinden tapylan mi-
ladydan &fki Il — [l manyyllyklar bilen
senelenyan buriing peykam oklary ha-

sulted in real trade, which is dealt with
«money».

Different areas, different peoples
had distinctive features of equivalent.
The life-stock, grain, salt, nuts, beads,
shells, pieces of nice stones, tools for
work and hunting (knife, ax, spade,
plough, lances and arrows were the
most popular. Among the diversity of
trade money, there were international
ones.

Within long period, the multi-num-
bered primitive populations of Asia,
Africa, and Oceania have used an or-
dinary type of money — shell, «kauri»
(Cuprea moneta), which one came
across on the coast of Indian and
Pacific Oceans. «Kauri» utilization
took a wide dissemination in Central
Asia and Europe due to enlargement
of trade-exchange. In the Xl — XIV
centuries «kauri» was used as money
in northern-western parts of Russia:
«uzhovka», «zhukovina», «zhernov-
ka», «zmeyegolov» («snake head»)
[5, 70]. The trade exchange resulted
in occurrence of «kauri» at the terri-
tory of Turkmenistan. This is certified
by the fact, that «kauri», was revealed
in Chopandepe monument of Neo-lite
epoch (VI — IV centuries BC [1, tabl.

Meconotamuio n CesepHyto VHauto
[6, 86]. HaceneHue xe, NnpoxnBaBLLee
B ropHbix panoHax CeepHoro Adp-
raHucTaHa, BMecTo nasyputa 6pano
3emrieenbYeckyo NpoayKumto. Takum
obpa3oM, cpean HaceneHusi Hadanu
BO3HWKaTb KyNnbTYpHO-TOProBble CBS-
3u.

B pesynerate pasgeneHus Tpyaa, B
CB$131 C MOBbILUEHMEM, pacLUMpeHNEM
N yCOBEpPLUEHCTBOBaHWEM MPOU3BOA-
CTBa M MOSIBMIEHUEM €r0 M3IULLKOB, B
TOBapoobopoTe NOSABNSAETCHA MOHATME
«LIEHHOCTb», KOTOPOE B KOPHE MEHSIET
npouecc ToBapoobopoTa. Takum 00-
pa3oM, OAMHaKoBasi LEHHOCTb TOBa-
pOB, y4acTByKOLMX B 0OMeHe, ABMs-
nacb obs13aTenbHbIM YCITOBUEM.

310 MpuBOAUT K TOMY, 4TO B TOp-
FOBbIX OTHOLLUEHUSAX, HanaxusBaemblX
mMexay niogbMu, BO3HUKAET HeobXo-
OUMOCTb  MOSIBNEHWST  SKBMBAsEHTa
— CpeguHHOro ToBapa, Cry’Kallero u
Kak OOMeHHbIi ToBap, M Kak KpuTe-
puin ero ueHHocTw. lNosiBneHne n uc-
nonb30oBaHWe Taknx TOBapOB SIBUMOCH
HOBbIM 3TanOM B PasBUTMM MpoLec-
ca obmeHa 1 NpMBeENo K HacTosLLen
TOProBne,KoTopas cBsA3aHa C MNOHATU-
eM «EeHbIny.

Ha pasnuyHbIx TeppuTopusx, y pas-
HbIX HApOAOB 9KBMBANEHTHLIN TOBap
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Gadymy Margus. Monetadan 6nki metal
pullar. M. 6. | miinyyllygyn basy.

Ancient Margush. Metallic money prior to coins. Beginning of | millennium BC.

AdpesHuti Mapayw. [JomoHemHbIe MemaJinu4deckue 0eHb2u. Ha4ano
| mbicsiyenemusi 9o H.3.

ryt pullary bolup hyzmat edipdirler [15,
6, 107].

Biring asyry doéwriinde (milady-
dan onki Ill — 1l munyyllyklar) hazirki
Tarkmenistanyh ¢éklerinde yasan ila-
tyn durmusynda duypli 6zgerisler bo-
lup gegyar. Sol wagt onun ¢akleri Orta
Aziyada medeniyetin gullap 6sen mer-
kezi bolupdyr. Miladydan onki Il — 1l
munyyllyklarda bu yerde Etrek derya-
synyf orta akymyndan baglap Murgap
deryasynyn c¢ep kenary aralygynda
onlarga gektar meydany tutyan saher
goérnusli obalar peyda bolyar. Jemgy-
yetde synplar doérap Altyndepe, Na-
mazgadepe, Goriurdepe (Margus)
yaly saher-déwletleri kemala gelyar.
Bu yadygéarliklerde gazylyp agylan

IX, Ne 5, 9], as well as on the monu-
ments of Enno-lite (bronze age) IV — I
millennia BC [7, 401].

Complex of ceramic «pryaslits»
(coin-money, so called «ikbaglar» —
«pryastlitste-ringlet of spindle) dated
on IV millennia found in the hillocks of
Annau in the foothills of Kopetdag as
well as bronze made tips revealed in
Tedjen and Murgap oasis in Kopetdag
foothills dated on llI-Il millennium BC
served as trade money [15, 6, 107].

Drastic changes in the life of people,
who inhabited the territory of cur-
rent Turkmenistan, took place in the
bronze period (lll — Il millennium BC).
That time, this area was a center of the
developed culture in Central Asia. In
II-11 millennium BC, the settlements in

5,
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llkinji metal pullar.
First metallic money.

lMepeble Memannu4yeckue deHbau.
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Obin pasHbii. CambiMK pacnpocTpa-
HEHHbIMW Cpefun HWUX ObINW CKOT, NyX,
3epHO, COMb, Opexu, pakyLlku, Bychbl
, KYCOYKN KpacuBbIX KaMHeW, opyaus
Tpyga u oxoTbl (HOX, TOMop, NAyr, fo-
narta, kone€, ctpenbl) U T.N. Cpeam
3TOro pa3Hoobpasns ToBapHbIX AeHer
ObINn 1 MeXayHapOLHbIE.

Y MHOrOYUCIEHHBIX MNEPBOOLITHBLIX
HapopoB Asun, Adpukn, OkeaHun
Jonroe BpeMsi MCMONb3oBasncs npo-
CTENLLIMN BUL OEHEr — PaKOBUHbI «Ka-
ypu» (Cuprea moneta), BCTpeyaBLUK-
ecsa Ha beperax NHguickoro n Tuxoro
okeaHoB. C pacwwupeHnem TOBapoO-
obMeHa Mexay Hapodamu «Kaypu»
pacnpocTtpaHunucb B LleHTpanbHon
Asun n B ctpaHax Esponbl. B XII —
XIV Bekax «kaypu» MCMONb30BanucChb
B Ka4yeCTBe [eHer B ceBepo-3anagHbIxX
pavioHax Poccun nog HasBaHWSIMU
KY>KOBKAY, «KYKOBMHAY, «>KEPHOBKa»,
«3meeronoB» («3MeunHas rornoea) [5,
70]. B pesynsrate 06MeHHON TOProB-
N «Kaypu» nonanun n Ha TEPpPUTOPUIO
HblHewHero TypkmeHucTaHa. CBu-
OEeTenbCTBOM TOMY CRy>KaT «Kaypuy,
HaeHHble Ha namaTHUMKe YonaHpge-
ne anoxu Heonuta (VI — V Tbicsuene-
Tve o H.9.) [1,tabl.IX, Ne 5, 9], a Tak-
K€ Ha namsATHMKax 3Mnoxu aHeonmTa u
©poHsbl (IV — Il ThicaYeneTne o H.9.)
[7, 401].

Komnnekc kepamumyeckux «npsic-
nnuy (HasbiBaemble «ikbas» — «npsic-
nuue» (Hanpsicno) — Koneyko BepeTe-
Ha), OTHocsAwWwwmIcA K IV TeicsyeneTuio,
HangeHHbIN Ha xonmax AHay B npea-
ropbsix Konetgara, a Takke OpOH30-
Bble HAKOHEYHWKN, HangeHHble B Tea-
XeHckom n Myprabckom oasucax, B
npegropbsix Konetgara, gatmpyemble
Il = 1l TeICAYEneTnemM 00 H.3., CIyXu-
nun ToBapHbIMKU geHbramu [15, 6, 107].

B nepuop 6poHsoBoro Beka (Il — 1
TbicslYeneTne A0 H.3.) B XXM3HWM Ha-
CEneHns, XMBLLEro Ha Tepputopun
HblHewWwHero TypKMeHUCTaHa, npo-
UCXOOSAT KOPEHHble W3MeHeHus. B
TOT nepuop 3Ta Tepputopust Obina
LEHTPOM pa3BUTOW KynbTypbl B LieH-
TpanbHon Asuu. B Il — Il Teica4eneTnn
00 H. 3. 30€eCb, Ha4YMHas Co cpegHero
TeyeHus pekn ATpek Jo nesoro be-
pera peku Myprab, nosiBUNMCb NO-
CENKWN ropoacKoro Tuna, 3aHMMaBLUne
TEPPUTOPUIO B [JECHATKM T[EeKTapoB.
OOGpasytoTca Takue ropoga-rocygap-
CTBa C KIaccoBbiM OOLLIECTBOM, Kak



kiiyzegarlerifi, metal ussalarynyn yo-
ritelesdirilen toplumlary, yasayys jay-
dyr dini ymaratlar toplumlary, goranys
desgalary jemgyyetin gurlus diizimin-
de cunnur 6zgeriglerini bolup gegyan-
digini gorkezyar [8, Ne2 (18)]. Murgap
deryasynyn asak akymynda yerlesen
Margus salygynyn paytagty Goriurde-
pede gegirilen arheologik gazuw-agta-
ryslar miladydan 6fki Il miryyllykda
bu yerde saher durmusynyri doly yola
goylandygyna sayatlyk edyar. Bu yer-
den tapylan altyndan, kimisden, bu-
ringden, pil stfkinden, durli gymmat
we yarym gymmat bahaly daslardan
yasalan bezeg say-sepleri, mohar-
ler, heykeljikler, yaraglar, is gurallary,
yumsak steatit we gaty yaldyrawuk
mermer gornisli dasdan ussatlyk bi-
len yonulyp yasalan «lkbaslar», jem-
gyyeti 6sup téaze sepgide yetendigini
we onda igerki we dasarky alys-galsyn
hakyky séwda owrilendigini gorkez-
yar. Hazirki Gunorta Turkmenistanda
yasan ilat 6z dowrlinde kdpsanly sOw-
da yollary arkaly Zerawsan, Fergana
julgeleri [4, 52], Demirgazyk Eyran,
Hindistan bilen yzygiderli séwda alyp
barypdyrlar [3].

Murgap deryasynyf asaky akymyn-
da yerlesen Margus salygynda milady-
dan 6niki Il manyyllykda pul h6kmiinde
steatit we ak yaldyrawuk dasdan yo-
nulyp yasalan «ikbaglar» ulanylypdyr
[16, 24-28]. Olar Gonurdepanin ahli
yerinde dus gelyar. Sonabaka jemgy-
yetin dsmegi, adamlaryil an-dusin-
jelerinif, tejribelerinii we dnumgiligif
artmagy, sbéwdanyn gifielmegi netije-
sinde aralyk haryt hokminde metal
bélejikleri ulanylyp baslanyar. Dinya-
nifl in gadymy dowletleri bolan Musur-
de we Mesopotamiyada hem aralyk
haryt bolup, halka, yarym halka, ta-
yajyk gorndsinde yasalan ergin me-
tal bolejikleri hyzmat edipdir [10, 21,
Ne11]. Italiyada zikge ylze ¢ykmazdan
ozal guyma mis bdlejikleri ulanylypdyr
[17, 17]. Rimdaki mukaddes Apollon
cesmesinde seyle mis bolejiklerinin
300 kg tapylypdyr. Adamlar olary 6z
kesellerinden saplanmak umydy bi-
len hudaya sadaka hokmiinde ¢esma
taslapdyrlar. Sofabaka soéwda-satu-
wy yenillesdirmek Ugin kem-kemden
ol guyma mis bdlejiklerini belli bir ag-
ramda yasap baslapdyrlar. Olary calt

Lidiyanyn patysasy Gigin (Gigesin) zikgeldn llkinji moneta goérniisli metal puly,
m. 6. VIl asyryn birinji yarymy.

First coin which was engraved by Lidian tsar Gig (Giges) First half of VIl century BC.

lMepebie Memasnnuyeckue deHb2u 8 hopMme MOHeMbI, omyekaHeHHbIe yapém Jluduu MNuzom
(lF'uzec), nepeasi nonosuHa Vil eeka 0o H. 3.

the shape of city covering the territory
of ten hectares started occurring from
the mid flow of the river Etrek till the
left bank of Murgap river. The follow-
ing city-states with class society such
as Altyndepe, Namazgadepe, Gon-
urdepe (Margush) were formed. The
craftsman quarters of potters dealing
with iron, complex of dwelling houses,
religious constructions and defensive
facilities revealed on the monuments
prove that deep reformations took
place in the society [8, Ne2 (18)]. Ar-
cheological works carried out in the
capital of Margush Kingdom-Gonur-
depe, which is located in the low flow
of Murgap River, proves the city life to
have been arranged and created in
the 1l millennium BC. The decorations
found here made of golden, silver,
bronze, ivory, various precious and
half-precious stones, stamps, weap-
ons, working tools, statuettes, perfect-
ly made from soft talc and stone «ring-
let of spindle» with a shape of solid
shining marble let us know that the
society reached its development and
new heights, when inner and outer
goods exchange became a real trade.
Population inhabited the territory of
current Southern Turkmenistan had a
regular trade with Zeravshan, Fergana
oasis [4, 52], and Northern Iran and In-
dia [3].

The people of Margush Kingdom,
which was located on the low flow
of Murgap River, used in the deals a
ringlet of spindles made from talc and
white color shining stone as money in

AnTbiHoene, Hamasragene, [oHypae-
ne (Mapryw). PackonaHHble Ha 3TuX
NamMsATHUKAX pPeMecrieHHble KBapTa-
nbl TOHYapoB, MacTEpOB MO >Xemnesy,
KOMMIEKChl XUMNbIX LOMOB, PeEnuru-
03HbIX MOCTPOEK, OBOPOHUTENbHbIE
COOPYXEHUs yKa3bIBaOT Ha TO, YTO B
CTpykType obliectBa npoucxogmnu
rnybokme npeobpasoBaHus [8, No2
(18)]. Apxeonorudeckne pacKonku,
npoBeféHHble B CcTonMue LuapcTBa
Mapryw — [oHypaene, pacnonoxeH-
HOro B HKHEM TeyeHumn pekn Myprab,

Miladydan 6riki Il asyrda zikgelenen parfiya
tennelerinin esasy gorniisleri. Drahma.
Kiimiis.

Main types of Parthians coins. Il century
BC. Drachma. Silver.

OcHoeHble munbi napghssHCKUX MOHem
omyekaHeHHbIx 8o Il eeke 0o H. 3. [jpaxma.
Cepebpo.
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Gadymy Gresiyanyn tenneleri. Antalyanyn arheologiya muzeyi (Tiirkiye).
Ancient Greece coins. Archeological museum of Antalya (Turkey).
MoHemsbi fpeeHel Npeyuu. Apxeonoaudeckuli my3el AHmanuu (Typyus).

zayalanmayanlygy Ucin baylyk we t6-
leg serisdesi h6kmlnde uzak wagtlap
saklamaklyk hem-de ownuk séwdada
ulanmak dgin boleklere bélmek mim-
kin bolupdyr. Seyle hem az yer tutyan-
lygy Ugin das yerlere alyp gidilende
amatly bolupdyr.

Hazirki Turkmenistanyn ¢akleride if
gadymy moneta gdérnugli metal pullary
(«ikbaslar» diylip atlandyrylyan proto-
monetalar) miladydan &nki I muan-
wllvavii ahvrlarvnda — | muavvllvavi

the 1l millennia BC [16, 24-28]. Every-
where in Gonurdepe one may come
across with it. Later, developing of the
society, changing of people under-
standing, getting skills and increasing
of productions’ quantity, enlarging of
trade resulted in metal pieces using
as equivalent goods. In the ancient’s
states of the world — Egypt and Meso-
potamia the cast pieces of metal is-
sued in the shape of loop, half loop or
small stick were used as an eauivalent

Gadymy Giindogaryn mis tenneleri.
Copper coins of ancient East.
MeoHbie moHembI [jpeeHezo Bocmoka.
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CBUAOETENLCTBYOT O TOM, 4TO BO Il Thi-
CAYEneTMn 40 H. 3. 34eCb MOMHOCTbLIO
Oblna HanaxeHa ropogckasl KW3Hb.
HanpgeHHble 30echb ykpalleHus, ns-
roToBfieHHble M3 30noTa, cepebpa,
OpPOH3bI, CITOHOBOW KOCTU, Pa3fnnyHbIX
OparouUeHHbIX M nonyaparoueHHbIX
KaMHeln, nevaTtn, CTaTyaTKu, OpyXue,
opyaust Tpyda, MacTepCku BbiCeYeH-
Hble «npscAMua» u3 Msrkoro cteatuTa
N KaMHs B Buae TBépgoro brectswero
Mpamopa, yKasblBalT Ha TO, 4To 06-
LLLECTBO AOCTUIIO B CBOEM pPasBUTUM
HOBOro pybexa, Korga BHYTPEHHUIA U
BHELWHWA TOBapoOOMEeH npeBpaTu-
nMcb B HacToswwyto Toproento. Hace-
neHve, NpoXu1BaBLLEE HA TEPPUTOPUN
HbiHeLwwHero KOxHoro TypkmeHucTaHa,
B TOT Mepuod MO MHOFOYUCIEHHBLIM
ToproBelM nyTsiM Bero 6Hecnepeboii-
HYl0 TOProBnid C oa3ucamu 3epas-
waH, ®epraHa [4, 52], ¢ CeBepHbIM
WpaHom n Nugmen [3].

B uapcteBe Mapryw, pacnonaras-
LIEMCSI MO HWKHEMY TEYEHUIO pPEKM
Mypra6, Bo Il TeicAayenetTun OO H.9.
B KayecTBe [eHer Mcnosb3oBanuch
«npsicnuuay, Bblpe3aHHble U3 cTeatu-
Ta n 6enoro Gnectawero kamHs [16,
24-28]. OHun BcTpeyatoTcd B [oHypae-
ne noscemecTHo. No3gHee, B pesynb-
Tate pas3BuTus obwecTBa, U3MeHe-
HWUsI CO3HaHUSA nogen, npnodpeTeHns
onbiTa W YBENMYEHUA KOMMYeCTBa
NpoayKuun, pacluMpeHnst TOproenu B
KayecTBe 3KBUBAIIEHTHOIO TOBapa Ha-
YMHAIOT MCMONBb30BaTb KYCOYKM MeTar-
na. B cambix gpeBHMX rocygapcrBax
mMupa — B Erunte n Meconotamun ak-
BMBarieHTOM TaKkKe CIyXWnu nuTble
KYCOYKM MeTanna, U3roToBMneHHble, B
OCHOBHOM, B BuAe netnu, nonynetnu,
nanodku [10, 21, Ne11]. B Utanum go
MOSIBMEHUS YEKaHKM WCMOoNb30Banm
oTnuTble Kycoudkn megm [17, 17]. B
Pume B cBsILLLEHHOM MCTOYHMKE ANorn-
noHa 6biNn HanaeHbl 300 Kr Takux
KycodkoB megu. Jliogn, ¢ Hagexgown
n3b6aBnTbCH OT cBOUX BonesHen, 6po-
canuv ux B pOOHUK B Ka4eCTBE XepTBO-
npuHoleHns bory. MNosgHee, ¢ uenbto
YMNPOLLEHUS TOProBnu 3TW, OTNUTHIE
KyCOYKM MeTanna, ctanu M3roTaenu-
BaTb Marno-nomarny B OnNpenenéHHoMm
Bece. Tak Kak OHW He MOPTUINCL, WX
MOXHO ObIfTO JONroe BpeMs XpaHuTb
Kak nokasaTtenb boratcTea 1 kak cpef-
CTBO OMnarthbl, a Takke OenuTb Ha bo-
rnee Merkue YacTu U UCMOMnb30BaTh B



baslarynda Murgap deryasynyn asaky
akymynda yerlesen Margus salygyn-
da we Demirgazyk Baktriyada (hazirki
Glindogar Tirkmenistanda) ulanylyp-
dyr. Olar gursun ergininden guyma
usulynda yasalan ortasy desikli (olar
yupe duzip gétermek Ugin niyetle-
nen bolsa gerek), bir tarapy glbergek,
beyleki tarapy tekiz bolup, yuzine dur-
li gérnugli, esasan, geometrik ¢yzyklar
we hata menzes egrem-bugram bel-
giler basylan yasmak tegelejiklerden
ybarat bolupdyr. Seyle protomonetalar
Margus salygynyh Ajyguyy oazisinden
(miladydan o6nki Il manyyllygyn ahy-
ry) we Amyderyanyn orta akymynyn
sag kenarynda (Demirgazyk Baktriya)
yerlesyan hazirki Magdanly saherinin
towereklerinden meydan igleri wag-
tynda topbak (hazyna) gérnisinde ta-
pylypdyr.

Tapyndylaryfi meydan caklerinin
arasynyn daslygyna garamazdan olar
bir-birlerine 6éran menzes. Bu gen zat
daldir, ¢lnki blring asyry déwriinde
(miladydan onki Il — 11 minyyllyklar)
Margiana we Baktriya bir bitewi yurt
bolup, bir siwilizasiya ojagyny doére-
dipdirler.

Hazirki Magdanly saherinifi  ady
hem yone yerden bolmasa gerek. Ol
yerde gadymy dowdrlerden bari bay
gursun magdan kani yerlesipdir. Bu
yerde gursun ergininden galyba guy-
lup yasalan «ikbaslar» protomonetalar
Margusa getirilip onun yafly durmusa
ornasyp baslan pul dolanysygyna go-
sulan bolmaly. Bulary gadymy Margus
siwilizasiyasynyn sonky doéwri bilen,
yagny miladydan onaki Il manyyllygyn
ahyrlary bilen senelemek mimkin.
Gadymy Hytayda seyle metal ergi-
ninden guyma usulynda yasalan ilkin-
ji monetalar hem sol déwurde, yagny
miladydan 6nki Xl asyrda yuze ¢cykyp-
dyr [18, 158]. Seylelikde belli bir agra-
ma, gornise, gymmata eye bolup ka-
nunylagdyrylan téleg serigdesi bolup
hyzmat eden Baktriyanyn, Margusyn
we Hytayyh metal ergininden guyma
usulynda yasalan pullary, dinyanif if
gadymy moneta gornusli pullary diyip
hasap etmek mimkin.

Monetalar in gadymy dowdrlerden
baslap iki usulda zikge we guyma usul-
larynda yasalypdyr. Olaryri ifi amatlysy
we gif yayrany zikge usuly bolsa-da if

Rim imperiyasynyrn tetradrahmalary, 284 — 310 yyllar.
Tetradrachms of Roman Empire, 284 — 310 Years.
Tempadpaxmbl Pumckol umnepuu, 284 — 310 2.2.

[10, 21, Ne11]. Prior to occurrence of
coining the spilled pieces of copper
were used in ltalia [17, 17]. More than
300 kg of such pieces was found in
the holly source of Apollo in Rome.
In order to get rid of their sicknesses
people threw them into spring as sac-
rifice to God. Soon, this spilled pieces
of metal started to be produced in a
small volume and in certain weight.
Since they have never been out of or-
der and is subject for long term pres-
ervation as indicator of wealth and a
means of payment and they might be
divided into small parts and used in
small trade. They were suitable and
convenient to take with long travel, be-
cause they occupied no places.

At the territory of current Turkmeni-
stan, the most ancient metal money in
the shape of coin (proto-money called
ringlet of spindle) were in circulation in
the end of II-I millennia BC in Margush
kingdom, which located in low stream
of Murgap River and Northern Bac-
tria (now Turkmenistan). They have
a round discs shape made of spilled
melt of lead with a whole in the middle
part; probably it was envisaged for
stringing coins to the needle and to
carry it. One side of the coin is around,
the other — is flat. Different signs,
mainly, geometrical lines and zigzag
shape signs, like writing, fill the flat
side. The proto-monets as a treasure

menkon Toproene. Mx 6bino ygobHo
BpaTb c cobori B AanbHIOW AOPOry, Tak
KaK OHV 3aHVMManu Marno mecTa.

Ha Ttepputopun HblHelwHero Typk-
MEeHWCTaHa camble OpeBHWe MeTan-
nnyeckme AeHbrM B BUOE MOHETHI
(NMpOTOMOHETHI, Ha3biBaeMble «MpsiC-
nMuammy) 6binm B obpaLleHnm B KOH-
ue Il — Havane | Tbica4eneTns oo H.a.
B uapctBe Mapryw, pacnonoXeHHOM
Nno HWKHeMy TeyeHuto Mypraba u B
CesepHon bakTpun (HblHewHun Boc-
TOYHbIN TypkmeHucTtaH). OHu npegp-
cTaBnsaoT cobor oTNuUTLIE N3 cnnaea
CBUMHLA Kpyrnble AUCKU, C OTBEPCTUEM
nocepeaunHe, BO3MOXHO, npegHasHa-
YEHHbIM 115 HAHU3bIBAHWSI Ha HUTKY U
HoLLeHus ¢ cobon. C ogHOWM CTOPOHLI
MOHETbI BbINyKMble, C APYron — nno-
ckue. Ha nnockyto CTOpoHy HaHece-
Hbl pPasfnuyHble 3HAaKW, B OCHOBHOM,
reoMeTpmyeckme nMHUM U 3Ur3aroo-
OpasHble METKW, MOXOXNE Ha MUCbMO.
Takne NpPOTOMOHETHI ObiNM HanAeHbI
BO Bpemsl nornesbix paboT Kak knag
B oasnce Aaxbirym uapctBa Map-
ryw (koHel Il Tbica4eneTnst oo H.3.) n
6nm3 HblHewHero ropoga MargaHnel,
pacnonoXxeHHoOro Ha npasoMm Gepery
cpegHero TeveHns Amygapbn (Cesep-
Hast bakTpus).

HecmoTpsi Ha To, YTO Haxoaku Obinn
HaldeHbl Ha TeppuTOopuUsAX, Pacnono-
XKEHHbIX Janeko Apyr OT Apyra, OHM
o4YeHb noxoxun. M ato He yamBuTenb-
HO, MOCKONbKY B 3anoxy 6poHsbl (Il —
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Hytayyrn kédtmen sekilli mis monetasy.
Loyan prowinsiyasy, m. 6. V-Ill asyrlar.

Chinese copper coins in the shape hack.
Province Loyan, V-Ill BC.

Kumatickass meOHasi MOoHema e eude
momeieu. lMpoeuHyusi JlosiH, V-IIl es. 0o H. 3.

gadymysy we yonekeyi guyma usuly
bolupdyr. Gadymy Hytayyn, Baktriya-
nyn we Margusyn protomonetalary-da
guyma usulynda yasalypdyr.

Az géwrimde yokary gymmaty bo-
lanlygy UGgin monetalary gymmat ba-
haly metallardan — altyndan we ku-
musden yasamaklyk has-da bahbitli
bolupdyr. Yéne altyn we kiimis bo-
lejiklerinin sdwdada ulanylyp baslan-
magy bilen aldaw howpy hem yize
¢ykyar. Sona gora-de ol metal bolejik-

in Adji-guy oasis of Margush kingdom
(end of Il millennia BC) and near the
current city — Magdanly, which is locat-
ed on the right bank of middle stream
of Amuderya River (Nortrhern Bactria)
this kind were revealed in the course
of field work.

In spite of the fact that findings were
revealed far from each-others distanc-
es its similarity is high. It makes no
fancy, because Margiana and Baktria
in the epoch of Bronze (Il — 1l millen-
nia BC) were as whole state, which
created a unified civilization hearth.

Probably the name of city Mag-
danly — ore was given, probably, not
without purpose. Since ancient time
this area had the richest deposits of
lead ore. May be, proto-coins «ring-
let spindles» made of leaden melt-
filled in special shape and delivered
to Margush, where they were added
to money turnover to be introduced.
They might be dated on the last Mar-
gush civilization period (end of Il mil-
lennium of BC. In ancient China the
first coins of such kind was produced
from leaden melt occurred in the XIl
century BC [18, 158]. Hence, one may
consider that money issued in Baktria,
Margush and China cast of metal melt
and brought up to certain standard
(in terms of weight, shape and value)
served as official payment means and
considered the most ancient money in
the world.

Since ancient time the production
was made in two means — coining and

Hytayyri ortasy desikli metal monetasy, Yuan dinastiyasy, Xlll asyr.
Chinese coin with wholes, Yuan dynasty, Xlll century.
Kumatickass MoHema ¢ omeepcmuem, uHacmusi KOaHb, XllI eek.
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Il TeiIcAYeneTne go H.3.) MapruaHa u
BakTpusa 6binn eguMHON CTpaHoW, CO3-
JaBLUen eguHbI o4ar LMBUnNu3aumu.

Bo3MOXHO, HasBaHWe HbIHELIHEro
ropoga MargaHnbl — pyaHbi, NosiBU-
nocbk ToXe HecnpocTa. 3gech ¢ apeB-
HUX BpeMéH pacnonaranocb boratoe
MECTOpPOXOEHNEe CBMHLOBOW pyabl.
Bo3mMoXHO, 34eCb MPOTOMOHETbI —
«MNpACAMUbI» U3 CBMHLIOBOrO Craea
3anuBanucb B hopMbl 1 NPUBO3UIUCH
B Mapryw, roe BnuBanucb B OEHEX-
Hoe obpalleHue, TONbKO HayaBLlee
BHEAPATLCHA B XM3Hb. [laTvpoBaTtb ux
MOXHO MOCMegHUM NepuogoM LIMBU-
nusauun Mapryw (koHew, Il Teicayene-
VA 0o H.9.). B [peBHem Kutae nep-
Bble Takue MOHETbI, M3rOTOBMEHHbIE
M3 CBMHLIOBOrO CnsiaBa, MNOSBUIIMCH
B Xll Beke go H. 3. [18, 158]. Takum
06pa3oM, MOXHO cuuTaTb, YTO LEHb-
rm baktpuun, Maprywa u Knutas, cny-
XMBLIME OMUManbHbIM NNATEXHbIM
CpeaAcTBOM, OTNMTblE M3 CnnaBa Me-
Tanna, npuvBenéHHble B ONpeaenéH-
HYl0 HOpMY (MO Becy, BUAY, LEHHOCTN)
ABMAKTCS CamMbIM/ APEBHUMUY EHbra-
MU B MUpe.

MoHeTbl ¢ caMbiX APEBHUX BPEMEH
n3rotaenMBanncb AByMsi cnocobamu
— YeKaHKOW M nnaBKoW. XOTA cambIM
YOOOHBIM U LUMPOKO pacnpoCTpaHEH-
HbIM crnocobom Obina vekaHka, apeB-
HeWwmnM 1 NpoCTbiIM MnnaBka. OTUM
e cnocobom marotaBnueanu npoTo-
MoHeTbl [peBHero Kutas, baktpuu un
Maprywa.

Mo npuunHe manoro Beca U BbICO-
KOW LEHHOCTU ObiNO BbLIFOOHO W3ro-
TaBnNuBaTb MOHETbl U3 AparoueHHbIX
MeTannoB — 305o01a 1 cepebpa. Ho ¢
MCMNONb30BaHMEM B TOProBIiE€ KyCOM-
KOB 3050Ta 1 cepebpa, nosasunacbh
OonacHoCTb noadenku MoHeT. [Ons
npeaoTBpaLLeHus N3roTOBMNEHMUS
hanbLUMBbIX MOHET U3 KYCOYKOB 30510~
Ta u cepebpa ux ctanu NpMBOaUTb B
onpeaenéxHbIN BU4 U CTaBUTb Ha HUX
neyarb, KOTOpasi rapaHTMpoBana, 4To
3TU KYCOYKM MeTansna MmelT NOonHbIn
BEC M NMPOBEPEHHOE Ka4yeCTBO. TakuMm
obpasom, B o06LlecTBe MNOSABUMIUCH
nepBble MeTannMyeckne [feHbrn B
BUE MOHETbI.

MoHeTa, ucnonb3oBaBLUAsACA Kak
nnaTtéxHoe cpeacTtBo U MMerowas
onpeaenéHHbIn Bec, BUA U LEHHOCTb,
nosiBunace B TOT Mepuog MCTOpWMK,
Korga passutue obliectBa LOCTUMMO



lerini yoyup galp yasamaklygyf éndni
almak Ugin olary belli bir gérniise geti-
rip, yuziine mohir basyp baslapdyrlar.
Metal bodlejiklerinii ylzine basylan
mohr olaryfi doly agramlydygyny, hi-
linin dirsdugini kepillendiripdir. Sey-
lelikde jemgyyetde metal puluri ilkinji
moneta gornisi peyda bolupdyr.

Belli bir agrama, gérnise, gymmata
eye bolup, téleg serisdesi hokmiinde
ulanylan puluii moneta gérnisi jem-
gyyetin  6sus derejesi yokarlanyp,
alys-calsynn pul dolanysygyna bolan
zerurlygy déreden mahalynda, sosial
durmusda synplar we hakimiyet do-
rande yuze ¢ykypdyr. Jemgyyetde pu-
lui moneta gérnusinifi peyda bolma-
gy onunf syyasy, ykdysady we sosial
Osusinin (durmusynyn) yokary dereja
yetendiginin alamatydyr. Moneta gor-
nusli metal pullary zikgelemek hakimi-
yetlerifh garamagynda we yolbasgyly-
gynda amala asyrylypdyr.

Hazirki wagtda ylymda ykrar edi-
len dusunje boyunca belli bir agrama,
gornuse, gymmata eye bolup, déwlet
tarapyndan kepillendirilen, kanunylas-
dyrylan téleg serisdesi bolup hyzmat
eden moneta pullary ilkinji gezek mi-
ladydan 6nki VIl asyrda Kigi Aziyanyri
gunbatar ¢etinde yerlesen Lidiya dow-
letinin gol astynda bolan Milet saherin-

melting. Melting was
an ancient and simple
way of coining, widely
spread and suitable.
This method of pro-
duction of proto-coins
was used in ancient

China, Baktrii and
Margush.
Producing coins

from precious metals
— gold and silver was
profitable because of
small weight and high
value. However, when
pieces of gold and sil-
ver started be using in
the trade, there was
a thread for making

false money. In order Bellenen bahasy (nominaly) 5 su defi bolan monetalary guymak
to prevent false mon- ticin keramiki galybyri asaky bélegi. Biziri eramyzyni baslary.

ey production from
pieces of gold and sil-

Sanhay muzeyi (Hytay).

Lower part of ceramic shape for preparation of money with 5 shu
nominal. Beginning of our era. Shanghai museum (China).

ver, they were brought  Huuwuss yacme kepamuyeckoii popmbr dns omnuexu morem

to certain shape and
have a stamp, which
certifies these pieces
from metal to have been in line with
quality and standard weight. Thus, the
first variety of money — coin has been
introduced in the society.

Coin used as a payment means with
certain weight, shape and value had
occurred when the development of so-
ciety reached certain level and goods
exchange resulted in money turnover,
while classes and power appeared in
social life of people. Introduction of
coins is indicator of high political, eco-
nomic and social level of development
achieved by the society. Coining mon-
ey from metal was made under control
of powers.

In the VII century BC, in the city Milet
being under the supervision of Lidiya
state, located in the western part of
Minor Asia, the money, which were of-
ficially recognized in the modern world
as a payment means was issued for
the first time, having the certain weight
and shape, and stamp of the country.
The coins named (Stater), produced
from melted gold and silver («Electr»)
and having 14,25grams weight, were
issued here. The silver (staters) hav-
ing 12,14 — 14,55 grams weight («di-
drachma» 2 «drachm ») was also

HoMmuHasioMm 5 wy. Hayano Haweu apsbl. LlaHxalickul my3eu

(Kumau).

onpenenéHHoro BbICOKOTO YPOBHSA W
TOBapHbIN 0OMeH cosgan Heobxogu-
MOCTb Nepexofa Ha OeHexHoe obpa-
LeHne, a B COUManbHOM XU3HWU Nos-
BUINKCb KNacchl U BnacTb. [osiBrneHne
MOHETbI IBMSIETCS NOKa3aTernieM BbiCo-
KOro NosIMTUYECKOro, 3KOHOMUYECKOIo
N coumnanbHOro YpoBHS pasBuUTUS, OO-
CTUrHyToro obwiectsoM. YekaHka ge-
Her M3 MeTanna npoussBogunacb nog
KOHTPOMEM W PYKOBOACTBOM BracTen.

MoHeTbI, ohmumanbHO NpU3HaHHbIE
B COBPEMEHHOM MMpeE Kak NnaTéxHoe
CpeacTBo, U COrfacHo Hayke O AeHb-
rax, NpuBeAEHHbIE B ONpenenéHHbIN
BEC, BWUA, VMEOLMNE OMNpPeOEnEéHHyo
LEHHOCTb U rapaHTUpOBaHHbIE rOCY-
[apcTBOM, BriepBble Obiny OT4YeKaHe-
Hbl B VII Beke oo H.3 B ropoae Muner,
HaxoOuBLUEMCSl MOA BNacTbl [OCy-
papctea Jlnama, pacnonoXXeHHoro
Ha 3anagHou okpauHe Manon Asuu.
30ecb YeKkaHuInM MOHETbI Mo HasBa-
HMEeM «cTaTep», W3roTOBMEHHblE U3
cnnaea 3o510Ta U cepebpa («3nekTp»)
n umetowme Bec okono 14,25 rp. Takke
Ha ocTpoBe JrvHa Ha Orerckom mope
YyekaHUNM cepebpsHble «CcTaTepbi»
Becom, 12,14-14,55 rp. («angpaxmar
— 2 «gpaxmay) [5, 11-12].
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Yaponiyanyri VIl asyra genli ulanylan haryt pullary (peykam uglary, tiiwi, altyn).
Goods money of Japan before VIl century (tips of arrows, rice, gold).
ToeapHbie deHb2u SInoHuu ucnonb3oeaswuecsi do VIl eeka (HaKOHeYHUKU cmpeJ1, puc, 30J10Mo).

de altyn bilen kiimsun garyntgysyndan
(«elektr») agramy 14,25 gr barabar
bolan «stater» hem-de Egey denizinin
Egina adasynda agramy 12,14-14,55
gr bolan kimis «staterler» («didrah-
ma» — 2 «drahmay) zikgelenipdir [5,
11-12].

«Elektr staterlerinifi» yliz tarapynda
(awers) ilki basda yonekeyje gukanak,
sonabaka patysanyn ady we yolbar-
syn kellesinin sekili, arka tarapynda
(rewers) U¢ sany génuburglugyn sudu-
ry yerlesdirilipdir. Egina adasynda zik-
gelenip baglanan kimus «staterlerde»
(«drahmay») Egina saherinifi nysany
— gury yer pysbagasy sekillendirilip-
dir. llkinji moneta gornugli metal pul-
larynyii gadymy Hytayda, Baktriyada,
Margusda, Kici Aziyada ylize ¢gykma-
gy-da tétanden daldir, ¢tinki bu yurtlar
gadymy siwilizasiya ojaklary bolup,
olarda séwda ifi gadymy doéwdrlerden
baglap dsiipdir. Osen séwda bolsa kéa-
mil téleg serigdesine bolan zerurlygy
doredipdir.

Moneta goérnlgli metal pullarynyn
ylize ¢ykmagy sowda-satuw hasapla-
sygyny has-da yenillesdiripdir.

Adamzat jemgyyetinifi taryhynda
moneta zikgesinifi oylanyp tapylmagy
we durmusa ornasdyrylmagy ayry-ay-
ry adamlaryn, tutus halklaryn, butin
adamzadyn ykbalyna tasir eden iffan
ahmiyetli wakalaryn biridir.

90 | MIRAS

made on Egin island Eigen Sea [5,
11-12].

On front side (obverse) «electro-
staters» an ordinary deepening was
placed, upon passing time its deep-
ening area was fill in the names of
ruler or image of lion’s head, while on
back side (reverse) the outlines of
three triangles. On the silver «staters»
(«drachms»), which was issued in the
Egin island, a land turtle to be the em-
blem of the city was imaged. It is not
without purpose the first metalic mon-
ey in the shape of coins was appeared
in such countries as China, Bactrine,
Margush, Minor Asia. The countries
enumerated were the hearth of an-
cient civilization and trade business
were developed there since deep an-
cient. The trade developed has cre-
ated necessity for payment means oc-
currence.

Occurrence of metal money in the
shape of coins made trade calcula-
tions easier.

In the history of human society,
creation of coin money and their us-
age has become am important event,
which made an influence on the fate
of independent people, whole peoples
and humanity as well.

Ha nwvueBonm cTopoHe (aBepc)
«3MNEKTPOBLIX CTaTepoB» B Hadvane
nomeLanu npoctoe yrnybnexHue, co
BPEMEHEM Ha MeCTe BblEMKU CTanu
pasmMeLlaTtb UMs NpaBuTens n nsobpa-
)KeHue ronosbl fibBa, a Ha 06OPOHON
CTOpOHEe (peBepcC) — KOHTYpbl TPEX
npsiMoyronbHUkoB. Ha cepebpsHbix
«cTatepax» («Apaxmax»), 4YeKaHuB-
LUMXCA Ha ocTpoBe JrvMHa, usobpaxa-
NN CyxOnyTHYK Yepenaxy, siBMsiBLUy-
tocss ambnemon ropoga. Hecnpocta
nepBble MeTanfMyeckMe OeHbrn B
BMAe MOHeT nosiBunmck B Knutae, bak-
Tpun, Maprywe, Manon Asun. 3Tn
CTpaHbl ABMASANUCL o4yaramu ApeBHeWn
UMBMNN3aLUMM M TOProBrns Tam Gbina
pasBUTa C cambiX OPEBHUX BPEMEH.
PasBuTas Toproens cosgana Heobxo-
OVMOCTb MOSIBIIEHUSI COBEPLLEHHOIO
NnaTéxHoro cpeacTaa.

MosBneHne MeTanInM4yecknx neHer
B (hbOpME MOHET HaMHOIo YNpocTuUmo
npoBeAeHNe pacyHETOB B TOProBrie.

M300peTeHne B MCTOpUM 4Yenose-
Yeckoro obLiecTBa YeKaHHbIX MOHET
N UX NCMONb30BaHUE B XU3HW Nogen
ABWUMOCb YPE3BbIYANHO BaXKHbIM CO-
ObITMEM, OKasaBWWM BNUsSiHE Ha
cyabby oTaenbHbIX noaen, Lenbix Ha-
POAOB, BCErO YEroBeYECTBa.
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«Tuarkmenistan — Bitaraplygyn me-
kany» dyen sygar astynda gecyan
2020-nji yylyn ikinji ¢caryeginde Turk-
men dowletinif ahlumumy bahbitlerini,
durnukly 6sulsini we abadangylygyny
Upjin etmegif bahbidine 6susin taze
belentliklerine tarap okgunly 6rie bar-
yandygyny asgar gorkezyan dabaralar
we careler bolup gecdi.

Her yyl 7-nji aprelde Tudrkmenistan-
da 6z gézbasyny 1950-nji yyldan bari
alyp gaydyan Butindlinya saglyk gini
bellenilyar. Bu senanifi saylanyp alyn-
magy tétanleyin daldir, hut 1948-niji yy-
lyA 7-nji aprelinde Butindinya saglygy
gorayys guramasynyn Tertipnamasy
glyje girdi, hazirki wagtda dinyanin
194 dowleti onun agzasy bolup duryar.
Sanly sene mynasybetli yurdumyzda
sport, bedenterbiye-sagaldys we bey-
leki careler gegirildi. Irden milli Lide-
rimiz Gurbanguly Berdimuhamedow
Turkmenistanyn Prezidentinifi Ahalte-
ke atgylyk toplumyna baryp, bu yerde
behisti bedewler bilen didarlasdy. Sey-
le hem déwlet Bastutanymyz Olimpiya
sahergesine bardy. Ol yerde koépgulik-
leyin bedenterbiye-sport we sagdyn
durmus careleri gegirildi.

Paytagtymyzda hem-de welayatlar-
da kopgulikleyin welosipedli yorisler
gecirildi. Seyle yoris Asgabatda 3,5
mun adamyn gatnasmagynda gecdi.
Umuman, Turkmenistan boyunga, gu-
ramagylarynn hasaplamalaryna gora,
kopculikleyin welosipedli yoriglere 7
mirn adam gatnasdy.

Butindinya Saglyk giini mynasybetli
welayatlaryi her biri ¢carelerifi maksat-
namasyny tayyarlady. Onun dizimine
tirgenlerifi gérkezme ¢ykyslary, spor-
tunr darli goérnagleri boyunga yaryslar
we yoldaglyk dususyklary, milli sport
oyunlary boyunca baslesikler, aydym-
sazly gykyslar we engeme beyleki ¢a-
reler girdi. Ahli stadionlar diyen yaly,

In the second quarter of the year
2020, which passes in the country
under the motto «Turkmenistan — Mo-
therland of Neutrality», solemnities
and events, illustrating invariable incli-
nation of the Turkmen state to the new
heights of progress, for the sake of en-
suring universal interests, stable de-
velopment and prosperity, took place.

Annually April 7 is being marked
in Turkmenistan as the World Health
Day, which recons from the year 1950.
The date was chosen not by chance,
because exactly at that day in the year
1948, the Charter of the World Health
Organization was accepted, and now
194 states are its members. In the
honor of this memorable date, sport,
physical culture and health-improving
as well as other events were held. In
the morning the nation’s leader vis-
ited «celestial» horses at the Akhal-
teke Horse Complex of Turkmenistan
President. Head of State also visited
the Olympic township, where mass
physical-culture and sport, and health-
improving events took place.

Mass bicycle marathons took place
in the capital city and in the velayats.
It was held in Ashgabat with the par-
ticipation of 3,5 thousand people. In
Turkmenistan, according to the calcu-
lations of the organizers of the event,
7 thousand people participated in the
mass bicycle marathons.

Each region prepared its own pro-
gram of events in honor of the World
Health Day. Model performances of
sportsmen, competitions and friendly
sport meetings on different kinds of
sport, competitions on national sport
games and many other events were
held. Practically all stadiums, sport
and physical-and-health improving
complexes, open sport fields and also

Bo Btopom kBaptane 2020 roaa,
npoxogdwero B CTpaHe nog AeBu-
30M «TypkmMeHucTaH — poguHa Hen-
TpanuteTa», COCTOSNUCL TOPXKecTBa
U MeponpusaTUs, WNNICTpUpyloLme
HEN3MEHHYI0 YCTPEMNEHHOCTb Typk-
MEHCKOro rocyapcTBa K HOBbIM BbICO-
Tam nporpecca Bo umsi obecneyeHust
BCEOOLWNX WMHTEpPecoB, YCTOMYMBOIO
pas3BuUTMA 1 Brnaronony4us.

ExxerogHo B TypkmeHucTaHe 7 anpe-
nsi otMmevaeTcsa BceMupHbIn AeHb 340-
poBbsi, Beaywmn otc4éT ¢ 1950 roaa.
[ata 6bina BbiOpaHa He CcrnyyanHo,
Bedb WMMEHHO B 3TOT AeHb B 1948
rogy BcTynun B cuny Yctae Bcemunp-
HOW OpraHusauun 34paBOOXPaHEHWS,
yfieHaMm KOTOpOW B HacTosILLee Bpe-
Ms aBnsaTcs yxe 194 rocyaapctea. B
YeCTb 3HaMeHaTernbHOW AaThl B CTpa-
He MpowWn CNOPTUBHbLIE, (U3KYIb-
TYPHO-0300POBUTENBHBIE W Apyrue
MeponpuaTus. YTpOM nuaep Hauuu
lypbaHrynel BepabiMmyxamegoB mno-
cetTun AXanTeKMHCKUA KOHHbIA KOM-
nnekc [lpe3ngeHta TypKMeHUCTaHa,
rae npoeefdan «pPancKMx» CKakyHOB.
[maBa rocygapcTtea Takke nodbiBan B
OnumnuiickoM ropogke, rge npoLunm
MaccoBble  (PU3KYINLTYPHO-CNOPTUB-
Hble N 0340POBMUTENbHbBIE MEpPOonpus-
™S,

B cTtonuue n Benastax cocTosnuch
MaccoBble Beronpobern. B Auwxaba-
Ae OH npowén npu ydactun 3,5 Tbics-
yn yenosek. B uenom no TypkmeHu-
CTaHy, No nodc4éTam opraHn3aTopos,
B MaccoBbIX Beronpoberax MpuUHSANU
yyacTue 7 TbiCsiY YENOBEK.

Kaxgpli permoH npurotoBun CBOIO
nporpammy MeponpuaTUiA B YecTb
BcemupHoro gHa 3gopoBbs. B Heé
BOLUMW MOKa3aTesbHble BbICTYMNEHNS
CMOPTCMEHOB, COPEBHOBAHWUS U TO-
BapuLLieCKne BCTPEYU MO pasnuyHbIM
BMAaM CrnopTa, COCTA3aHMsA Mo Hauu-
OHarnbHbIM CMOPTUBHBIM Urpam, My-
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sport we bedenterbiye-sagaldys top-
lumlary, agyk meydangalar hem-de
yokary okuw mekdeplerinifi sport zal-
lary ulanyldy.

Tldrkmenistanyfi Oguz han adynda-
ky InZener-tehnologiyalar uniwersite-
tinde 10-njy aprelde Tirkmenistanyn
hemigelik Bitaraplygynynn 25 yyllyk
bayramgylygyna bagyslanan ilkinji
halkara ylmy-amaly onlayn maslahaty
gegcirildi.

Sanly wideoaragatnasgyk arkaly ge-
cirilen cére Yaponiyanyti, Germaniya-
nyn, Bolgariyanyf, Rumyniyanyn we
Wyetnamyn gorndkli ylmy isgarlerini,
yurdumyzyh we dasary dowletlerin
yokary okuw mekdeplerinin profes-
sor-mugallymlar dizimini birlesdirdi.
Maslahata yurdumyzyn Ylymlar aka-
demiyasynyn Himiya institutynyn, Teh-
nologiyalar merkezinifi, Tirkmen déw-
let binagarlik-gurlusyk institutynyn,
Halkara nebit we gaz uniwersitetinir
wekilleri, talyp yaslary gatnasdylar.

Turkmenistanyd hemigelik Bitarap-
lygynyn sertlerinde we bu abrayly de-
rejanii tutus dinyanin yimy bilelesik-
lerinii  arasyndaky gatnasyklarynyn
pugtalandyrylmagyna edyan tasirinif
netijesinde, internetifi we sanly tehno-
logiyanyn 6susi maslahatda seredilen
esasy mesele boldy. Dinyanif esasy
ylmy-barlag merkezlerinin, 6nimgi-
liklerinifi, yokary okuw mekdeplerinifi
wekilleri ikitaraplayyn we koptarap-
layyn hyzmatdaslyk Ucgin geljegi uly
bolan taslamalary ara alyp maslahat-
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sport halls of higher educational insti-
tutions were set in motion.

In the Engineering-and-Technologi-
cal University of Turkmenistan named
after Oguzkhan, on April 10th, for the
first time, an international scientific-
and-practical online conference, timed
to the 25th anniversary of obtaining
the status of permanent neutrality by
Turkmenistan, took place.

An international video conference,
organized by the Engineering-and-
Technological University of Turkmeni-
stan named after Oguzkhan united
professors, teachers and students
from Japan, Germany, Bulgaria, Ro-
mania and Vietnam. Our country was
represented by the Academy of Sci-
ences, by Chemistry Institute, by the
Technological Center of Turkmenistan
Academy of Sciences, by Architec-
ture-and-Construction higher educa-
tional institutions and the International
Oil and Gas University.

The main theme of the conference
was about the development of the
internet and digital technologies in
the context of influence of Turkmeni-
stan permanent neutrality status on
strengthening the links between sci-
entific circles of the world. Represen-
tatives of scientific-and-research cen-
ters, productions, higher educational
educations discussed perspective for
bilateral and multi-lateral partnership
projects, and also gave lectures on vi-
tal topics.

3blKarnbHble NpeacTaBeHns U MHOroe
apyroe. Bbinu 3agencTBoBaHbl Mpak-
TUYECKN BCE CTaaWOHbI, CMOPTMBHBIE
n  U3KYNbTYPHO-0300POBUTENBHbBIE
KOMMIEKCbI, OTKPbITblE MMOLaaku, a
Takke crnopTt3anbl y4ebHbIX 3aBefe-
HUA.

B WH)XeHepHO-TEXHONOMMYEeCKOM
yHuBepcutete mmeHn Ory3 xaHa 10
anperns BnepBble COCTOSANachb Mexay-
HapogHasi Hay4HO-MpakTMyeckas OH-
nanH-KoHpepeHLms, NpuypodeHHas K
npasgHoOBaHWIO 25-neTnsi NOCTOSHHO-
ro HenTpanuteta TypKkMeHuMCTaHa.

MexgyHapogHass  Hay4HO-MpaKTu-
yeckasi BUOEOKOH(pepeHLUMs, opraHu-
30BaHHas VIHXeHepHO-TeXHonoruye-
CKUM YHMBepcuTeTomM TypKMeHucTaHa
umeHn OrysxaHa, obbeanHuna npo-
cbeccopoB, npenogasaTenen u CTy-
neHToB u3 AnoHuun, Nepmanum, bon-
rapuu, PymbiHun n BbeTHama. Hawa
cTpaHa 6bina npeacTtaBneHa Akage-
MUEN Hayk, B TOM dncrie MHCTuTyTom
xummn n LleHTpom TexHonorun AH
TypKMEHMCTaHa, apXUTEKTYPHO-CTPO-
nTenbHbIM By30M U MexayHapoaHbIM
YHUBEPCUTETOM HETU 1 rasa.

OcHoBHOM Temon  KoHdepeHuun
ctano passutne VIHTepHeTa u umdpo-
BbIX TEXHOMOIMIN B KOHTEKCTE BMUSHUSA
cTtatyca MNOCTOSHHOIO HeuTpanuTeTa
TypkMeHUCTaHa Ha yKpenreHue CBs-
3e1 Mexay Hay4HbIMK coobLiecTBamm
mupa. lNpeacraButenn Bedywmx Mu-
POBbIX  Hay4YHO-UCCreoBaTENbCKNX
LEeHTpOB, NPOU3BOACTB, BY30B 06CYy-
QNN NepcneKkTUBHbIE 15 ABYCTOPOH-
Hero n MHOroCTOPOHHEro NapTHEPCTBa
MPOEKThI, a Takke NpoYMTany nexkumm
Ha aKkTyarnbHbIE TEMbI.

B 3aBepLueHue Tenemocta 6b1n10 oT-
MEY€EHO, YTO MONMTUKA HENTpanuTeTa,
yCcnewHo peanuayemas rnaBon Typk-
MeHcKoro rocygapctea [yp6aHrynbl
BbepabiMyxameoBbIM, SIBNAETCA 3Ha-
YNMbIM PAKTOPOM CTabunbHOro pas-
BUTUSI CTPaHbl, MOBbLILEHUS €€ aB-
TOpUTETA U POMNM HAa MOMUTUYECKON,
3KOHOMWYECKONW W Hay4yHOW apeHe
Mupa.

B 3gaHun MuHucTepcTBa MHOCTpaH-
HbIX aen 17 anpens Obln nNpoBenéH
MexagyHapoaHbli  Meguadopym B
cdopmate BMOEOKOHGEPEHUMN, CO-
OpaBLUelr npeacTaBUTENEN akagemu-
YECKMX KpYroB, 3KCMNepTOB-MONUTONO-
roB, aBTOPUTETHbIX CPEACTB MAacCOBOM
MHdOopMaLMK pasHblX CTpaH. naBHoOm
TeMOM OOCYyXOeHUNn cTana 3Hauu-



lasdylar, seyle hem méhim meseleler
boyunca leksiyalar okadylar.

Telekdprinif ahyrynda déw-
let Bastutanymyz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn dstinlikli - dur-

musa gegiryan hemiselik Bitaraplyk
syyasatynyn yurdumyzyfi durnukly
Osusinin hem-de onuf dinya gifisli-
ginde syyasy, ykdysady we ylmy gat-
nasyklarynda abrayynyn we ornunyn
pugtalanmagynda wajyp faktor bolup
duryandygy bellenildi.

Turkmenistanyn Dasary isler mi-
nistrliginifi  binasynda 17-nji aprelde
wideokonferensiya gorniusinde Hal-
kara mediaforum gegirildi. Ol akade-
miki toparlaryn wekillerini, bilermen
syyasatgylaryn, durli yurtlaryf abrayly
kopgulikleyin habar beris serisdeleri-
ninn wekillerini bir yere jemledi. Tark-
menistanyf hemiselik Bitaraplygynyn
ahmiyeti, bu hukuk yagdayyna eye
bolnandan bari gegen 25 yylda topla-
nan onyn tejribe, hormatly Prezidenti-
miz Gurbanguly Berdimuhamedowyr
yolbasgylygynda gazanan Ustunlikleri
esasy ara alnyp maslahatlagsylan me-
sele boldy. Mediaforumyn isine Turk-
menistanyn ministrliklerinin  we pu-
daklayyn edaralarynyni, yurdumyzyn
yokary okuw mekdepleriniin profes-
sor-mugallymlar diziminin yolbascy-
lary hem-de wekilleri, milli képgulikle-
yin habar beris serigdelerinif wekilleri,
alymlar we jemgyyetgilik isgarleri gat-
nasdylar.

Dasary yurtlary” kdpculikleyin habar
beris serisdelerine «TASS», «MIR»
Déwletara teleradiokompaniyasy,
«NHK», «TRT AVAZ», «Chinadaily»,
«Zenmin Zibao» «Azertaj», «Anado-
lu Ajansy», «Arminfo», «Kazinformy,
«Mangistau-Media», «News Day
Georgia», «Daily Ittehad», «Business
Central Asia», «Kabary», «Psearchery,
«Trend» Halkara habarlar agentlikleri,
«UzReport», «Nowosti Uzbekistanay,
«NEWS ASTRO» vyaly iri habar beris
agentlikleri, «Aziya- Kawkaz» tazelik-
ler redaksiyasy hem-de enceme bey-
leki képgilikleyin habar beris serisde-
leri wekilgilik etdiler.

Solar bilen bir hatarda, Russiya Fe-
derasiyasynyri DIM-nifi «Halkara dur-
mus» diyen Zurnaly, «Rossiyskaya ga-
zeta» diyen hoklimet gazeti, Turkiye
Respublikasynyn «Istanbool today»
we «Diplomatik Gozlem» Zurnalla-
ry, Pakistan Yslam Respublikasynyr

It was noted at the end of the
spacebridge that neutrality policy,
successfully realised by the head
of the Turkmen state Gurbanguly
Berdimuhamedov, is a meanigful fac-
tor of the country’s stable develop-
ment, increase of its authority and role
on political, economic and scientific
arena of the world.

In the Foreign Ministry an inter-
national media forum was held on
April 17th, in the format of the video-
conference, which gathered the rep-
resentatives of the academic circles,
experts in political sciences, authori-
tative mass media representatives of
different countries. The main theme
of the discussion was the importance
of Turkmenistan permanent neutral-
ity positive experience accumulated
within 25 years since obtaining this
status, successes, reached under the
leadership of Prezident Gurbanguly
Bedimuhamedov. Heads of a number
of ministries and divisions of Turkme-
nistan, professors and teachers of
Turkmen higher educational institu-
tions, of national mass media, scien-
tists and social workers took part in
the media forum’s work.

Foreign mass media were repre-
sented by such big information agen-
cies as «TASU», Interstate TV and
Radio Company «MIR», «NHK»,
«TRTAVAZ», «China Daily»,«Zhenmin

Zhibao», «Azertaj», «Anadoly
Ajansy», «Arminfo», «Kazinformy,
«Mangistau Media», «News Day

Georgia», «Daily Ittehad», «Business
Central Asia», «Kabar», «Psearchery,
MIA «Trend», «Uz Report», «Uzbeki-
stan News», «NEWSASTRO», news
edition «Asia-Caucasis» and by many
other mass media.

In line with them, representatives of
leading specialized editorial boards
including the journals «International
Life» of RF FAM, governmental «Rus-
sian Newspaper», Turkish journals
«Istanbool Today» and Diplomatik Go-
zlem», Pakistani «The Diplomatik In-
sight», Georgian «The Georgian Busi-
ness Week», «Multinational Georgia,
TV Channel», «Obyektiv» and others.
More than 50 correspondents from
more than 20 countries also joined the
video-conference. .

In the course of speeches the forum
participants told about their views of

MOCTb MOCTOSIHHOTO HeWTpanuteta
TypKMeHMCTaHa, HaKOMeHHoro cTpa-
HOM 3a 25 net co OHs obpeTeHus
3TOro cratyca MO3UTUBHOMO OMbITa,
e€ ycnexu, AOCTUrHyTble MO4 PYyKO-
BoactBoM [pesugeHTta [ypbaHrynbl
BepabimyxamenoBa. B paborte megu-
adopyma MNpUHANK yyacTue pPyKOBO-
ANTEnu U npeacraBuTenu psaga MMHKU-
CTEpPCTB N BEOOMCTB TypKMEHUCTaHa,
npoceccopcko-npenogaBaTenbCKoro
cocTaBa TYPKMEHCKMX By30B, HauMoO-
HanbHbIX CPEACTB MacCoBOW WHAOpP-
Mauuu, y4éHble 1 0bLLeCTBEHHbIE Ae-
ATenu.

3apybexHole CMW 6biin  npeg-
CTaBMeHbl TaKMMW  KPYMHbIMWA  WH-
dopmareHTcTBamu, kak «TACC»,
MexrocyaapcTBeHHas Tenepagu-
okomnaHma «MWUP», «NHK», «TRT
AVAZ», «Chinadaily», «XeHbMWHb
Knbao», «Aseptamk», «AHagony
AxaHcbl»,  «ApMuHGO»,  «KasuH-
dopm», «MaHructay Meagna», «News
Day Georgia», «Daily Ittehad»,
«Business Central Asia», «Ka-
bap», «Psearcher», MUA «TpeHa»,
«UzReport», «HoBoctn Y36ekucra-
Ha», «NEWS ASTRO», HOBOCTHOW
penakumen «Asuns-Kaekas» n MHoru-
MUK OpyrMMn Maccmeguna.

Hapsgy ¢ HMMK yyactsoBanu npeg-
CTaBUTENM BedyLUMX chneunanuaupo-
BaHHbIX M30aHWKW, BKMYaga XXypHan
MWL PO «MexayHapoaHas XusHby,
npaBUTENbCTBEHHYHO «POCCUINCKYIO ra-
3eTy», Typeukme xypHanbl «lstanbool
today» n «Diplomatik Gozlem», naku-
ctaHckun «The Diplomatic Insight»,
rpyavHckne «The Georgian Business
Week», «MHoroHaumoHanbHasa [py-
3us», TenekaHan «OOLekTMB» U Ap.
Bbonee 50 koppecnoHOEeHTOB M3 CBbI-
we 20 cTpaH Takke NpUcCoeanHUNNCH
K BUOEOKOHhbepeHLmm.

B xoge BbICTYNMEHUM YYaCTHUKM
dopyma pacckasanm o CBOEM Buae-
HUKM cTaTyca NO3UTMBHOIO HeWTpanu-
Teta TypKMeHUCTaHa, HanpaBeHHOro
Ha MPOABWXEHME TyMaHHbIX LEHHO-
CTen, JOCTWXKEHME nporpecca B Mupe
UCKITKOYNTENBHO NYTEM MUPHOTO MU
KOHCTPYKTUBHOro auanora. B pamkax
MEpPONPUATUS COCTOSANCHA MOKa3 BU-
Ae0ponuka, KOTopbI NPpOaEeMOHCTPU-
poBasn ycrnexuv u OOCTMXEHUS Hallewn
CTpaHbl.

B uenom 6bin cgenaH BbIBOA, YTO
nonuMTUKa HerlTpanuTeTa crnocobCcTBy-
€T nHTerpauun TypKMeHucTaHa B CO-
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«The Diplomatic Insight», Gruziya-
nyf «The Georgian Business Weeky,
«Mnogonasionalnaya Gruziya» diyen
nesirler, «Obyektiw» teleyaylymy we
beylekiler bilen birlikde o6ndebaryjy
yoritelesdirilen nesirlerin wekilleri gat-
nasdylar. Yigrimiden gowrak yurtdan
habargylaryri 50-den gowragy hem wi-
deokonferensiya gosuldylar.

Foruma gatnasyjylar g¢ykyslarynyn
bargsynda Tirkmenistanyfi ynsanper-
wer gymmatlyklary ilerletmage, dun-
yade dife parahatcylykly we netijeli
geplesikler arkaly rowaglyklary gazan-
maga gonukdirilen onyn Bitaraplyk de-
rejesine 6z garayyslary barada gurran
berdiler. Caranin ¢aklerinde wideorolik
gorkezilip, onda yurdumyzyfi gazanan
ustinlikleri beyan edildi.

Umuman, hemiselik Bitaraplyk syya-
satynyil Tdrkmenistanyfi ahli ugurlar
boyunca dinyanifi hazirki islerine go-
sulysmagyna yardam edyandigi, sebi-
tin syyasy nukdaynazardan durnukly
Osyan sebite dwrilmegine, netijeli yk-
dysady gatnasyklaryii pugtalandyryl-
magyna yardam beryandigi barada
netija gelindi.

Mediaforum Turkmenistanyn gifiden
pikir alysmalar, hem-de dasary yurtla-
ryn we yurdumyzyn tejribelerine dore-
dijilik taydan akyl yetirmek tgin agyk-
dygyny, dirli pikirleri tayyarlyk bilen
kabul edyandigini yene-de bir gezek
gorkezdi. Sunun yaly wideokonferen-
siyalary bargynda Bitaraplygyn taze

96 | MIRAS

Turkmenistan positive neutrality sta-
tus, directed to the advancement of

humane values, attainment of prog-
ress in the world by peaceful and con-
structive dialog. In the framework of
the event there was shown a video
film, which demonstrated successes
and achievements of our country.

On the whole, there was made a
conclusion that neutrality policy pro-
motes to the integration of Turkmeni-
stan into the modern world processes
in all directions, contributes to the
turning of the region into the sustain-
ably developing from political point of
view, strengthening of fruitful econo-
mic relations.

The media forum repeatedly showed
that Turkmenistan is open for wide dis-
cussions, creative thinking of our and
foreign experience, that we accept dif-
ferent opinions with readiness. In the
course of suchlike video-conferences
new horizons of neutrality are high-
lighted, mutual communication experi-
ence between representatives of dif-
ferent states is enriched.

On April 23rd, in the video-confer-
ence regime, a regular meeting of
the managing committee of the Euro-
pean Union project «Assistance to the
Education Sphere of Turkmenistan»
took place in the National Education
Institute of Turkmenistan (NEIT). The
Head of the project Shtefan Zivert and
also the financial manager and se-

BPEMEHHbIE MUPOBbIE MPOLECCHI MO
BCEM HarpaBfeHusiM, COOENCTByeT
npeBpaLleHnio pernoHa B YCTOWYU-
BO pasBMBalOLLMIACA C MONUTUYECKOMN
TOYKM 3PEHMS, YKPEMMEHUO NnogoT-
BOPHbIX 9KOHOMWYECKNX OTHOLLEHWN.

Meanadopym BHOBb Mokasar, 4To
TypKMEHMCTaH OTKPbLIT AMS LUMPOKMX
OVNCKYCCUA, TBOPYECKOro OCMbICHe-
HUsi Hawero n 3apybexHoro onbiTa,
C TOTOBHOCTbIO BOCMPUHMMAaET pas-
NNYHble MHeHus. B xoge nogobHbIx
BUOEOKOH(EPEHLMI BbICBEYNBAOTCSA
HOBbIE TpaHW HewuTpanuteTa, obora-
LaeTcsl OnbIT B3aMMHOrO ObLEeHus
mMexay nNpeacTtaBuUTENsiMUA  pPasHbIX
CTpaH.

B HauunoHanbHOM uWHCTUTYTE 06-
pasoBaHus TypkmeHuctaHa (HWOT)
23 anpens B pexume BWUAEOKOH-
depeHUUn cocToanacb o4vepegHas
BcTpeya Pykosogswero komuteta
npoekta Esponenckoro Cotosa «Co-
aenicteue ccpepe obpasoBaHus Typk-
MeHucTaHa». B MeponpusaTtMm co
cTopoHbl EC  npuHanu yyactune pyko-
BoauTenb npoekta Ltedan 3ueepr,
a Takke (pUHaHCOBLIN MeHemXep U
cTapwui  ampektop. TypKMEeHMCTaH
Obin  npeacTtaBneH  pPykOBOOACTBOM
HNOT wun cneunanuctamn MuHuctep-
cTBa 00pasoBaHusl, SBMSHOLLErocs
OCHOBHbIM OeHeduLMapoM MpoekTa,
MuHMCTEPCTBA WHOCTPaHHbIX  Aen,
KonnernaneHbiMM YneHamu Komute-
Ta, B YMCME KOTOpPbIX — COTPYOHMKK
psida MUHUCTEPCTB M BEAOMCTB, Mpo-



cakleri agylyar, durli yurtlaryn wekilleri-
nin arasynda 6zara gatnasyk etmegin
tejribesi baylasyar.

Tarkmenistanyl milli bilim institu-
tynda (TMBI) 23-nji aprelde wideo-
konferensiya gérniisinde Yewropa
Bilelesiginin  «Turkmenistanyfi bilim
ulgamyna goldaw» atly taslamasy-
nyfiYolbasgy komitetinii nobatdaky
dususygy boldy. Bu ¢ara YB tarapyn-
dan taslamanyn vyolbasgysy Stefan
Ziwert, seyle hem maliye menejeri
we uly direktory gatnasdylar. TMBI-
nif yolbasgylary hem-de taslamanyn
esasy benefisiary bolup duryan Bilim
ministrliginifi wekilleri, Dagary igler mi-
nistrliginii hinarmenleri, komitetif ag-
zalary Turkmenistana wekilgilik etdiler.
Olaryh hatarynda kabir ministrliklerir
we edaralaryn, Kardesler arkalagykla-
rynyn we jemgyyetcilik guramalarynyn
isgarleri bar.

Halkara bilermenlerifi gatnagsmagyn-
da durmusa gegirilyan Yewropa Bilele-
siginin « TUrkmenistanyn bilim ulgamy-
na goldaw» atly taslamasyna 2016-njy
yylyri ahyrynda badalga berildi. Onun
maksady yurdumyzda halkara 6lgeg-
lere kybap gelyan bilimifi innowasion
nusgasyny doretmage yardam etmek-
den ybaratdyr. Taslamanyn esasy we-
zipeleri bilim bermegif derejesini yo-
karlandyrmak, o6fndebaryjy Yewropa
tejribesine hem-de z&dhmet bazarynyn
yagdayynyn seljeriimegine layyklyk-
da okuw maksatnamalaryny we gol-
lanmalary dowrebaplasdyrmak bolup
duryar. Onun ¢aklerinde bilim ulgamy-
ny dsdurmegin ileri tutulyan ugurlary-
na, dinya tejribesinin ulanylmagyna
hem-de bilim bermegifi innowasion
usullarynyn ornasdyrylmagyna bagys-
lanan okuw maslahatlary we an-bilim
céareleri guralyar. Taslamanyh edara
binasy yerlesen Milli bilim instituty-
nyfi binyadynda bilim beryan ydrite
okuwlar, hyzmatdaslar we halkara bi-
lermenler bilen dususyklar yzygiderli
gegirilyar.

Aprelifi esasy wakalarynyn hataryn-
da her yylda su ayyn sonky yeksenbe-
sinde bellenilyan Tirkmen bedewiniri
milli bayramyna we Halkara ahalteke
atgylyk assosiasiyasynyn doredilme-
ginin onyyllygyna bagyslanan da-
baralary goérkezmek bolar. Tirkmen
bedewinifn milli bayramy mynasybetli
dabaraly ¢areler paytagtymyz Asgabat

nior director took part in the event on
the part of the EU. Turkmenistan was
represented by the head of the NEIT
and specialists of Education Ministry,
which is the main beneficiary of the
project, by Foreign Ministry, collegial
members of the Committee, among
whom are workers of a series of min-
istries and departments, professional
unions and social organizations.

The start to the EU project «As-
sistance to the Education Sphere of
Turkmenistany, that is being realized
with the participation of the interna-
tional experts, was given at the end of
the year 2016. Its aim is assisting in
creation of innovative model of edu-
cation, corresponding to the interna-
tional standards. The main aim of the
project is increasing of the teaching
level, modernization of the curricula
and teaching materials in accordance
with the foremost European practice
and analysis of the present labor mar-
ket. Teaching seminars and educative
events, devoted to the priority aspects
of educational system development,
to the application of world experi-
ence and introduction of innovational
teaching methods are organized in its
framework. Educative special cours-
es, meetings with partners and inter-
national experts are regularly held on
the basis of the NEIT, where the proj-
ect’s office is located.

Special place among the main
events of April is taken by solemnities,
devoted to the National Holiday of the
Turkmen Horse, annually marked on
the last Sunday of April. This year we
celebrated 10th jubilee since the foun-
dation of the International Akhal-teke
Horse-breeding Association. This year
solemnities, devoted to the Turkmen
National Alhalteke Horse Holiday were
held in the capital city Ashgabat, and
also in the Akhal and Lebap velayats.

On April 23rd, holiday events devot-
ed to the National Turkmen Horse Day
took place in the administrative center
of Lebap velayat. Government mem-
bers, leaders of Mejlis, ministries and
departments, representatives of mass
media, numerous guests, took part in
celebrations.

Presentation of a book «Horse —
Symbol of Fidelity and Happiness»
by the Leader of Nation Gurbanguly
Berdimuhamedov in German, Turk-

deccnoHanbHbIX COH30B U 06Le-
CTBEHHbIX OpraHu3auum.

Crapt npoekty EC «Copenr-
ctBue cdpepe obpasoBaHua Typk-
MEHUCTaHay», peanusyemMomy npu
yyacTum  MexayHapogHbIX — aKcnep-
ToB, OblNn AaH B KoHuUe 2016 roga. Ero
Lienb — OKasaHMe CoOencTBMA Hallen
CTpaHe B CO3[0aHUN MHHOBALMOHHOMN
Mogenu obpasoBaHus, COOTBETCTBY-
toLLE MeXayHapoAaHbIM CTaHgapTam.
OcHOBHblE 3afjadn npoekta — Mno-
BblLUEHNE YPOBHSA  MpenogaBaHus,
MoepHM3aumsa y4ebHbIX nporpamm
U MartepuanoB B COOTBETCTBUM C
nepenoBoO €BPOMENCKOM MNPaKTUKON
N aHanmM3oM KOHBIOHKTYPbl pbIHKa
Tpyda. B ero pamkax opraHusyroTcs
y4yebHble ceMMHapbl U NPOCBETUTENb-
CKMe MeponpuaTUsl, MNOCBSALWEHHbIE
NPUOPUTETHLIM acrnekTam pasBUTUS
cuctembl 06pasoBaHusi, MCMONb30Ba-
HUIO MUPOBOIO OMbiTa U BHELPEHUIO
WHHOBALMOHHBLIX METOAUK ODy4eHus.
Ha 6a3e HUNOT, raoe pasmewwéH ocdumc
NPOEKTa, Ha perynspHon ocHoBE Mpo-
X04AT oby4atoLme cneukypcehbl, BCTpe-
4YM C NapTHEpPaAMU U MeXOyHapOOHbI-
MU 3KCnepTamu.

Cpean rmaBHbIX cobbITMI anpe-
na ocoboe MeCTO 3aHMMaloT TopXe-
CTBa, NOCBSALLEHHble HaumoHanbHomy
npasgHuKy TYPKMEHCKOrO CKaKyHa,
€XerogHo oTMe4YyaeMoro B nocreaHee
BOCKpeceHbe anpensi u AecATUNeTuo
co3faHua MexayHapogHon accouna-
LMW axanTekMHCKOro KoHeeoacTea. B
3TOM rofly TOPXXeCTBa, MOCBALEHHbIE
HaunoHanbHOMY NpasgHUKYy  TYpkK-
MEHCKOro CKakyHa, npoBOAWNCHE B
ctonuue — ropoge Alixabage, a Takke
B Axanckom u Jlebanckom Benasitax.

B agmuHuctpatmBHom ueHTpe Jle-
Oanckoro Benasita 23 anpens co-
CTOANUCb MpasgHUYHbIE Meponpus-
TWs, NOCBALWEHHBIE HaumoHanbHoMmy
npasgHuKy TYPKMEHCKOTO  CKaKyHa,
B KOTOPbIX MPUHANW y4acTUE YIEHbI
lMpaBuTenbcTBa, pykoBoautenun Mega-
Xnuca, MUHUCTEPCTB W BEAOMCTB,
npeactasutenn CMW, mHorouncneH-
Hble roCTMW.

B koHdepeHu-3ane Jlebanckon Be-
naaTtckon 6uMbnuoTtekn cocTosinach
npeseHTauMs M3OaHWA Ha HeMel-
KOM, TypeukoM M apabcCckoM si3blkax
KHUrM nugepa Hauuu [yp6aHrynbi
BepabimyxamenoBa «KoHb — cumBon
BEPHOCTM M cYaCTbsi», [4e MpUHANN
yyacTue npegcTaBuTenu AMNMUCCUIA
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saherinde, Ahal we Lebap welayatla-
rynda gegirildi.

Lebap welayatynyn dolandyrys mer-
kezinde 23-nji aprelde yetip gelyan
Tlarkmen bedewinii milli bayramyna
bagyslanan dabaraly c¢areler gegiril-
di, olara Hokumetin agzalary, Mejlisir
Baslygy, ministrliklerifi we pudaklayyn
dolandyrys edaralarynyn yolbascylary,
képsanly myhmanlar gatnasdylar.

Lebap welayat kitaphanasynyn
maslahatlar zalynda milli Liderimiz
Gurbanguly Berdimuhamedowyn «At-
da wepa-da bar, sapa-da» atly kita-
bynyfi nemes, tlirk we arap dillerine
terjime edilen nesirlerinid tanysdyry-
lys dabarasy boldy. Bu dabara dasa-
ry yurtlary®y ilgihanalarynyn wekilleri
we kdpsanly myhmanlar gatnasdylar.
Dususyga gatnasyjy diplomatlar tlrk-
men Liderinifi meshur eserinif terjime
edilmeginii wekilgilik edyan yurtlary-
nyn okyjylarynda uly gyzyklanma doé-
redendigini bellediler. Munun 6zi olara
ahalteke bedewlerinify taryhy we ha-
zirki 6sUsi bilen tanysmaga, Turkme-
nistanda atgylygyfn 6susininn déwdrleri
barada kop zatlary bilmage miumkingi-
lik berdi.

Tarkmen bedewinifi milli bayramy-
nyi énusyrasynda bu yerde atcapy-
syklaryfi tdze mowslUmine badalga
berildi. Dabara déwlet Bastutanymyz
Gurbanguly Berdimuhamedowyn tab-
syrygy boyunca gurlan Lebap atgylyk
sport toplumynda gegirildi.

Paytagtymyzda dowlet Bastutany-
myz Gurbanguly Berdimuhamedowyni
yolbasgylygynda 24-nji aprelde Mi-
nistrler Kabinetinifi ginigleyin mejlisi
we Halkara ahalteke atgylyk assosia-
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ish and Arab languages took place
in the conference-hall of Lebap ve-
layat library. Representatives of dip-
lomatic missions of foreign countries
and many guests were present at the
event.

Diplomats — partakers of the solem-
nity noted, that translation of this out-
standing work of the Turkmen leader
caused immense interest of the read-
ers of the countries, which they repre-
sent. It will give them an opportunity
to be acquainted with the history and
present-day high level of akhalteke
horses’ breeding, to get much informa-
tion about the stages of horse-breed-
ing development in Turkmenistan.

On the threshold of the Turkmen
National Horse Day there was given a
start to a new season of galloping, or-
ganized in Lebap velayat at the mod-
ern horse sport complex, built by the
task of the Head of state Gurbanguly
Berdimuhamedov.

On April 24th, in the capital city, under
the chair of the Prezident of Turkmeni-
stan Gurbanguly Berdimuhamedov
an enlarged meeting of the Cabinet of
Ministers and the X jubilee meeting of
International Association of Akhalteke
horse-breeding took place. Leaders
of ministries and departments, hya-
kims of velayats, members of the In-
ternational Akhalteke Horse-breeding
Association, leaders of mass media
were invited to the joint meeting.

The Leader of Nation Gurbanguly
Berdimuhamedov signed a Decree
on awarding the country’s most dis-
tinguished horse-breeders on the
occasion of the Turkmen National

3apybexHbIX CTpaH U MHOFOYUCIIEH-
Hble roCcTH.

OunnomaTtbl — y4acTHUKM TOpXXe-
CTBa OTMETWN, YTO MEpPeBOfd 3TOro
BbldaloLWeroca npou3BedeHnst TYpK-
MEHCKOro nvaepa Bbi3Bajl OrPOMHbI
WHTEpPEC y YnTaTenemn cTpaH, KoTopble
OHM NpeacTaBnsoT. ATO AAET MM BO3-
MOXXHOCTb O3HaKOMUTbLCS C UCTOPUEN
N HbIHELWHUM BbICOKMM YPOBHEM pas-
BEOEHMS1 axanTEeKMHCKMX CKaKyHOB,
MHOroe ysHaTb 00 3Tanax pasBuUTUS
KOHeBoACTBa B TypKMEHUCTaHe.

B npegaBepyn  HaumoHanbHoro
npasgHuUKa TYPKMEHCKOrO  CKaKyHa
OblNT AaH CTapT HOBOMY CE30HY CKa-
Yyek, opraHmsoBaHHbIX B Jlebanckom
COBpPEMEHHOM KOHHOCMOPTUBHOM
KOMMneKce, NOCTPOEHHOM Mo nopy4e-
HWUIO rmaBbl rocygapctea [ypOaHrynbl
bepabimMyxamegosa.

B cronuue noa npegceparenb-
ctBom [lpesngeHta TypkMeHUCTaHa
lypbaHrynel bBepgbimyxamegoBa 24
anpens COCTOANOChb  paclUMpeHHoe
3acegaHne KabuHeta MuHUCTpoOB 1
tobunenHoe X 3acegaHue MexayHa-
poAdHOM accoumaumm axanTeKMHCKOro
KoHeBoacTBa. K yyactmio B coBmMecT-
HOM 3acefaHun Obinyv MpurnalleHbl
pykoBOOUTENN MWHUCTEPCTB W Be-
JOMCTB, XSAKMMbl BENAATOB, YNEHbI
MexagyHapogHoOM accoumaummn axarn-
TEKMHCKOrO KOHEBOACTBA, PyKOBOAU-
Tenu cpeacTtB MaccoBoW WHdopMa-
LK.

Jngep Hauum lyp6aHrynol
bepgbiMyxamenos nognucan Ykasbl
O HarpaxgeHun no cnydaw Hauwmo-
HanbHOrO MpasgHuKa TYPKMEHCKOro
CKakyHa Hanbonee OTNMYMBLUNXCS KO-
HEBOOOB CTpaHbl rOCYyAapPCTBEHHBIMMU



siyasynyil X yubiley mejlisi gegirildi.
Bilelikde gegcirilen mejlise yurdumyzyh
ministrliklerinin we pudaklayyn dolan-
dyrys edaralarynyn yolbasgylary, we-
layatlaryd hakimleri, Halkara ahalte-
ke atgylyk assosiasiyasynyh agzalary
hem-de kdpculikleyin habar beris se-
risdelerinifi yolbasgylary gatnasdylar.

Milletin Lideri Gurbanguly
Berdimuhamedow bu yere yygnanan-
laryfy el garpysmalary bilen Turkmen
bedewinifi milli bayramy mynasybetli
yurdumyzyn has tapawutlanan atsy-
naslaryny dowlet sylaglary bilen sy-
laglamak hem-de Halkara ahalteke
atgylyk assosiasiyasynyn dasary yurt-
ly isjefi agzalaryna «Turkmenistanyrn
at gazanan atgynasy» diyen hormatly
ady dakmak hakyndaky Permanlara
gol ¢ekdi.

Déwlet Bastutanymyz Gurbanguly
Berdimuhamedowyrn gatnasmagynda
25-nji aprelde Turkmenistanyn Prezi-
dentinifi Ahalteke atgylyk toplumynda
Turkmen bedewinifi milli bayramy my-
nasybetli dabaralar gegirildi. Sol daba-
ralaryni ¢aklerinde ahalteke atlarynyn
halkara gozellik baslesiginii hem-de
doredijilik ugruna degisli hinarlerir
wekillerinini arasynda gegirilen yarys-
laryni yenfijilerini we bayrak eyelerini
sylaglamak dabarasy boldy.

Tdrkmen bedewinii milli bayramy
mynasybetli, paytagtymyzda hem-de
welayatlarda «2020-nji yyl — «Turk-
menistan — Bitaraplygyn mekany»:
behisdi bedewlerimiz bilen sagdyn
durmus ydrelgesi» diyen sygar astyn-

Akhalteke horse Day with the state
awards and appellation to the ac-
tive members of the International
Akhalteke horse-breeding Associa-
tion, including foreign citizens, an
honorable degree «Turkmenistanyh at
gazanan atsynasy» («Honored Horse-
breeder of Turkmenistan»).

On April 25th, solemnities in hon-
or of the National Turkmen Horse
Day at the President of Turkmeni-
stan Akhalteke Horse Complex, with
the participation of the head of state
Gurbanguly Berdimuhamedov were
held. In the framework of them a cer-
emony of awarding the winners of
the international competition of the
Akhalteke horses beauty contest and
thematic competitions among the rep-
resentatives of creative professions
took place.

On the occasion of the National
Turkmen Horse Holiday, in the capital
and velayats, mass cultural-and-sport
events under the motto «The year
2020 «Turkmenistan — Motherland of
Neutrality»: with the «heavenly» hors-
es, following the principals of healthy
lifestyle». Bicycle race, mass ascent
of students of higher educational insti-
tution along the Health Road, relay-
race at 20 km distance took place in
Ashgabat.

The country’s President Gurbanguly
Berdimuhamedov gave a sadaka at
the «Hezreti Omar» mosk of the capi-
tal, on the first day of sacred Oraza
month, April 24.

Harpagamu M NPUCBOEHUN aKTUBHbLIM
yneHam MexayHapoaHon accouna-
LUUM axanTeKMHCKOro KOHeBOACTBa, B
TOM u4ucne 3apybexHbIM, MOYETHOrO
3BaHua «Turkmenistanyn at gazanan
atsynasy» («3acny>xeHHbli KOHeBOf
TypKMeHMCTaHay ).

B AXanTeKMHCKOM KOHHOM KOM-
nnekce lpesngeHta TypkMeHUCTaHa
npyM yyacTum [naBbl rocydapcTea
l'ypGaHrynel bepgbimyxamegoBa 25
anpens COCTOSNUCbL TOpXecTBa B
yecTb HauunoHanbHOro npasgHuka
TYPKMEHCKOIO CKakyHa, B paMKax Ko-
TOPbIX NPOLUMN LEPEMOHUS Harpax-
neHns nobeguTtenen M NpPU3EPOB
MEeXOyHapOoOHOro KOHKypca KpacoTbl
axanTEeKUHCKMX KOHEW W Temartuye-
CKOro COCTA3aHusl cpeau npenctaBu-
Tenen TBOpYECKUX Npodeccuit.

Mo cny4ato HaunoHanebHOro npasg-
HUKa TYPKMEHCKOro CKakyHa B CTO-
nvue n BernasiTax NpoLUnM MaccoBble
KyNbTYpPHO-CMOPTUBHbLIE MEPOMNPUATUS
noa aesmsom «2020 rog — «Typkme-
HUCTaH — poavHa HenTpanuteTtar:
C «panCKUMW» CKaKyHamu, criegys
npyvHUUNaM 340poBOro obpasa Xua-
Hu». B Awxabage coctosncs Beno-
CUNeaHbIN KPOCC, MAacCOBOE BOCXOX-
OeHVe CTydeHTOB By30B Mo Tpone
3g00poBbs, berosas actadera Ha guc-
TaHumio 20 KUNOMETPOB.

B nepBbin OeHb HacTynusLue-
ro cesileHHoro Mecdaua Opasa
Mpe3ngeHT  cTpaHbl  [yp6aHrynbl

BepabiMyxamenos 24 anpens pan
cajgaka B CTONnM4yHon meyetn «Hezreti
Omar».
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da kopculikleyin medeni-sport caresi
gegcirildi. Asgabatda welosiped krosy,
yokary okuw mekdeplerinifi talyplary-
nyn «Saglyk yolundaky» kopgulikleyin
yorisi, 20 kilometr aralyga estafeta yl-
gaw yarysy gegirildi.

Yurdumyzyf Prezidenti Gurbanguly
Berdimuhamedow 24-nji aprelde pay-
tagtymyzda yerlesyan Hezreti Omar
metjidinde mukaddes Oraza ayynyn
birinji gininde agzacar sadakasyny
berdi.

Hosniyetli gofisugcylyk we raydas-
lyk yorelgelerine esaslanyp hem-de
hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyi mukaddes Ora-
za ayynyfn gelmegi mynasybetli gol
¢eken Buyrugyna layyklykda, aprel
ayynda Owganystan Yslam Respub-
likasyna azyk onumlerinden ybarat
nobatdaky ynsanperwerlik yuki ugra-
dyldy. Owganystanyn Faryap welaya-
tynynl yolbasgylary hem-de wekilleri
iberilen yuki hosallyk bilen kabul edip,
déwlet Bastutanymyza bu hosmeyilli
¢are Ugin tlys yurekden hosallyk s6z-
lerini aytdylar. Munufy 6zi milli Lideri-
mizif alyp baryan ynsanperwer dasa-
ry syyasatynyrn dabaralanyandygynyn
nobatdaky subutnamasydyr.

Ustimizdaki yylyfi mayy hem wa-
jyp wakalara bay boldy. Tirkmen oba
hojalyk uniwersitetinde 1-nji mayda
«Tuarkmen alabay itleri» assosiasiya-
syny déretmek boyungca maslahat ge-
cgirildi. Ara alyp maslahatlasmak Ugin
bu assosiasiyany déretmek, onun Ter-
tipnamasyny tassyklamak, assosiasi-
yanyn yolbasgysyny, muidiriyetinifi ag-
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Being guided by the principals
of good-neighborhood and solidar-
ity, in accordance with President
Gurbanguly Berdimuhamedov’s direc-
tion, on the occasion of coming of the
sacred Oraza month, a regular hu-
manitarian cargo with products was
delivered to the Islamic Republic of Af-
ghanistan in April. The head of the ad-
ministration and representatives of the
Afghan province Faryab, accepting
the goods with immense thankfulness
expressed their sincere acknowledge-
ments to the Turkmen Leader for that
act of good will, which became one
more proof of the country’s humane
foreign politics triumph.

The May month of the current year
was also rich in important events. On
the 1st of May there was a meeting
at the Turkmen Agriculture University.
The meeting was devoted to the foun-
dation of the association «Turkmen al-
abay itleri» («Turkmen alabay dogs»).
The organizational issues of the As-
sociation like its naming, approval of
its Charter, selection and appointment
of the head and members of the As-
sociation, control and auditing com-
mission were under consideration on
the agenda.

The foundation of the profile as-
sociation will promote to the succes-
sion of the best national traditions
of dog-breeding in the context of
tasks, set by President Gurbanguly
Berdimuhamedov on the rearing and
registration of alabay dogs on sys-
tematic basis, application of nation’s

PykoBogcTBysicb npyHUMNamMm
pobpococeactBa UM convpapHo-
CTn, B cooTBeTcTBUM C Pacnops-
xeHnem [pesngeHta [ypbaHrynbl
BepobiMyxamegoBa, no cny4yaw Ha-
CTynneHus cesaweHHoro mecsua Opa-
3a B Micnamckyto Pecny6nuky AdraHm-
CTaH B anperne Takke Obln gocTaBneH
oyYepefHOM TyMaHWUTapHbIA rpy3 C
NPOAOBONBLCTBEHHON npoaykumnen. C
bonblon BnarogapHOCTbO, NPUHK-
Masd rpys, rnaea agMUHUCTPaALUN K
npegcraBmTenn adraHcKoW MNPOBUH-
unn Papbsb BbIpa3uM UCKPEHHIOK
NPU3HATENbHOCTb TYPKMEHCKOMY Iu-
Oepy 3a 3ToT akT 4obpon Bonu, KOTo-
pbil CTan o4yepefHbIM MNoaTBepXae-
HMEeM TOpXKecTBa ryMaHHON BHELUHEN
MONMUTUKN CTPaHbI.

Man HblHelwHero roga 6bin Takke
HacbllleH BaXHbIMU cobbITMAMKU. B
TYpKMEHCKOM  CErbCKOXO35ICTBEH-
HOM yHMBepcuteTe 1 Mas NpoLUno co-
BellaHme, MOCBSALEHHOE CO30aHuI0
Accoumaunm «Turkmen alabay itleri»
(«TypkmeHckue cobaku — anabam»).
Ha obcyxaeHne 6binv BHECEHbI Opra-
HM3aUNOHHbIE BOMPOCHI YYpexaeHus
Ha3BaHHOW Accounauun, yTBepxae-
HWs YcTaBa, Bblbopa pyKoBoOAWUTENS,
YIEHOB agMWHUCTPaLUMM U KOHTPOSb-
HO-PEBU3NOHHON KOMUCCUM 0Obeaun-
HeHus.

O6pasoBaHue xe nNpodunbHON ac-
coumaumm Bygetr cnocobeTBoBaThL
NPEeemMCTBEHHOCTU Nydwunx Tpagu-
UMA HaLMOHaNbHOW LLKOMNblI cobako-
BOLCTBA B KOHTEKCTe 3ajad, nocras-
neHHbix [lpesvgeHtom [ypGaHrynbl
BepabiMyxamenoBbIM MO pa3BegeHnto
n y4éTy anabaeB Ha CUCTEMHOW OCHO-
BE, MPUMEHEHUI0 METOOOB HapoOHON
CEenekuMn N COBPEMEHHbIX OOCTMXKE-
HUA MUPOBOW Hayku. B aTom nnaHe
nogyYépKMBanochb 3HayeHue desTernb-
HOCTM OTKpbIBLLUErOCS B CeEHTAOpe
2019 roga komnnekca 3aaHuni Xo-
3aMcTBEHHOro obulectBa «Turkmen
alabay itleri» — nepBoro B HaLlel cTpa-
He nogobHoro obvekTa, rae Ha npo-
deccrmoHanbHOM YpOBHE 3aHUMaloTCA
pa3BefeHNeM rereHgapHor nopoasbl
TYPKMEHCKMX anabaes.

B Awxabage 7 mas cocTosinocb
nepsoe 3acedaHue  Accoumauumm
«Tarkmen alabay itleri», Ha nosecTky
OHS1 KOTOPOTrO ObInn BbIHECEHBI Opra-
HM3aUWOHHbIE BOMPOCHI, MEPBOOYE-
pedHble 3agayn obbeauHeHus, Co3-
OaHHOTO B LENsX pasBuUTUS Cernekumm



zalaryny, gozeggilik-derfiew toparyny
saylamak baradaky meseleler girizildi.

Ugurdas assosiasiyanyn doredilme-
gi hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn 6nde goyan we-
zipeleri babatda milli itsynaslyk mek-
debinin in onfat daplerinin nesilden-
nesle gegciriimegine, halk secgiciliginir
usullaryny hem-de dinya ylmynyn
hazirkizaman gazananlaryny peyda-
lanmak bilen, alabaylary yzygiderli
esasda hasaba almaga we kdpeltma-
ge yardam berer. Sunuii bilen bagly-
lykda, 2019-njy yylyn sentyabrynda
agylan «Turkmen alabay itleri» hoja-
lyk jemgyyetinifi binalar toplumynyn
alyp baryan isinif ahmiyeti nygtaldy.
Ol yurdumyzda ilkinji desga bolup, bu
yerde tirkmen alabaylarynyn ady ro-
wayata Owrllen tohumlaryny hanar
derejesinde 6sdurip yetisdirmek bilen
mesgullanylyar.

Asgabatda 7-nji mayda «Turkmen
alabay itleri» assosiasiyasynyn birin-
ji mejlisi gecirildi. Onuf gun tertibine
guramagylyk meseleleri, tirkmen ala-
baylarynyh tohumynyn secggisi boyun-
¢a igleri gineltmek, alabaylaryn 6zbo-
lugly tohumyny ayawly saklamak we
kdpeltmek, san-sohratyny dinya yay-
mak maksady bilen doredilen birlesi-
gif énunde duryan wezipeler girizildi.

Seyle hem sol giin Anew séherinde
Weterinariya bejerishanasynyn we 0y
haywanlary wagtlayyn saklanyan top-
lumyn agylys dabarasy boldy. Dowlet
Bastutanymyzyf teklibi boyunga sey-
le merkezleri Asgabat saherinde we
yurdumyzyn welayatlarynda gurmak
meyillesdirildi. Bu is hususy gurlusyk
kompaniyalaryna tabsyryldy. Seyle
hem tdze weterinar klinikalary bina
ediler.

Milli Gahrymanlaryny hatyralamak
turkmen halkynyfi gadymdan gelyan
asylly daplerinifi biri bolup duryar.
Mayyni ilkinji gunlerinden garassyz
hemiselik Bitarap Turkmenistanyn
ahli kunjeklerinde urus weteranlary-
na, ursa gatnasyjylaryii yanyoldas-
laryna hem-de urus yyllarynda tylda
islan zahmet weteranlaryna «1941—
1945-nji yyllaryii Beyik Watangylyk
ursunda gazanylan Yerfisiit 75 yylly-
gyna» atly yubiley medalyny we Turk-
menistanyf Prezidenti Gurbanguly
Berdimuhamedowyn adyndan gym-
mat bahaly sowgatlary gowsurmak
dabaralary gegirildi.

selection methods and contemporary
achievements of world science. In was
underlined in this aspect, the meaning
of the activity of opened in September
2019 of a complex of buildings of the
economic society «TlUrkmen alabay
itleri« - the first object in our country
of such kind, where specialists are
involved in rearing the Turkmen leg-
endary Turkmen alabay breed on the
professional level.

On May 7th, in Ashgabat, the first
meeting of the Association «Turkmen
alabay itleri» took place. The organi-
zational issues, top-priority tasks of
the association created with the aim of
selection of the Turkmen alabay dogs,
preservation and multiplication of this
unique dog breed, its popularization
in the world, were included into the
meeting agenda.

A new veterinary clinic and a com-
plex for temporal keeping of domestic
animals were introduced into opera-
tion the same day in the Anau town.
On the suggestion of the head of state
construction of suchlike centers is
planned in the Ashgabat city and in the
country’s velayats. This task is given
to the private construction companies.
Besides, new veterinary clinics will be
built.

One of the original imperishable
traditions of the Turkmen people is to
honor sacredly national heroes. From
the very first days of May in all corners
of independent, permanently neutral
Turkmenistan solemnities on honor-
ing war veterans, who struggled on

TYPKMEHCKMX anabaes, COXpaHeHus
N NPUYMHOXEHUS 3TOW YHUKanbHOW
nopoabl cobak, e€ nonynspvsaumn B
Mupe.

B 10T e aeHb B ropoae AHay 6binu
BBE[leHbl B CTPOW HOBas BeTepuHap-

Has KNMHMKa M KOMIMMEKC Ans Bpe-
MEHHOIO  cogepXaHnsa  JgoMallHUX
XUBOTHbIX. 10 NpegnoXxeHuto rnaebl
rocygapcrea CTPOUTENbCTBO MNOZ00-
HbIX LIEHTPOB 3arnjaHMpoBaHO B rO-
poge Alixabage n Benasitax CTpaHbl.
Ota paboTa nopy4eHa 4acTHbIM CTPO-
uTenbHbIM KomnaHusiM. Kpome Toro,
OynoyT BO3BEAEHbI HOBblE BETEPUHApP-
Hble KIUHUKMW.

CBSATO YTUTb HaLMOHAaNbHbIX Frepoes
— 0QHa N3 UCKOHHbIX, HenpexoasaLmx
Tpaguumi TypKMmeHckoro Hapoga. C
nepBbIX OHEN Masi BO BCEX Yrofikax
HEe3aBUCKMMOrO, MOCTOSIHHO HENTpanb-
Horo TypKMeHUCTaHa COCTOSINUCH
TOpXXecTBa, B KOTOpbIX 4ecTBOBanu
BETEPaHOB, CpaXKaBLUMXCHA Ha (PpOH-
Tax CaMoOW >XeCTOKOM BOKMHblI XX Beka
N BEPHYBLUUXCS K POAHBbIM oyaram, a
TaKkKe TPYXEHUKOB Thina WM conpart-
CKMX BOOB, KOTOPbIE TPYOUIUCE OHEM
N HOYbKO He noknagasi pyk. Bcem Be-
TepaHam BOMHbI, XEHaM Y4YaCTHWUKOB
BOWHbI U BeTepaHam Tpyaa, paboras-
LWKMM B ThbiNly B rogbl BOVHbI, Bpy4anu
tobunenHyto megane «K 75-netuto
Nobenbl B Benukon OTteyecTBeHHOWM
BonHe 1941-1945 rogoB» M UEHHbIE
namsTHble nogapku ot mmenn [pe-
3ngeHTa TypkmeHucTtaHa ypGaHrynb
BepabiMyxamenosa.

Jnpep Haumm lypBaHrynbl
BepabiMyxamegoB 9 Mas  npuHAn
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Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedow  9-njy  mayda
1941-1945-nji yyllaryn Beyik Watan-
gylyk ursunda gazanylan Yefisifi 75
yyllygy mynasybetli guralan dabara-
lara gatnasdy. Bu yubiley dabaralary
wajyp waka bilen alamatlandy. Asga-
bat saherinifi Halkara howa menziline
bortunda gymmatly yik — edermen
we gayduwsyz esger Berdimuhamet
Annayewifi séwesen 206-njy atyjylyk
diwiziyasynyn 748-nji atyjylyk polku-
nyn sowesjen baydagy bolan ucap ge-
lip gondy.

Sofira gymmatly mukaddesligi ge-
tiryan awtoulag kerweni «Halk haky-
dasy» yadygarlikler toplumyna tarap
ugrayar. «Halk hakydasy» yadygarlik-
ler toplumyna gil goymak dabarasyna
Tdrkmenistanyf Prezidenti, yurdumy-
zyn Yaragly Giiyglerinifi Belent Serker-
debasysy gosun generaly Gurbanguly
Berdimuhamedow gatnasdy. Gifh mog-
berli bayramgylyk careleri Watana bo-
lan s@ygini hemme zatdan ileri tutyan
tirkmen esgerlerinifi dabaraly harby
yorisi bilen dowam etdi.
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the fronts of the most cruel war of XX
century and who returned to the native
hearths, and also of workers of rear
and soldiers’ widows, who worked un-
tiringly days and nights were held. All
war veterans, their wives, who worked
in the rear during the war, were award-
ed a jubilee medal «To the 75th anni-
versary of Victory in the 1941-1945
Great Patriotic War» and valuable
memorable presents on the part of
Turkmenistan President Gurbanguly
Berdimuhamedov.

The leader of nation Gurbanguly
Berdimuhamedov on May 9th took
part in the solemnities on the occa-
sion of 75th anniversary of Victory in
the 1941-1945 Great Patriotic War.
It is notable that this year’s jubilee
solemnities were noted by an impor-
tant event. At the International airport
of Ashgabat city a plane with a valu-
able cargo on the board — a combat
banner of the 748th infantry regiment
of 206th division, where brave and
courageous soldier Berdimuhamed
Annayev fought, landed.

yyactme B TOpXKeCTBax Mo cry4aro
75-11 rogoBWwuHbI Mobeabl B Benukon
OteyectBeHHOM BoWHe 1941-1945
rogos. lNMpumeyaTenbHo, YTO HbIHELL-
Hue tbunenHble ToOpXecTBa Obinu
0O3HaMeHOBaHbl BaXXHbIM cobbITUEM. B
MexgyHapogHOM asponopTy ropoaa
Awxabaga coBepLun NOcCagky camo-
NET C UEeHHbIM rpy3oM Ha 6opTy — Bo-
€BbiM 3HaMeHeM 748-ro CTpenkoBoro
nonka 206-n CTpenkoBOW AWNBU3UM,
B KOTOpPOW BOEeBan MYXeCTBEHHbIN
U OTBaXHbln BOWH bBepabimyxamen
AHHaesB.

3areM KopTex M3 aBTomMobunem c
GecueHHbIM Tpy30M HanpaBuncsa K
MemopuansHomy komnnekcy «Halk
hakydasy» («HapogHass namsTb»).
B TpaguumoHHOW LEpemMoHMM BO3-
noxeHnss uBetoB B MemopuansHoM
komnnekce «Halk hakydasy» npuHan
yyacTtue lNpesngeHT TypkMeHUcTaHa,
BepxoBHbIl [MaBHOKOMaHAYOLLNIA
BoopyXEHHbIMM Cvnamu cTpa-
Hbl reHepan apmum [ypOaHrynbl
BbepabiMyxamenoB. paHOWO3HBIA NO
CBOEMY pasmaxy npasfgHuK npoaon-
XWUINCA TOPXXECTBEHHBbIM BOEHHbBIM Na-
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Dabaraly pursat gelip yetyar — min-
berin 6ndndaki meydangada Russiya-
nyn Turkmenistandaky ilgihanasynyn
harby gullukgysy hormatly Preziden-
timizin atasy, yefreytor Berdimuhamet
Annayewin sowesen 206-njy atyjylyk
diwiziyasynyn 748-nji atyjylyk polku-
nyf séwesjen baydagyny ¢ykaryar we
ony tlrkmen tarapyna gowsuryar.

Munberini 6niundaki bayramgylyk yo-
risini «Hi¢ kim unudylanok, hi¢ zat yat-
dan gykarylanok!» diyen sygary bolan
«Baky polk» atly herekete gatnagyjylar
dowam etdiler. Saherlerifi we obalaryn
ilaty edermen Watan goraggylaryna
belent hormatyn nysany hokmiinde
Milli  Gahrymanlaryn, 1941-1945-niji
yyllaryf ursunda mertlergce wepat bo-
lanlaryfl hatyrasyna yurdumyzyn drli
kiinjeklerinde dikeldilen yadygarliklere
gll desselerini goydular. Hemme yer-
de séhratly senanifi hormatyna mede-
ni gareler, képéwuisginli aydym-sazly
cykyslar guraldy.

Tarkmen halkynyfi asuda asmanyn
astynda bagtyyar durmus, erkin, ga-
rassyz dowlet baradaky koépasyrlyk
arzuwynyfi amala asandygyny ala-

Thereafter an automobile cortege
with invaluable cargo headed to the
Memorial complex «Halkhakydasy»
(«Peoples’ Memory»).  Turkmeni-
stan President, the country’s com-
mander-in-chief, the army‘s general
Gurbanguly Berdimuhamedov took
part in the traditional flower-laying
ceremony at the Memorial complex.
Grandiose holiday continued by sol-
emn military parade with the participa-
tion of brave Turkmen soldiers.

The solemn moment came — in front
of the tribune a serviceman of Russian
Embassy in Turkmenistan hands over
a combat banner of 748th infantry
regiment of 206th division, where the
grandfather of the country’s President,
lance corporal Berdimuhamed An-
nayev fought, to the Turkmen soldier.

Holiday march in front of the tribune
was continued by the participants of
the movement «Immortal Regiment»,
which motto is: «Nobody is forgotten,
nothing is forgotten!». Residents of cit-
ies and villages, paying tribute to cou-
rageous defenders of Fatherland, laid
bunches of flowers to the monuments,

pagoM ¢ yyacTnem OoGMNecTHbIX TYpK-
MEHCKMX BOVHOB.

Hactynun  TOpXeCTBEHHbId  MO-
MEHT — Ha nrnowaau nepeg Tpuby-
HOW BOeHHocnyxawmn [loconbcTBa
Poccun B TypkmeHucTaHe Bpy4aet
TYPKMeHCKon cTopoHe boeBoe 3Ha-
Msa 748-ro ctpenkoBoro nonka 206-n
CTPENKOBOM OUBU3UKN, B KOTOPOW BO-
eBan gen lpesugeHTa cTpaHbl, ed-
pentop bepabimyxamen AHHaeB.

MpasgHu4HOe WwecTBue nepepn Tpu-
OyHOWM MpOOOIMKMMM YYaCTHUKN OBW-
XeHua «beccmepTHbI Nonky», AeBu3
KOTOpPOro: «HWKTO He 3abbIT, HUYTO He
3abbiTo!». XKnutenu ropogos v cén, oT-
JaBasd OdaHb yBaXeHus A06necTHbIM
3aWmnTHUKaM OT4YM3HbI, BO3MOXUIU
OykeTbl LUBETOB K MOHyMEHTaMm, BO3-
OBWUTHYTBIM BO BCEX Yrofikax cTpa-
Hbl B YeCcTb HauuwoHanbHbIX [epoes,
naBLIMX CMEpTbio Xpabpbix B BOWHE
1941-1945 ropos. lNoBclogy B 4ecTb
CNaBHOW OaTtbl OPraHM30BaHHO MPOLL-
NN KYNbTYPHbIE aKUMn, KpacovHble My-
3blKanbHble NpeacTaBneHuns.

3aBepliaowmm akkopgom obunen-
HbIX TOPXeCTB CTan npasgHUYHbIN
denepBepk, CUMBOMNU3NPYIOLLMIA BO-
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matlandyryan alemgosar
feyerwerk sol giinki guralan bayram-

Owusginli

¢ylyk dabaralarynyn
owrtldi.

Asgabatda 16-njy mayda «Garas-
syz, hemiselik Bitarap Turkmenista-
nynn Konstitusiyasy we Turkmenis-
tanyn Doéwlet baydagy: doéwletlilik,
adalatlylyk, parahatgylyk we 06slis»
atly ylmy-amaly maslahat boldy. Onda
yurdumyzyn demokratik, hukuk déwlet
Osusinii yolunda toplan taryhy tejribe-
sine we hazirki dowirde yeten dere-
jesine bagyslanan c¢ykyslar dinlenildi.

Garasgsyz, hemiselik Bitarap Turk-
menistan 18-nji mayda ahlihalk bay-
ramy bolan yurdumyzyn Konstitusiya-
synyfi we Dowlet baydagynyr gindni
ginden dabaralandyrdy. Milli senena-
mamyzda mohim orun eyeleyan san-
ly sene mynasybetli paytagtymyzda
guralan dabara doéwlet Bastutanymyz
Gurbanguly Berdimuhamedow gat-
nasdy. Milli Liderimiz 6zygtyyarly Wa-
tanymyzyn déwlet esaslarynyn, onun
demokratik ydrelgelerinifi we hazirki
dowirde mynasyp dowam etdirilyan
képasyrlyk halk hakimiyetliligi dessur-
larynyh  bitewiligini alamatlandyryan

jemlenmesine
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erected in all corners of the country in
honor of National Heroes, who gave
their lives in 1941-1945 Great Patri-
otic War. In honor of the glorious date,
cultural events, many-colored musical
performances were organized.

Holiday fireworks, symbolizing many
centuries-long dream of the Turkmen
people about happy life under the
peaceful sky of independent state,
which is imboded in reality, became
the crowning accord of jubilee solem-
nities.

On May 16th a scientific-and-prac-
tical conference «Constitution and
State flag of independent, permanent-
ly neutral Turkmenistan:statehood,
justice, peace and development» was
organized and held in Ashgabat. Re-
ports devoted to the historical experi-
ence and contemporary achievements
of the country on the way of democrat-
ic legislative state development were
listened to at the forum.

On May 18th independent neutral
Turkmenistan celebrated a big and
nation-wide holiday — The Constitution
and the State Flag’s Day. In the solem-
nities that took place in the capital city
on the occasion of this notable date
of the national calendar, the Head of
State Gurbanguly Berdimuhamedov
took part. The nation’s Leader laid
flowers to the Constitution Monument,
which personifies firmness of state ba-
sis of sovereign Fatherland, its demo-
cratic abutments and many-centuries-
long traditions of democracy, which
now got their worthy continuation.

On May 25th our white-marbled
splendid capital celebrated its holiday.
XIX international universal exhibition
«White City — Ashgabat» was devoted
to the perspective development of the
main city of the country. More than 70
local and foreign companies and en-
terprises, including representatives of
individual entrepreneurship displayed
their products. Many-branches forum
demonstrated visual achievements in
the sphere of energy and industry, oil
and gas complex, transport, commu-
nications, textile and carpet-making
industry, chemistry branch, agro-
industrial complex, health-protecting
and education spheres. In the video-
films, models, printing materials step
by step development of culture, sport

NAOTMBLUYIOCA B peasibHOCTb MHOro-
BEKOBYIO MEYTY TYPKMEHCKOro Hapoaa
0 CHaCTNIMBOWN XN3HWU MO MUPHBLIM He-
©oM HesaBMCKMMOro rocygapcTaa.

B Awxabage 16 mas cocrtosinacb
Hay4HO-npakTnyeckasi KoHdepeHuns
«KoHcTntyums u locyaapCTBEHHbIN
dnar He3aBNCUMOTO, NOCTOAHHO HEeR-
TpanbHoro TypkMeHucTaHa: rocygap-
CTBEHHOCTb, CMpaBeasIMBOCTb, MUP U
passuTtue». Ha cdopyme Gbinu 3acny-
LWaHbl foKNnagbl, NOCBALWEHHbLIE UCTO-
pUYECKOMY OMbITY U COBPEMEHHbLIM
OOCTWKEHUSIM CTpaHbl Ha MNyTW pas-
BUTUS LEMOKpPaTU4YeCKOro npaBoBOro
rocyaapcrsa.

HeszaBncuMbIi HenTpanbHbIM Typk-
MeHucTaH 18 mas otmetnn 60onb-
LUION BCEHapOAHbIN NpasgHuK — [eHb
KoHcTuTyumMm un [ocygapCTBEHHOrO
¢nara cTtpaHbl. B TOpxecTBax, co-
CTOSIBLUMXCA B CTONUUE MO cry4aro
3TOM 3HaMeHaTenbHOW AaTbl Hauuo-
HanbHOro Karnengapsi, NPUHAN y4a-
cTve masa rocygapctea ypbaHrynbl
BepabiMyxamenoB. Jlupgep  Hauwm
BO3MOXWN BEeHOK K MoHymeHTy KoH-
CTUTYLMKN, ONULETBOPSAIOLLEMY HE3bI-
OnemocTb rocygapCTBEHHbLIX OCHOB
cyBepeHHon OTYM3HbI, €€ AeMOoKpaTu-
YEeCKMX YCTOEB M MHOrOBEKOBbIX Tpa-
ONUUA HaApOAdOBMacTus, HblHE MNony-
YMBLUNX OOCTOMHOE NPOAOIKEHME.

B TypkmeHckonm ctonuue 25 masi
CBOWN MpasgHuWK OTMeTUna Hawa npe-
KpacHasi ©enomMmpamopHas cronuua.
lMepcnekTMBHOMY pa3BUTUIO NaBHO-
ro ropoga cTpaHbl Oblna NocBsLweHa
cocTosBlasca XIX MexayHapoaHas
yHMBepcanbHasi BbicTaBka «benbin
ropoq — Auwxabag». Ceoto npoayk-
umio npeacraesunu 6onee 70 otede-
CTBEHHbIX U 3apybexHbIX KOMMaHUA v
npeanpuaTuin, B TOM YMcne npeacra-
BUTENEN MHOUBMAYANbHOIO Npeanpu-
HUMaTeNbCTBA. MHorooTpacneson
dopyM NpooeMOHCTpUpOBan Harnaa-
Hble JOCTMXKEHUSA B cdhepe HepreTmku
WU MPOMbILUNEHHOCTN, HedTerasoBom
Kommnnekce, B obnactu TpaHcrnopTa,
CBSI3M M KOMMYHUKaUMIN, MHOYCTpUM
TEKCTWUMS N KOBPOTKaYeCcTBa, XMmMm4ye-
CKOW oTpacnu, arponpOMbILLIIEHHOM
KOMMMeKce, 3OpaBOOXpaHeHuun, o6-
pasoBaHun. B Buaeoponuvkax, make-
Tax, NeyaTHbIX MaTepuanax Halusmo
CBOE OTpaKeHue noaTtanHoe passutme
cchep KynbTypbl, cnopTa U Typu3ama,
nonuvrpadun, oxpaHbsl Npupoabl.

B TOT OgeHb Bo Bcex o6weobpaso-
BaTemNbHbLIX CPEAHMX LUKOMax CTpaHbl



Konstitusiya binasyna gul c¢cemenini
goydy.

Ak mermerli paytagtymyzyn guni
mynasybetli 25-nji mayda bayramgy-
lyk dabaralary gegirildi. «Ak saherim
Asgabat» atly XIX Halkara kdpugurly
sergi yurdumyzyn bas saherinin gel-
jekki 6susine bagyslandy. Ol yerde
yurdumyzyn we dagary dowletlerif
kompaniyalarynyn hem-de karhanala-
rynyni 70-den gowragy, hususy teleke-
ciligin wekilleri 6z dnumlerini gorkez-
diler. Képugurly sergide energetika,
senagat pudaklarynda, nebit-gaz top-
lumynda, ulag, aragatnasyk, kommu-
nikasiya, dokma senagaty we halygy-
lyk, himiya pudaklarynda, obasenagat
toplumynda, saglygy gorayysda hem-
de bilimde yetilen sepgitler 6z beyany-
ny tapdy. Wideoroliklerde, maketlerde,
nesir dnumlerinde medeniyet, sport
we syyahatgylyk ugurlarynyn, nesiryat
pudagynyni, tebigaty goramagyn tap-
gyrlayyn &susi barada gurran berildi.

Sol gin yurdumyzyn umumybilim
beryan okuw mekdeplerini tamamla-
yan 80 munie golay okuwgy Ugin «Son-
ky jafi» dabaralary guraldy. Mekdebi
has tapawutlanyp tamamlayanlara
dowlet Bastutanymyzyn adyndan Hor-
mat hatlary we gymmat bahaly sow-
gatlar gowsuryldy.

Tarkmen halysynyfi bayramy myna-
sybetli gecirilen careler Ustimizdaki
yylyn may ayynyfn wakalaryny jem-
ledi. Bu sene mynasybetli Asgabat-
da pudaklayyn sergi-yarmarkasy we
Tarkmen halysynaslarynyn butindin-
ya assosiasiyasynyfi XX maslahaty,
seyle-de Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowynn Permany bilen
«Tuarkmenistanyn at gazanan halygy-
sy» diyen hormatly ada mynasyp bo-
lan halygylyk kd&rhanalarynyri isgarleri-
ni sarpalamak caresi gegirildi.

Tdrkmenistanda 1-nji iyunda Ca-
galary goramagyn Halkara guni my-
nasybetli koépculikleyin c¢éareler gu-
raldy, Prezidentimiz  Gurbanguly
Berdimuhamedowyn baslangyjy bo-
yunga bu sene diinya bilelesigi bilen
raydaglygyn, bizifi déwletimizifi ¢aga-
laryii hukuklary we bahbitleri, 6slp
gelyan nesil barada aladalar babatyn-
da BMG-nifi esas goyujy taglymlary-
na hem-de yorelgelerine ygrarlylygy-
nyfi beyany hékminde yurdumyzyn
resmi bayramgylyk senenamasynyn
sanawyna girizildi. «Asgabat» mede-
ni-dyng alys seyilgahi paytagtymyzda

and tourism, polygraph, nature protec-
tion were reflected.

That day sport events were held in
all secondary schools of the country
and they were devoted to the end of
the school year. «Last Bell» ceremo-
ny was held for nearly 80 secondary
school graduates. On behalf of the
head of state Letters of Honor and
valuable presents were handed over
to the most distinguished in studies
graduates.

The crowning event of present year
May month was a traditional holiday —
the Turkmen Carpet Day. In its frame-
work branch exhibition-fair and jubilee
XX Conference of World Association
of Connoisseurs of Turkmen Carpet,
and also honoring of carpet factories’
workers, who were awarded by Presi-
dent Gurbanguly Berdimuhamedov’s
decree an honorable name «Honored
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npoLwwnyM MeponpuaTus Mo  cny4vato
OKOHYaHus y4ebHoro ropa. Llepemo-
Hus «llocnegHero 3BOHKa» COCTOS-
nace ansa novtn 80 TbICAY BbINYCKHU-
KOB cpefHux obLieobpasoBaTenbHbIX
wkon ctpaHbl. OT UMEHM rmaBbl rocy-
AapcTBa Hanbornee OTNMUMBLUMMCS 33
rogbl y4€0bl BbiNycKHUKaM Oblnu BpY-
YeHbl NMOYETHbIE rPaMOTbl U LEHHble
noAapku.

3aBepliaowym cobbITeM masi Hbl-
HelHero roga cran TpagvUMOHHbLIN
Mpa3gHUK TypKkMeHckoro koBpa. B
pamkax npasgHuka B Auixabage co-
CTOSNNCL OTpacnesasi BblCTaBKa-sip-
Mapka 1 tobunenHas XX koHdepeHLmns
BcemupHon accouvauumn ueHUTENEn
TYPKMEHCKOrO KOBpa, a Takke ue-
CTBOBaHMe paboTHML, KOBPOBbLIX Npesa-
npuaTuA, Komy Ykasom [lpesmgeHTta
l'ypbaHrynel bepgpiMyxamegoBa npu-
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guralan bayramgylyk carelerinifi mer-
kezine owrlldi. Bu yerde durli oyun
attraksionlaryndan basga-da, cagala-
ryf Unsuni 6zlne ¢ekyan kdpoéwisgin-
li bezegi bolan kitap nesirlerinifi sergi-
si, cagalar doredijilik toparlarynyh we
sirk artistlerinin ¢ykyslary yaybanlan-
dyryldy. Cagalaryf gulkdleri, satlykly
sesleri josgunly aydym-sazlar bilen ut-
gasyp, seyilgédhde 6zbolusly josgunly
pursatlary emele getirdi.

Yurdumyz 3-nji iyunda iri bay-
ramgylyk c¢aresi bolan Batindunya
welosiped  gunini  dabaralandyr-
dy. Bu sene doéwlet Bastutanymyz
Gurbanguly Berdimuhamedowyri bas-
langyjy boyunca 2018-nji yylda Birle-
sen Milletler Guramasynyin Bag As-
sambleyasynyn yorite Kararnamasy
bilen esaslandyryldy. Milli Liderimiz
Gurbanguly Berdimuhamedow Bu-
tindiinya welosiped guni mynasybetli
guralan bayramgylyk carelerine gat-
nasdy. Carelerin ¢aklerinde Tirkme-
nistanyn Prezidenti dabaraly yagday-
da «Welosiped» binasyny agdy.

Bayramgylygyf ofldsyrasynda déw-
let Bastutanymyzyn Halkara welosi-
pedgiler birlesiginifi (UCI) prezidenti
Dawid Lappartyen we «ARETI» Hal-
kara kompaniyalar toparynyn yolbas-
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Carpet-Maker of Turkmenistan» was
held in Ashgabat.

The 1st of June, the Internation-
al Day of Protecting Children, was
marked in Turkmenistan by mass
events. This day was entered into
the list of official holiday dates of our
country on the initiative of President
Gurbanguly Berdimuhamedov as the
expression of solidarity with the world
community, adherence of our state to
the fundamental ideas and principles
of the UNO concerning the rights and
the interests of children, care about the
growing generation. «Ashgabat» rec-
reation and amusement park became
one of the centers of holiday events in
the capital that day. Besides different
attractions, there were displayed book
exhibitions, which attracted atten-
tion of children by bright coversheets
of children editions, performances of
children creative groups and circus
actors. Clear children laugh, happy
cries of admiration and surprise, joyful
music filled the territory of the park.

The World Bicycle Day was marked
in Turkmenistan with big holiday
events on June 3rd. This holiday was
set in the year 2018 by the Resolu-

CBOEHO MOYETHOE 3BaHue «3acnyxeH-
Hasi KoBpoBLWMLa TypKMeHMCTaHa.

B TypkmeHucTaHe 1 noHs MaccoBbl-
MW MeponpuATUAMU oTMeTUnM Mex-
OYHapoOHbIN  OeHb 3awuTbl OeTen,
KOTOpbIN MO WHWMUMaTtmee [lpe3naeH-
Ta [ypbaHrynel BepabiMyxamenosa
BHECEH B nepedeHb odumumanbHbIX
npasgHWYHbBIX AaT Hallen CTpaHbl Kak
BblpaXXeHue CconuaapHocTn ¢ MUpo-
BbIM COOOLLECTBOM, NMPUBEPKEHHOCTU
Hallero rocygapctBa OCHOBoMonara-
ownum nagesm u npuHumnam OOH B
OTHOLLEHUN NPaB 1 MHTEPECOB AEeTEN,
3a60Tbl 0 NogpacTaoLLEeM MOKONEHUN.
OfHUM 13 LEeHTPOB Npa3aHNYHbIX Me-
pPONpUATMIA B CTONWLE CTarn Napk Kynb-
Typbl 1 oTgpixa «Awxabagy». Nommmo
pa3HOOOpasHbIX aTTPaKUMOHOB, 30eCb
ObInn pasBépHYTbl KHWXHbIE BblCTaB-
Kn, npuenekawowme BHUMaHue pebsT
SPKMMK OBNOXKaMM Kpaco4HbIX OeT-
CKUX W3[aHWUN, BbICTYNNEHUSA AETCKMX
TBOPYECKUX KOMNMEKTUBOB U LIMPKOBbLIX
apTMUCTOB. 3BOHKUIA CMEX, pagoCTHbIE
BO3rnacbkl BOCTOpra v yauBIeHusi, Be-
cénas Myasblka 3anofiHunmM BCE Mpo-
CTpPaHCTBO Mapka.

KpynHbiMM  NpasgHUYHBIMU - MEpOo-
npuatnaMm 3 MOHA  TypKMEeHUCTaH
oTmeTun BcemupHbIi AeHb Bernocu-
nega, yupexaéHuoii B 2018 rogy Pe-
sontounen leHepanbHon Accambneun
OpraHusaunn O6beanHéHHbIX Hauumi
no MHUUMaTMBE [MaBbl rocyaapcTea
l'ypbaHrynei BepabiMyxamenosa.
Jnpep Hauum l'ypb6aHrynei
BepabiMyxamenoB nNpuHAN yvyactue B
npasgHecTBe Mo cnyyar BecemmnpHoro
OHs Benocunega. B pamkax meponpu-
atmn NpesngeHT TypKMmeHucTaHa B
TOPXXECTBEHHOW OOCTaHOBKE OTKPbIf
MOHYMeHT «Bernocuneny.

HakaHyHe  npasgHuka  cocTos-
nacb OHMawnH-BCTpeYa rnasbl Typk-
MeHUCTaHa ¢ npesugeHToM Mexay-
HapOOHOro Ccol3a BENOCUMNEANCTOB
(UCI) [OaBugom JlannapTbeHOM U
pykoBoauTenem MexagyHapogHom
rpynnbl kKomnaHun «ARETI», yuneHom
Pykosogsuiero komuteta UCI Uropem
MakapoBsbiM. Bo Bpems aTon BUAEOB-
cTtpeyun dasua JlannapTeeH coodwun,
YTO B 3HaK MPU3HAHWS 3acrnyr Typk-
MEHCKOro nuaepa no nonynsipmusauuu
B CTpaHe BenocunegHoro cnopra u
BbIBOJA €ro Ha MeXxayHapoaHbIN ypo-
BeHb Ha 3acefmaHum Pykosopgsiuero
komuteta UCI Obino eguHornacHo
MPUHATO PELLUEHNE O HarpaxgeHuu
Mpe3sngeHTa TypKkMeHUCTaHa BbiCLUEN



cysy, UCI-nifi Yolbasgy komitetinif
agzasy Igor Makarow bilen onlayn-
dususygy boldy. Wideodususygyn
dowamynda Dawid Lappartyen milli
Liderimizifi yurtda welosiped sportu-
ny wagyz etmek we ony halkara dere-
ja ¢ykarmakda bitiren hyzmatlarynyn
ykrar edilmeginifi nysany hékmunde
UCI-nifi Yolbasgy komitetinifi gegiren
mejlisinin  jemleri boyunga hormatly
Prezidentimize bu guramanyn i yo-
kary sylagy bilen sylaglanyandygy
hakyndaky ¢6zgldi biragyzdan kabul
edendigini habar berdi. Bu sylag ay-
ratyn tapawutlanan sahsyyetlere be-
rilyar.

Umuman, paytagtymyzda gegcirilen
képculikleyin welosipedli yorise 7 man
400 adam gatnasdy. Seyle careler
yurdumyzyn ahli sebitlerinde hem yay-
barnlandyryldy. Batindinya welosiped
guni mynasybetli guralan bayramgy-
lyk carelerine TUrkmenistanyf dasary
yurtlardaky diplomatik wekilhanala-
ry hem gosuldylar. Olar tutus dinya-
de welosipedli yoriglerii gecirilmegini
guradylar. Bu ¢ara welosport boyun-
¢a milli federasiyalar, durli yurtlardan
sportuni bu gérnisine hdéwesjeriler is-
jef gatnasdylar.

Sport careleri paytagtymyzyn Olim-
piya sahergesinde dowam etdi. Déw-
let Bastutanymyz ol yerde Asgabatda
isleyan halkara guramalaryi wekilleri
bilen dususdy, onufi dowamynda yur-
dumyzyn 6z Ustlne alan halkara borg-
namalaryna uUytgewsiz eyermek bilen,
halkara hyzmatdaslygy meselelerine
oran jogapkarli cemelesyandigi, sun-
da Birlesen Milletler Guramasy we
onuf agentlikleri bilen hyzmatdagly-
ga ileri tutulyan dhmiyetin berilyandigi
nygtaldy.

Yurdumyzda 5-nji iyunda galla ora-
gyna badalga berildi. Ministrler Kabi-
netinin 29-njy mayda gecirilen mej-
lisinde Turkmenistanyi Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedowyn bu
mohim oba hojalyk méwsuminir bas-
lanmagyna ak pata berip, edermen
ekerangylara zahmet Ustunliklerini ar-
zuw etdi. Ona layyklykda, yurdumyzyn
Ahal, Lebap we Mary welayatlarynyr
dayhanlary galla oragyna girisdiler.
Balkan we Dasoguz welayatynyn gal-
lagylary bolsa olara 12-nji iyunda go-
suldylar.

Oba hojalyk toplumynda 5-nji iyunda
Dasky gursawy goramagyn butindin-
ya glni mynasybetli «Tirkmenistanyn

tion of the United Nations General As-
sembly on the initiative of the head of
state Gurbanguly Berdimuhamedov.
The leader of nation Gurbanguly
Berdimuhamedov took part in the
celebrations on the occasion of the
World’s Bicycle Day. In the frame-
work of the measurements President
Gurbanguly Berdimuhamedov in the
solemn atmosphere unveiled a monu-
ment «Bycicle».

On the eve of the holiday an online
meeting of the head of Turkmenistan
with the President of the International
Cycling Union (UCI) David Lappar-
tient and the President of the ARETI,
International Group of Companies
with the member of the UCI Steering
Committee Igor Makarov took place.
Through the video-link David Lappar-
tient announced that a unanimous de-
cision was accepted at the meeting of
the UCI Steering Committee to honor
the acknowledgement of the Turkmen
Leader’s contribution into the popular-
ization of cycling sport in the country,
and for bringing it to the international
level, and award President of Turk-
menistan with the highest decoration
of the organization, which is presented
to particularly distinguished personali-
ties.

On the whole, 7400 people took part
in the mass cycling in the capital city.
Also actions were held in different re-
gions of the country. Diplomatic mis-
sions of Turkmenistan in other coun-
tries, which acted as the organizers
of suchlike cycling races all over the
world, and also the National Federa-
tions on Cycling, many amateurs in
numerous countries took part in the
celebration of the world Cycling Day.

Sport events continued in the Olym-
pic township of the capital, where
Head of State had a meeting with the
representatives of international orga-
nizations, accredited in Ashgabat; it
was underlined there that our country,
undeviatingly following the course of
taken international obligations, dis-
plays extreme responsibility to the
issues of international partnership,
giving priority attention to the interac-
tion with the United Nations Organiza-
tion and its agencies.

On June 5th the harvesting cam-
paign started. In the course of the Cab-
inet of Ministers meeting on May 29th,

Harpagon 9TOW oOpraHusauuun, KoTo-
pasi Bpy4aeTcs 0cob0 OTNMYMBLLMMCS
FNINYHOCTSAM.

B uenom B cTonuue B MacCcoBOM
Bernonpobere npuHanu yyactue 7400
yernoBek. Takue e akuMu npownu B
pernoHax cTpaHbl. K npasgHoBaHuto
BcemupHoro aHst Benocunena cerog-
HS MPUCOEOVHUITUCL WU OUNYYpPex-
aeHus TypkmeHucTaHa 3a pybexom,
BbICTYNUBLUME OpraHu3aTopamu aHa-
normyHbIX BernonpoberoB Mo Bcemy
MUpY, @ TakkKe HauuoHarnbHble de-
Jepauun no BenocropTy, MHOXECTBO
nobutenen B pasHbIX CTpaHax.

CropT1BHbIE MEPONPUATMSA NPOAOST-
Xnnucob B OnNUMNUMNCKOM ropoaKe CTo-
nuubl, rae rnaea rocygapcTea NpoBéen
BCTpeYy C npeacraBuUTENSMU Mexay-
HapOAHbIX OpraHM3auun, akkpeaou-
TOBaHHbIX B Alixabage, Ha kOTopown
ObINO NOAYEPKHYTO, YTO, HEYKOCHU-
TenbHO, creays B3siTbIM Ha cebs Mex-
OyHapoaHbIM 0bsA3aTenbCcTBam, Halla
CTpaHa BecbMa OTBETCTBEHHO MoOA-
XOOUT K BOMpOCaM MeXZyHapogHoro
napTHEpcTBa, OTOaBas MpuopuTeT
B3ammogencteuio ¢ OpraHusauunen
Ob6beanHEéHHbIX Haumm n eé areHT-
CTBaMMW.

B Hawwen ctpaHe NAToro uoHsa 6bin
OaH cTapT 3epHOybGopoYvHOM cTpaje.
B xope cocrtosBleroca 29 masa 3a-
cegaHust KabuHeta MuHucTpos [lpe-
3ngeHT TypkmeHucTaHa [ypGaHrynb
BepabimyxamegoB GnarocrnoBun Ha-
Yano BaXXHOW CENbCKOXO3ANCTBEHHOM
KamnaHun, noxenae 3emregenbLlam
HOBbIX TPYAOBbIX YCMEXOB Ha MOMnsx
cTpaHbl. B cooTtBeTtcTBUM € 3TUM K
KocoBuLEe nNpucTynunm xnebopobbl
Axanckoro, Jlebanckoro n Mapblincko-
ro Benasito, a 12 MIOHA K HUM npu-
coeavHUnNUCb 3emnenensubl bankax-
ckoro v [lalworysckoro BenasToB.

B CenbCcKkoXo3siiCTBEHHOM  KOM-
nnekce 5 WIOHA cocTosAnacb Hayud-
HO-MpakTnyeckas KOHbepeHuus
«locypapctBeHHas nonuTtuka lNpesu-
neHTa TypkMmeHuncTaHa B cdepe oxpa-
Hbl OKpYyXatoLlen cpedbl u obecneye-
HWS1  3KOMorM4yeckoro BGnarononyyuns:
OOCTUTHYTbIe pybexu n 3agavmy», no-
cBsilLEHHaa BcemupHoMy aHKO oxpa-
Hbl OKpyxatowen cpeabl. Ha dopyme
npo3ByYanu goknagsl no pasnuyHbIM
HanpaBneHnsaMm nrogOTBOPHOIO CO-
TpyaHnyecTBa TypKMEHMCTaHa C MeXx-
OyHapoOHbIMY OpraHu3aumsamm B cde-
pe 3KOMorMM B pamKax COBMECTHbIX
nporpamMm M NPOEKTOB, B YAaCTHOCTMW,
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hormatly Prezidentinid yurdumyzda
dasky gursawy goramak we ekologiya
abadangylygyny Upjin etmek boyunca
dowlet syyasaty: yetilen sepgitler we
wezipeler» atly ylmy-amaly maslahat
gecirildi. Forumda Turkmenistanyr
halkara guramalar bilen netijeli gat-
nasyklarynyn esasy ugurlary boyunca
¢ykyslar dinlenildi. Bilelikdaki mak-
satnamalaryii hem-de taslamalaryn,
hususan-da, suwdan rejeli peydalan-
mak, energiya netijeliligi, ¢dllesma we
yerlerif zayalanmagyna garsy gores,
howanyn Uytgemegine uygunlasmak,
oba we suw hojalygynyri mumkingilik-
lerini artdyrmak, saherlerii durnukly
Osusi babatdaky gatnasyklar barada
aydyldy.

Turkmenistanlylar ~ 12-nji  iyun-
da Ylymlar ginini ginden bellediler.
Ylymlar giini mynasybetli Tarkmenis-
tanda dap boyunga guralyan «Berka-
rar dowletimizif bagtyyarlyk déwriinde
ylym, tehnika we innowasion tehno-
logiyalar» atly Halkara ylmy-amaly
maslahat su yyl 12-nji iyunda onlayn
gorniisde gegirildi — foruma gatnasyjy
kdépsanly dasary yurtlular ofa wideoa-
ragatnagyk arkaly gatnasdylar. Déw-
rebap kommunikasiya serigdeleri turk-
men alymlaryny, mugallymlaryny, yas
ylmy-barlaggylary we diinyanin yigrimi
yurdundan ylmy toparlaryn wekillerini
wajyp meselelerin tdweregine jemle-
mage mumkingilik berdi. Olaryf ha-
tarynda Yaponiya, Koreya Respubli-
kasy, ltaliya, Ispaniya, Latwiya, Polsa,
Tuarkiye, Russiya Federasiyasy, Bela-
rus Respublikasy, Moldowa, Gruziya,
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Turkmenistan Prezident Gurbanguly
Berdimuhamedov blessed the begin-
ning of this important agricultural cam-
paign, wishing to the agriculture work-
ers new labor achievements on the
country’s fields. In accordance with
this, grain growers of Akhal, Lebap
and Mary velayats started the mowing
season, and by June 12th agrarians of
Balkan and Dashoguz velayats joined
the campaign.

On June 5th a scientific-and-practi-
cal conference «State Policy of Turk-
menistan President in the Sphere of
Nature Protection and Ensuring Eco-
logical Welfare: Reached Boundaries
and Tasks» was held in the Agricul-
tural Complex. It was devoted to the
Nature Protection Day. Reports on
different directions of fruitful coop-
eration of Turkmenistan with Interna-
tional organizations in the sphere of
ecology in the frameworks of conjoint
programs and projects, in particular
in the sphere of rational water con-
sumption and energy effectiveness,
struggle with desertification and land
degradation, adaptation to the climate
change, increase of agriculture and
water economy potential, stable de-
velopment of cities and other.

Turkmen people widely marked
the Day of Science on June 12th. An
International scientific conference
«Science, Technique and Innovative
Technologies in the Epoch of Might
and Happiness», traditionally held
in Turkmenistan in honor of the Day

B 06nacTu paumoHanbHOro BOAOMNONb-
30BaHUA U 3HEProadHEKTUBHOCTH,
6opbbbl C OMyCcTbilHMBaAHMEM W Oe-
rpagauven 3emenb, agantaumm K ns-
MEHEHWI0 Knumara, HapalwmBaHus
noTeHumana cenbCckoro 1 BOGHOro Xo-
35CTBA, YCTOMYMBOIO pa3BUTUS rOpo-
OOB 1 Op.

Lvpoko  oTMETUNM  TYPKMEHMU-
cTaHubl 12 uioHA [eHb Hayku. Mex-
OyHapogHasi HayyHasi KOHdepeHuus
«Hayka, TexHvka M WMHHOBALUMOHHbIE
TEXHONMOrMM B 3MOXy MOryLlecTBa U
cyacTbs», TPagMLMOHHO NMpoBOgUMas
B TypkMeHucTaHe B 4ecTb [HA Ha-
VKW, B 3TOM rogy npowna 12 uioHs B
pEeXMMe OHMaWH: MHOFOYUCIEHHbIE
3apybexHble generatbl doopyma npu-
HUManuM yyactMe B Hell No BUOEOC-
BA3n. CoBpeMeHHble cpeactBa KoM-
MYHMKaUMA MO3BONUNN 00bLEANHUTL
BOKPYI aKTyanbHbIX BOMPOCOB U3 pas-
HbIX obnacTer 3HaHWIA TYPKMEHCKMX
Y4YéHbIX, npenogaBaTtenen, Mornogpix
nccrnegosaTenen n npeacraBUTenen
Hay4HbIX KpyroB u3 gsaguaTty CTpaH.
B unx uyucne — AnonHusa, Pecnybnuka
Kopes, Wtanusa, Wcnauusa, Jlateus,
Monbwa, Typuus, Poccuiickas dene-
pauus, benapycb, Mongosa, py3us,
Apmenunsa, KasaxcraH, AsepbangxaH,
Y36ekuctaH, KbiprbiactaH, MakuctaH,
WpaH, Eruner, MHans.

B TOT Xe OeHb B KOH(epeHL-3ane
VH>XeHEepPHO-TEXHOMOMMYECKOro  YHU-
BepcuTeTa TypKMEHUCTaHa WMEHM
Ory3 xaHa cocTosnacb TOPXECTBEH-
Hasi LepeMoHus HarpaxgeHus nobe-
aunTenen KoHKypca cpean MOnoabix
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Ermenistan, Gazagystan, Azerbayjan,
Ozbegistan, Gyrgyzystan, Pakistan,
Eyran, Musur, Hindistan bar.

Sol giin Turkmenistanyf Oguz han
adyndaky InZener-tehnologiyalar uni-
wersitetinin maslahatlar zalynda yas
alymlaryn arasynda gegcirilyan bas-
lesigin yenijilerine bayraklary gow-
surmak dabarasy boldy. Bu baslesik
Tarkmenistanyn Ylymlar akademiyasy
hem-de Magtymguly adyndaky Yaslar
guramasynyn Merkezi geniesi tarapyn-
dan bilelikde guraldy.

lyunyf Ugunji onglnliginde Daso-
guz welayatynda yurdumyzda her yyl
27-nji iyunda bellenilydn Medeniyet
we sungat isgarlerinin hem-de Mag-
tymguly Pyragynyii sygryyet glnine
bagyslanan Medeniyet hepdeligi gin
gerim bilen Ustinlikli gegcirildi. Mede-
niyet hepdeligi-2020-nifi agylys da-
barasy Dasoguz saherinifn Ruhyyet
koésgunin 6nindaki Gérogly meydan-
casynda gegcirildi. Dabara hokimet
agzalary, Medeniyet ministrliginifi we
pudaklayyn dolandyrys edaralarynyn
birnagesinif, welayatyd jemgyyetcilik
guramalarynyn wekilleri, kopgulikle-
yin habar berig serisdeleriniri isgarleri,
hormatly yasulular we yaslar gatnag-
dylar.

Hormatly Prezidentimizifn baslan-
gyjy boyunca gegirilyan her yylky
doredijilik forumynyn c¢aklerinde yur-
dumyzyf medeniyetinif agirt uly mim-
kingiliklerini agyp goOrkezyan careler
boldy. Olaryfi hatarynda sekillendiris
we amaly-hasam sungatynyh, mu-
zey gymmatlyklarynyii hem-de nesir

of Science, this year took place on
June 12th in the online format: numer-
ous foreign delegates of the Forum
took part in it using video-link. Mod-
ern communication means made it
possible to unite Turkmen scientists,
teachers, young researchers and rep-
resentatives of scientific circles from
twenty countries around the current
important issues from many branches
of knowledge. Among them are Japan,
Korean Republic, Italy, Spain, Latvia,
Poland, Turkey, Russian Federation,
Belorussia, Moldova, Georgia, Ar-
menia, Kazakhstan, Azerbaijan. Uz-
bekistan, Kyrgyzstan, Pakistan, Iran,
Egypt, India.

The same day in the conference-hall
of Turkmen Engineering-and-Techno-
logical University named after Oguz-
Khan a solemn ceremony of award-
ing the winners of the competition of
young scientists, held jointly by Turk-
menistan Academy of Sciences and
Central Council of Youth Organization
named after Magtymguly was held.

Cultural week timed to Day of work-
ers of culture and art, which is widely
celebrated annually on June 27th as
well as poetry of Magtymguly Fragi,
was carried out in Dashoguz velayat
in the third decade of June. Opening
ceremony of Cultural Week-2020 took
place in the «Gerogly» square in front
of Ruhyet Palace in Dashoguz. Gov-
ernment authorities, the representa-
tives of Ministry of culture and indus-
trial branches, velayat pubic people,

YY€HbIX, NPOBOAMMOIO COBMECTHO
Akagemunen Hayk TypKMeHUCTaHa W
LleHTpanbHbIM coBeTOM MonogéxHom
opraHnsaum uMmeHu MaxTymkynu.

B [aworysckom BenasTe B TpeTben
Jekage MoHs ¢ BOMbLUIMM pasMaxom
n ycrnexom 6bina npoesegeHa Hepens
KyNbTypbl, NPUYypOYEHHast K exerog-
HO LIMPOKO OTMEYaeMOMy B Hallewn
cTpaHe 27 wioHA [H paboTHMKOB
KyNbTypbl U UCKYCCTBa, a Takke Mo-
3a3um Maxtymkynu ®paru. LlepemoHus
OoTKpbITUA Hepenu kynetypbl-2020 co-
cTodnack Ha nnowaan «épornbi» ne-
pen Osopuom PyxbleT ropoga [Hawo-
rys. B TopxecTtBe yyacTBOBanu YreHsl
MpasutenscTtBa, npeacrasutenn Mu-
HUCTEPCTBA KyMNbTypbl U OTPacreBbIX
BE4OMCTB, OOLLEeCTBEHHOCTU Benas-
Ta, CPeaCcTB MaccoBOW MHOpMaLmu,
CTapenLnHbl N MONMOAEXD.

B pamkax uHuummpoBaHHoro [lpe-
3uageHToM TypKMeHUCTaHa exerogHo-
ro TBOpYeckoro ¢popyma COCTOANUCH
MeponpuaTus,  OeMOHCTpupyloLine
OrPOMHBbIN NOTEHUMan oTe4ecTBEHHOMN
KyneTypsbl. B nx yncne — BbicTaBkn n3o-
OpasvTenbHOro M OeKopaTMBHO-MPK-
KnagHoro UCKycCTBa, MY3€MHbIX LieH-
HOCTEN W M3aaTenbCKOW MpogyKuuu,
a Takke Beyep Moa33vu, BbICTYMNNEHNUS
HapogHbIX ckasuTenen, 6axwm, donb-
KNOpPHO-3THOrpamyecknx  Komnek-
TMBOB U IOHbIX TanaHToB. C ycnexom
NPOLUM KUHOMOKa3 1 npemMmbepa Tea-
TpanbHOW MNOCTaAHOBKWU. AKTyarbHble
BOMPOCHI Pa3sBUTUS PasfUYHbIX XaH-
poOB MCKycCcTBa ObinvM BbIHECEHbI Ha
obcyxgeHne Hay4HbIX KOHpEepPEHLMIA.
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onumleriniii sergileri, seyle hem syg-
ryyet agsamy, dessangylaryn, bagsy-
laryn, folklor-etnografiya toparlarynyr
we yas zehinlerii ¢gykyslary bar. Kino
gorkezigleri we ilkinji gezek gorkezil-
yan sahna oyunlary Ustunlikli gecdi.
YIimy maslahatlarda sungatyii durli
ugurlaryny 6sdirmegifi méhim mese-
lelerine garaldy.

Doredijilik bayramgylygynyf gerimi-
ne yaglaryh sazlagykly ésmegi, oba
ilatynyfi bos wagtyny peydaly gegir-
megi Ugin ahli sertler déredilen oba
medeniyet Oyleri hem c¢ekildi. Me-
deniyet hepdeliginin estafetasynyn
onufn indiki yylda boljak welayatyna
gecirilmegi bu yerde guralan daba-
ranyfil esasy boliumine owrlldi. Turk-
menistanyn Prezidenti Gurbanguly
Berdimuhamedowyn Kararyna layyk-
lykda, Medeniyet hepdeligi 2021-nji
yylda Lebap welayatynda bolar.

Paytagtymyzyn «Mizan» tajirgilik
merkezinde 28-nji iyunda Turkmenis-
tanyn hormatly atlaryna mynasyp bo-
lan déredijilik isgarlerini hem-de edebi-
yat, medeniyet we sungat isgarlerinin,
howesjeri aydymgy yaslaryn seyle-de
zehinli ¢agalaryn arasynda gegcirilyan
Turkmenistanyn Prezidentinin yglan
eden «Turkmenifi Altyn asyry» atly
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Mass-Media, elders and youth partici-
pated in this festivity.

The events demonstrating huge
potential of national culture were car-
ried out in the framework of activ-
ity initiated by President of Turkmeni-
stan. Exhibitions of fine-applied art,
museum properties and publication
production as well as poetry party,
statement of folklores people, bakh-
shy, folklore ethnographic groups and
young talents are among them. Great
success had film and premiere of the-
atric performance. Actual issues on
the development of various art genres
were moved for discussion on scien-
tific conferences.

The orbit of festivity of creativity and
inspiration include in rural cultural cen-
ters in which conditions for harmonic
development of vyouth, leisure of
people were provided. One of the key
moments of festivity has become sym-
bolic delivery of relay of holding cultur-
al Week, which scheduled to be held
in Lebap velayat in 2021 according to
the decree of President Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov.

The capital center «Mizan», on June
28th, was a place for holding festive
ceremony of awarding of creativity

B opbuty npasgHuka TBOp4YecTBa
N BOOXHOBEHMSA OblM BOBMEYEHbI U
CenbCkne LEeHTPbl KymnbTypbl, B KO-
TOpPbIX CO34aHbl BCE YCMoOBMA [Ais
rapMOHUYHOIO Pa3BUTUA MOSOOEXM,
pocyra cenedaH. OgHUM M3 Knoye-
BbIX MOMEHTOB TOpXecTBa cTana
CMMBOMMYecKas nepegadva acrtadeTbl
npoBefeHns Hepgenu KynbeTypbl, KO-
Topasi, B cooTBeTcTBMM C [locTaHoB-
nenuem lMpesngeHTta TypkMeHUcTaHa
l'ypGaHrynel BepabiMyxamenoBa, B
2021 rogy npongért B Jlebanckom Be-
nasTe.

B ctonuuHom ueHTpe «MusaH» 28
WIOHS COCTOSAMNacb TOPXECTBEHHAst
LepEMOHUS HarpaxkgeHnsi TBOPYECKMX
pabOoTHWNKOB, YOOCTOEHHbIX MOYETHbLIX
3BaHMN TypkmeHucTaHa, n nobegute-
nen koHkypca, obbsiBneHHoro MNpesn-
neHTom TypkmeHucTaHa «Turkmenin
Altyn asyry» («30n0TON BEK TYPKMEH»)
cpeom geatenen nutepartypsbl, KynbTy-
pbl U UCKyCcCTBa, MOMOAbLIX UCMOSHU-
Tenen n ogapéHHblx geten. B pamkax
TOPXeCTBa COCTOANCH NpPasgHUYHBIN
KOHLEepT C y4vacTMem MacTepoB WC-
KYyCCTB W MOMOAbIX WCMNOMHUTENEN,

Nyywmx TBOPYECKUX  KONJIEKTUBOB
CTpaHbl.
YBepTIOpON  ApKOro  npepcrasne-

HUA CTana nutepaTtypHO-MYy3blKallb-



bayragynyn yenijilerini sylaglamak da-
barasy boldy. + Dabaranyf c¢aginde
medeniyet we sungat ussatlarynyn,
yas yerine yetirijilerii, yurdumyzyn
saylama doéredijilik toparynyn gatnas-
magynda bayramgylyk konserti boldy.

«Siz tirkmenin Gahryma-
ny, Arkadag!» atly edebi-saz-
ly kompozisiya dabaranyh bas-
langyjyna 6wruldi. Ol  mahriban

Watanymyza, dowlet Bastutanymyz
Gurbanguly Berdimuhamedowyri pa-
rahatcylyk soydjilikli ofiyn baslangyc-
laryna, milli medeniyeti &sdirmage
gonukdirilen taze mumkingiliklere ba-
gyslanan sena bolup yanlandy. Meshur
estrada aydymgylary difie bir tirkmen
halkynynh milli buysanjy dal, eysem,
dinya halklarynyn cepergilik derejesi
hukugyna eye bolan Magtymguly Py-
ragynyn sozlerine doéredilen eserleri
uly josgun bilen yerine yetirdiler. Milli
Liderimize bagyslanan ajayyp aydym
bayramgylyk konsertinifi jemlenme-
si boldy. Onda dabara gatnasyjylaryn
buysan¢ duygulary, yurdumyzda bag-
tyyarlygyn, doéredijiligifi, parahatgyly-
gyn we ylalasygyn berkarar bolmagy
ugrunda alada edyan Prezidentimiz
Gurbanguly Berdimuhamedowa cun-
fiur hosallyk 6z beyanyny tapdy.

Sol ginlerde «Magtymguly we turki
dinyasi» atly Halkara ylmy maslahaty
Watanymyzyn Ylymlar akademiyasyn-
da gecirildi. Onlayn goérniginde ge-
cgirilen forumy Tlrkmenistanyn Azer-
bayjan Respublikasyndaky ligcihanasy,
Tarkmenistanyfn Ylymlar akademiyasy
we Azerbayjan Milli Ylymlar akademi-
yasy bilelikde gurnadylar. Yurdumy-
zyh bas ylmy merkezinden azerbayjan
kardeslerine tarap wideoara gatnasyk
cekildi. Konferensiya gatnagyanlara
Azerbayjanyn Milli Ylymlar akademi-
yasynyn wise-prezidenti Isa Gabib-
beyli we Turkmenistanyn Azerbayjan
Respublikasyndaky Adatdan dasary
we Doly ygtyyarly ligisi Mekan Isanku-
lyyew yizlenip, iki gofigy déwletinh we
olaryn dostlukly halklarynyr arasynda-
ky durli ugurlardaky hyzmatdaslygyn
netijeli 6syandigini gysgaca yatlatdy-
lar.

Konferensiyanyn c¢aginde iki tarap-
dan tirkmen we azerbayjan alymlary-
nyn ondan gowrak tema taydan wajyp
cykyslary dinlenildi. Olar diinya ede-
biyatynyfi meshur yyldyzlarynyn 6z-
bolusly reytinginde yokary derejelere
doly esasda eye bolan Magtymguly

workers, who deserved the honorable
titles of Turkmenistan, and the winners
of the contest proclaimed by President
of Turkmenistan «Turkmenifi Altyn
asyry» («Golden aged of Turkmensy)
among the literary, art, culture persons
and young signers and talented chil-
dren.Within the framework of festiv-
ity, the celebrative concert involving
masters of art and young performers,
best creativity collective groups of the
country, was organized.

The overture of illustrated perfo-
mance has become literary musical
composition «Siz tlirkmenin Gah-
rymany, Arkadag!», devoted to the
Motherland, peace loving initiatives of
Gurbanguly Berdimuhamedov, which
opens new horizon for development of
national culture.

Famous vocalist performing the
work created on the poems of Mag-
tymguly Fragi, whose literary heritage
is not only national pride of Turkmens
but also, by right, artistic property of
peoples of world.

The song devoted to the leader of
nation has become the final accord of
the party. It became a sign of respect
of all participants to the President of
Turkmenistan. It is a great honor and
happiness to live and create in the
country, where one may see peace
and concordance.

These days the International scien-
tific conference titled «Magtymguly
and Turkic world was organized in our
Academy of science. This joint online-
forum was organized by the Embassy
of Turkmenistan to Azerbaijan, acad-
emy of science of Turkmenistan and
National Academy of science of Azer-
baijan. It was just the main scientific
center of our country, which arranged
video link with Azerbaijan colleges.
Vice-President of National Academy
of science of Azerbaijan Isa Gabibbeili
and Extraordinary and Plenipotentiary
Ambassador of Turkmenistan to Azer-
baijan Republic Mekan Ishankuliyev
made statements and noted a fruitful
collaboration between two neighbor-
ing states and friendly peoples.

Within the framework of the confer-
ence, more than 10 actual and the-
matic reports from both sides were
listened, which formed a unique nar-
rative canvas , devoted to significanc-
es of literary heritage of Magtymguly

Hag komno3uumsa «Siz tlirkmenin
Gahrymany, Arkadag!», nocBsLEH-
Hasa nobumon PoamHe, mmpoTBOpYe-
CKUM WHMUMaTMBaM rnasbl rocygap-
ctBa lN'ypbaHrynel BepgbiMyxamenosa,
OTKPbIBLUMM HOBbIE TOPU3OHTBI AN
pasBUTUS OTEYECTBEHHOW KYMbTYPbI.
N3BeCTHble BOKanuUCTbl  MCMNOMHMIN
npou3sBegeHns, COo3daHHble Ha CTu-
xoTBOpeHus MaxTtymkynu ®paru, 4bé
nuTepaTypHoe Hacrnegue sBnsieTcs
He TONbKO HaLMOHanbHOW ropAoCTbiO
TYPKMEH, HO 1 MO MpaBy cocTaBnsdeT
XyAOXKECTBEHHOEe [JOCTOsiHMe Hapo-
Ao mupa. lNatetuyeckum uHanom
Beyepa mnposByvyana necHsl, MNoces-
WweéHHaa nuaepy Haumu. OHa cTana
Bblpa)XeHMEeM MpPU3HATENbHOCTU BCEX
y4yacTHMKOB TopxecTBa [lpe3ngeHTy
lypGaHrynel bepabiMyxamenoBy 3a
cyacTbe XUTb U CO3naaThb B CTpaHe, B
KOTOPOW LapsT MUp U cornacue.

B Te OHKM B cTeHax oTeyeCTBEHHON
AkagemMun Hayk cocTosiniacb Takke
MexayHapogHas Hay4yHas KOHbepeH-
Lms Ha TeMy « MaxTyMKynu 1 TIOPKCKUI
Mup». OpraHusaTtopamm COBMECTHOrO
OHnawnH-popyma BbicTynunu MNoconb-
cTtBo TypkMeHucTaHa B Asepbarigxa-
He, Akagemuss Hayk TypKMeHucTaHa
n HaumoHanbHaa Akagemus Hayk
AszepbangxaHa. VIMEHHO 13 rmaBHOro
Hay4yHOro LUeHTpa Hallemn cTpaHbl Npo-
TAHynacb BuOEOCBA3b K asepbang-
XaHckum konneram. K yyacTHukam
KOHgepeHuun obpaTnnuce BuLe-npe-
3ngeHT HauuoHnanbHOM Akagemumn
Hayk AsepbarigxkaHa Uca Mabnbben-
nn v YpesBblyariHbiv U [TOTHOMOYHBIN
Mocon TypkmeHucTaHa B A3epbana-
XaHckon Pecnybrnvke MekaH WwaH-
KynMeB, KOTOpblE KPaTko HanoMHWW
O TOM, KaK NnogoTBOPHO pa3BUBaET-
Csl Pa3HOCTOPOHHEE COTPYAHUYECTBO
Mexay ABYMS cocedHuMu rocygap-
CTBaMM U NX OPY>KECTBEHHbIMU Hapo-
aamu.

B pamkax koHdepeHumn c obeunx
CTOpPOH 6biNo 3acnywaHo Gonee ge-
CATU TemaTM4eckn akTyanbHbIX CO0b-
LLIeHMI, KOTOpble B OBLLEN CNOXHOCTH
BbIIMNIUCL B €OUHYI0 MOBECTBOBA-
TENbHYH KaHBY, MOCBSILLEHHYK BaX-
HOCTM  nMTepaTypHOro  Hacneausi
Maxtymkynu ®paru, no npasy 3aHu-
MatoLLeMy BbICOKME CTPOYKM B CBOE-
0bpa3HOM penTmHre CBETUT MUPOBOM
nutepartypbl.

TypkMeHuCTaHUbl 29 WIOHA OTMe-
TUMM  elWwé OodHO 3HaMeHaTenbHoe
cobblTe — OeHb POXAEHUSA CBOEro
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Pyragynyn edebi mirasynyfi wajyply-
gyna bagyslanyp, bilelikde bir beyan
esasyny duzduler.

Tldrkmenistanlylar  29-njy  iyunda
yene-de bir sanly senani — 6z Arka-
dagynyn doglan ginuni belledi. Turk-
menistanynn Prezidentinin pygamber
yasyna yetmegi halkymyzyn bagty-
yarlygy we agzybirligi 6z beyanyny ta-
pan dabaraly careler bilen bellenildi.
Déwlet Bastutanymyz Gurbanguly
Berdimuhamedow 29-njy iyunda Gok-
depe metjidinde akgoyun toy sadaka-
syny berdi.

Sol gin paytagtymyzdaky Tirkme-
nistanyi Déwlet medeniyet merkezi-
nii 6nindaki meydangada Preziden-
timiz Gurbanguly Berdimuhamedowyn
doglan ginline bagyslanan bayram-
¢ylyk konserti boldy.Halkymyzyh Gah-
ryman Arkadagyna bolan ahlumumy
sodygusini we buysanjyny beyan ed-
yan, bayramgylyga gatnagyanlaryi
bilelikde yerine yetiren «Arkadagym
diyip belent yarlanyar, milletifi alky-
sy — halkyfh séygusi» atly atly josgunly
kompozisiya konserti acdy.

Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn so6zlerine dére-
dilen ajayyp aydymlar ¢emeni kon-
serte tomasa edyanler Ugin hakyky
bayramgylyk sowgady boldy.Konserti
sOzleri we sazy hormatly Preziden-
timiz Gurbanguly Berdimuhamedow
hem-de agtygy Kerim tarapyndan do6-
redilen «Arzuw» diyen aydym jemledi.
Yurdumyzyn durmusyny hazirki déw-
rini beyan edyan wideosekiller arkaly
baylagdyrylyp gorkezilen aydym kon-
serte gatnasyjylaryn ahlisi tarapyndan
yerine yetirildi.

Sol glin gallagylaryn azyklyk bugday
tayyarlamak boyunga borgnamalaryny
yerine yetirendikleri barada hos haba-
ra bagyslanan dabara hem gegirildi.

Mahlasy, Ustimizdaki yylyn ikin-
ji caryegin wakalary milli Liderimiz
Gurbanguly Berdimuhamedowyn ba-
syny baslan we Ustlnlikli durmusa ge-
cirydn ofyn 6zgertmeleri netijesinde,
berkarar Watanymyzyn taze durmus
gurup, umumylykda ykrar edilen din-
yanin ylalasdyryjy merkezi diyen de-
rejesini mynasyp 6deyandigini aydyn
gorkezyar.
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Fragi, who by right deserves the high
lines in a peculiar range of world litera-
ture luminaries.

The Turkmens celebrated another
significant event — birthday of our
Arkadag on June 29th.

On the occasion of achieving the
Prophet’'s age, the President of Turk-
menistan gave «sadaka» -«ak-goyun
toy» in Geokdepe mosque on June
29th.

This memorable date was celebrat-
ed by festive events, in which the hap-
piness and unity of our people were
reflected.

The same day in the state cultural
center of Turkmenistan there was held
a festive concert on occasion of the
birthday of President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov.

The concert was opened by com-
position of the fame of nation leader
«Arkadagym diyip belent yanlanyar,
milletifi alkysy—halkyr séygusi!» which
were preformed by all participants of
this event, who gave the feelings or
sincere love and admiration by our
hero-Arkadag.

The real gift for the audience has be-
come a musical composition of songs,
which were created for the poems by
Gurbanguly Berdimuhamedov. The
song and music «Arzuw», which were
created by Nation Leader and his
grandson Kerim, was the final accord
of the party. All participants executed
the song, accompanied by the video
line, reflecting modern realities of our
life in the country.

The same day festivity devoted
good news on the implementation of
the obligations by land farmers on
wheat program.

As a whole the events of the second
quarter proves and gives a good illus-
tration of the fact, that due to reforma-
tions and changes in the field of policy
carried out successfully by President
of Turkmenistan, we built a new life to
be certifying our generally-recognized
status of peace loving center of the
planet.

Apkagara. [octmxeHue Bo3pacTa
Mpopoka lNpesnaeHTa TypkmeHucTaHa
l'yp6aHrynel bepanmyxamenosa 6bino
OTMEYEHO TOPXKECTBEHHBIMU MeEpO-
NpUATUAMMW, B KOTOPbIX HalUM CBOE
OTpaXeHne c4acTbe U CMNITIOYEHHOCTb
Hawero Hapoga. o atomy cny4ato
rnaea rocyaapctsa 29 uioHs B eokTe-
MWHCKOW MeYeTn Jan cagaka — «akro-
OH TOWbI».

B TOT e AgeHb Ha nnowaaun ne-
pea [ocyoapCTBEHHbIM  KyNbTYPHbBIM
LeHTpoM TypKMeHuUCTaHa COoCToAN-
CS  MNpasgHWYHBIN KOHLUEPT, MOCBS-
WEHHbIN OHIO poxaeHna [Mpesngen-
Ta [ypbaHrynel BepgbiMyxamenosa.
KoHuepT oOTkpbina BAOOXHOBEHHas
KOMMO3uLMs BO CrnaBy fmaepa Hauum
«Arkadagym diyip belent yahlanyar,
milletii alkysy — halkyn sdygusi!» B
WCNOMHEHUM BCEX YYaCTHWKOB Mnpasa-
HWYHOrO OEenCTBa, nepedaBLUNX 4yB-
CTBa NOAMNWHHOW BCEHapOAHON MnobBum
n BocxuueHnst ceomm epoem-Apka-
aarom.

Hactoswum nogapkom Ansd 3pwu-
Tenem cran My3blkanbHbIA  BykeT
M3 MNeceH, COo3OaHHbIX Ha CTUXOT-
BopeHus [pesngeHTta [ypOaHrynbl
BepobimyxamegoBa. 3aBepLuu-
na npasgHUYHBLIA  KOHLUEPT MNecHs
«Arzuw», cnoea U My3blka KOTOPOW
co3faHbl NMMAEpPOM HaLuM U ero BHy-
kom Kepvmom. ConpoBoxagaemas cro-
XETHbIM BMAEOPAOOM, OTpaXaroLimm
COBPEMEHHbIE peariMm XU3HN Haluen
CTpaHbl, OHa Gbina UCMoNHeHa BceMu
yyacTHMKaMU KoHUepTa.

B TOT Xe AeHb COCTOANOCh TopXKe-
CTBO, MOCBSILLEHHOE O0OpoN BECTU O
BbINOMTHEHWUM 3emniegensuamm  06s-
3aTenbCTB MO 3aroToBKE MPOJOBOSIb-
CTBEHHOW MLIEHULBI.

B uenom, cobbiTMs BTOPOro KBapTa-
na HbIHELLHEero roga cnyxat Harnag-
HOW unniocTpaumen Toro, Kak bnaro-
4apst MHULMMPOBAHHOM M YCMELUHO
NPOBOANMOWN B XU3Hb NTAEPOM HaLmn
lypGaHrynol BepgbiMyxameoBbiM
MONMUTUKN MPOrPECCUBHBIX  pedopm
U npeobpasoBaHui, TypKMEHUCTaH
CTPOUT HOBYIO KWU3Hb, [OOCTOMHO
onpaegpbiBasi CBOW O6LLENPU3HAHHbIN
cTaTyc MMPOTBOPYECKOTIO LieHTpa nna-
HeTbI.
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